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ELOSZO.

Amikor c¢vekkel ezelott a Karolyi grofok leszarmazasi
tablut - kiadtam, magamban féltettem, hogy a velik rokon
Dessewlly esalidet is Osszeallitom, s ha a korillmények enge-
dik, o Dessewfly csalid torténetét is megirom.

Jol tndtam, hogy nchéz s hosszi munkara vallalkozom,
mert o Dessewlly esalid Magyarorszag egyik legnépesebb, leg-
eligazabb csalidya, melynek tagjai elszakadvan az 6si otthontol,
ae orizag wziimon reszeben kilon agat alapitottak, ¢és 1705-t61
fogva Franczmorszigban s ¢l s viragzik a esalad egyik aga.

Seamolvian a kivghmenyekkel, nem riadtam  vissza semmi-
fele taraduagtol éa munkatol, Ana azonban még sem szami-
tottin, hogy  ag anvakonyyr adntok  megszerzeseben  lekiizd-
hetlen akadalvokbkal talalkozom Horvitorszagban a nem vart
indolentia, itthon pedig sok helyen o talsigos kovetelésck miatt
nem egy adat  megsrerzasttSl e kellett mondanom. Ha tehat
imitt-amott hidnvok motatkoznak o tiblakban, czen és ezekhez
hanonld kornlmenyeknek lehet tulajdonttani.

A denzitmnzinm Giblak  Osszedallitisaban  folhasznaltam azt a
seadkalencs darab 363-tol 15360-ig terjedé évekbdl) eredeti ok-
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iratot, melyeknek hollétére magam bukkantam, s melyeket
Dessewfly Aurél grof blidszentmihalyi kastélyabol tanulmanyo-
zas czéljabol rendelkezésemre bocsatott. Ez okiratok folétte
nagybecstiek ugyan, de nem annyira genealogiai, mint inkabb
a délvidék politikai és foldrajzi viszonyai szempontjabsl fon-
tosak.

Jelentés adatokat sikeriilt talalnom a Dessewffy csalad
margonyai oldaliganak a Nemzeti Muzeumban 6rzétt levéltara-
ban. A Dessewfly csaladnak masik levéltara, mely ez id6 sze-
rint Fintdn, Saros varmegyében van, rendezetlen s igy meg
kellett elégednem ama néhany hiteles masolattal, egy-két ere-
deti okirattal s genealogiai tablakkal, miket onnét kaptam.
A Szirmay grofoknak szentmihalyi levéltara, a hol a régi
Dessewffyek okiratai ériztettek — értesiilésem szerint — nagy
részben «az id6 vasfoganak martaléka» 16n. A férfi agon kihalt
tarczai 4gbeli baré Dessewffyek levéltaira — mint Rudnyanszky
Jozsef bard irja — a hatvanas években elhamvadvan, abbol a
baréi diploman kiviil mi sem maradt meg.

Ily kériilmények kozt tehat, hogy a Dessewffy csalad 6sei-
nek, a nemes Cserneki-eknek multjara fényt derithessek, els6
sorban az Orszagos Levéltar gazdag gydjteményeit és hiteles
genealogiai tablait kutattam fol. E mellett Cserneki és Tarkeéi
Dessewffy Sindor piispsk r 6 excellentidja, kéltséget és farad-
sagot nem kimélvén, a kiillonféle kaptalani levéltarakban 1évé
anyagot kutatta fol. Sok érdekes és ismeretlen adatot talaltam
a grof Karolyi nemzetség budapesti levéltaraban is. A XVIII.
és XIX. szazadbol mar a magam folkutatta hiteles anyakonyvi

kivonatok nyoman allitottam éssze a csaladfat.
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A csalad multjara vonatkozolag legtobbet a bécsi levél-
tarakbol, a csaszari és kiralyi hazi, udvari és allami, a volt udvari
kamarai ¢s a csaszari és kiralyi hadi levéltarakbol meritettem.

Mivel munkam elsé sorban genealogiai, a csalad torténe-
tehal o XVIIL szazadtol kezdve csak vazlatokat nytjthatok.
Azas yobbiira csak azon Dessewflyekrol szolok bdvebben, a kik
w pohitihan ex rodalmi téren, vagy a harczmezén nagyobb hir-
nevie tettek szert. Konyvem terjedelme mutatja, hogy a Des-
seawlly csalad boven adta a hazanak az ilyen kivalo szelleme-
ket 1zek kozott nem utols6 volt a csaldd mdsodik alapitija:
!dessewffy Jianos magyar kamarai elnok és kiralyi féudvarmester,
a b Szava partjirol Saros varmegyébe telepitette csaladjat.
Az 1 Ferdinand idejeben nagy szerepet jatszott eme jeles dllam-
[ertminak teljes ¢letrajza ¢ konyvben lat elészor napvilagot.

Az adatpyijtes hosszi és nehéz munkajaban jol esett tapasz-
Pabno, hopy o nvilvinos leveltarakban, gy Budapesten, mint
Mevaben, o legnapgyobh készségpel ¢s igazin lekotelezd figye-
B gyehestel segttsegenne lennic B helyen is mély koszo-
netet mondake tehat oo Ridaalvi .-f//w"/ Allaimtaniacsos  0rnak,
w hecal cupnzan en loalve advan baze ésallion levéltar masod-
igreatoannh, o b foancsmorszigs Desewldlvekre vonatkozolag
g becatithcrethen adatokat volt wzives rendelkezesemre boesa-
tand, valwiint ofe  Zakaty Sadwdor e dinak, a kioa volt
hecal wdvird hmrar leveltin hosepes adatait volt szives ki-
keveant, o velom kozolm, agysamten Zagdanvi Kdroly orszagos
leveltarmok wroonk, o koo budapesti orsziagos levéltarban  téle
telhetdleg tamogatott katatasaimban, végiil Peftks Béla allevél-

tunok drnak, o kioa nemes Csernekiekre vonatkozo adatok
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osszegytjtésében és a torzsoktabla Osszedllitisiban tett nagy
szolgalatokat.

Hogy munkam ilyen fényes kiallitisban lathat napviligot,
s6t hogy egyaltalaban megjelenhetett, azt Cserneki és Tarkedt
Dessewffy Sandor csanddi piispik Gr 6 excellentiajanak és az
6 anyagi tamogatdsinak koszonhetem. Ha igénytelen munkam
hazai torténetiinkhoz hasznos anyagot szolgaltat, egvediil az 6

érdeme.
Kelt Budapesten, 1903 majus 25-€n.

Lble Gibor.
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A DESSEWFFYEK OSEL

zan kovetkeztetéssel sikeriil ugyad
egyet-mast napfényre deriteniink,
de szazadok hallgatasat, mulasi-
tasat teljesen helyrehoznunk lehe-
tetlenség. Ilyenforman vagyunk 2
Dessewffy csalad eredetével. Az
a vidék, hol a csalad bolcséie
ringott, a hol elédeik szazadokig
citek, kiizdottek és gyarapodtak, korin a toérok hatalma ald

keriilt. Kozel kétszazados torok iga alatt a régi virdgzod kozs®-
gk, varosok, egyhazak s hiteles helyek majd mind elpusztil-
tak. Irott emléket is vajmi keveset mentettek meg a mds
foldre menekiilé foldesurak. S mikor ismét a magyar kiraly
lonnhatosaga ala keriilt az a vidék, az egykori magyar lakes-
signak nyoma sem volt. Réiczokat telepitenek oda s az ere-
deti birtokos magyar csaladok utodai helyett idegenek kozt
osztjak szét az uradalmakat. Azt, hogy ott a Sziva mentén, 2
mai Szlavonidban egykor milyen erés magvar vildg s milyen
magyar élet volt — csak a megmentett, fiistfogta régi okleve-
lekbol lathatjuk. Ilyen foldre esvén a Dessewfly csalad 0si

Eble G.: Dessewffy csaldd tort. 1
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otthona, természetes, hogy nagy nehézséggel jar legrégibb
multjokra fényt vetni, homalyos eredetiiket folderiteni.

A csaladi hagyomanyok s egyes régi foljegyzések a Des-
sewffyek eredetét Szent Istvan koraig viszik vissza. Vannak
iroink, kik még ezzel sem elégszenek meg s Hevenessy allitasa
utan a tavol Westphalidban keresik a csalad bolcséjét s a Magyar-
orszagba jott els6 Deszs/aus-t mar Gyejcsa vezér idejében sze-
repeltetik. Ez a Desislaus, a ki szerintiik sajat kezeivel tette a
koporsoba Szent Istvan kiraly holttestét, Gyejcsa vezértél kapta
volna a cserneki uradalmat s nemzetsége azota allandoan viseli
a Cserneki elénevet.

A mondak és legendik eme szép emlékei foszlanyokra sza-
kadnak a torténeti valo fénye el6tt. A reank maradt oklevelek
vilaganal az eltiint Orbasz és Pozsega virmegyékben a Szava
szelid partjain talaljuk a Dessewffyek dsi fészkét. E vidéken
szazadokon at birtokosok voltak Borics ban ivadékai s mivel a
Dessewftyek birtokaba tobb oly javak keriiltek, melyek egykor
a Borics nemzetségé voltak s mivel a két csalidban tobb azo-
nos névre talalunk, térténetiréink, jollehet bizonyos fonntartassal,
de mégis folvetették azt a nézetet, vajjon nem a Borics ban
ivadékai-e 6k, vagy legalabb nem az azokkal rokon csaladok-
ban kell-e a Dessewffyek dseit keresniink?

Ismerjiilk immar dr. Karacsonyi Janos derék munkajabol(®)
Borics ban ivadékait, ismerjiik azokat a becses adatokat, miket
dr. Csanki Dezsé paratlan szorgalommal és megbizhatésaggal
irott jeles mtveiben kozzétett.() Masrészt eléttiink all ama majd-
nem masfélszaz eredeti s eddig jobbara ismeretlen oklevél, miket
a Dessewffyek eredetére vonatkozolag hosszas firadsiggal magunk

(1) Dr. Karicsonyi Janos. «A magyar nemzetségek a x1v. szizad kozepéige. I. kotet,
263—267. lap.

(2) Dr. Csanki Dezsé. «Magyarorszig torténeti foldrajza a Hunyadyak koriban». Es:
«Korésmegye a xv. szazadban» czimi székfoglalé értekezése a M. T. Akadémia kiadasa-
ban 18g3.
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gytjtottink. Mi sem allja tehit annak utjat, hogy Borics ban
utédai s a Dessewffyek 6sei kozott az Osszekottetéseket, vagy
a rokonsagot, ha ugyan ilyenrél szo lehet, megallapitsuk. A vég-
eredmény azonban, a mire a rendelkezésiinkre allo anyag alapjan
jutottunk, ellentétben all ama nézetekkel, melyek a Dessewflyek
eredetét Borics ban ivadékaival hozzak kapcsolatba. Kétségtelen
dolog ugyan, hogy a két csaladfaban taldlunk azonos neveket, de
a rokonsagot, illetéleg a leszarmazast az eddig napvilagra keriilt
s altalunk gytjtott oklevelek alapjan nemcsak hogy megallapitani
nem lehet, hanem vilagosan kitiinik, hogy a Dessewffyek &sei
mar a tatarjaras eldtt kiilon s 6nallé csaladot alkottak s semmi
nyoma annak, hogy a Boricsokhoz vérrokonsag flizte volna.
Ismerjiik a pozsegai kaptalannak 1264-ben kelt cserevallo
levelét.() Ez az oklevél Orizte meg a Dessewffyek eddig ismert
legrégibb ésének emlékét. Deziszlo (Dezyzlaus) vitéz ez, a ki
az 1525-iki nemesi diploma szerint a tatarok elleni rettentd
hibortiban jobb kezét elveszté s azonkiviil tobb sulyos sebet
is kapott, de a reabizott orszagzaszlajat mégis megmentette. Ez
a vitéz Deziszlé 1210—1242 kozott élt. Fia Miklds, a pozsegai
kaptalannak 1264-iki cserevallo levele szerint, a Borics ban nem-
zetségébdl szarmazott Zawyda testvérével, Matyassal bizonyos
birtokrészeket cserél el. Matyas (Mathyas frater Zawyde de
genere Borych bani) ugyanis atengedi Miklosnak Zodwrs @ nevi
foldjét, viszont Miklos Proucha 3) nevii foldjét engedi it Matyas-
nak. Késébb mar két Proucha nevii helység is volt, mert mikor
1396-ban a Csernekiek maguk kozt megosztjik birtokaikat, 4/s-
Profv)cha Cserneki Egyed fiainak jutott, kik akkor ott is laktak.
Deziszlé fia Miklés még egy 1271-ben kelt oklevélben @ is
emlittetik. A nevezett évben a Borics ban nemzetségébol szar-

(1) Eredetije az orszagos levéltirban. DI 74 nlatt Szovegét egész terjedelmében lasd
a Faggeldk 1. sz, a. — (2) Ma Podvrsko Pozsegamegydhon (3) Ma Preéa Pozsegamegyé-
ben (4) L. o, levéltar D1 15,533

*
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mazott Beriszlo fia Beriszlo, Benedek fiai Marczell, Mihaly,
Wysen és Wydus osztozkodnak a Moruzna és Szava (Zawa)
folyé kozt 1évé erdén. A fogott birak kozott szerepel Deziszlo
(Descysclow) fa Miklos is. Ez oklevelek a Borics és Deziszlo
utodait nem zavarjak Ossze, hanem mint két teljesen kiilonallo
csaladot emlitik, melyeknek csupan birtokaik hatarosak egymassal.

A tatarjarasban oly hdsileg kitiint Dezisz/i tehat a Des-
sewffyek eddig ismert legrégibb &se, kir6l hiteles oklevél szol.
Leszarmazottjairol még tébbet tudunk s a csaladfat a mai napig
pontosan ossze is allithatjuk.(®

Ezek utan egy masik, nem kevésbbé fontos kérdés meriil
fol. Vajjon szlav, vagy magyar eredetii-e a Dessewfly csalad?
Ha a Dessewffyek nem a Borics nemzetséghdl szarmaznak,
akkor nem is délszlav eredetiiek. Tudjuk, hogy az Arpadok
kordban Pozsega virmegye teriilete kiralyi vagy kiralynéi birtok
volt és ebbdl a kirdlyok és kirilynék jeles hiveiket jutalmaz-
tak. gy kaptak ott birtokokat a Csdk, Rdd és Zsaddny nem-
zetségek. fgy adja Erzsébet kiralyné 1273-ban Cscte fia Aladir
mesternek a pozsegamegyei Aryacha nevi foldet, mely Chelleus
fia¢, Péteré volt. A kiralyné, Laszlo kiraly s az orszagnagyok
beleegyezésével e foldet ugyanolyan szabadsaggal adja, a milyen-
nel a néhai Borych ban nemzetségébdl szarmazott pozsega-
megyei nemesek foldeiket birjak.(?

Mivel, a mint lattuk, a Dessewffyek 6sei derék vitézek
voltak, valdsziniileg 6k is ilyenforman kaptak Cserneket,3) s oda
telepedvén, idével az ottlevd csaladokkal Osszehazasodtak. De
a cserneki birtok és név éppen tgy nem tette ket szlavokka,

(1) Lasd a Tdrzsoktdbldt.

(2) Eredetije (kettds pecsét alatt Fiilép vaczi piispok f{8ispin kezével kiadva) Dl az
orszagos levéltarban.

(3) A Csernek nev az oklevelekben a kovethezd vdltozatokban fordul clg:
Chernuk, Chernek, Chernyk, Csernek és Cazernck.
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mint a Dabocz név a Csak-nemzetség Daboczi agat, a Velike-i
név a Zsadany-nemzetséget, vagy a Partasowczy név a Rad-
nemzetség oda koltozott agat. Masrészt, ha a Dessewffyek csalad-
fajat tekintjik, magyar eredetilkre még nyomosabb bizonyité-
kokat talalhatunk. Mindenki természetesnek fogja talalni, hogy
az idegen szarmazast csaladok, még ha magyar vezetéknevet
vettek is fol, egy ideig idegen személyneveket hasznaltak. Tud-
juk példaul, hogy a Divék, Hahot, Heder, Herman, Ludany,
Veszkény stb. nemzetségek még a xi1v. szazadban is széltében
haszniljak a Jaroszlo, Hahot, Buzad, Héder, Henrik, Hermann,
Hertnek, Szobonya, Vecslé stb. személyneveket. A Dessewffyek
6seinél épp az ellenkezéjét talaljuk, 6k a x1v. szazadban oly
személyneveket hasznalnak, mik akkor Magyarorszagban is szél-
tében divatoztak. A Dezsd, Bakd, Kormos, Lékis stb. kereszt-
nevek biztos jelei a magyarsagnak. Ehhez jarul, hogy a csalad
egyes tagjai ugyanabban a szazadban ilyen magyar vezeték-
neveket vesznek 61: Desewfly, Ispanfty, Torok, Fejér, Borkafty
stb. Eme bizonyitékok mellett nem csekély jelentdségt az a
koriillmény is, hogy Pozsega varmegye, mely Magyarorszagnak
kozvetetlen részét képezte, a x1v. és xv. szazadban teljesen
magyar birtokosok kezében volt.

Mindezek a koriilmények a Dessewfly csalad magyar ere-
dete mellett bizonyitanak. S hogy mar az Arpadok koraban
magyar nemesek voltak, szintén erdsiti az elobbi foltevést.()

Az emlitett okleveleken kiviil az Arpadok korabol nem
ismeriink tobb olyat, mely a Dessewfly csalad &seivel foglal-
koznék. A késébbi okiratokban ugyan emlittetik IV. Béla kiraly
diplomaja, de ez nem maradt reank. A késébbi oklevelek, emez

(1) Dr. Csdnki Dezsé és dr. Kardcsonyi Fdnos, mint c tekintetben a
leghivdlobd szakferfiak egyertelmiileg a mellett vannak, hogy a Dessewfyek
magyar eredetiiek. '
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idok szokdsa szerint, jobbara csak aprobb birtokpereket, hatar-
viszilykodasokat tartalmaznak, de targyunkra nézve annyiban
mégis fontosak, hogy adataik alapjan mind a csaladfat, mind az
6si birtokokat majdnem teljesen megallapithatjuk.

A mar emlitett Deziszlo fianak, Miklosnak, ugy latszik,
fitestvére is volt, legalabb Rajcsanyi Adam kir. kamarai levél-
tarnok és tanacsos, a ki eredeti oklevelek alapjan dolgozott,
Miklos ocscsét Zstvdnt is emliti. Ennek az Istvannak a nevét
azonban egyetlen oklevélben sem sikeriilt fltalalnunk, de léte-
zése nagyon valoszini, mivel a xiv. szazad végén szerepld
I711. Cserneki Deziszld aga® csak is téle, illetéleg I. Miklos
valamelyik fitestvérétél szirmazhatik.(?

Az itt emlitett I. Miklosnak négy fia volt, ugymint Zgyed,
11, Miklis, Baké és Fanos. Ezekrol és fiaikrol a rendelkezé-
stinkre allé 1363 november 4-én kelt oklevél szerint3 mar
bizonyos, hogy Cserneken laknak s ennélfogva mint cserneki
nemesek szerepelnek (Nobiles de Chernek), vagyis a Dessewffyek
6sei a xIv. szazad masodik felében mindannyian a Cserneki
nevet viselték egészen a xv. szazad harminczas éveig. Ekkor
megkiilonboztetés végett, mivel mar a Cserneki név nem volt
elég, egyes tagok Ispanffy, Torok, Fejér vezetékneveket vettek
f6l és a Cserneki név elénévvé (praedicatum-ma) valtozott it.
Tgy tett Egyed ivadéka is s a Cserneki név mellé a Desewffy
nevet veszi f6l 1482-ben, vagy még elébb.

A font emlitett 1363 november 4-diki oklevél félsorolja
I. Miklésnak négy hat: Egyedet, Miklist, Bakit és Fdnost és
ezek fiait: Kormost, Tamast, Palt és Dezsot. I. Miklos négy fia
koziil mindegyik hagy maga utian utédokat, a harom utolsonak

(1) Ebbdl az oldalagbél szakadnak ki az Ispdrffyak és a Therekck.

(2) Lasd a Torzsoktdbldt.

(3) Eredetije: a pozsegai kiptalan kolcsonlevele, gr. Dessewffy Aurél tulzjdona. Teljes
szovegét lasd a Filggelék 11. sz. a.
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leszarmazottjai azonban mdr a X1v. és Xv. szdzadban kihalnak.(®
Csupan a legid6sbnek, Egyednek fiai: Zckis és Benedek foly-
tatjak a csaladfat.

Cserneki Benedek ban unokajanak, Dezsének (Desew) fia
Istvan megalapitja a jelenleg is ¢16 Dessewffy csaladot, mig
Loékos ivadékai a xvI. szazad masodik felében Tokaj kor-
nyékén meriilnek f6l, de a kovetkezé szizad elején mir ki-
halnak.

A Cserneki Bornemissza Lokos csalad tagjai koziil a levél-
tari emlékek tobb jeles huszartisztnek emlékét Orizték meg.
-Igy Cserneki Bornemissza Likis Imre a xv1. szazad kozepén
a tokaji huszarok kapitanya volt, kinek részére a kiraly 1569
marczius 3-an fizetése kiutalvanyozasit rendeli el.?) Ugyanezt
az Imrét a leleszi convent, Miksa kiralynak 1568 augusztus 10-én
Budan kelt parancsara, 1569-ben beiktatja a zemplénmegyei
Veléthe nevi birtokba, melyet Ujfalui Thorma Gyérgytél visa-
rolt 1000 frtért.s) Miksa kiraly az emlitett parancsiban kiemeli
Cserneki Bornemissza L6koés Imrének hosszas hii szolgilatait,
de kiilonosen a felsémagyarorszagi kézelmult hadjaratokban tanu-
sitott onfelaldozo vitézségét. Ugy latszik 6 gondos gazda is volt,
a ki javait nem csak zalogjoszagokkal névelte, de 1j donatioval
1S, Igy 1584-ben a leleszi convent a «Dicitur nobis» kezdet
orszagbir6i iktaté parancs folytin o6t és Soévényhazi Moricz
Lérinczet a Velezdi Kovér Ferencz-féle Zombor nevi fiskalis
joszagba iktatta be kiralyi adomanylevél alapjan.(®

Utodai koéziil megemlithetjiik a tragikus véget ért Csernek:
Bornemissza, mdskép Ldkis Mikldst, a vitéz onodi kapitanyt,

(1) Lasd a Torzsokidbldt.

(2) Bécs. Kozds pénziigyi levélt. Hungarica. Denkbuch. 3g6. kotet 41. lap. ¢Emerico
lLewkws de Chernek, certorum equitum capitaneo nostro in Tokaj.»

(3) Orsz. levélt. N. R. A. Fasc. 855. No 33.

(4) Orsz. levélt. N. R. A Fasc. 769. No 18.
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kit 1603-ban Zékel Janos és felesége, Tegzes Borbala kegyet-
leniil meggyilkoltattak.(v

Az utols6 Cserneki Bornemissza Ldkis, Imrének fia, Fdnos
volt. Valamint atyja, gy 6 is tokaji kapitany volt, a ki 1617-ben
gyermekteleniil halt meg.(® Javai a kir. fiskusra szallottak. De
dzvegye Addmfoldi Bornemissza Anna jegyajandékképen férje
birtokaibol jelentékeny részt kapott,(3) s 1618 szeptember 17-én
a kiraly megigérte neki, hogy eme javakban meg fogja 6t oltal-
mazni.(

Cserneki Bornemissza Lo6k&s Janos javaiért egész csomo
magyar ur folyamodott a kiralyhoz, csak rokonai a Dessewffyek
hallgattak. Ennek az oka az a koriilmény lehet, hogy a Saros
varmegyében birtokos két Dessewffy : Ferencz ¢s Janos, Bocskay-
nak és Bethlennek voltak a hivei s igy a magyar kiralyhoz tgyis
hiaba fordultak volna jogos kérelmiikkel.

*

Durazzéi Karolynak, Szlavonia herczegének 1372 junius 16-an
a pozsegai kaptalanhoz kibocsatott vallaté parancsa szerint Cser-
neki Janos fia Gyérgy, Bako fia Pal, Janos fia Mihaly, Dezs6
fia Domokos s Istvan, Egyed fiai: Kormos, Zamds, Gergely,
Lokis, Demeter és Benedek, Miklos fiai: Tamas, Deziszlo
¢és Miklds, azaz a Cserneki csalad Osszes tagjai panaszkodtak a
Radovanchiak ellen, hogy azok az ¢ Orbddsz (Wrbdasz) megyel
birtokaikat megtamadtik. Durazzoi Karoly az 6 kérelmiikre
tanukihallgatast rendel.(s)

Mind ezen, mind mas oklevelek tanusaga szerint a Cserne-
kiek ez idében mar nemcsak népes, de eléggé hatalmas csalad

(1) Bécs. Kdzbs pénziigyi levélt. Hungarica. 1604, 14,423. «Nicolaum Bornemissza
aliter Leokeos de Czerneks.

(2) Bécs. Koz3s pénziigyi levélt. Hungarica 14455. Fasc. 1618. év.

(3) Orsz. levélt. N. R. A. Fasc. 855. No 37.

(4) Ugyanott. Ugyanaz No 38.

(5) Orsz. levélt. DIL. 6031.
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is voltak, kiilénben amaz idék bevett szokasa szerint nem lehe-
tett volna résziilk annyi birtokpérben és villongasban. Mig a
fentebb emlitett 1372-iki oklevél szerint a Csernekiek lépnek
fol mint panaszosok, addig 1380 julius 5-én a pozsegai kapta-
lan tiltakozo levele szerint mar 6ket vadoljak hatalmaskodassal.
A nevezett oklevélben ugyanis Istvan rudinai apat tiltakozik az
ellen, hogy a nevezett klastrom kegyurai: Podversai Odelya
fianak, Mihalynak Miklos nevt fia, illetéleg ennek Pal deik,
Janos és Mihély nevii fiai, tovabba Podversai Jakab fiai: Leukus
és Veke; aztan Cserneki Egyednek fiai: Tamas, Lokos és Bene-
dek, ugyanezen Egyed fidnak Kormusnak fiai: Gyorgy és masok;
tovabba Mzk/6s fiai: Tamas barat Desiszlo és Miklos, Fdnos fia:
Gyorgy, ugyanezen Janos fianak Mihalynak fiai: Miklos és Istvan,
végiil az imént emlitett Janos fidnak Dezsének fiai: Domokos
és Istvan, a rudinai kolostor birtokait, t. i. Zelna-t, Koprinna-t,
Fels6-Podversa-t, Nyemza-t és Hrusoth-ot, jogtalanul elfoglaljak.(x)

Ugyanez id6tajt néhany adasvevési és zaloglevélben is sze-
repelnek a Csernekiek. I'gy 1381 oktober 28-an a pozsegai kap-
talan orokvallo levele szerint Cserneki Miklos leanya: Sebe
(Posamezei Péter ozvegye) Osszes jegyajandékat a pdsamezei
vagyonbol eladta Garai Miklos nadornak.(?) Az 1388 julius 16-an
pedig, ugyancsak a pozsegai kaptalan zalogvallo levele szerint,
Cserneki Dezsé fia Domokos a kakukvolgyi (Kakuwlgyi birto-
kon birt menyétbeli részét nyolcz markaért zilogba veti az 6
atyai unokatestvérének, Cserneki Egyed fianak, Benedeknek,
kikotvén a maga részére, hogy barmelyik évben Marton napjan,
a zalogosszeg lefizetése esetén, azt visszavalthatja.(3)

(1) Nemzeti Mizeum levéll. Jankovich-féle gyiijtemény.

(2) Eredetije orsz. levélt. D1 33524.

(3) Eredetije gr. Dessewfly Aurél tulajdona. E fejesetben czentil tdr-
gyalt mindazon oklevelek, melyekre a jegyzetben kilon hivatkozds nem tor-
tenik, gr. Dessewffy Auréel birtokdban vannak.

v

Eble G.: Dessewfify csalad tort.
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A pozsegai kaptalannak 1396 marczius 23-an kelt hatarjaro
és osztalylevele szerint az elszaporodott Csernekiek kozott bir-
tokaik hatdrait illet6leg viszalykodas tamadt, a minek elintézését,
az j hatarjarassal és a hatarok kijelslésével egyiitt, Zsigmond
kiraly a pozsegai kaptalanra bizta. A kaptalan kikildottje és
a kiralyl emberek marczius 12-én jottek a Cserneki csalad bir-
tokaira. Eme birtokok akkoron a kévetkezék voltak: Csernek
(Chernuk), Zarndcza (Tarnocha), Procha, Prochicha, Ochich,
Haroia-teleke, Kukavicha, Kukavicha (masik), Deruganhege,
Liphine, Viralja (Varallia) és Falsovicha. A kikiildéttek eme
birtokokat telkek szerint a Csernekiek harom testvéraga (Egyed,
Miklos és Janos dga) részére harom részre osztik. Az elsé két
részt kaptak a felperesek, t. i. Cserneks Dezsd fiai: Domokos és
Istvan, Ldsz/d hai: Janos és Miklos, Miklis ha: Istvan, Gyirgy
fiai: Tamis ¢és Janos és Mrihdly tia Istvian; a harmadik részt
pedig Cserncki Fgyed fia Benedek és ugyanezen Egyed fianak
Kormosnak hai: Gyoérgy, Mihaly, Mat¢ és Domokos. Azaz a
Csernekiek birtokat Cserneki Egyed, Miklés fia Deziszlo és
Janos unokai kozétt (e harom ag leszarmazottjainak) egyenlé
aranyban folosztak.

E rendkiviil becses oklevél részletesen félsorolja a Cserneki
csalad Osi javait s igy topografiai szempontbdl is igen figyelemre
mélté. Hartyara irt eredetije a gr. Batthyany csalad kdpcsényi
levéltaraban Oriztetik.(®)

A pozsegai kaptalannak 1407 janudr 1o-én kelt zaloglevele
szerint Csernek: Dezsé fia Istvan az Obhogya hegyen fekvo és
az also-cserneki birtokrészéhez tartozo foldecskéjét, mely Rese-
tarowch falva mellett fekszik, tovabba két szdél6jét, egyet a
Szent Andras mellett levé AHrankowch hegyen, masikat a Su-
mechycha birtokon, zilogba adja Cserneki Benedek fiainak,

(1) Teljes szovegét lasd a Fiiggelék I11. sz. a.
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tgymint Andrdsnak, Fozsdnak, Mikdilynak, Gyirgynek, Fakab-
nak és Fanosnak oly foltétellel, hogy 6k halala napjaig birhas-
sak, de az 6 haldla utan 6rokodsei vagy utodai kozil barki vissza-
valthassa.

Zsigmond kirdlynak Budan 1411 augusztus 6-dn kelt iktato
parancsara a pozsegai kaptalan Cserneki Domokos leanyit Klarat
beiktatja atyja cserneki birtokrészeibe; a beiktatasnak, a pozse-
gai kaptalannak 1411 szeptember 13-an kidllitott iktato levele
szerint senki sem mondott ellent.

Ugyanezen kaptalannak 1431 marczius 2-dn kelt zalogvalld
levele szerint Csermeki Dezsé a maga és néhai Istvin deak
nevli testvére fianak Ze/inek és Bdlintnak nevében zalogba
adja az 6 Galouch nevii birtokrészét 100 arany forintban
Cserneki Fakab feleségének Dorottyanak tiz esztenddre.
Ugyanez a Cserneki Dezsé a maga és boldogult Istvin dedk
fiainak Zeknek és Balintnak nevében 1433 mdjus 21-én az
6 Alsoborosthyan nevi 6t és fél menyét telket magaban fog-
lal6 birtokat 100 arany forintért zalogba adja Jablanychai Dach
fiainak.(®)

Ilyen és ezekhez hasonlo okiratok azok, mik ez idébél a
Dessewfly csalad Oseirél reank maradtak. Magukban véve ugyan
jelentéktelen dolgokat tartalmaznak, de megbecsiilhetetlenck a
csalad genealogiai tablazatanak dsszeallitasara. Azonkiviil a birtok-
viszonyaikra nézve is tobb jelentdés adattal szolgalnak. Ugyan-
ezen szizad késobbi éveibdl reank maradt oklevelek mar fonto-
sabb adatokat nyujtanak a csalad belsS életére és emelkedésére
vonatkozélag. A Csernekiek ugyan még ekkor is a kdzépbirtokos
nemesi osztalyhoz tartoztak, de vagyonuk s tekintélyiik foly-
ton emelkedében van. Tobben koziilsk a megyei szolgilatra
adak magukat. Igy Cserneki Miklss 1421-ben, Gergely 1451-ben

(1) Atirva Garay Laszlé nador 1447. okt. 31. levelében.

2*
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pozsegamegyei szolgabird, Andrds pedig 1421-ben Pozsega megye
alispanja volt.(r)

A pozsegai kaptalannak 1437 november 18-an kelt tanu-
kihallgato levele egy csomo Csernekit sorol fol s a mellett érde-
kes esetet mond el a csalad életébdl. Eszerint a kaptalan
Cserneki Janos fianak Dezs6nek kérelmére Janos mester kano-
nokot kiildé ki Cserneki Gyorgy (Dezyszlausz fia) 6zvegyének,
Annanak hazahoz Csernekre és ott Cserneki Dezsé folszolitotta
az Ozvegyet, hogy abban az iigyben, mely szerint Dezsének
emberei allitolag Lyphyne-n megéltek egy jobbagy fiut, a miért
az Ozvegy ¢s fia Janos Cserneki Dezsét a
varmegyénél bepanaszoltak, fogadjon el ité-

letet ¢s igazsigot! Ezt azonban az ozvegy
Crerncki Andris megtagadta. Mire a kaptalan embere tanukat
porsekamanyel Wi hallgat ki Cserneki Dezsé artatlansiga felsl.
A Csernekiek koziil kihallgatta: Cserneki
Buken fiait Mihaly deakot ¢s Janost, Cserneki Csontos Istvant,
Lokss fiat Laszlot, Benedek fiat Palt, Laszlo deak fiat Gyorgyat,

kik mindannyian Csernekiek voltak.
Az itt emlitett Cserneki Dezsé 1443 majus 5-én a csidzmai

gytripecsétje 1444-bol

kaptalan levele szerint a maga és Istvan s Miklés nevi fiai
nevében tiltakozott az ellen, hogy Zencher Ldszlé fiai: Kristof,
Janos és Laszlo elkérték a kiralytdl az 6 birtokrészeiket OkZuka-n,
Verbowch-on, Therzthencz-en, Raschygh-on, Bebrina-n és
Muthnok-on Orbasz megyében. O tiltakozik eme javak elado-
manyozasa és elfoglalasa ellen.

Hasonlo veszedelem fenyegette a Csernekieket 1449-ben is,
a mikor Scheletnai Goychygh Gyorgy és fia halastavaikat és
egyik erdejiiket foglalak el. De — mint a pozsegai kaptalan

(1) Az orsz. levélt. DI. 33790. sz. eredeti oklevelén az 1444 aug. 7-én kelt pozsega-
megyei nemesek kiadvanydn lithatd Cserneki Andris alispan viaszba nyomott gyiiriipecsétje
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jelenti méajus 29-én Hunyadi Janosnak — a Csernekiek vissza-
kaptak a halastavakat és az erdét. E — sajnos — csonka oklevél
a kovetkezd Csernekieket sorolja fol: Miklés dedkot, Fuilt,
Benedeket, Gergelyt, Fanost, Turuk Gyirgyit, Pdil mestert,
Cserneki Baldzs fidt Fdanost.v)

A fontebbi oklevelekben tobbszér szerepeltek, mar Cser-
neki Dezsé (Desew) és fiai Istvian és Miklos. E fink apjuk haldla
utan viszalvba keveredtek Cserneki Laszlo deak fiaival, Miklos
dedkkal és Gyorgygyel. E viszalynak az lett a kovetkezménye,
hogy Cserneki Dezsé (Desew) fiai birtokaikat elvesztették s
azokba Pozsega varmegyével, Hunyadi Janos, Cserneki Laszlo
fiait iktatta. Azonban 1454 oktober 18-an a poros atyafiak fogott
birak itélete alapjan a pozsegai kaptalan elétt kibékiiltek, még
pedig a kovetkezé foltételek alatt: Cserneki Dezs6 fiai vissza-
kapjak birtokaikat s Laszl6 fiainak 4o arany forintot fizetnek,
azonfoliil hét menyét telket, harmat Fels6 Boroschyanch-on,
egyet Lyphynye-n, kettét Sumethycze-n s egyet Podgradya-n,
melyek koziil hatot Laszl6 fiai, a hetediket pedig Cserneki Feyr
Pal zalogositott volt el Cserneki Dezsének, visszaadnak s harom
menyét telket, melyeket Laszlo fiai a Dezs6 fiainak birtokaibol
Tharnowczai Janosnak, Cserneki Janosnak és Resetharowchi
Andras deaknak elzalogositottak, azonfolil egy telket, melyet
Laszl6 fiai a beiktatasért az alispannak adtak — Dezsé fiai kote-
lesek visszavaltani. Egyuttal az egymas ellen elkovetett hatal-
maskodasok alél fololdjdk egymast és megnyugtatjik.

A hatalmaskodasok azon a vidéken is, ugy latszik, nagyon
gyakoriak lehettek, mert maguk a Csernekiek is siirGn szere-
pelnek az ilyenekben. Igy 1464 junius 27-én Paloczy Laszlo
orszaghiré meghagyja a boszniai kaptalannak, hogy tanukihallga-
tast eszkozoltessen Cserneki Dezsé fiai: Istvan és Miklos, tovabba

(1) Eredetije orsz. levélt. DI 14260.



14

Cserneki Feyr Pal és Cserneki Andras fia: Gergely részére,
Saaghi Imre, Garai Job varnagya és testvére Saaghi Szilvesz-
ter ellen, kik a Csernekiek Tharnowicza, Werusparth, Also-
Borosthan és Peterhege birtokain hatalmaskodtak, tovabba a
rudinai apat Maérton ellen, ki az 6 Sumeghicza birtokrésziikén
s a cserneki vamjukon hatalmaskodott. A kiralyi ember tiszté-
vel Cserneki Gyérgy fia Janos bizatik meg.( ’

Mig itt a Csernekiek a panaszlok, addig ugyanez év julius
18-an mar Oket vadoljik hatalmaskodassal. A pozsegai kaptalan
ugyanis a nevezett napon azt irja Matyas kiralyhoz, hogy Paloczy
Laszl6 orszigbirénak Budan 1464 junius 29-én kelt vallaté pa-
rancsara a tanukihallgatast julius 15-én Dénes pappal és Bako
kiralyi emberrel végrehajtatta. Ezek mindent tgy talaltak igaz-
nak, a hogy az orszigbiré megirta, kivévén a folpanaszlott kar-
osszeget. Azaz Cserneki Dezso fia: Istvan az apatsagi javakat
a kiralyi adoval nem tigy rotta meg, mint a hogy kellett volna,
s ezzel 9o arany forintnyi kart okozott. Azonfsliil ez a Cserneki
Istvin az 6 szolgaival marczius 27-én az apatsig Guchan nevii
birtokira menvén onnan 17 Skrét hajtatott el, azonfslil az 6
szolgai Szt. Gyodrgy napja koriil letelepitették Wyzlay Fdnos
seregét Guchan-on s ott a jobbagyoknak minden javait elvették,
melylyel 100 arany forintnyi kart okoztak.

Ekézben a boszniai kaptalan 1464 julius 30-an jelenti Matyas
kiralynak, hogy Paloczy Laszlo orszagbirénak 1464 junius 27-én
kelt vallaté parancsira a kiralyi emberrel Szaplonczay Laszlo
mester kanonokot kiildi ki a vizsgalat megejtésére ama pana-
szokra nézve, miket Cserneki Istvan és Miklos, Cserneki Feyr
Pal és Cserneki Gergely emeltek a Saaghi testvérek ellen.
E szerint Saaghi Imre Cserneki Dezsé fiainak Z7%arnoviczdn
tartézkodo jobbagyukat Aghina-n a nyilt piaczon elfogta; aztan

(1) Nagy Gabor gyiijjtemcnyébol a Nemzeti Mizeum levéltariban,
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Tharnowczai Saaghi Miklés harom ¢év el6tt egy csomo thar-
nowczai és werusparthi jobbagyaval a panaszosoknak Pzunhegye
és Kakukvolgye nevt tilos erdejiiket vagatta, aztan Saaghi Laszlé
a katonaival az 6 Also-Borostyan, Tarnovicza, és Peterhegye
nevii birtokukon telepedtek meg. Aztan Marton rudinai apat 6t
év el6tt az 6 Swmeghycza birtokukrol egyik jobbagyukat egysze-
riien attelepitette Oriavicza nevii birtokira és az 6 cserneki
birtokukon tartani szokott vasar jovedelmét, a mit egyhazukra
kellene forditaniok, az apat egyszertien elvette téliik; igy tett
az apatsag kegyurasagaval is, melyekbdl nekik 150 arany forint-
nyl karuk van.

Mind e panaszokat a kaptalan kikiildéttje és a kirdly em-
bere igazaknak talaltak.

A Csernekiek csaladi birtokviszalyai 1466-ban tjra teendoét
adnak Matyas kiralynak, valamint az 6 1466 aprilis 9-én Budan
kelt vallatd parancsira a pozsegai kaptalannak is. Ezuttal Cser-
neki Benedek bdn néhai Jozsa nevii fianak lednya: Ilona és
ugyanezen Benedek ban Jakab nevt fianak leanya: Borbala
emeltek panaszt, hogy az emlitett Jakab fia, néhai Gyorgy orizte
a levelekkel egyiitt az 6 Osszes birtokrészeiket, igymint: Felsew-
és Als6-Czernek, Petherhegye, Perwchycza, Also-Somegycza,
Galocz, Okycz, Alsélypynye, Felsew-Bersthanvthacz, Hrwsowcz,
Kaproncza, Felsew-Tharnovicza, Pesthyenycza, Jaksyncz és Ra-
tiboriok pozsegavarmegyei- birtokrészeiket, valamint Mrathfyn,
Gotholowacz, Wythkowacz, Therzthenycza, Lezkowacz és Wer-
bowacz orbaszvarmegyei birtokrészeiket. Mind e javakat Gyorgy
halala utan Dezs6 fiai: Istvan és Miklos, tovabba Mihaly deak
leanya Elena, Andras fia: Gergely és Miklos fiai: Janos és Pal,
végiil Gyoérgy fia Janos, mindannyian Csernekiek, tovabba Cserneki
Csontos Istvan és Tharnowczai Olaz Janos elfoglaltak s a leve-
lekkel egyiitt megtartottdk. E miatt a panaszosok kérelmére a
kiraly a nevezetteket térvénybe hivatja. S miutan a kaptalan ki-
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kiildétte és a kiraly embere a dolgot igaznak talaltdk, a fent
elGsoroltakat a kiralyi személynék elé hivattak.()

Az ezen hatalmaskodasbol tidmadt perben Cserneki Dezs
fiai letevén a birsagot, uj itéletet kértek s hajlandok voltak a
birtoklevelek bemutatasira.? Még véget sem ért Cserneki Dezs6
fiainak ez a pere, mikor 1468 szeptember 21-én mar djra tanu-
kihallgatast rendel el ellenilk Orszagh Mihaly nador azon a
czimen, hogy Cserneki Dezsé fiai Istvan és Miklos az atyjuktol
zalogba vetett Also-Borosthyancz birtokot a Jablanczai Dacz-ok-
t6l visszafoglaltak.® Azonban a zagrabi kiptalannak 1468 de-
czember 20-an Matyas kiralyhoz irt jelentése alapjan Cserneki
Istvan és Miklos igazoltak, hogy a nevezett birtokrészt azért
foglaltak vissza, mivel a Dacz-ok a zalogdsszeget le nem tettek.

A kovetkezé év januar 28-an Cserneki Dezsé fiai Miklos
és Istvan, Miklés leanya Marta s Gyorgy fia Janos hatalmas-
kodas miatt a Boros Janoczok s masok ellen inditottak pert.
A boszniai kaptalan ez iigyrol 1470 januir 25-én kiildi meg
jelentését a nadornak az 1469 januar 29-én kiadott vallato
parancsira. Ebben a parancsban foglaltatik, hogy Cserneki
Dezsé fiai: Istvan és Miklos, tovabba az utébbinak felesége:
Erzsébet és leanya: Martha, valamint Miklds deak fia: Pal,
Csontos Istvan, Deziszl6 Andras nevir fianak fia: Gergely és
Gyorgy fia: Janos, mindannyian Csernekick, panaszt tettek,
hogy 1465 junius 27-ike kériil a Boroschyanowcz-iak fegyveresen
Csernek-re tamadtak s ott a Csernekiek egyik jobbagyat fél-
holtra verték, tovabba hogy 1468 marczius 2-ika koriil néhai
Janos vranai perjel nem engedte meg, hogy a Csernekiek a

(1) Atirva Matyas kiraly 1468 junius 3o. levelében.

(2) 1468 julins 12. Buda, Matyas kirdly idéz6 parancsa a pozsegai kaptalanhoz.

(3) Nagy Géabor ker. taplai iigyvéd gyiijteményébdl a Nemzeti Mizeum kézirattiraban.

(4) Nagy Gébor gyiijteményébdl a Nemzeti Muzeum kézirattirdban, Orszdg Mihdly
nador parancsa a boszniai kdptalanhoz.
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Gathalowczi varukat f61épitsék ; tovabba ugyanazon idében Szent-
leleki Laszlo s felesége egy csomo jobbagyukat az 6 cserneki
makkos erdejiikbe kiildotték s egyik jobbagyuk disznait lenyi-
laztattik, egy masiknak disznait meg elhajtottik, aztan a Cser-
nekiek Breschywowcz-i birtokat elpusztitvan, a jobbagyok mar-
hait elhajtak s még Cserneket is megtamadtak s egy csomo
jobbagyukat Procha varukba vitették s barmaikat elhajtak. Végiil
1468 deczember 24-én Borozchynowczi Péter szintén ugyan-
ezek akaratabol, embereivel és eszéki jobbagvaival ¢éjszaka ra-
tamadott a Csernekiek Gaczalewacz nevii pozsegamegyei virara
s azt megvivan, egy csomo jobbdgyukat vasra verette. Az 1459.
évben Thernawiczai Rahonygh Mihaly és Lypyhnjei Miklos deak
megtamadtak a Csernekiek cserneki, dragwheghi, prowczyczai,
péterheghi, swmeczei, liphnyei birtokukat s jobbagyaikat kirabol-
tak. Végiil azt is elpanaszoltak, hogy Cserneki Istvan, Cserneki
Miklés deakkal’ oly egyességet kotstt, hogy ha valamelyikiik
fiutod nélkiil halna el, akkor javai a masikra szalljanak. Ennek
ellenére az imént emlitett Cserneki Miklos 6zvegye : nemes Anna
urasszony a birtok egy részét maganak tarta, masik részét egy ide-
gennek elzalogosita, a Gathalowcz nevii varat pedig Miklosnak, egy
egészismeretlen embernek ajandékozta, minek kovetkeztében Cser-
neki Istvan fogsagba is esett s igen nagy kart szenvedett. Mind
e dolgokat a kaptalan kikiildéttje Soklosi Benedek érkanonok és
a kiraly emberei nagyrészt igaznak talaltak. Csak a kar osszegét
és Lypyhnjei Miklos deak tamadasat nem tudtak megallapitani.

A kolesonds hatalmaskodasok e por elintézése utan egy-
két évre megsziintek. Emez iddkozben tortént, hogy Coztelldn:
Porkoldb Osvith fia édes anyjdnak. Anndnak, Cserneki Ist-
vdn feleségének ajandékozza az 6 kérosmegyel pekerzerdahelyt
¢s pozsegamegyei visechar birtokrészeit.()

(1) A csazmai kdptalan ajindékvallé levele 1473. febr. 25.

Eble G.: Dessewffy csaldd tort. 3
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Ugyanez év (1473) februar 14-én a pozsegai kaptalan 6rék-
vallo levele szerint 7Zharnowczai Saag Miklés magvaszakadasa
esetére Osszes birtokat, ugymint: Sagowynd-t, Felsiszentbene-
dek-et, Alsészentbenedek-et, Werhowcz-ot, Bereczkhegyé-t, We-
rusparth-ot és Nagyfalu-t Pozsega megyében; Ezeek-et Orbisz
megyében, a Sagowyndn levd vdrdval egyiitt, néhai Cserneks
Dezsé figra Istvanra hagyja.") Ezt az 6rokvallo levelet Matyas
kiraly 1476 junius 17-én Budan megerdsiti s a nevezett birto-
kokon levé Osszes kiralyi jogokat Cserneki Dezsd fia Istvdn-
nak adja az ¢ szolgdlatai jutalmdul. A kiraly parancsira a
pozsegai kaptalan Cserneki Dezsé fiat Istvant augusztus 10, és
17-ike kozott iktatja be a nevezett javakba Orbai Tamas kano-
nok ¢s Radovanczi Laszlé mester altal.(?

A pozsegai kaptalannak 1473 deczember g-én kelt tanu-
kihallgaté és porbehivo levele szerint Cserneki Dezsé fiainak:
Istvannak és Miklosnak ismét hatalmaskodas miatt kellett porol-
niok. A panaszosok szerint Horvdth Demjén, Szlavonia és
Horvatorszdag banja, Cserneki Dezs6é fiat Istvant elfogatta s az
altala Pozsega varmegyében gyfijtott 700 arany forintnyi adét
elvette tdéle. Ezenkiviil, mikor Demjén ban Bosnydkorszagot
megszallva tartotta, akkor a Bosniiban létezé Zwechay, Konu-
chacz, Solmusezeek varakat és a Lewach nevil varacskat Cser-
neki Dezs6 fianak Istvannak Orizetére bizta, Jaycza varat pedig
Czerkwenyki Albert fidnak Fdnosnak add at, mely virakat a
nevezettek kellé id6ig meg is Orizték, de Demjén ban, Dezsd
fia Istvannak a 625 s Janosnak pedig a 150 arany forintot és
a 70 késo6t nem fizette meg a varak Orizéseért, s6t Istvantol
9o méré buzat és egy «haczaga» nevli rubat vett 42 arany
forintért. A kaptalan kikiildéttje és a kirdly embere mind e

(1) Atirva MAty4s kiralynak 1476. junius 17. megerdsitd és 4tiré levelében.
(2) A pozsegai kaptalan jelen(ése Matyas kiralyhoz 1476. aug. 31.
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dolgokat igaznak talaltdk, de a pénzosszeget nem tudtik ponto-
san megallapitani. Ez az oklevél azért érdemel kivalé figyelmet,
mert kiolvashatni beléle, hogy a Csernekiek résztvettek Matyas
kiraly bosniai hadjarataiban s azok dicsé befejezése utan tébb fon-
tos varat biztak az 6 keziikre, miket szerencsésen meg is 6riztek.

Matyas kirdlynak 1480 julius 16-an Budan kelt vallato és
porbehivé parancsa szerint Cserneki Dezs6é fia Istvan és Cser-
neki Andras a miatt emeltek panaszt, hogy Pesthy Istvan dedk
a jaiczai var udvarbirija embereivel megrohanta az 6 Gwcha-
lowez nevii, Orbdsz megyében fekvd vdrukat s azt megostromol-
van, 1000 mérd buzat, 500 méré kolest, fegyvereket és sok
egyéb dolgot elvitetett a varbdl. 1479. Szt. Mihaly napja koriil
megismételte a tamadast s ekkor az &sszes marhat, 500 diszno-
jukat és 100 kecskéjiiket elhajtatta. 1480 junius 24-én harmad-
szor is megrohanta az ¢ 7égr vdrukat Gwchalowczon és az
Osszes leveleiket, melyek eme birtokra vonatkoznak, elvitette.
A kiraly meghallgatvan eme panaszokat, beigazolas esetére a
kiralyi személynok elé rendeli Pesthi Laszlot.

Ez idétajt talalkozunk legel6szor a Dessewffy névvel. A mar
tobbszoér emlitett Desew (Dezs6) fia Istvan, a pozsegai kapta-
lannak 1482 marczius 15-én Matyas kiralyhoz intézett vallo-
levelében mar mint «Deswfy» Istvdin szerepel s késGbb szaba-
lyosabban irva «Desewfy» néven emlitik 6t az oklevelek. A cser-
neki csaladbol tehat 6 a legelsd, a ki a Desewfy nevet folvette
s igy 6 a most Dessewffy néven szereplé csalad névalapitoja.
S mivel 6cscsének Miklosnak, a ki Istvan példajara szintén fo6l-
veszi a Dessewfty nevet, csalddja férfiagon kihal, eme Dessewlfy
Istvannak és feleségének Annanak (Castellani Porkolab Ozsvat
ozvegyének) utddai folytatjak a csaladfat. Ugyanigy vilt ki a
Cserneki csaladbol, mint mellékag, a Cserneki Torok, a Cser-
neki Fejér, a Cserneki Ispanffy, a Cserneki Vas és a Cserneki
Borkafty csalad. |

3*



Az 1483. év tavaszan Dessewffy Istvan Zekel Miklossal allt
porben. A pozsegai kaptalannak 1483 mdjus 10-én kelt vallato
levele szerint Dessewffy Istvan, Cserneki Thewrewk Mihaly
ozvegye Ilko és veje Cserneki Andras ellen sok tanut kihall-
gattak. Ezek vallomasa szerint Dessewfly Istvan embereivel
megtamadta Zekel Janos hazat s onnan Klira nemes leanyt és
Miklost kivettette, aztan a hazzal egyiitt elfoglalta -a Zekel
csalad tharnowczai, kakwkwelghi és bathyani birtokrészeit.
A tharnowczai kuridt — irja a kaptalan — Dessewfly Istvan
még most is birja, de a tobbi részjoszagot néhai Thewrewk
Mihalynak és feleségének Ilkonak adta at, a ki is vejével
Cserneki Andrassal most is birja.

Az 1484. év augusztus 21-én Matyas kiraly parancsara a
pozsegai kaptalan Dessewffy Istvan feleségét Annat, tovabba
gyermekeit : Janost, Ferenczet, Katalint és Dorottyat ™) a Mezew-
lak, maskép Wysechye nevi birtokrészekbe iktatja. A beikta-
tasnak senki sem mondott ellent.

Az 1486. év oktdber 1-én a pozsegai kaptalan nyugtatod
levelet adott ki, a mely szerint néhai Cserneki Dessewffy Miklos
linya Anna (Gay Lérinczné) megnyugtatja Dessewfy Istvant és
fiat Ferenczet, hogy 6 és testvére Ilona megkaptik a leany-
negyedet Istvin és Ferencz osszes birtokaibol. A név szerint
folsorolt birtokok ezek voltak: Csernek, Peterhegye, Perwchycza,
Swmethycza, Tharnowcza, Bersthyanythacz, Drwganhegye,
Falsowacz, Kakwkwelgh, Lyphynye és Podgradya, pozsega-
megyel, tovabba FPodgan, Gothelowcz, Wydkowcz, Lezkowcz
és Fzeek nevu orbaszmegyei birtokok.®

A pozsegai kaptalannak 1486 oktober 1-én kelt nyugtatd

(1) Janos, Katalin és Dorottya az 6 elsé férjétél Porkolab Osvattél valé gyermekek.

(2) Eredetije gr. Dessewffy Aurél tulajdona. Ugyanily nyugtaté levelet adott ki
1486 szept. 30-an a boszniai kaptalan is, mely Nagy Gabor gyiijteményében van a Nemzeti
Mizeumban.
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levele szerint nemes Agnes asszony,® nemes Cserneki Dessewffy
Istvan felesége elbadja, hogy ha 6 neki férjétdl Istvantol gyer-
meke annak halala utan nem maradna, akkor az 6 mostoha
fiat Dessewfly Ferenczet az 6 jegyajandékarol és minden illet-
ményérdl, mely 6t férje javaibol megilleti, nyugtatta és nyug-
tatja.

1487 april 4-én adta ki a pozsegai kaptalan egyezségvallé
levelét, melylyel a Swberkowczi Merlenek megengedik Cser-
neki Dezsé fia Istvannak, hogy a Tharnowczai Saigh Istvin fia
a magvaszakadt Miklos utin o6rokolt Tharnweza, mas néven
Sagowyna, Kopriwno és Swmechacz nevii birtokrészeiket, me-
lyeket mar Miklos Cserneki Dezs6 fia Istvannak elzalogositott
és az 6 halala utdn a kirdly pedig idegeneknek eladomanyo-
zott, kivalthassa 6, vagy halala utan fia Ferencz, oly foltétellel,
hogy a birtok fele az 6vék lesz, a masik fele a Dessewffyeke,
a koltségeket pedig tizenkét év alatt fizetik vissza Dessewfly
Istvannak.

Dessewfly Istvannak mar Matyas kiraly uralkoddsanak utolséd
éveiben sok pere volt szomszédaival s rokonaival. Szerzé ember
lévén, s az orszdg hatarain fekiivén birtokai, ez természetes
kévetkezménye volt amaz idék viszonyainak. Am Dessewffy nem
restelte a firadsiagot birtokai védelmében; strin forgolédott
Budén, s szomszédai hatalmaskodasa ellenében a magyar tor-
vényben keresett tamaszt és igazsagot. S bar Matyas kiraly
halala utdn a viszonyok rosszabbra fordultak, azért 6 mégis
tobbet hagyott utédaira, mint amennyit egykor apjatol 6rokolt.

A sok porlekedések és hatalmaskodasok koziil elég lesz
néhanyat félemliteniink.

Az 1488. évben a kozte és Gylethynczi Matyas nevii rokona
kozott folyé perben faradoztak a fogott birak. Ezuttal bizonyos

(1) Dessewffy Istvin masodik felesége, kitdl gyermekei nem szarmaztak.
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birtokrészek visszavaltasardl volt szd, melynek koltségeihez —
allitolag Gylethynczi is hozzajarult. Dessewffy tagadta a hozza-
jarulast, s6t azt bizonyita, hogy 6 feleségének s maradékainak
birtokait a maga pénzébél valtotta ki. Ilyen birtokban il ma is
Gylethynczi, pedig az arat maig sem téritette meg neki.(! Az
1491. évben Dessewffy Istvan Pesthy Istvan deak ellen porle-
kedett, a ki az Orbasz megyében fekvé Ezeek varat elfoglalta.(?
Orbasz varmegye 1491 deczember 10-én Orbdszvdrt kelt jelen-
tését ez ligyben megkiildi a kiralynak, megirvan, hogy Ezeek
vara Pesthi Istvan kezérél Cserneki Therek Janos és Chekei
Gyorgy birtokaba keriilt, s azok most is elfoglalva tartjak.
A kovetkezs év aprilis 1-én — a pozsegai kaptalannak Uldszlo-
hoz intézett jelentése szerint — Dezsé fia Istvan a miatt emelt
panaszt, hogy 1490 januar 6-ika koriil Cserneki Deziszlo déd-
unokaja Janos bizonyos Chekei Gyérgy nevit embert hozott
Gothalowcz varaba s annak a kezére akarja azt jatszani. A kap-
talan kikiildéttje s a kiraly embere mindent beigazolva talaltak,
s ez okbdl porbe idézték Cserneki Janost.®) Ugyanez évben
Dessewfly Istvan fia Ferencz is porlekedett Bosnyak Illés jajczai
udvarbiré ellen, a ki jobbagyai koziil tobbeket halalra vert s javai-
kat elhurczoltatta. Pozsega varmegye 1492 aprilis 27-én Pozsega-
vart kiallitott tanukihallgaté levele szerint a tanuk — koztik
Cserneki Feyr Imre, Cserneki Gyorgyfy Domokos és Cserneki
Ispanffy Mihdly — minden vadat beigazoltak.

Uldszlo kirdlynak 1492 augusztus 13-an Budan kelt vallato
és porbehivo levelében, melyet Cserneki Dessewffy Istvan és fia
Ferencz részére adott ki, ismét egy csomé hatalmaskodast sorol

(1) Orsz. levélt. N. R. A. Fasc. 914. No 19429. 1488. szept. 13. Budan kelt levele Bathory
[stvan orszigbirdnak.

(2) 1491. okt. 31. I. Ulaszlé parancsa Orbasz megyéhez. Pesthy Istvan ellen elrendeli
a tanukihallgatast. Nagy Gébor gyiijt. Nemzeti Muzeumban.

(3) A pozsegai kaptalan jelentése II. Uldszlohoz 1492. Apr. I.



23

fol, miket Cserneki Thewrek Janos és Chekei Gyorgy kévettek
el. Tgy példaul a panaszosoknak 1491-ben Ezeeken 100 kepe
buzajukat levagattak és elvitették; maskor ismét disznoikat s
gabndjukat ragadtik el. Gothalowczon egy irtvanyfoldjiiket el-
foglaltak. 1491-ben Marton napja koriil Thewrek Janos és ezeeki
varnagya Chekei Gyoérgy az ezeeki birtokbol befolyt menyét
jovedelmet 4o arany forintot, ugyszintén Gothalowcz, Witkowcz
és Lethkowcz birtokokbol befolyt 36 arany forint menyét-pénzt
egyszertien maguknak tartottak. Harom év elétt Thewrek czer-
neki jobbagyai a Dessewffyeknek erdejét, mely Thewrek Janos
kuridjahoz kozel volt, vagtak s most is vagjak. Azonkiviil Thew-
rek J4nos Ulaszlonak koronazasira Dessewffy Istvantol 6 forint
értékii lovat kért kolcsén, de vissza nem adta. Mindezeket a
hatalmaskodasokat a tanuk beigazoltak. A kiralyi emberek kozt
emlitve vannak Cserneki Ispanffy Andras, Cserneki Domokos
és Cserneki Gyorgy. A kaptalan Cserneki Thewrek Janost és
Chekei Gyorgyst a Mihaly-napi nyolczados tdérvényre idézte
meg.(®)

Az 1492. év augusztus 15-én Budan kelt jelenté levélbdl mar
ismét arrol értesiiliink, hogy Pleterniczei Szent-Miklosi Pal elfog-
lalta Desew fia Istvan borostyanczi menyét-birtokait. Eme poér
tantikihallgatasit mar meg sem érte a sokat zaklatott Dessewfly
Istvan. Mikor a pozsegai kaptalan 1492 szeptember 19-én be-
terjeszti jelentését Ulaszlohoz ama menyét-foldek elfoglalasa
tigyében, mir nem élt Dessewfly Istvan. Maga az oklevél is
mint néhai-rol szol rola. A hatalmaskodé Pleterniczei Szent-
Miklosi Palt kiilénben a Szent-Mihaly napi nyolczados tdrvényre
a személynok elé idézik. Ugyanebben az iigyben Pozsega var-
megye is kiild jelentést a kiralynak. Az 1492 szeptember 28-an
Pozsegavart kelt jelentés szerint Pleterniczei Szent-Miklosi Pal

(1) A kaptalan idéz6 levele 492. aug. 19.
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Cserneki Dezsé fia Istvannak Obhogya és Zgon nevii két fold-
jét, melyek a cserneki hatarban fekiisznek s melyek koziil az
utoébbit Cserneki Csontos Istvan halala utan 6rokolte, erdvel
elfoglalta. A varmegye kikiildvén embereit, mindent beigazolva
talalt. '

A xv. szazad két utolsé évében kevesbednek a Dessewffyek
ellen elkovetett hatalmaskodasok. Maga Dessewfty Ferencz szintén
szerz6 és jol gazdalkod6 ember lévén, vagyonat nagvban gyara-
pitotta. A boszniai kaptalannak 1498 januar 13-an kelt 6rokvallo
levele szerint(® Cserneki néhai Dessewffy Istvan fia Ferencz meg-
veszi a magvaszakadt Csontos fia Istvan birtokrészeit Ezeek-en
Cserneki né¢hai Lékés Miklos fiatol Janostol. Ugyanez évben és
napon a pozsegai kaptalan 6rokvallo levele szerint Cserneki néhai
Dessewffy Istvan fia Ferencz és Cserneki néhai Loékos Miklos
fia Janos megjelenvén a kaptalan eldtt, vallottik, hogy mivel
Janos az & szegénysége miatt nem képes a Cserneki Csontos
Istvan utan rea szalld 300 arany forintban Cserneki Dezsé fia
nehai Miklésnak elzalogositott birtokokat kivaltani s most azok
Miklés leanvainak Martanak és Annanak kezein vannak, Des-
sewfly Ferencz valta vissza azokat s neki a cserneki kuriat, egy
jobbagytelket s a Hrankowcz hegyen lévé sz6l6t minden fizetés
nélkiil dtadott. Ennek fejében aztin 6, Lékés Miklos fia Janos
a t6bbi birtokot 300 arany forint erejéig zalogban hagyja Ferencz-
nél, annak élete végeig, tigy hogy haldla utan Janos vagy oro-
kosei azért a 300 arany forintért visszavalthassak. Egy évvel
késébb, 1499 szeptember 12-én, a pozsegai kaptalan el6tt Kozari
Demeter mester azon sok jo szolgalatért, melyekben Dessewffy
Ferencz részint pénzsegélye, részint egyéb jotéteményei altal
részesitette, s a melyek eddig mintegy 1000 arany forintot tesznek
ki, baranyamegyer birtokast, ugymint: Kozar, Od, Dravabosoka,

(1) Nagy Gdabor gyiijteményében a Nemzeti Mizeum kézirattdriban.
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Harasthy, Gywrus-Banfalva, Jakohaza, Chetertekhel, Boghka,
Kerezthwr, Palotas-Bosok, Apaytha és Swmberk nevii javait
Dessewffy Ferencznek 1000 arany forintban elzalogositja.(d

A xvi. szézad els6 éveiben ismét akadt egynehany per,
mikkel Dessewffy Ferencznek bajlodnia kellett. fgy 1500 apri-
lis 4-én Zelnathaczi Marton perchai varnagy és Kowachowchi
Miklos egyrészt, Cserneki Dessewffy Ferencz, Cserneki Bor-
kafly Andris és Kowachowchi Pal masrészt megegyeztek, hogy
a koztik fennforgé perben valasztott birésag dontsén. 1507
médjus 16-an meg Ulaszlo kiraly hagyja meg a vranai perjel-
nek és Woykfy Miklos szlavoniai itel6 mesternek, hogy tanul-
manyozzdk, Cserneki Therek Andrds és Janos, Cserneki Des-
sewfly Ferencz és Chegei Gyorgy panaszait Ztaklyni Petrowyth
Mihély ellen, a ki az 6 pod/wsya-i birtokukat elfoglalta.

Dessewfty Ferencz és rokona Cserneki Thewrek J4anos, néhai
Cserneki Borcsig Janos fia, 1505 februar 10-én a pozsegai kap-
talan eldtt fontos egyességet kotsttek, mely egyesség késSbb
nagyban novelte Dessewffy Ferencz birtokait. A kiptalan 6rok-
vallé levele(® szerint Cserneki néhai Borchygh Jéanos fia: Thew-
rek Janos egyfelsl, néhai Dessewffy Istvan fia Ferencz masfelsl
vallotték, hogy ha Thewrek Janosnak magva szakadna, akkor az
6 kovetkezd pozsegamegyei részbirtokai: Felss- és Also-Bers-
thyancz, Alsé-Lyuppynye és Zelnathacz, tovabba Orbasz megyé-
ben Ezeek — Dessewffy Ferenczre és utodaira szalljanak. Viszont
ha Dessewffy Ferencz halna meg mag nélkiil, akkor az 6 dolyany-i
részjoszaga és kuridja, valamint Yzdolye, Werchowchye, Orchowcz,
Banowcz és Byzthra nevii pozsegamegyei részjoszagai és jogai
Janosra és utdédaira szilljanak. Eme lekotott javakat egyikiik sem
zilogosithatja el, sem el nem adhatja. Emez egyességet II. Ul4sz16

(1) Az okirat eredetije a Dessewffyek margonyai levéltiriban a Nemzeti Mizeumban,
(2) Ezen oklevélben jelenik meg elészor Dessewffy Ferencz neve két ff-el irva igy:
«Desewffynr.

Eble G.: Dessewffy csaldd tort. 4
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kiraly 1505 majus 2-an Budan atirja és jovahagyja s egyuttal érde-
meik jutalmdul a nevezett birtokokban a kiralyi jogokat is nekik
adomdnyozza. A kiralyi megerdsité levél alapjan a pozsegai kap-
talan 1505 junius 2-an kelt iktatolevele szerint Dessewfty Feren-
czet Thewrek Janosnak fent elsorolt javaiba beiktatja.
Ugyanez 1dotajt, 1507 februar 18-in Dessewfly Ferencz
Welykei Benedek és testvére Radowanczi Laszl6 mester lednya
Zsoha (Orbovai Laszloné) brezthowcezs és do-
laczi birtokrészeit 60 arany forintért zalogba
veszi. Masrészt Dessewfly Ferencz 1508 no-
vember 21-én sajat Wyseche (Mezélak) nevii

birtokat Wylaki Lérincz herczegnek 160 arany

Dessewtty Ferencz forintért elzalogositja.
pozsegamegyei alispan .. ,
gyiirfipecsétje 1509°b3L. Keétségtelen dolog, hogy Dessewfty Fe-

rencz ez idében osszekottetései, rokonsaga s
vagyonossaga révén mar meglehetés szerepet jatszott Pozsega
varmegyében. Ennek a jele ama kériilmény is, hogy 1509-ben
mar mint a nevezett megye egyik alispanja szerepel. Erdemes
megemliteniink, hogy Pozsega varmegyének 1509 november
16-an kelt levelében, mely Cserneki Janosnak Zapolyai Dye-
nesfy Istvan elleni hatalmaskodasarol szol, a megyének harom
féispanja és harom alispanja szerepel. Zapolyai Fdnos szepesi
orokos grof és Pozsega varmegye féispanjanak alispanja Des-
sewffy Ferencz volt!

Az eddig emlitett oklevelekbdl is vilagosan latszik, hogy
Dessewfly Ferencznek czélja volt a Csernekiek birtokait idegen
kézt6l megmenteni s a mennyire vagyoni korilményei enged-
ték, magahoz valtani. De mig eddig csak egyes részeket szerez-
hetett meg, addig 1514-ben egyszerre egész csomé Cserneki
birtokrészt megvasarolt. A fehérvari keresztesek conventjének
1514 junius 25-én kelt 6rokvallé levele szerint ugyanis néhai
Csernekis Ldszlo dedk néhar fidnak Gysrgynek fia Was, mds-



27

ként Wes Miklés az 6 névéreinek : Hedvignek, Annanak, Zséha-
nak és Magdolnanak, tovabba rokonainak, Cserneki Feyr, mas-
kent Wok Imrének s ennek gyermekeinek : Ferencznek, Mihaly-
nak, Annanak, Katalinnak, tovabbi Feyr Ldszlénak s gyerme-
keinek: Janosnak, Miklosnak, Istvinnak, Gyérgynek és Ferencz-
nek, ugyszintén ZIspanffy Mihdlynak és gyermekeinek: Janos-
nak, Katalinnak, Anninak és Magdolnanak, tovabba Gywurgye-
vith Mihdlynak és fiainak : Janosnak és Istvannak, végiil Thew-
rek Janosnak és leanyanak Marthanak, mind Csernekieknek, ter-
heit magdra vallalvan, az 6t és névéreit megilleté Felso- és Also-
Csernek, Swmethycze, Prewchycza, Peterhegye, Podgragya, Ther-
navicza, Kakukwelgye, Fels6- és Also-Bersthyanythacz, Dolacz,
Fels6- és Als6-Lywppynye, Okych, Jaksyncz, Galowcz, és Laz-
kowcz pozsegamegyei helységekben, valamint Gochalowcz, Lez-
kowcz, Mylkowcz, Wytkowcz, Felsé- és Also-Bebryna, Czerz-
thencz és Zwrakowcz, Podlwsya és Ezeek, orbaszmegyei hely-
ségekben 1évé részbirtokait és birtokjogait Cserneki Dessewffy
Ferencznek s fiainak: Janosnak, Istvannak, Gyérgynek, Ferencz-
nek, Miklosnak és Laszlonak 8oco arany forintért dtadta, eladta
¢és inscribdltatta, semmi jogot nem tartvan fenn s kotelezvén
magat, hogy 6ket ebben megoltalmazza s ha ezt 6 vagy o6roko-
sei elmulasztanak, a parviadal vétségében marasztaltassanak el.(t)

Dessewffy Ferencznek még egy hasonlo szerzédése maradt
rank ; ezt Héderviry Ferenczczel, Hédervary Miklos faval
kototte 1514-ben. Miként a fontebbire, ugy ez utdbbira is kiralyi
ovahagyast és megerdsitést nyert Budan 1514 oktober 29-én.()
A Szent Péterrél nevezett pozsegai kaptalannak vallo levele
szerint az egyezség 1514 junius 16-an igy esett meg: ha Héder-
vary Ferencz fiaorokés nélkiil halna meg, Osszes Pozsega var-

(1) Atirva II. Lajosnak Budan, 1525. apr. 17-€én kelt megerdsitd levelében.
(2) Teljes szovegét lasd a Fiuggelék IV. sz. a. -
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megyében fekvd javai és az azokhoz kotott jogokkal egyiitt
Dessewfly Ferenczre és utddaira szallnak. E javak a kovetke-
z0k : Posegawar vara hasonlo nevi varossal, aztan Hemowtz,
Lyppye, Lyppancz és Zelcze Werhowcz pusztak. Ezutan a rész-
joszagok kovetkeznek: Felsew- és Alsé-Prybynye, Derskowcz és
Ztrwmennik kozségekben a Szent Mihalyrol nevezett rudina:
apdtsdg és egyhaz kegyuri jogaval. Majd Podwersa a kovet-
kezo falvakkal: Prydworye, Podwersa, Thergowdol, Czrymo-
thystzya, Zagrebacz, Rathyboryak, Podgragye, Werbye, Kw-
panczy, Oryawa, Koprywna, Zenthystwan, Oryawycza, Bath-
rowyghwerh, Liwpinya, Geregathowcz, Desewalcz, Kovachowcz,
melyek mindannyian Pozsega varmegyéhez tartoztak.

Ha azonban Dessewffy Ferencz hal meg finorékss nélkiil,
tgy az 6 Osszes javai Hédervary Ferenczre szallnak. Mivel az
oklevél az Osszes Dessewfly birtokot félsorolja, viligosan latjuk,
mit és hol birt 1514-ben a Dessewfty-csalad. Az egyezséglevél
eloszor is Drynowcz varacskat emliti, a melyhez a kovetkezd
kozségek tartoztak: Felsew- és Also-Czernek, Swmethycze,
Perwthycza, Podgragie, Petherhegie, Czernawycza, Kakuk-
wewlgie, Drwganowacz, Felsew- és Also Bersthjanithacz,
Weperijak, Werbsthyoch, Felsewacz, Dolacz, Felsew- és Also-
Liwpynie, Resetharowcz, Okith, Faxincz, Gallowcz, Laz-
kowcz, Wysseche és Ferenczewcz. E kozségek egytél-egyig
Pozsega varmegyében fekiidtek. Ugvancsak Dessewffy-birtok az
Orbasz virmegyében 1év0 Lzeek és Mrachay varacskak, melyek-
hez eme kozségek és pusztak tartoztak: Gothalowcez, Lezkowcz,
Withkowez, Mylkowcz, Felsew- ¢és Also-Bebrinja, Therz-
thencz, Zwrakowcz és Podlwsya.

A kolcsonds egyesség szerint a szerz6dé felek kotelezik
magukat, hogy hasonl6é egyességre massal to6bbé nem lépnek, s
hogy birtokaikat sem egészben, sem részben zalogba nem vetik.

A mint mar emlitettiik, II. Ulaszlo kiraly, tekintettel a
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szerz6d6 felek nagy érdemeire és torhetlen hiségére, az egyes-
séget 1514 oktober 29-én Budan szentesitette. Egyuttal novem-
ber 3-an Budan kelt parancsaval a pozsegai kaptalannak meg-
hagyta, hogy Dessewfly Ferenczet a Hédervary Ferencz folsorolt
birtokaiba és a rudinai apatsagba iktassa be. Ugyane parancsban
Ulaszl6 a nevezett birtokokban a kiralyi jogokat is Dessewfly
Ferencznek adomanyozza. A beiktatist a pozsegai kaptalan
Wynka Gyoérgy kanonokkal s a kiraly emberével minden ellen-
mondas nélkill végrehajtotta. Az 1514 deczember r11-én kelt
eredeti iktato-levél szerint az iktatasnal megjelent szomszédok
kozott talaljuk Cserneki Thewrek Janost, Cserneki Feyr Jdnost
és Cserneki Wook Imrét.

II. Lajos kiraly 1516 majus 8-an Budan atirja és megero-
siti. Dessewffy Ferencz pozsegai foispdnnak az emlitett kol-
csénos szerzédésre II. Ulaszlo kiralytol 1514 oktober 29-én
nyert megerdsité levelét, valamint a pozsegai kaptalannak 1514
deczember 11-én kelt iktato-levelét.

Dessewffy Ferencznek még tovabbi szerzeményeirél is tu-
dunk. Tgy 1519 majus 25. koril, Budan, Ujlaky Lérincz bosnyik
fejedelem s orszagbir6 elétt néhai Bothfalvai Porkolab Gal fia:
Gyorgy a maga és gyermekei nevében ungvarmegyei némely
birtokrészeit és Brezthowcz, Dolacz, Okych és Kis-Brezthowcz
pozsegamegyei helységekben levé részét a brezthowczi kuridval
egyiitt 125 jo arany forintért mar el6bb zalogba advin Cserneki
Dessewffy Ferencznek, most ujabb 140 arany forint rafizetéssel
ugyancsak Cserneki Dessewffy Ferencznek és fiainak orokésen
eladja.() Ugyanez év julius 18-an, a pozsegai kaptalan zilogvallo
levele szerint Welykei Grecus 6zvegye: Orsolya az 6 birtokait
Petnye varban birt jogaival egyiitt mar elébb 700 arany forint-

(1) Az oklevél eredetije a gr. Karolyi nemzetség levéltardban. Miscell. 1. sz, 43.
Bosnyak levéit.



30

ért Cserneki Dessewfly Ferencznek adta zilogba. Idékézben
azonban Kerekszallasi Markus Péter és csaladja, anélkiil hogy
a 700 forintot megfizették volna, a javakat maguknak adoma-
nyoztattak. Az zvegy azonban ujra érvényesiti Dessewfly jogat a
birtokra, vagyis a 700 arany forintban twjra neki koti le.

Ugyanez iddétajt, Lajos kiradlynak 1520 november 28-dn
Budan kelt adomanylevelében, Cserneki Dessewffy Ferencz po-
zsegai foispan a Cserneken alapitott Lekowcz nevii vdrdnak
gyarapitasara wvdsdrjogot kap.) E szerint cserneki birtokin
minden évben Ferencz napjan orszagos vasart, minden héten
vasarnap hetivasart tarthat.

Dessewffy Ferencz ekozben Ujlaki Lérincz herczeg és
orszagbiré bizalmat megnyervén, a herczeg a pozsegamegyei
Ujvdr kormanyzisat és varnagysigat rea bizta. Ez az Gj tiszt-
ség, meg az Gjabb birtokszerzések egy csomo viszilykodasba és
porbe keverték Dessewffyt. Igy 1522-ben Ujlaki Loérincz meg-
bizasira részt kellett vennie a sajat rokonai Wysechei Gylethffy
Tamas és Gyorgy ellen intézett hatalmaskodasban.?) Ennek a
hatalmaskodasnak az lett a kévetkezménye, hogy Woysechei
Gylethffy Tamas embereivel ratort Dessewffy Ferencz wysecbei
kuridjara, s onnét még a pozsegamegvei FParthasowcz nevi bir-
tokira vonatkozo leveleket is elvitte.®) Ugyanezen Wisechei
Tamas ellen Dessewfty még négyszer emelt panaszt kiilonféle
hatalmaskodasok ellen, melyek kézt nem utolsd volt az, melyet
Wissechei Tamas embereivel Felaz nevd halasto koril kdve-
tett el. Ez alkalommal Dessewfly jobbéagyainak elészér 65 haldjat
elvitték, azutin meg a jobbagyok rekeszeit szétszaggattak és 300

(1) Eredetije gr. Dessewffy Aurél tulajdona. Egész szévegét lasd a Fuggelék V. sz. a

(2) A pozsegai kaptalan jelentése Bathori Istvan orszagbirdhoz 1522 majus 14. Ere-
detije gr. Dessewffy Aunrél tulajdona.

(3} Czerneki Dessewffy Ferencz panaszara Ujlaki orszdgbird a pozsegai kaptalan altal
megidézteti Wysechei Tamast 1522 mdjus 20. Lredetije gr. Dessewffy Aurél tulajdona
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haléjukat &sszevagdaltak.() Mindezen elkeseredett viszalynak és
hatalmaskodasnak az lett a vége, hogy a felek 1522 mdjus 29-én
megegyeztek abban, mely szerint minden vitas iigyiiket, melyek
kozottik nemesi kuridk megtimadisa és egyéb hatalmaskoda-
sok kovetkeztében folmeriiltek, s melyek miatt a kiralyi hely-
tarto elé mar megidéztettek, békésen ohajtjdk elintézni, s a don-
tést nyolcz valasztott (fogott) biréra bizzak, kiket a felek egyenls
szamban fognak kijelolni, s kik Pozsegavarban, junius 3-an fog-
nak az tigyben itéletet hozni.

Az 1523. évben Istvan apat haldlaval megiiresedvén a ru-
dinai benczésapatsag, II. Lajos kiraly augusztus 14-én az apat-
sagot Cserneki Dessewffy Miklosnak, I. Ferencz fidnak adomi-
nyozta, azzal a kotelezettséggel, hogy egy év alatt félvegye a
szerzetesi 5ltonyt.? Dessewffy Miklos azonban nem iilhetett a
neki adomdnyozott apatsigba, mivel bizonyos Wokodlachycz
Miklés nevii pap elfoglalta. Ezért a kiraly Dessewffy Miklos
panaszara augusztus 23-dn meghagyta Pozsega varmegyének, hogy
Wokodlachycz Miklost foszszak meg az apatsagtol, s Dessewffy
Miklost védjék meg annak birtokiban. Ugyanez iigyben Kaje-
tain Tamas biboros, magyar-, cseh- és lengyelorszagi papai kovet
Cserneki Miklés panaszira a pécsi egyhdzmegye Gsszes papjai-
nak meghagyta, hogy Wokodlachycz Miklost kényszeritsék, hogy
az apatsigot Dessewffynek atadja, s a bitorolt jovedelmekért
karpotlast adjon. Ha ezt nem tenné, idézzék 6t eléje, az idézés-
t6l szamitott 15-dik napra. Emez intézkedések daczara Dessewffy
Miklés nem érezhette magat biztositva. Ezért kérelmére II. Lajos
kiraly 1524 dprilis 23-an Budan, tjra megerésiti 6t az apatsig-

(1) Az utdbbi négy hatalmaskodasrdl sz616 panasz, illetve idéz6 levél eredetije
gr. Dessewffy Aurél tulajdondban van, 1522 méjus 21. Rahowcza kelettel hirom darab
a negyedik 1527 majus 22. Rahowcza Lelettel.

(2) Az adoménylevél eredetije gr. Dessewffy Aurél tulajdona. Egész terjedelmében
lasd a Figgelék VI. sz. a. :
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ban s az esetleg masoknak tett adomanyokat érvényteleneknek
nyilvdnitja.() Majd ugyanazon a napon Dessewfly Miklos rudinai
apatot kiilonos kegyelmébe fogadvan, Pozsega virmegyének meg-
hagyja, hogy tartsik meg Dessewffy Miklost és embereit a neve-
zett apatsag birtokaban s oltalmazzik meg minden tiémadoja
ellen. Ennyi kiralyi intézkedés utan végre 1524 oktober 18-in
Pawlowczi Kazkffy Janos pozsegai o6rkanonok, VII. Kelemen
papénak ez tigyben meghatalmazottja, Cserneki Dessewffy Miklést
a Foldvari Istvan apat halalaval megiiresedett rudinai apatsagba
nyilvanosan és ellenmondas nélkiil beiktatta.(?

Kétségtelen dolog, hogy II. Lajos kirilynak a rudinai apat-
sag tigyében tanusitott joindulatat az ifji Dessewfly Miklos apja
érdemeinek és befolyasanak koszonhette. Edes apja azonban nem
érte meg fia beiktatasat. Dessewfly Ferencz foispdn ugyanis
mar az 1523. év nyaran meghalt, mert II. Lajos kiralynak 1523
augusztus 24-én Budan kelt oklevelében, mely szerint Zakore-
nyai Anderkoffy Gyorgy fia, Ferencz, a maga és testvérei nevé-
ben, Ferenczewcz, mas néven Podbwchya nevii birtokat a Des-
sewffy fiuknak 400 arany forintért eladta, Dessewfly Ferenczrol
mar mint néhairdl van sz6! Benne a Dessewffy csaladnak egyik
tevékeny s politikailag is elokelé szerepet jatszott tagja halt
meg. Nem csekély kiizdelmek kozott 6 szerezte csaladjénak
azokat az értékes birtokokat, melyek révén utdodai mar jelentds
szerepet jatszhattak. A délvidék politikai tgyeiben is kivilo
része volt, s mind Ulaszlo, mind Lajos kiraly dicsérettel szolnak
érdemeird] és tevékenységérdl, de e tekintetben kozelebbi ada-
tok nem maradtak rank.

(1) Eredetije gr. Dessewffy Aurél tulajdona. Egész szovegét lasd a Fitggelék Vil sz. a.
(2) A beiktatasi jelentés teljes szovegét lasd a Fuggelék VIIL sz. a.



CSERNEKI DESSEWFFY JANOS ELETE.

TIZENHATODIK SZAZAD elsé két
évtizedében a Dessewfly csalad
vagvonosodasa, politikai szereplése
és befolyasa szinte évrol-évre emel-
keddben volt. Mar Dessewfly Fe-
rencz Pozsega varmegye egyik leg-
hatalmasabb birtokosava tette csa-
ladjat s fiai koziil féleg Janos még

inkabb novelte a csaladi vagyont és
tekmtel)t Am mikor a Dessewffyek a viragzas deleléién allot-
tak, a térok betelepiilése egyszerre elséporte minden vagyonu-
kat. Ures kézzel, futva menekiiltek Felso-Magyarorszigba s itt,
ama nehéz iddkben, Gjra meg kellett kezdenidk a birtokszerzést,
ujra meg kellett alapitaniok a csalad hirnevét — az 0j ural-
kodo haz elétt! E nehéz kiizdelemben a hat Dessewfly testvér
kozill négy a csatamezdén halt hdsi halalt, az 6tédik a papi
palyan végezte be életét, a hatodik, vagyis a legiddsebb fivér:
Dessewffy Fdnos a politikai palyat valaszta élete foladataul.
Az 6 nevéhez fiizidik a Dessewffy csaldd mdsodik kovszaka!
Az ¢ ernyedetlen munkassiganak és térhetetlen kiizdelmeinek

Eble G.: Dessewfly csalad rort. 5
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sikeriilt csaladja részére 0j vagyont szerezni, tj otthont terem-
teni. S a mi talan még fontosabb, az uj hazaban s az tj ural-
kodo csalad el6tt 6 mutatta meg, hogy a Dessewffyekben a
kozélet ezentil is kivilo munkaerskre s jeles tehetségekre
szamithat. E nagy és fontos szerepet jatszott férfia minden
tekintetben megérdemli, hogy vele bévebben foglalkozzunk s
ezt annal inkabb meg kell tenniink, mivel a hazai torténetiras
vele eddig egyaltalan nem foglalkozott.

Dessewffy Janos nehéz idékben élt. Még a hatalmas és
nagyvagyonu csaladok fiai sem igen tudtik megtartani aZt, a
mit el6deik vagyonban és nemzeti traditickban reajuk hagvtak.
Neki, mint vagyonit vesztett menekiiltnek, a ki a politikai &let-
ben alig johetett szamitasba, kétszeresen kellett kiizdenie, mig
odaig juthatott, hogy neve tjra nagyot nyomott a latban. Ha
azok kozé tartozott volna, kik szél modjdra valtoztattak p()liti'
kai partallisukat s itt is, ott is megfizettették magukat, vagy
ha kirdlyat karddal kezében szolgalta volna, hamarabb sikeriil
vagyonra és hirnévre szert tennie. O azonban nem vette igénybe
a kordban nagyon is divatos politikai fogasokat. Katona sem
volt. Tehetsége és hajlama a politikai palyira vezették s mig
vitéz testvérei egymasutin vérzenek el a harczmezén, 6 a poli-
tikai téren igyekszik magat hasznalhatéva tenni s baberokat
szerezni. Abban az idében, mid6n nagyjainkat majdnem kivétel
nelkiil a mérhetetlen o6nzés és birtokvagy vezette partallasukban
és mikodésikben, 6 az elziillott tarsadalomban a csaldds tra-
ditidt kovetvén, partallasat csak egyetlenegyszer valtoztatta s
akkor sem onszantabol, hanem a politikai eseményektél kény-
szeritve. Etté] eltekintve valamennyi testvérével egyiitt hii volt s
hi maradt a Habsburgokhoz. S ne gondoljuk, hogy énzésbél volt
ha. Allitélagos rokonatol, Janos kiralytol sokkal tobbet varhatott,
mint a mennyit Ferdinindtol egy egész embersltoi szolgalataiért
kapott. Harom évtizednél tovabb toltstt be magas hivatalokat,
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végzett kényes foladatokat, a nélkiil, hogy egy talpalattnyi f5l-
det kért vagy kapott volna a birtokadomanyozasok ama boldog
koraban. Testvérei hési haldlt haltak, de kifizetetlen zsoldjukon
kiviil semmi sem maradt utanuk.

Nem tagadhatjuk ugyan, hogy a vagyont becsiilte és kereste,
de ezt sem annyira magaért, mint inkabb csaladjaért tette. Tud-
juk, hogy egész életén at nétlen maradt s a mit szerzett, nem
maganak, hanem csaladjanak szerezte. Ezer jelét adta életében
annak, hogy igazi s mély szeretettel vonzodik csalidja minden
tagjahoz. Mikor Osi javaibol kiforgatva, mindéssze néhany ok-
levéllel Fels6-Magyarorszagba jott, soprony- és vasvirmegyei
megmaradt joszagocskait vagyontalan névérei kozdtt osztotta fol
s 6 maga szegényesen, hivatala csekély jovedelmébdl éldegélt.
Maga Ferdinind kirdly irja egy alkalommal, hogy az egykor
hatalmas zaszl6s urnak nincs mib6l megélnie. Vitéz fivéreit
nemcsak szerette, de bamulta is; s barmit szerzett sajat érde-
meivel, hiiségesen megosztotta veliikk. Még haldla utan is kzot-
tiik kivant pihenni!

Mélyen érzd, nemes szive volt, mely abban az elvadult és
romlott korban is d#érezte a szegénység szenvedéseit s a meny-
nyire korilményei engedték, segitett a nyomorultakon itt is,
ott is. Hétharson menhelyet alapit a szegények szamara s azt
a tarczai birtoka jovedelmébdl évi segélylyel latja el. Orokosei-
nek kotelességévé teszi, hogy o6rok idékén at évenkint tizen-
harom szegényt ruhdzzanak f6l; végrendeletében négy varos
szegényeirdl és arvairdl emlékezik meg.

Jo6 magyar volt, a ki mint kir. tandcsos és kamaraelnsk
nem egyszer élesen kikelt a bécsi kamara tulkapasai ellen, véd-
vén a magyar korona jogait. Ez eljarasit az udvari kamara soha
sem bocsatotta meg s a mi visszaélés a magyar kamaranal
Dessewfly harom eldde alatt tortént, azt mind neki rotta fol
biniil. Még azzal is vadolta, hogy félveszi udvarmesteri fizetését

5*
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is, meg a kamara-elnokit is. Dessewffy kimutatja, hogy a kamara-
elnskségért soha egy fillért sem vett fol! Megvalik ez allasatol
s bar Ferdinind 0Osszes eddigi fizetését biztositja neki, sem
Ferdinand, sem Miksa alatt hivatala utan jaré fizetését t6bbé
fol nem vette.

Mint politikus, s mint az uralkodé bizalmas embere részt
vett amaz id6k minden fontosabb iigyeiben és eseményeiben.
Egyenességével és megnyeréd modoraval igen sok baratot szer-
zett maganak. Miksa kiralynak belsd tanacsosa és szinte elval-
hatatlan tarsa volt, s még kiilfsldi utjaiban is kisérte 6t. Oszinte
baratsag fiizte 6t Mérey Mihalyhoz, Draskovics Gyorgyhoz, az
esztergomi érsekhez, Trautson grofhoz, Listhius Janoshoz, Bor-
nemissza Gyérgyhoz s Ferdinand nagvhirt kévetéhez, Herber-
steinhez, a kivel levelezésben allott.

A Dessewfy csalidnak e kivalo alakja, a ki a csalad leszar-
mazottainak nevet, vagyont szerzett s jovét biztositott, a ki
derék nemzetségét Fels6-Magyarorszagba hoz4d, méltin mond-
haté a Dessewffyek mdsodik alapitéjinak s érdemteljes Osé-
nek/ Mint ilyen, de meg mint politikai kozéletiink kimagasld
alakja, valoban megérdemli, hogy életével bévebben foglalkoz-
zunk. Amennyire a tizenhatodik szazad kutféi s hianyos emlékei
megengedték, igyekeztiink minden rea vonatkozé fontosabb ada-
tot Osszegytjteni. A kép, a mit rola adunk, igy is hianyos ugyan,
de arra mégis elegends, hogy kdézelebbrsl megismerjikk sze-
mélyiségét. N

Dessewfly Ferencznek nejétol: ..... Dorottya «nemes 1r-
asszonytol» hat fia és harom leanya sziiletett. A fiukat Dessewffy
Fdnos mint legidésebb, 1527-ben ily rendben sorolja fél Fer-
dinand kirdlynak: Zstvdn, Gyirgy, Ferencz, Mikiés és Ldszl6.(V)

(1) Béesben a csdsz. és kir. hdzi, udvari és allami levéltarban, Ferdinindhoz 1527
majus 31. kelt levelében.
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Ezek koziil Miklos — a mint fontebb mar eldadtuk — a papi
palyara lépvén, rudinai apatta lesz, majd, miutan a rudinai apat-
sig a torok hatalom ald keriilt, saghi prépostnak nevezik ki.(s)
Valészintileg 1549 vagy 1550-ben halt meg. Dessewffy Janos
ugyanis 1550 szeptember 15-én arra kéri a kiralyt, hogy meg-
halt fivérének, Miklosnak, ama 175 forintnyi tartozasat, melyet
a boldogult prépost a saghi gyalogosok fizetésére vett kélcson,
fizessék ki az esztergomi érsekség jovedelmébdl. Ezt — ugy-
mond — anndl inkabb megtehetik, mivel Miklos sok bort és
gabonat hagyott a saghi 6rség részére.

Istvan, Gyorgy, Ferencz és Laszl6 a katonai palyara léptek,
s mint vitéz harczosok tintették magukat ki. Nagy Ivan szerint

-_"’\-w&-z.
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Dessew(fy Miklds sadghi prépost névaldirdsa r546-bol.

e testvérek jobbara a mohacsi mezén vérzettek el. Ez az allitis
azonban nagyon messze esik az igazsagtol; mert a nevezett test-
vérek a mohdacsi vész utan is jo egészségben éltek és harczoltak.
Istvant 1550-ben Sdghon taldljuk, mint az ottani 6rség kapi-
tanyat. Dessewfly Ferencz meg Gyér varaban volt 1551-ben
kapitany, s kivdlo érdemeiért Ferdinand megkétszerezi fizeté-
sét.8) Mivel a gydri hadakban elsé rangu szerepet vitt, tekintélye
nétton-nétt. Akkori idék szokasa szerint partfogasat tobben

(1) 1546 szept. 27. a saaghi klastromban kelt és Wardai Pail esztergomi érsekhez
intézett eredeti levelét lisd az orsz. levélt. missilis levelei kozt.

(2) Koz6s pénziigyi levéltar Bécs Oesterreich Denkbuch 1550. 128. 1.

(3) Bécs. KozGs pénziigyi levélt. Oester. Denkbuch. 1551. 67. lap.

A fizetését (20 frt) havi 30 frttal javitotta a kirdly, mivel «gedachter
Franz Desewfly das ganze Kriegswesen daselbst verrichten thuets. (An die
Ferordneten under der Enns.)
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keresték. fgy Obudai Jénos deak és fia: Sarandi Laszl6 «a leg-
erésebb bizalommal és hittel lévén Cserneki Dessewffy Ferencz
személye irant», 1549-ben egész csaladjukat sopronyi és vas-
megyei joszagaikkal egytitt Dessewffy Ferencz oltalma ala he-
lyezik.(t)

A szép jové elé nézd Dessewfly Ferencz azonban koran
befejezte vitézi palyajat. Az 1552. évi augusztus hé 10-én a
palisti (Plessovic) mez6kon esett el. Egy agyngolyo lovat s
vele egyiitt az 6 labat is szétszaggatta s iszonyu sebében még
az nap meghalt.® Holttestét Pozsonyba vitték s ott temették
el.®) Tinodi Sebestyén teljes torténeti hiséggel irja le az « Ordig
Matyas veszidelme» czimii koltsi elbeszélésében Dessewfly ha-
lalat. Ime nehany sor beldle:

. «Az szent Lorincz napjan reggel az terckek
El6l eljutinak, nagy harczot tevének,
Németok taraczkbol igen lovoldozének,

De azzal magoknak 6k hasznot sem tevének.
Nam ellovék Dezs6fi Ferencz bal labit,
Lova ott meghala, két 16 kozt & magit

Elvivék, utiban litak & halalat,
Sok jambor megbdna ez vitéznek haldlat.»

A masik testvér, Ldsz/é, Buda varaban kapitanykodott,
s utobb Varad mellett esett el.4) Gydrgyrd/ csak annyit tudunk,
hogy 1527-ben még szintén vitézi életet folytatott. A legidSsebb
fin Janos, irja 1560-ban Ferdinandnak, hogy eddig hirom fivére
halt hési haldlt a kiraly szolgalatiban a toréksk és a Janos-par-

(1) A gyori székeskaptalan levéltaraban. Index fassionum Liber 1. pag. 103.

(z) Istvanffy, Historiarum libri XVIII. 204—206.

() Schon am 13. August 1552 schrieb der Erzherzog Maximilian an
Konigsberg, dass «der Desewfly umgekommen, als Todier nach Presburg
gebracht und alda begraben wurde.»

Bécsi hadi levéltar F. A. 1552—7/140 und &/s.

(4) Dessewfty Laszlo 1556. még éIt, 1558. &pr. 23-4n mar mint néhait emlitik az
oklevelek.



39

tiak ellenében. Neviiket és az id6t nem emliti. Mivel azonban
Istvan 1560-ban még Kaposvarnal harczolt, vilagos, hogy az
elesettek alatt Gyorgyot, Ferenczet és Laszlot érti.

A legidésebb fiut Janost, okleveleink csak jo késén kezdik
emlegetni. Mikor eldszor esik réla szo (1524-ben), mar mint
II. Lajos kiraly udvaranak bizalmas és kedvelt embere, tovabba
mint pozsegai féispan szerepel. Egyik 1525-diki oklevél teljes
czimét is folsorolja; eszerint a féispani tiszten kiviil kamaras,
féajtonalld és rhodusi lovag is volt. Mivel a kiraly évrol-évre
békezli adomanyokkal gazdagitotta 6t, el kell hinniink, hogy
az udvarnak s megyéjének nagy szolgalatokat tett. Legidésebb
és legbefolyasosabb 1évén testvérei kozott, a csaladi birtokok

S vty a0 Caypsbgmews
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Dessewffy Ferencz kapitdny névaldivdsa 1539-bol.

megvédelmezésének terhe az ¢ vallara nehezedett. Akkor mar
a torok is erésen terjeszkedett, s az altalanos zavart egyes
hatalmasabb birtokosok erészakos foglaldsokra hasznaltak. Ilyen
erészakossagtol még a nagy befolyasi Dessewffy Janos sem
maradt menten. Szomszédai s rokonai nem egyszer okoztak
neki és testvéreinek kellemetlenséget. Szinte szerencse volt rea
nézve, hogy a kiraly tamogatasira mindenkor szamithatott.

Az 1524. év tavaszan (aprilis 21-én) II. Lajos kiraly Pozsega
varmegyének meghagyta, hogy a Zawaerdeye és az Ezeekrew
(Szavaerdeje és Eszékrév) nevii kozos birtokokban a cserneki
kozbirtokosok kozott osztialyt tegyen. E birtokosok a kovet-
kez6k voltak: Cserneki Dessewffy Ferencz fiai: Janos, Istvin,
Gyorgy, Ferencz, Miklos és Laszlo, tovabba Cserneki Feyr Janos
¢s Ferencz, aztan Was Miklos fiai: Lewkes Janos, Gyewrgyfty
Mihaly, Ispanffy Janos; Cserneki Deziszl6 Laszlo leanya: Kata-
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lina s végil Plethernyczei Mihaly. Mindezeknek Cserneki The-
rek Janos leanyaval Martaval kellett osztozkodniok.®

Hogy az osztily csakugyan megtértént koztik, arrdl egy
késobbi okiratbol értesiiliink. 1525 augusztus 6-an  Cserneki
Dessewffy Janos és tarsai ugyanis a kiralynak jelentik, hogy a
varmegye kikiildottei a Zawaerdew nevl erdét s a Zawa folyo
révje melletti Also- és Felsew-Ezeekrew nevii irtvanyaikat, Cser-
nek kozelében, néhai Cserneki Therek Janos leanyaval Martaval
megosztottak s magukat a megosztott részekbe beiktattattak. Am
a nevezett Marta asszony (Skaricza Maté ozvegye) hushagyé
kedden eszékrévi tisztjét Hamzat 35 emberrel a megosztott
erdébe kiildé, ezek ott sok gviimolesfat kivagtak s az irtvanyo-
kat folszantottik, mi altal a panaszosoknak tébb mint 500 arany
forintnyi kart okoztak. A kiraly 1525 julius 16-dn a pozsegai
kaptalannak meghagyta, hogy Marta asszonyt idézze a kiralyi
kuridba. A kiptalan Gyorgy nevii papot kiildott az 6zvegy meg-
idézésére. Miutan a pap elvégezte dolgit, lora iilt s tivozni
akart, Azonban Marta asszony emberei észrevették 6t s halalt
kialtvan ra, iildszébe vették. A pap és kisérdi csak nagy nehe-
zen tudtak megmenekiilni.(?

1524-ben oktober 21-én Lajos kiraly elismerésének ujabb
jelét adta. Ez id6ében tortént, hogy Cserneki Was avagy Wes
Miklésnak és névérének Hedvignek javai pardznaség biine miatt
a kincstarra szallottak. Lajos kiraly eme részbirtokokat (Swme-
thycze, Podgragya, Lywpygne és Bresztyancz helységekben) Des-
sewfly Janosnak s dltala testvéreinek adomanyozza.3) Ugyanez
év deczember 6-an a kiraly a hitlenségbe esett Swberkowczi
Merlen Benedeknek javait szintén Dessewffy Janosnak adja.®

(1) Eredetije gr. Dessewffy Aurél tulajdoniban.
(2) Eredetije gr. Dessewffy Aurél tulajdoniban.
(3) Eredetije gr. Dessewffy Aurél tulajdondban.
(4) Eredetije gr Dessewfty Aurél tulajdonaban.
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IT. Lajos kiraly az 1525. év aprilis 1-én #j adomdny czi-
men Dessewfty Janosnak és fivéreinek adomanyozza Lelhowacz
mas néven Waskapu varat Csernek hataraban a hozzdtartozo
Felsew- és Also-Csernek, Lehowycze, Swmeghvcze, Podgragya,
Perwthycza, Petrowyghwerh, Thernawicza, Kukowychdol, Fel-
sew és Also-Bersthyanythacz, Werbsthyak, Weperyak Jelse-
wacz, Dolacz, Felsew és Also-Lwppynve, Resetharowcz, Jak-
syncz, Galowcz, Lazkowcz, Swberkowcz, és Belgrad Mezew-
lak, mas néven Wyseche Okych, valamint Drwghanowcz és
Ferenchewcz, mas néven Podbwchye részbirtokokkal Pozsega
vdrmegyében; ugy szintén Gochalowcz, Lazkowcz, Wythkowcz,
Mylkowcz, Felsew és Alsé-Bebryna, Therzthencz, Zwrachkowcz,
Podlwsya, Rachycze, Kamenyalacz, Oklywycz, Azzonfalwa, Ba-
kyth, Czernve és Ezeek részbirtokokkal Orbddsz vdrmegyében;
ugy szintén Jaromma, Fwngyancz, Boryncz, Zwynarfalwa, Gaa-
ter, Thernowcz részbirtokokkal és tartozandosagaikkal egyiitt
Walki vdrmegyében ; nemkiilonben Brewsthowcz, mas néven
Elewskew varat a hozzatartozd Zlobothczyna, Bresthowacz, Bres-
thowchacz, Ozrech, Thergowysthve vagy Zenthmarthon, Pet-
rowche, Kanyncz mas néven Pawkocz, Dolacz, Orehowacz, Iz-
dolye, Dolany, Werhowachye, Banowcz és Byzthra birtokokkal
Pozsega varmegyében ; valamint Sarkan, Nemethy, Farrad, Zep-
lak, Sarro sopronymegyer és Azzonfalwa, Semmyen, Myndzenth,
Chehy vasvdrmegyer bivtokokkal.)

Ez oklevél nem csupan azért érdemel figyelmet, mert ki-
emeli a Dessewfly csalad érdemeit és huségét az orszag és
korona koriil, hanem fontos azért is, mivel /elyrajzi szempont-
bol sok homalyos kérdésre vilagot vet. Lathatjuk az oklevélben
a Dessewffyek 6si csaladi birtokait; fontos adatokat taldlunk a
rejtélyes Orbdsz varmegyére, melynek sokdig még fekvésével

(1) Ez adomdnylevél teljes szévegét lasd a Fiiggelék IX sz. a.

Eble G.: Dessewffy csalad tort. 6
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sem voltak tisztaban térténetiroink s melynek hatarait még ma
sem sikeriilt megallapitaniok.

Harom héttel késdbb, dprilis 23-an, a kiraly vdmjogot enged
Cserneki Dessewffy Janos pozsegai féispannak ¢s kamarasinak
a Csernek koriili falvakban, ugymint a Sziiz-Mariarél nevezett
cserneki templom mellett, Hodolowa birtokan, és egyebiitt is a
hidakon és kompokon. A kiraly azonban kiksti, hogy az atyja-
tol megkezdett, a Csernekhez tartozo és a Szavatél nem messze
fekv$ varat koteles teljesen kiépiteni és jo karban tartani.()

Ugyanez év julius 21-én II. Lajos kiraly kiadja orokvallé
levelét. Eszerint Hédervary Ferencz személyesen megjelenvén
a kiraly el6tt, el6adta, hogy magvaszakadisa esetére oOsszes po-
zsegavarmegyei birtokait, tgyszintén a rudinai benczés apatsag
és kolostor kegytri jogat (a pozsegai kiptalan vallo levele sze-
rint) néhai Dessewfly Ferenczre ¢s utodaira hagyta, ugyan igy
tévén Dessewfly Ferencz is az 6 javara. Most azonban Dessewfly
Ferencz fia Fdnos neki 6oco arany forintot advan siirgds sziik-
ségeire, a rudinai apitsag kegyuri jogat s az apatsaghoz tartozé
javakat Dessewffy Janosnak eladta s a pozsegai kiptalan iktato
levele és a kiralyl megerdsité levél értelmében azokba be is
vezettette. Ezenfslil Hédervary ujra kijelenti, hogy magva-
szakadisa esetén Osszes birtokait érékjoggal Dessewfly Janosra
és testvéreire ruhazza, kotelezvén magat és o6rokoseit, hogy a
kegyurasagra vonatkozé birtokokban a Dessewffyeket megoltal-
mazza. Ha pedig ezt nem tenné, akkor 6 és utodai a Dessewflyek-
kel szemben a parviadal vétségében elmarasztaltatnak.(2

Ezt az orokvallo levelet II. Lajos kiraly julius 27-én Budan
Gijra atirja s egyuttal az orszag tanacsara és elhatarozasara, Maria

(1) Eredetije gr. Dessewffy Aurdl tulajdona. Teljes szovegét lisd a Fiiggelék X. sz. a.
(2) Ezen o6rokvallo levél aticva [T Lajosnak Budédn, 1525 jul 27. kelt megerdsitoé

levelcben, Ercdetije gr. Dessewfty Aurél tulajdona.
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kirdlyné beleegyezésével a rudinai apatsaghoz tartozé kirdlyi jo-
gokat is a Dessewffyeknek adomanyozza.(?)

Erre aztin a pozsegai kaptalan be is iktatta a Dessewffy-
eket a rudinai apatsig kegyuri jogaiba, a mirdl 1525 szeptem-
ber 13-an kidllitott iktato-levele tesz tanubizonysagot.(®

Ezen ujabb szerzemények ujabb szomszédokkal hozak 6ssze-
kottetésbe a Dessewffyeket. Bizonyira — a mint ily esetekben
szokds — birtokviszalyok is meriiltek f6l. A Dessewfly testvérek
azonban igen engedékeny és békés szomszédoknak bizonyultak.
Villongds és perlekedés helyett kiegveztek szomszédaikkal, s
vagy megvették a vitas teriiletet, vagy atengedték. fgy 1525
augusztus 2-an a Dessewffy testvérek megvasaroljak a Cserneki
Borkaffyak javait.) Ugyazon évben april 17-én megerésittetik
a Was, miasként Wes Miklossal kotott adasvevési szerzédést,
mely alkalommal Lajos kiraly az osszes ottani kiralyi jogait a
Dessewffy fiaknak adomanyozza.®

A Dessewflyek békés indulatara és engedékenységére mutat
I1. Lajos kirdlynak 1525 aug. 1-én Budéan kelt vallo-levele is.
Eszerint Dessewffy Janos pozsegai f8ispan és kir. kamaras
megindulvan a kiraly kérésétsl, az & és testvéreinek Osszes
jogat, mely 6ket Podwersa varat illetéleg megilleti (a Dessewffy
Ferencz és Héderviary Ferencz kozott létrejétt egyesség alapjan),
ajandék gyanant atruhazta Mersigh Simonra és orokoseire.
Viszont Mersigh Simon, magvaszakadasa esetére Cserneki
Dessewffy Janosra és testvéreire hagyja Podwersa varara vonat-
kozo jogit. A kiraly — ez oklevél szavai szerint — Dessewffy
Janosnak kiilon megigérte, hogy idék folyamén, ha ebbe az

1) Eredetije gr. Dessewffy Aurél tulajdona.

()

(2) Eredetije gr. Dessewffy Aurél tulajdona.
(3) Eredetije gr. Dessewffy Aurél tulajdona.
(4)

4) Eredetije gr. Dessewffy Aurél iulajdona.
6%
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atengedésbe beleegyezik, még nagyobb kegygyel fogja kitiin-
tetni.(1)

Lajos kiraly eme vallo-levele alapjan Dessewffy Janost és
testvéreit beigtattak a podwersiai var jogaiba, mirél az 1525
augusztus 18-an kiallitott oklevél tesz tanubizonysagot.(?)

Ezzel a Dessewfty csaldd a mohdcsi vész elétt elérte birtok-
lasdnak netovabbjat. A kozeledd torok veszedelem miatt azon-
ban alig egy évig mondhatta csak magit az imént folsorolt
javak uranak.

Még a mohdcsi veszedelem el6tt, az 1526-iki orszaggytilés
tartama alatt II. Lajos kiraly wjra megerdsiti Dessewffy Janost
és fivéreit a rudinai benczés apatsig patronitusi jogaiban; jol-
lehet ugyanez az orsziggytlés hatdrozta el, hogy a kiraly az
egyhazi javadalmakat ezentul csak kanoni férfiaknak adhatja.®®
E megerdsitésnél sokkal fontosabb volt Lajos kiralynak ama
kegyessége, melylyel a pozsegai orokés foispansagot 1525-ben
Dessewfly Janosnak ¢s utodainak adomanyozta.)

Ugy latszik, hogy Lajos kiraly kegyessége és joindulata
kifogyhatatlan volt Dessewffy Janos irant. A részére kiadott
oklevelekbél vildgosan latszik, hogy minden daron gyarapitani
és emelni akarta azt a csaladot, melynek a kiraly sajat szavai
szerint, igy a haza, mint a trén kériil kivalo érdemei voltak.
E nagy érdemeket akarta II. Lajos jutalmazni akkor, midén

(1) Eredetije gr. Dessewffy Aurél tulajdona.

(2) Eredetije gr. Dessewffy Aurél tulajdona.

Q) Universa beneficia ecclesiastica omnium ecclesiarum regni nostri solis
dumtaxat canonicatibus simplicibus exceptis personis de nobili propagatis
stirpe es benemerito . . . efc . .. conferantur.

(A Dessewffy grofok fintai levéltardban.)

@) Ez adomdnylevél nincs keziinknél, de Dessewffy Fdnos 1527 mdj. 3i.
maga kéri Ferdindndot, erdsitené meg 6t és utidait a I1. Lajos kirdly adta
arokos futspdni meltisdgban.

(A csdsz. ¢s kir. udvari, hazi és allami levéltarban.)
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1525 april 9-én Dessewffy Fdnost, és az ¢ évdemeiért testvé-
reit: Istvant, Gyoérgyot, Ferenczet, Miklost és Laszlot, habar
amugy is régi nemesi csaladbol szarmaztak, 4706/ megnemesiti
s az orszag valodi nemesei kozé sorolja. Ugyanez alkalommal
megadja nekik a pallosjogot, s 7 blvitett czimervel ékesity
Jol dket. «Tekintetbe vévén ¢és megfontolvain — irja Lajos
kiraly — Dessewffy Janos huiségét és sokféle hii szolgalatait,
melyeket a magyar szent koronanak és a kiralyi folségnek kii-
lonféle idében tett, s szem elétt tartvan sokféle erényeit elddei
6sének, a ki az orszag zaszlajat élete koczkaztatasaval a pogany
tatarok kozepébol hdsiesen kiragadta s szamunkra épen vissza-
hozta; megfontolvan azt is, hogy a pozsegai féispansag tisztét
Dessewfly Janos éppen tigy, mint néhai atyja Ferencz, a lehet6
legjelesebben tolti be, méltonak latszik, hogy fejedelmi kegyes-
ségiink nagyobb jeleivel halmozzuk, azért Dessewfly Janost és
kedveért testvérocscseit: Istvant, Gyorgyot, Ferenczet, Miklost
és Laszlot, valamint &sszes utddaikat, jilleket egyébként is
nemesi nemzetségbol és végi idik dota mdr czimerrel bivd
nemes tirzsbil szdrmaztak, kiralyl hatalmunk teljességével az
orszag igazi nemeseinek rendjébe vesszikk f6l, elhatiarozvan,
hogy ezentul az orszag igazi nemeseinek tartassanak és tisztel-
tessenek mind 6k, mind valamennyi oérokésiik és utoduk, s
élvezzék mindazon jogokat, a melyekkel ez orszig igazi nemesei
élnek. E valodi nemesség jeléil ezt a czimert vagyis nemesi
jelvényt adjuk: Haromszogh kék szinli pajzsot; mely mezdnek,
vagyis pajzsnak kozepe buzogdnyt tarté vértezett jobbkart
tiintet f6l. Ennek valodi jelentése az, hogy az & elédeik Ose
nem rémiilvén vissza a tatarok elleni szérnyit haboruba menni,
s jobb kezének levagasatol sem rettenvén meg, az ellenségtdl
még tobb halalos sebet is kapott, de az orszag zaszlajat, melyet
6 tartott, a véres 6ldoklések kozepébdl épen hozta vissza. Ezt
a kart megujitvan, folébe adtunk fején arany korondt wviseld,
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kiterjesziett szdrnyi sast, hogy ezzel kilénss kegvelmiink
jeléiil, sajat 6rokés czimeriink (@) részeseivé tegyiik ¢ket! A pajzs
felsé részén legfeliill a koldnak negyede ragyog és ett6l némi
tavolsagra a csillag. A pajzs folott all egyenesen az eziist
fénynyel tiindoklé szsak, a melynek cstcsarol mintegy erdsebb
fuvalomtol lengetett virdgok valtakozva folynak ald. A sisak
csucsan fehér szint Zol/lbokréta van.®) E czimer, vagyis nemesi
jelvény leveliink kezdetén van, a sajit maga szineivel festéi
miivészettel rajzolva és kifestve. “

Kiilénss kegyelmiink kivalo jeléiil — folytatja Lajos kiraly —
megenged;jiik, hogy a nevezett czimer mas igazi és czimerrel
él6 nemesek modjira ezentul mindeniitt, habortikban, paros’
viaskoddsokban, tornajatékokban, azutin a pecséteken, gytrii-
kon, figgonyokon, karpitokon, satrakon, hazakon, széval min-
deniitt viselhessék és hasznalhassik ok és valamennyi utodaik.

Azonkiviil, mivel a kiralyi folségnek dolga, hogy az alatt-
valoknak békét és biztonsagot nyujtson s hogy a gonosztevo és
veszedelmes emberek gonoszsiga ¢s igaztalansiga eltoriltessék,
kiralyi hatalmunknal fogva, kiilénos kegyelmiinkbdl azt is meg-
adjuk s megengedjiik neki, Dessewffy Janosnak és az 6 révén
fivéreinek és orokoseiknek, hogyv valamennyi javaikon, barmily
varmegyében legyenek azok, akasztofat, kereket, karokat és mas
kinzo eszkozoket folallithassanak s a birtokaik teriiletén meg-
fogott osszes tolvajokat, rablokat, halottrablokat, gyujtogatokat,

(1) Zekdt a lengyel kir. feher sast adia ; az udvari czimerfestd — gy
ldtszik a szinhatds kedveert — mégis barna szinit sast festett a diplomdn.

@) B diploma a czimeriartckat — mint kiilinben is nem lényeges részeit
a cztmernek — nem irja le, pedig a festett czimeren oft van jobd oldalt a
Triton és baloldalt a Nereide. A bdréi és grofi czimereken ket szirén a
a czimertarts. Ugyancsak két szirént haszndll czimertarioul eddig a csaldd
nemest dga 1s, mivel a kozel kélszdz cven dt lappangott ervedefi czimerét
nem ismerte.
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méregkeverdket, javasasszonyokat, gyilkosokat s barmely fajtaji
gonosztevoket letartoztathassanak s azokat a térvény igazsaga
szerint folkottethessék, kerékbetorethessék, lenyakaztathassak,
megégettethessék és blniik érdeme szerint biintethessék és ki-
irthassak és ezt 6rokoseik, valamint 6sszes ivadékaik is tehessek.(®

IT. Lajos kiraly az 1525. év szeptember 29-én Budan kelt
adomanylevelében Cserneki Dessewffy Janos részére FEleeskew
(Elesks), maskép Bresthowz nevii varanak, valamint Zkewsr-
ghowysthye birtokanak gyarapitasira, minden szent Marton nap-
jan, az ezt megel6z6 napokon harom napig tarto orszdgos vdsdrt
enged; tovabba megengedi, hogy Thewrghowysthén minden
vasarnap /eli vdsdr tartassék. Az errdl szolo adomanylevelet
kiadja Dessewfly Janosnak s altala testvéreinek: Istvannak,
Gyorgynek, Ferencznek, Miklosnak és Laszlonak.®)

A Jagellok eme béséges kivaltsagai és adomanylevelei révén
a Dessewffyek Pozsega és Orbasz varmegye leghatalmasabb csa-
ladai kozeé kiizdotték f6l magukat. Csak most lett volna az ideje,
hogy befolyasuk, hatalmuk és birtokaik révén orszagos szerepet
jatszanak. Azonban alig hogy kihirdették a Jagellok adta utolso
adomanylevelet az 1526-iki orszaggyilés tartama alatt, mar is
fegyverek zajatol viszhangzott az orszag. Kozeledett a térok had-
sereg. S még mielétt Mohacsnal a magyar hadsereg tonkrement
volna, a Dessewftyek joszigainak nagy részét mar foldalta a
torok. Dessewfly Janos — sajat szavai szerint — ¢éjjel titokban
menekiilt vardabol az ostromlo térokok eldl. Csak épen legfon-
tosabb csaladi okleveleit tudta megmenteni.(s)

A torok kivonuldsa utan Janos, mint a csalad tigyeit vezetd

(1) E nemesi és egyuttal pallosjogi diploma eredetije gr. Dessewffy Aurél tulajdona.
Teljes szovegét lasd a Fiiggelék XI. sz a. Ugyanennek hii hasonmdsat félnagysigban, vala-
mint az eredeti czimer szines hasonmisat ide mellékelve lithatja az olvasé.

(2) Eredetije gr. Dessewffy Aurél tulajdona. Teljes szdvegét 1asd a Figgelék XII. sz a.

(3) Kozos pénziigyi levéltdr. Hurgarica, fasc. 14346.
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f6, testvéreivel egyetemben hii maradt eddigi politikai iranyd-
hoz. Osszekottetései s kilatasai ugyan inkabb azt engedték hinni,
hogy Szapolyai Janos partjahoz csatlakozik, de 6t nem a kilata-
sok, hanem a /dla és a meggydzddés vezették az dzvegy kirdlyné
taboraba. Nem lehet 6t 6nz6 szamitassal vadolnunk, midén ezt
tette, mert hisz akkor még vajmi kevesen hitték, hogy az 6zvegy
kirdlyné tesvére Ferdinand képes lesz az orszagban partot sze-
rezni s magit kirdlylya valasztatni. Dessewffy Janos tehat szembe-
szallt a kozvéleménynyel, ellenséges allast foglalt el rokonaval
szemben, midén kovetével a Pozsonyba menekiilt Maria kiraly-
nénak félajanla sajat szolgalatait és fivérei fegyveres erejét.(n)

Ez a partallas annal kilonosebb, mivel Szapolyai jéindulat-
tal viseltetett iranta s 1527 janudr 26-an megerdsiti 6t {Gispéni
allasaban (@ is és azt testvéreire, s6t oOrokoseire is kiterjeszté.
Mindez azonban nem tarta 6t vissza attol, hogy testvéreivel
egyiitt egyértelmileg ne hodoljon meg Ferdinandnak. Tette
pedig ezt 1527 majus 31-én. «Huséget eskiidtem Maria kiraly-
nénak és altala felségednek, — irja Ferdinand féherczeghez (3) —
én és fivéreim, mivel a kiralyné védo szarnyai ala fogadott min-
ket, nem akarunk mas kiralyt Magyarorszagban, mint egyediil
Ferdinandot.»)

A reménytdl és bizalomtol vezetve kéri Ferdinandot, mint
természetes urat, hogy 6t és fivéreit fogadja véds szarnyai alg,
s hii szolgalataikat vegye igénybe. Fivére: Zstvdn, a ki a bol-
dog emlékezett II. Lajos kiralynak udvari embere volt, szaz
derék lovassal kész szolgalataba allani® O maga Pozsega var-

(1) A csdsz. és kir. ndvari, hazi és allami levéltdrban lev sajatkeziileg irt levele szerint,

(2) Ez adoménylevél eredetije gr. Dessewffy Aurél tulajdona. Teljes szdvegét lasd a
Fiiggelék XIII. sz. a.

(3) In festo Purificationis Virginis gloriose proxime alapso.

(4) A cséasz. és kir. udvari, hazi és allami levéltirban.

(5) U. oft. «Hac ttaque spe et fiducia ductus supplico vestrae Majestats
Lxcell tanguam Domino meo natuvali gloriosissimo dignetur me et fratres
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megyében marad, hogy mint fdispan kételességét teljesitse s
mint hit és éber szolga, 6 felsége parancsait végrehajtsa. Révay
Ferencz a nador és a kirdlyné parancsabol ide az alsé részek-
hez jott — irja tovabb — s atizent, hogy a Szdva mellél hadi
naszadok épitésére alkalmas fat adjanak. Neki — tgymond —
sok ligyes embere van, a kik az ilyen hajok épitéséhez kitiinéen
értenek s annyi hajot csinaltat, a mennyi kell. Ejjel-nappal
siettetni fogja a munkat s 6 felségét csak arra kéri, értesitse 6t,
mikorra legyenek a hajok készen.

Ime a Lajos kiraly altal oly gyakran magasztalt, tevékeny
f6ispan félajanlja jelentds szolgalatait; Ferdinand tabordba kiildi
vitéz testvéreit s 6 maga azzal kedveskedik a leendd kiralynak,
a mire akkor legnagyobb sziiksége volt: hadi naszadokkal!

Ismerjiilk ama kor Ferdinand-parti féurait s tudjuk, hogy
ingyen egyikiik se ajanlotta f6] szolgalatait. A mit félajanlottak,
annak mindjart béséges jutalmat is kérték; s mondhatjuk bésé-
gesen meg is kaptak.

Dessewffy Janos, a ki azon veszedelem elétt allott, hogy
varmegyéjével egyiitt mindenét elragadja a torok, régi jogainak
megerdsitésén kivil nem kért Ferdinandtol semmit. Pedig ha
veszenddbe mend joszagai helyett misokat, s biztosabb helyen
fekvoket kér, bizton kapott volna. Szerény kérése abbol illott,
hogy a Hédervaryval kotott egvessége megerdsitéseért esede-
zett. Ez egyesség értelmében ot illeti meg Podversia vara, tehat
kéri Ferdinandot, engedje meg neki a var elfoglalasat. Ugyan-
csak kéri, hogy erésitse meg 6t és csaladjat a pozsegar Grikis

meos uterinos beneficentia sua regia amplecti, servitiaque nostra fidelia
benigne acceptare ac sub amplissimis suis alis et tutela singulari Sfavorabiliter
assummere, et cum hoc germanum meum ulerinum Stephanum Desewffy
aliter aulicum servum principis quondam Domini Ludovici regis fratris
ejusdem Matt. Vrae. piae recordationis centum equis ad sua servitia recepere

et inscribi facere» efc.

Eble G.: Dessewffy csaldd tort 7
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Soispdnyr méltésdgban, tovabba az Ugod varahoz tartozo, s
atyja altal szerzett részjoszagokban, melyek Sdrkdny, Némethi,
Farmad, Sdrod, Széplak, Mindszent és Csehi kozségekben fek-
szenek, s melyeket Szapolyai Janos az imént minden jog és
igazsag ellen erével elfoglalt.(d

Miel6tt Dessewfy Janos benyujtotta volna ajanlatat és kérel-
mét Ferdinindnak, el6bb Maria kirdlyné partfogasat kérte kiil-
dottje altal. A kirdlyné 1527 aprilis 24-én Pozsonyban kelt leve-
lében® a kovetkezd szavakkal ajanla 6t Ferdinandnak: «Osszes
ugyeivel egyiitt ajanljuk Desewffy Janos pozsegamegyei féispant

(1) A csasz. és kir. udvari, hdzi és dllami levéltirban. Ime a levél szvege egész ter-
jedelmében :

«Servenissimo principi domino Ferdinando dei gratia rvegi Hungariae
et Bohemiae etc. domino fratri maiori observandissimo, Maria eadem gratia
Hungariae et Bokemiae efc. regina, salutem foelicitatem et mutuae nostrae
[fraternitatis continuum incrementum. Serenissime Rex, misit ad nos egregius
Fohannes Desewffy comes comitatus de Posega hunc hominem suum cum
literss, quibus patefecit: quam esset a maiestate vestra conditionem petiturus,
quae et si non wvidentur adeo esse difficiles ut hec per nos et consiliarios
matestatis perfict non possent, vadit tamen idem servitor suus ad maiestatem
vestram tuxta ipsius commissionem. Quem una cum negotits suis omnibus
maiestati vestrae commendamus, rogamusque eandem, velit ipsum benigne
intueri, et considerata ea quogue ve, quod inter alios regni huius nobiles
post electionem maiestatis vestrae 1s fuit primus qui partes maiestatis vestrae
sit secutus : quique etiam nonnullos alios nobiles maiestati vestrae concilia-
verit et ad servicia eius propensos reddiderit, eundem Fohannem Desewffy
omni Sua prosequi gratia et clementia, servitoremque ipsius bono responso
ad eum rvemiltere, ut maiestati vesirae in posterum quoque servire commode
possit. Quod religuum est maiestatem vestram feliciier valere optamus. Datum
FPosony, vigesima gquarta Aprilis, Anno Domini Millesimo quingentesimo
vigesimo septimo.

Obediens soror
Maria»,

Ktvill : Serenissimo Principi Domino Ferdinando Dei gratia regi Hun-
gariae efc.»

(2) Bécs. A csasz. és kir. udvari, hazi és dllami levéltirban.



-

31

Folségednek és kérjik is, hallgassa meg kegyelmesen, azt is
vévén foleg tekintetbe, hogy Folséged megvilasztisa utin ezen
orszag tobbi nemesei kozott 6 volt az elsd, a ki Folséged part-
jara allott és a ki némely méds nemeseket is megnyert Folsé-
gednek és Folséged szolgalatara. Tiintesse ki minden kegyelmé-
vel ezt a Dessewfly Janost s bocsassa vissza az 6 szolgajat hozza
jo valaszszal».

Ferdinand féherczeg Pozsonyba jévén, tanacsosaitél is érte-
siilt Dessewffy Janos régi szilard htségeérdl. « Reméljiik — irja
Dessewffy Janosnak — kogy ezutdn is megmarad hiiségében,
s mi meg fogjuk 6t védeni minden ellenségétil».(V

A mi a pozsegai fSispan kivansagait illeti, azokra Ferdi-
nand annyit felelt, hogyha majd Magyarorszagba jén, téle tel-
hetéleg igyekezni fog azokat elintézni. Magyarorszagban mar
soknak adott birtokokat, a melyeknek neveit sem ismeri! ()

A mit Ferdinand igért, azt teljesitette is, habir valamivel
késébb is. Bejovén az orszagba, még az év Gszén megkoronaz-
tatta magat. A korondzason megjelent Dessewffy Jéanos is, s igy
ez alkalommal talalkozott el8szér uj uraval, Ferdinanddal.®
Hogy megvalasztasa koriil a Dessewffyeknek kivalo érdemei
voltak, azt nemcsak Dessewffy Janos hangoztatja, hanem maga
Ferdinand is t6bb levelében elismeri.

A koronazast kovetd évben (1528.) Maria sziiletése napjan,
Pragaban allittatja ki Ferdinand az elsé adomanylevelét a Des-
sewffyek részére. A szlikszavi okirat a hat Dessewfty fin érde-
meinek magasztalasival kezddédik. «Mivel -~ mondja a tobbi
kozt a kiraly — Janos, Istvan, Gyorgy, Ferencz, Miklos és

(1) «Responsum ad petita Desewffy Comitis de Posega» (Ugyanott.)

@) «Nonnullis in Hungaria dedit aligua bona, guorum nomina ignorab».

(Ugyanott).

(3) Oesterreich. Denkbuck, a kbz6s pénziigyi levéltarban. Dessewffy koltségeit a koro-
nizas utdn az ausztriai kamara fizette ki.

7*
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Laszlo 6szinte hiiséggel viseltetnek irantunk, s szolgdlataikat
Magyarorszdg korondja és felségiink személye kivil a lehetd
legnagyobb dllhatatossdggal kimutattak, Obrovaczi Mersyth
Simon varat, Podversd? minden hozzitartozé faluval, pusztaval,
joszaggal, barmily varmegyében legyenek azok, valamint .Sza-
polyai Fdnos vajda vasvarmegyei részjoszagait: Sdrkdny, Farad,
Némethy, Sdrod, Széplak, Semien, Asszonfalva, Mindszent és
Csehi falvakban, melyek a nevezett vajda hitlensége miatt az
orszag régi torvényei és szokasai szerint reank szallottak, min-
den ezeket illeté kiralyi jogunkkal egyiitt a nevezett Dessewfly
Janosnak, Istvannak, Gyérgynek, Miklésnak és Laszlonak, vala-
mint 6rokoseinek adjuk és adomanyozzuk.(?)

Ferdinand ezen adomanylevelére Dessewffy Janosnak azért
volt sziiksége, mivel a podversai varhoz tartozo birtokok miatt
hatalinas per szakadt a nyakaba, s nem volt képes azokat csa-
ladja szamara megtartani. Mikor ugyanis a mohacsi titkozet utan
a torok eme vidéket is elpusztitotta, bizonyos Perzurygh Gyorgy
(Perzwrithnak és Pewrycznek is irjak) és felesége Ilona allitdlag
a boldogult II. Lajos kiraly beiktat6 rendelete alapjan, magukat
a podversai varba és a hozza tartozé javakba beiktattak. Erre
a pozsegai kaptalan 1528 julius 9-én megidézte a pozsegai neme-
seket, kik a szomszédban voltak birtokosok. A megidézettek
kozt volt Cserneki Desew Mikloés, Cserneki Feyr Ferencz, Cser-
neki Lewkes Janos fia: Gaspar stb. A nagyszamu megidézett
nemesség kihallgattatvan, Perzurygh Gyorgy beiktatasirél mit
sem tudott. Csak Pethrychewyth Andras jegyezte meg, hogy a
kérdéses beiktatasrol akkor hallott el6szér, middn Dessewfly
Janos és Perzurygh Gyérgy Budarol visszatértek.?) E kihallga-
tis utan szeptember 8-an Ferdinand kiraly kiadja az adomany-

(1) Teljes szdvegét lasd a Fiiggelék XIV. sz. a.
(2) A pozsegai kaptalan vallé levele I. Ferdinind kiralyhoz 1528. julius 11. Eredetij
gr. Dessewffy Aurél tulajdona.
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levelet Dessewffy Janos és testvérei részére a podversai varra
és hozzatartozo javakra, valamint a Szapolyai-féle sopronyi és
vasmegyei részjoszagokra.®

Az adomidnylevél, ugy latszik, nem sokat hasznalt a Des-
sewftyeknek, mivel Perzurygh Gyérgy a javakat nem adta ki
kezébdl. Ennek az lett a kovetkezménye, hogy a Dessewffyek
fegyveres csapatokkal tamadtik meg Perzurygh Gysrgyst. A ta-
madasra Perzurygh azzal felelt, hogy félment Ferdinandhoz, s
ott bepanaszolta a Dessewffyeket. Ferdinand meghallgatta a
panaszokat, s 1528 november 23-an Pozsonyban elrendelte Des-
sewfly Janos, Istvan s a t6bbiek megidézését.@

Az tigynek ilyen fordulata, de meg az a kériilmény is, hogy
Szapolyai maga is megjelent az alvidéken, s talan személyesen
is targyalt Dessewffyvel, azt eredményezhette, hogy Dessewffy
Jénos sok mas féurral egyetemben atpartolt Szapolyaihoz. Hata-
rozott bizonyitékunk erre ugyan nincsen, de a Janos kiraly
részér6l Dessewffy javara kiallitott oklevelek mind erre valla-
nak. Mar 1531 november 19-én (Segesvart) Janos kiraly a Cser-
neki Borkaffy Janostol hitlensége miatt elvett javakat, ugy-
mint: Terzthenicza varat, a cserneki és terszteniczai részbir-
tokokat, Fels6- és Als6-Lupina, Perwchicze, Zapola, Topolya,
Bodowalcz, Dubochacz, Belossewcz, Mihalyowcz, Zelnachacz,
Bilissy, Bercza, Dresnek, Zwethoywamnye, Farkashegh, Bokw-
lya, Czozthincz és Isanowcz nevit birtokokat Cserneki Des-
sewfly Janos pozsegai féispannak és testvéreinek adomanyozza.®d)
Ugyanezen év deczember havaban maga Szapolyai Janos kiraly
Pozsega varaban idézvén, megjelent elétte Dessewffy Janos, s
a maga és testvérei nevében tiltakozott az ellen, hogy Héder-
vari Ferencz a Dessewfty Ferencz javara lekststt birtokokat

(r) Eredetije gr. Dessewffy Aurél tulajdona.
(2) Eredetije gr. Dessewffy Aurél tulajdona.
(3) Eredetije gr. Dessewffy Aurél tulajdona. Teljes szovegét lasd a Figgelék XV. sz. a.
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Henyei Bernatnak eladhassa, s ha az eladas mar megtéortént,
a kiralyi megerdsités ellen tiltakozik. Eme tiltakozasrdl - Jéanos
kiraly deczember 10-én adja ki az oklevelet.(*)

Dessewffy Janos deczember havaban azt is elpanaszla Janos
kiraly elétt, hogy bar Podversa vara és a hozza tartozé javak
azon szerzédés alapjan, melyet 6 II. Lajos kiraly alatt Mersygh
Simonnal kotétt — miutan Mersygh Mohacsnal elesett — 6t és
testvéreit illetik. Azonban Perzwryth Gyoérgy, a boldogult Mer-
sygh Simon varnagyja, a varat és a javakat nem adta ki, hanem
halalaig bitorolta, azota pedig fiai: Péter és Janos bitoroljak.
Janos kiraly meghallgatvin Dessewfly Janos panaszit 1531 de-
czember 15-én meghagyja a pozsegai kaptalannak, hogy idézze
meg a hatalmaskod6 Perzwryth Pétert és Janost.(2

Janos kirily személynske dltal Dessewfly javara haromszor
is kiadatta ugyan a végrehajtasi rendeletet a Perzwryth test-
vérek ellen, de Dessewfly nem szerezhetett azoknak érvényt,
mivel Perzwryth Bertalan a kikildstt kiralyi embert s a meg-
jelent szomszédokat megverette és megcsonkittatta, majd pedig
Beryzlé Istvan deszpota oltalma ala helyezte magat. Beryzlo pe-
dig fenyegetéseivel annyira megrémitette Dessewffy Janost, hogy
az itélet végrehajtasat egy éven belil nem merte megkisérleni,
hanem elhalasztotta s errdl a kaptalantol bizonyitvanyt kért.()

Az 1533. év szeptember havaban Dessewffy Janos tjra meg-
jelent Janos kiraly elétt s folmutatta annak 1532 januar 30-dn
Pozsega varaban kelt végrehajto rendeletét, mely méar harmad-
izben adatott ki azon iigyben, mely Dessewfty Jdnos és Ottho-
chaczi Perzwryth Bertalan, Péter és Janos kozétt a podversat
var tigyében a kiralyi személyndk elétt folyt, s el6adta, hogy a

(1) Eredetije gr. Dessewffy Aurél tulajdona.

(2) Eredetije gr. Dessewffy Aurél tulajdona.

(3) A pozsegai kdptalan bizonyit6 levele, 1533. jan. 6-4n kelt. Eredetije gr. Dessewfty
Aurél tulajdona.
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viszontagsagos idok, tovabba ellenfeleinek s azok partfogoinak
hatalma miatt azt mindeddig végre nem hajtathatta. Janos kiraly
tehat 1533 szeptember 26-an meghagyja a pozsegai kaptalan-
nak, hogy az itéletet Dessewffy Janos javara végrehajtsa.(®

Ez a sok huza-vona mind a kiralyt, mind személynskét,
Bekéni Benedeket nem kissé bantottak. Ha igazat adhatunk a
Perzwryth testvérek vallomisanak, gy Perzwryth Bertalan sajat
iigye védelmére meg akart jelenni a személynsk elott, de meg-
hallvan, hogy el akarjak 6t fogni, nem mert megjelenni, hanem
egyik megbizott emberét kiildé a személynokhoz, a ki azt el-
fogatta s csaknem halalra itélte. S mivel — szerintiik — Des-
sewfly Janos sem jart el torvényesen az elmarasztaltato itélet
végrehajtasaban, ¢k 1j itéletet kérnek. Erre Janos kirily Pécsett,
1533 szeptember 28-an kelt rendeletével meghagyta a pozsegai
kaptalannak, hogy az elmarasztalo itéletet ne hajtsik végre s
Dessewffy Janost 15-6d napra idézzék meg.(

Janos kiraly a Pécsett augusztus 23-an tartott részleges
orszaggytlésen a pozsegamegyei viszalyok elintézését kiilon biré-
sagra bizta; a Cserneki Dessewffy Janos és a Perzwrygh test-
vérek kozt folyo per elintézését pedig deczember 6-ara tiizte ki,
de ekkor akadalyozva lévén, a Budidn 1533 deczember 13-in
kiadott oklevele szerint 1534 marczius 1-jére halasztotta.® El-
érkezvén a kitlizétt id6, Janos kiraly Budan tobb fopap, ziszlos
tr és a személynoki itélémester jelenlétében ujra tirgyalas ala
vette az tigyet. Dessewffy Janost Izdenczy Laszlo képviselte.
Az alperesek Bertalan, Pal és Janos ezuttal sem jelentek meg,
s6t megbizottat sem kiilldottek maguk helyett. Ily koriilmények
kézt Dessewfly Janos iigyvéde itéletet kért. Ennek kimondasa

(1) Eredetije gr. Dessewffy Aurél tulajdona.

(2) A pozsegai kiptalan jelentd levele Janos kirdlyhoz 1533. nov. 2. Eredetije gr. Des-
sewffy Aurél tulajdona.

(3) Eredetije gr. Dessewffy Aurél tulajdona.
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meg is tortént. A Dessewffyek javara kiadott harmas itélet meg-
erdsittetett s végrehajtas végett kiadatott. Perzwryth Bertalan,
Péter és Janos a por folytatasatol eltiltattak s Janos kirdly a
pozsegai kaptalannak meghagyta, hogy a Perzwryth testvérek
ellenében hajtsa végre az itéletet, és semminemi tiltakozasnak,
vagy ellentmondésnak helyt ne adjon. Az itélet végrehajtasarol
a kiraly jelentést kivant.()

A mig ez az elkeseredett porlekedés tartott, a politikai
viszonyok lényegesen megvaltoztak. A térék mar 1529-ben

§% N Ao

Dessewffy Ldszld névaldivdsa r543-bol.

Pozsega és Valké varmegye Osszes varait és helységeit elfog-
lalta s a birtokosok — a mint maga Dessewfty is — nem is
annyira birtokaikért, mint inkabb jogaikért kiizdottek és perle-
kedtek. Masrészt 1529 utan ama foldén Szapolyai csillaga is
lealdozo félben volt s ezzel egyidejiileg a torok allandé vendég
lett Csernek vidékén is. A Dessewffy testvéreknek is 11j otthon
utan kellett néznisk. Hogy mikor tértek vissza Ferdinand part-
jara, bizton meg nem allapithato. De mivel Thurzé Elek kiralyi
helytartd 7536 dprilis 4-én Dessewffy Ldszlénak adomdnyozza
az Orbovai Péter leanyanak Borbdldnak magvaszakadasa foly-
tan a kiralyra szallott Dobochacz, Bwchya, Pozada, Dresnek,
Mellyke és Polyana nevii pozsegavarmegyei birtokokat,(? valo-
szintinek latszik, hogy a kiilonben mindig egyiittarto és érzé

(1) Eredetije gr. Dessewffy Aurél tulajdona.
(2) Az adomanylevél eredetije gr. Dessewffy Aurél tulajdona. Teljes szovegét lasd a
Figgeldk XVI. sz, a.
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Dessewffy testvérek akkor mar Ferdinand partjan allottak. Mivel
pozsegai és valkomegyei birtokaikban a térék iilt s mivel azokon
kiviil alig volt szambavehetdé birtokuk, a Dessewffy testvérek-
nek uj élet utan kellett néznisk. Mig a legidésebb fivér Fdnos
eddigi szereplésének megfeleléen inkibb a politikai palyin igye-
kezett jovojét megalapitani, addig a tobbi testvér a hadi palyéan
adta vitézségének és tigyességeének pcéldait.

Dessewffy Janosrol jo ideig mit sem szélnak emlékeink.
Pedig lehetetlen, hogy a mozgékony, tobb nyelvet beszélé s
munkaszeret6 embert azokban a mozgalmas idékben ne hasz-
naltak volna f6l. Csak az 1544. évben talalkozunk ismét nevé-
vel, a mikor az esztergomi érsek a budai pasatél egy honapi
fegyversziinetet igyekezett kieszkozolni kiralya nevében. Az
érsek meghatalmazottja, ki nevében Mehemet budai pasival
alkudott, Dessewffy Fdnos volt! Kovetségérél szolo jelentése
szerencsésen reank maradt.) E kényes és fontos kiildetésbol
vilagosan latszik, hogy a nagy eszli diplomata: Varantius, jol
ismerte Dessewfly Janost, s 6l is hasznalta 6t a kinalkozo
alkalmakkor diplomatiai kiildetésekben. A koévetkezé években
ismét megfordult mint kévet Budan, s 1548-ban mar harmad-
szor jelent ott meg, hogy Kasim pasanak, az 1uj helytartonak
atadja Ferdinand kiraly ajindékait.® Talin czen kiildetések
fejében jart neki ama 380 frt, melyet a magyar kamara felsobb
rendeletre 1547 és 1548-ban fizetett neki.(s)

Imigyen Ferdinand el6tt is bebizonyitvin hasznalhatosagat,
a kiraly, «kivdlé érdemer jutalmdul» udvari bejiarova nevezte
ki («aulee nostrae familiarem»), s olyan fizetést adott neki, mint
a melyet Thoroczkay, Kamarjai s mas udvari emberek huz-

(1) Bécs. Haus-, Hof- und Staats-Archiv: «Responsio Mehemetis ad legationem domini
Locumtenentis medio Johannis Deseuffi factam a. 1544.»

(2) L. Bécs. Haus-, Hof- und Staats-Archiv.

(3) Orsz. levélt. Miscellanea fasc. 4s.

Eble G.: Dessewffy csalid tért. 8
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nak.) Ez idétajt részint mint Maria 6zv. kiralyné kommissza-
riusa, részint mint Ferdinand kovete diplomatiai kiildetésekben
foglalatoskodott, s a tobbi kozt fontos kiildetésben Frater
Gyorgygyel is targyalt.?) Az 1549 év tavaszan Verner Gyorgy-
gvel egyiitt, mint az 6zvegy kiralyné megbizottja, a munkacsi
uradalom iigyében faradozott.)) Bél Matyas helyesen dllitja,
hogy Ferdinand ez évben (1549) nevezte 6t ki (évi 4oo frt
fizetéssel) magyar kamarai tanacsossda.4) Mivel Dessewfly Janos
a red bizott foladatoknak derekasan megfelelt, Ferdinand igen
sokszor igénybe vette 6t. Olykor-olykor elismerése jeléiil meg
is jutalmazta. Igy 1550 decz. 12-én hi szolgalatai fejében fize-
tését évi 1oo frttal emelte, mert — mint a kiraly mondja —
az egvkor dusgazdag ¢s hatalmas #rnak nem lévén semmaje,
megélni alig tudott!5) Az 1551. évben ismét fontos kiildetés-
sel biztak meg. A komaromi naszidosok fizetetlenségiik miatt
megtagadtak a szolgalatot, s félé volt, hogy mindnyajan az
ellenséghez partolnak. Lecsillapitasukra Dessewfly Janost kiild-
ték le s utikoltségre 25 frtot utalvanyoztak neki.® Ugyanez év
oktober 1-én ismét 5o frttal emeli hzetését. Majd 1554 junius
1-én a fdudvarmesteri méltésagot (honorem magistratus curize)
adja a szokésos sallariummal és jogokkal.?) Ez uj allas lehetévé

(1) K6z6s pénziigyi levélt. Oesterreich. Denkbuch. 1551-ben megsiirgeti a kirdly a magyar
kamaranal hatralékos fizetése kiutalvinyozasit.

(2) Ugyanott 128. lap.

Ferdindnd meghagyja a magyar kamardnak, hogy Dessewffy Fanost és
Kekethy Mdrtont illden elldssdk kiltscggel, mert Friter Gyorgyhiz mennck
Buddra térgyalni. (1549.)

(3) Kozo6s pénzigyi levélt. Oesterreich. Denkbuch 1549. méarcz. 28. Praga Kunigin
Mariz Verschraibung.

(4) Lasd az orsz. levélt. kincstari osztilydban az Index benigna resolutionis I. kotetét.

(5) Bécs. Koz0s pénziigyi levélt. Oesterveich. Denkbuch. Az évi 100 frtot 1551-t8] kezdve
utalvanyozta.

(6) Ugyanott.

(7) Kozis pénziigyi levélt. Hungarica fasc. 14346. A fintai levéltdrban is megvan e
kinevezés. Lasd még az orsz. levélt. L. R. 5. fol. 28.
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tette, hogy Dessewfly tisztességesen megélhessen.() A féudvar-
mesteri allassal ugyanis, mint zaszlosuri méltosaggal 1100 frt
évi fizetés jart. Az udvari kamara azonban 1561-ben kisiitotte,
hogy a féudvarmestereknek régente csak 500 frt évi fizetés jart.
Mivel a magyar Dessewfy irdnt e német kamara dllands
ellenszenvvel viseltetett, folfedezésérol sietett Ferdinand kiralyt
értesiteni. S a kiraly csakugvan kimondotta, hogy a féudvar-
mestereknek csak 500 frtot kell fizetni, azonban Dessewfly
Janos, tekintettel nagy érdemeire és kitliné szolgalataira, meg-
tartja eddigi fizetését. (2

Mint Ferdinand tanacsosat és féudvarmesterét sok bizalmas
¢s fontos iigy elintézésében latjuk 6t foglalatoskodni. A kénye-
sebb allasok betsltésénél Ferdinand nem mulasztja el tandcsat
kikérni, s 6 mindég legjobb meggy6z6dése szerint felel uranak.
Bar befolyasanal fogva modjaban allt, soha sem testvérei, sem
rokonai szimara nem kert allast vagy hivatalt. Ugy latszik,
jol ismerte Sket, hogy megélnek sajat emberségiikb6l is.

1554-ben, sét részben még 1555-ben is Kassdn talaljuk 6t.
A kiraly 6t és Tarnoczy Andras naszados fékapitanyt bizta
meg a kassai var hadiszereinek megtekintésével, osszeirasaval
s a varosi tigyek elintézésével. Hosszl és nehéz munka volt ez!
Féleg a varosi polgarok czivodasainak elintézése adott sok
dolgot. Dessewfly Janos terjedelmes jelentésekben szamol be
kiildetésérél. E jelentések megvannak a volt udvari kamarai
levéltarban Bécsben. A legérdekesebb koztik ezt a czimet
viseli: «Revisio ortellariae el bellicarum munitionum Sacrae
Regiae Majestatis Cassoviae existentium novissime pacta
mense Dccembri Anno 1554 secundum inventartum eodem
anno Mense Februario per Commissarios eiusdem Sacrae

(1) Ugyancsak 1554-ben & felsége Dessew/ffy Fdnos hdrom ndvérének évi 100 freot rendelt.
E 100 frtot még 1560-ban is huztdk. Lisd Bécs magy kamara Misc fasc 45
(2) Oesterrcich Denkbuch 1561. aug. 27. 292. lap. «Hofmaisteramis-Besoldung.

8*
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Reg. Muaiestatis Dominos Foannem Desewffy et Andream
Tharndezy».

Alig hogy e kiildetését elvégezte, mar ismét masik vart
req, s Herberstein-nek ir, hogy vele a dolgot megbeszélje.
1555-ben pedig a harminczadosok csalasainak folderitésével
foglalkozott. A biinés harminczadosokat Pozsonyba idézte s ott
valamennyit borténbe vettette. A nemes emberekkel szemben
tanusitott eme szigort elbanas miatt az elzartak rokonai olyan
larmat csaptak, hogy Miksa beleavatkozasaval valamennyit sza-
badon kellett bocsatani. Nagy baj volt ez Dessewffyre; mert
a harminczadosok ezentul még fesztelenebbill uzték csala-
saikat s 6t évvel késébb megint csak bortonbe kellett Oket
vetni.

1557-ben megiiresedvén a magvar kir. kamara elnéki mél-
tosaga, midon erre a fontos és magas allasra alkalmas egyént
kerestek volna, a kiralynak valasztiasa ismét a tevékeny és
faradhatlan Dessewfly Janosra esett. O mint tanacsos sokat
tudott a magyar kamaranal uralkodo oriasi rendetlenségekrdl,
s igy nem nagy orémmel villalkozott a nehéz foladatra. Fer-
dinand akarata el6tt azonban mégis meghajolt. Ugyanez évben
6 folségével kiilfoldon jarvan, 725 forintot kapott, aprodja Chepel
Maté pedig 50 frtot.(d)

Szinte f6ltiiné dolog, hogy a kirdly annyi sziz meg szaz
birtokadomanyozas kozepette, Dessewffy Janos hosszii és hi
szolgalatairdl teljesen megfeledkezni latszott. Mig masok keve-
sebb érdemmel s jelentés vagyonnal, egyik birtokot a masik
utan kapjik, addig a vagyonat vesztett Dessewffy csalad érde-
mes feje még mindég hivatala csekély jovedelmébol volt kény-
telen élni. Végre 1553 szeptember 4-én réla is megemlékezett
a kiraly s az Eszthdry Farkas magvaszakadasaval a fiskusra

(1) Lasd 13¢écs magy. kamarai szimadasok. Misc. fasc. 45.
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szallt biharmegyei 21 helységet Eszthdr vdrdval és Nagy-
mariji-n levd nemesi kuridval s még egyéb javakat Dessewpy
Fanosnak és Ldszlénak, Ghylettfy Gyorgynek, Tahy Gyorgy-
nek és Istvannak; Pétervaradi Balazs Deak viczi piispoknek és
altala Szép Gabornak és Istvannak; és Wernher Gydrgynek
adomanyozta.(! Ez adomanylevélnek Dessewflyre nézve semmi
értéke sem volt, mivel ama javak tényleges birtokiba sohasem
juthatott.

Nagyobb jelentéségti volt ranézve 1. Ferdinand egy misik
adomanyozasa. Ez adominylevélrdl Ferdinandnak Puchheim
Farkas f6hadicommissariushoz intézett rendeletébdl értesiiliink
elészor. A kiraly ugyanis 1556 szeptember 13-an Bécsbol
meghagyja Puchheimnak, hogyha Dessewffy Jénos elémutatja
Tarked vardra és a hozzdtartozd javakra vonatkozsé adomdny-
levelét, melyet a magyar kanczelliria dltal részére mdr eldbd
kidllittatott, necsak ne akadalyozza 6t a birtokbavételben, hanem
inkabb téle telhetSleg tamogassa.(?

Az itt jelzett adoménylevelet nem ismerjiikk ugyan, de a
«Liber Regius»-ban®® foljegvezve taldljuk, hogy Ferdinand kiraly
1556 junius 10-én Bécsben adta ki a sajat kezével aldirt s na-
gyobb titkos pecsétjével ellitott adominylevelet, mely szerint
6 folsége Tharczay Gyorgynck 7Zarkew vdrdt, minden hozzd-
tartozé javakkal egyctemben, hiv szolgilatai fejeben Lesscwply
Fanosnak s dltala Dessewffy ldszlinak, az 6 livérének és
Margit névérének, tovabba Gyletffy Gyorgynek (Dessewffy Anna
fianak) és Thahy Gyorgynek s Istvannak (Dessewffy Dorottya
fiainak) adja és adomanyozza.

Mivel a birtokbalépés elétt az uradalmat elébb Tharczay
Annatél el kellett foglalni, Miksa cseh kiraly ezt a dolgot

(1) Orsz. levélt. Liber Regius 3. pag. 186.
(2) Bécs. Hadi levéltar. F. A. 1556. 9/187/2.
(3) Orsz. levélt. Liber Regius 3. pag. 320.
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Dersfly Istvin kassai kapitinyra bizta. Azonban néhany nappal
késébb, 1557 majus 22-én Ferdinand ujabb rendeletet adott ki
s fianak fentebbi rendelete ellenére meghagyja Dessewffy Janos-
nak, hogy Tharczay Annat hagyja egyeldre birtokai élvezeté-
ben, mig hutlensége feldl jelentést nem kap s mdsként nem
intézkedik.(®

Mig ez tortént, azalatt az adomdnylevél és I. Ferdindnd-
nak 1556 julius 10-én Bécsben kiadott iktaté parancsa alapjan a
szepesi kaptalan — a mint 1557-ben jelenti — Dessewfly Janost
tényleg beiktatta a tarkedi uradalomba, de a beiktatisnak Thar-
czay Anna ellentmondott.(?

Miutan Tharczay Anna hiitlensége beigazult, Ferdinand
1558 aprilis 23-an #jabd adomdnylevelet dllitott ki Dessewfly
részére. Ez a terjedelmes okirat végre részletesen folsorolja a
tarkeéi uradalom részeit s folotte érdekes adatokat szolgal a
Tharczay csalidra vonatkozolag. Tarkeé vara és a hozza tar-
tozo, harom virmegyében fekvé birtok a vitéz Tharczay Gyorgy-
nek és névérének, Tharczay Annanak &si joszaga volt. Mind-
ketten lelkes hivei voltak Janos kiraly 6zvegyének, Izabellinak.
Mikor Izabella kiralyné visszajovetelérél komolyan kezdtek
beszélni, Tharczay Gyorgy, vérait harczias lelkit névérére biz-
van, Lengyelorszagba ment, hogy Izabellanak szolgalatara all-
jon. Tharczay Anna ezalatt kézrekerité a Vernhernhez kiildott
csaszari leveleket s azokat menten Lengyelorszagba kiildé baty-
jahoz. Ekozben a csaszari hadak sietve kozeledtek Tarked vara-
hoz. Tharczay Anna Bebek Ferencztél, Bathory Gy('?rgytél és
Perényi Gabortol kért segitséget Tarkeé védelmére. Csak
Bathory kiildétt neki husz puskast. Megérkezvén a csaszari had,
Tharczay Anna maroknyi népével védelemre késziilt. A var
fokira nagy fekete zaszlot tiizetett ki, elzaratta a kapukat s a

(1) Nemzeti Muzeum. A Dessewffy-csalad margonyai aganak levéltaraban.
(z) L.. ugyanott.



TVINOM YVA QEMNYVL




63

meddig lehetett, viszonozta az ellenség lovéseit. A var csak
akkor keriilt a csaszariak kezébe, mikor a falak dsszelivetve
leomlottak. Tharczay Anna azonban megmenekiilt és azonnal
Izabella kiralynéhoz sietett, hogy megoszsza vele sorsat. Bityja
Gyorgy ezalatt Szollés varat védelmezte a németek ellen. Az
ostrom kézben azonban cgy golyotol talalva meghalt. Orokosei
nem voltak, névére pedig hitlenségbe esven, javaival mint
fiskusi joszagokkal Ferdinind kirdly rendelkezett.

Miutan a kirdly az uj adomanylevélben elmondta a Tharczay
csalad torténetét és a Dessewllyek érdemeit kelldleg hangoz-
tatta, kijelenti, hogy a lerombolt 7arkew (Tarked) varat, /Hét-
has (Héthars) varosaval, azutan Zarcza, Krywan (Krivan),
Lubotina, Chernycz (Csircs), Feztreb, Kyowa (Kijo), Zarkew
{Tarked), Luckka, Chervenicza (Vorosalma), Volya, Dzaczo
(Décsé), Vyzoke (Viszoka), Krywyany, Toryssa, Olshe (Olyso)
és Zlyvnyk, (Szilva) nevii sarosvirmegyei possessiokat, azutin
Njres (Nyiries) sarosvarmegyei, Makrancz, Zakal (Szakal) és
Chech (Csécs) abatjvarmegyei possessiokat, végre Nagy-Lum-
nicza és Hunis (Hunfalu) nevl szepesvarmegyei részjoszagokat
(mely utobbiak szintén Tarkeé varahoz tartoztak, de most
el voltak zilogositva) — Desscw/ffy Fdnosnak s altala nchai
Dessewffy Liszlo () Fénos nevii fianak, elébbi Dessewfly Jinos
névéreinek: Anndnak, Gvletlly Gyorgy ozvegyenck, Margit-
nak, Orbay Laszlo dzvegyének, Dorottydnak, Tahy Istvin 6zve-

(1) Az 1556. jun. 10-cn kelt adomdnylevel szerint Dessewffy Ldszlo akkor
még €lt €s itt mdr nihai tehdit 1356, jun. 10. €s I558. dpr. 23. kozti idiben
esett el az cllenséy elitt. Es hogy az ellenség elitt esctt el, azt a kirdly
maga mondja ugyanezen- adomdnylevelben : « Quod egregii olim Georgius
Franciscus, et dictus Ladislaus Desewffy de dicta Czernek, fratres ejusdem
Joannis Desewffy carnales et uterini, in fidelibus serviciis nostris et regni
nostri praefati, in diversisque expeditionibus nostris, tam contra Turcas chris-
tiani nominis hostes publicos, quam etiam ‘alios adversarios nostros fideliter
et strenue dimicantes mortem oppetissent.» '
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gvének, valamint Dessewffy Annatol szarmazott Gyletffy Gyirgy-
nek és Dessewfly Dorottyatol szarmazott Zahy Gyirgynek és
Istvinnak és mindkét agon levé utdodaiknak adja és adoma-
nyozza, orokjoggal és visszavonhatlanul.(

Ez adomanylevéllel egy napon adja ki Ferdinand beiktatd
parancsat is a jaszoi konvent részére. A beiktatasi parancs
majdnem teljesen megegyezik az adomdnylevél tartalmaval.®

Ezen adomanynyal a kiraly — a mint az oklevél mondja —
Dessewffy Janosnak hosszii és hi szolgalatait s allhatatossagat
akarta jutalmazni; ezek fejében emelte 6t az orszdg zdszlis
urai kozé, tette 6t foudvarmesterévé, tanacsosava és magyar ka-
maraja elnokéve.)

Harom hoval a beiktatast elrendeld végzés utan, julius
20-an Ferdinand tjabb adomanylevelet allitott ki Dessewffy
Janos szamira. Ezuttal a szintén a tarke6i uradalomhoz tar-
tozo A7s-Szilva (Kis-Zylva) kozséget adomanyozza neki. E hely-
séget Dessewffy Janos kiilon adominylevéllel mar 1556 novem-
ber 22-én is megkapta ugyan, sét a szepesi kaptalan 1557 ok-
tober 29-én ellenmondis nélkiil be is iktatta Dessewftyt,(s) mind-
azoniltal Ferdinand 1558 julius 20-an ujabb adomanylevelet alli-
tott ki részére.® A kovetkezd évben azonban, valdszintleg Thar-
czay Anna kozbevetésére, Ferdinand oktéber 19-én meghagyja
Dessewffynek, hogy Tharczay Annat hagyja meg Kis-Szilva bé-

(1) Ez adomanylevél eredetije hartyan vords, fehér, zold zsinéron fiiggé kisebb pecsét-
tel, a Dessewffy gréfok fintai levéltariban. Teljes szovegét lasd a Fiiggelék XVII. sz. a.

(2) A jaszéi konvent levéltiraban van az abatj virmegyei birtokrészekbe valé beigta-
tasardl szol6 jelentés 1558. nov. 16-rél. Magat a beigtaté parancsot pedig kozdlte L. Wag-
ner Diplomatarium Comitatus Sarosiensis 85 és kov. lapjain.

(3) «Jpsum mos primum quidem ad officium baronatus, magistri curiae
nostrae ac consiliariatus, dein wvero ad praefectum camerae nostrae Hun-
garicae graliose promovimus».

(4) Orsz. levélt. L. R. IIL. pag. 373.

(5) Nemzeti Mizeum Dessewffy-csalad margonyai 4génak levéltara.

(0) Ugyanott.
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kés birtokaban halalaig. De halala utan aztan végleg 6 red szall
a kozség, mint Tarkeé kiegészité része.(r)

Bér a tarke6i uradalomra vonatkozo s tobbszér egymasutan
kiallitott adomanylevelek semmiféle kikotést, vagy foltételt nem
tartalmaznak, azért az uradalom egyes részei mégis vita targyaiva
lettek. Elészor is a volt tulajdonosnd Tharczay Anna is meg-
kisérlé birtokai megtartasat. Az 1559. év tavaszan személyesen
Pozsonyba ment s marczius 9-én a kaptalan elott iinnepélyesen
tiltakozott a Dessewfly részérdl ellene folhozott vadak ellen.(@
E tiltakozas valdszintileg azért tortént, mivel Ferdinand 1558
oktober 19-én elrendelte, hogy ha Tharczay Anna a lazadas vét-
sége alol magat nem tudja tisztazni, Tarkeé vara és tartozékai
haladéktalanul Dessewffy Tanosra szalljanak.G) A vizsgalattal Fer-
dinand 1558 oktober 25-én a szepesi kaptalant bizta meg.(4) Eme
vizsgalat minden valdszintiség szerint kedvez6tleniil iitétt ki Thar-
czay Anndra, mivel Dessewffy Janos csakugyan beiilt birtokaiba.

Ha nem is az egész uradalomra, de annak egy részére Zorda
Zsigmond is igényt tartott. Mivel igényeinek jogossagat semmi-
vel sem igazolta, nem tudjuk, vajjon volt-e valami alapja kove-
telésének. Annyi bizonyos, hogy 1566 februar 24-én imigyen irt
Miksa kiralyhoz: bizonyara emlékszik folséged, hogy boldogult
Ferdinand kiralytél 1563-ban részemre kérte Tarczit ¢s néhany
hozzatartozé birtokot; melyek jogilag nem tartoznak Tarke6
varadhoz s melyeket Dessewlfy Jinos mai napig jogtalanul bir.
Folséged az adomanylevelet a statutoriumokkal egyiitt el is
kiilldé nekem. Megkapvan az adomanylevelet, a hazai torvények
szerint a beiktatast sok nemes és polgar jelenlétében végre-
hajtattam. Am Dessewffy Janos tovabbra is a birtokaban maradt

(1) Nemzeti Mizeum Dessewffy-csaldid margonyai 4ganak levéltaraban.
(2) Ugyanott.

(3) L. ugyanott.

(4) L. ugyanott.

Eble G.: Dessewffy csaldd tort 9
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s ¢én csak por utjan tudhatnam 6t ki ama javakbol, mivel mar
tobb éve hogy azon uradalom birtokaban van. Am 6 maga is
irja, hogy nem a valédi birtokos s ezért mindent elkévet, hogy
engem kijatszon. Elészor is az egész tarkedi uradalmat eladasra
bocsatotta, de vevé nem jelentkezett. A most elmult nyaron
tehat Bathory Andrassal targyalt, hogy tarkeéi uradalmat emen-
nek dévényi uradalmaval elcserélje. Erre én két sarosmegyei
nemessel Bathorynak megizentettem, hogy Dessewfty Zarczdt
el nem cserélheti, mivel ahhoz semmi joga sincs, mert az 6rok-
jogon egyediil engem illet. Erre Bathory csakugyan abbahagyta
az egyezkedést. Erre a mint hallom, folségednek azt ajanlotték,
hogv a Tharczay csalad javait Siros varahoz kellene csatolni
s helyettitk Dessewffynek mas uradalmat kéne adni. En nem
haszonvagybol kértem 7arczdt, hanem egyediil a legszerencsét-
lenebb Gzvegynek Tharczay Anndnak kéréseire és konyorgé-
seire. () ugyanis viligosan kimutatta, hogy Dessewffv Tarczat
jogtalanul birja. En erre szerzddést kotottem a szegény, igazsag-
talansagokkal elhalmozott 6zvegygvel, hogy ha azokat a java-
kat megszerzem, felét neki atengedem. Kérem tehat folségedet,
hagyja meg nekem adomanylevelét s erésitsen meg abban, annal-
inkabb mivel Tharczay Anna, Tharczay Gyoérgy névére remeéls,
hogy javait térvényes uton visszaszerezheti. Dessewffy ugvanis,
mitsem térédvén az 6zvegy tiltakozasaval, erdvel elfoglalta az
uradalmat.(®)

Torda Zsigmondnak eme vadjaira és koveteléseire konnyi
volt Dessewfly Jinosnak megfelelnie, mert az 6 részére kiallitott
adomanylevelek mindegyikében vilagosan bentfoglaltatik, hogy
a vitais Zarcza Tarke6 vardhoz tartozott és tartozik s hogy
Ferdinand a tobbivel egyiitt ezt is neki adomanyozta d7ikjoggal
¢és visszavonhatlanul. S ha csakugyan igaz volt, hogy a tarczai

(1) Bées. Kozos pénziigyi levélt. Hungarica fasc. 14350. 1566. febr. 24.
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uradalmat elakarta cserélni, erre bizonyosan fontosabb oka volt
annal, mint a mit Torda Zsigmond kitalalt.

Miféle jogai voltak Torda Zsigmondnak a tarczai uradalom-
hoz, nem tudjuk. De mindenesetre kiilonés, hogy Ferdinand
kiraly életében nem érvényesitette jogait, s csak Miksa idejében
probalt szerencsét. Ez sem jart semmi sikerrel; mivel Dessewffy
Janos bantatlanul birta a neki adott javakat ¢lete fogytaig.()

Mint kamarai elnok nagy buzgosaggal fogott hozzi a regi
visszaélések megsziintetéschez. O deritette fol Sukdin Finos
szamvevének visszaéléseit a kunok és jaszok foldén, a hol a
nevezettet az adok behajtasaval biztak meg. Mivel a kamara
azt ajanlotta a kiralynak, hogy Sukant meg kell fosztani hiva-
talatol, Miksa 1559-ben Dessewffyt6]l kért ez iigyben folvilago-
sitast. Dessewffynek érdekes jelentése a volt udvari kamarai
levéltarban van.

Ugyancsak az 6 elndksége alatt s az 6 faradozasaval deri-
tették fol a hatalmas és gazdag Fugger czégnek (Antal és Jakab)
nagymérvl csaldsait, melyek a magyar kincstarnak rengeteg kart
okoztak. Az oridsi por targyalasat, vezetését a kiraly Dessewfly
Janosra és Thurzora bizta. A reink maradt rengeteg iratcsomo
eléggé mutatja, mennyi dolgot adtak e pornck czerfelé nyilo
szalai Dessewffynek. Pedig hat 6 idejénck csak egy részét szen-
telhette a kamarai teenddk clvegzesére; mert mint a kiraly
bizalmas tanacsosa és foudvarmestere, hol Ferdinand, hol meg
Miksa mellett volt kénytelen tartozkodni, hogy a magyar tigyek
elintézésében tanacscsal szolgiljon nekik.

(v) Zdék multival a sdros vdrmegyer javakbol Lucska és Nyiries a
Tahyaknak jutott osztilyresziil, a tarczai és a virisalmai birtokok pedig a
gvof Szirmay Istvdn dltal adoptilt Dessewffy Tamdsnak. Ez utibbiakat ma
is a grof Szivmay csaldd birja. A tarkedi birtokvészekbs! ma mdr csak a
kivdlytelki Dessewffy grifok birnak. A tobbi javakat a Desscwffyek 1860—1890.
cvek kizt eladogatidk.

9*
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Emlitettiik mar, hogy elédei milyen allapotban hagytik rea a
magyar kamarat. Az udvari kamara jelentése szerint Pereghi Albert
pécsi prépost, mint a magyar kamara elnoke sajat szolgajat tette
pozsonyi f6harminczadossa. A perceptor helyett maga kezelte a
befoly6é pénzeket, s még sajat tanacsosait sem fizette. Rendszeres
szamadasok vezetésérSl persze szo sem volt. A kamara pecsétje
kiint hevert, s barki hasznalbatta.() Az éllapotok Thurzo elnok-
sége alatt sem javultak. Dessewffy Janos féudvarmesteri hivata-
lanal fogva ideje nagy részét Bécsben toltvén, nem szentelhette
gondjat a kamarai viszonyok javitasira. Kiilonben sem téle fiig-
gott a magyar kamara reformalasa. Maradt tehat minden a régi-
ben mindaddig, mig egy véletlen eset folszinre nem hozta a
kamara reformalisanak kérdését. A bécsi handgraf ugyanis ra-
jott, hogy a magyar kereskedék hamis harminczad czédulaval
viszik ki aruikat. Erre vizsgalatot inditottak a harminczad hiva-
talok ellen.(® Ugyanez alkalommal az udvari kamara, melynek
tobb tagjat a Fugger-féle por targyalasa alkalmaval o6rokre ellen-
ségeivé tett, Dessewfy Janos ellen is erés vadakat hangozta-
tott.®) Dessewffy — agymond — folveszi a féudvarmesteri meg
a kamarai elnoki fizetését is. Gyakran tavol van hivatalatol.
Sajit szakacsat nevezte ki sellyei harminczadosnak. A tanacso-
sok elére folveszik fizetésiiket. Az elndk a kamarai irnokot Bécs-
ben tartja maganal. Mikor a vaczi piispok a kiraly megbizasa-
bol megjelent elétte, azt felelé neki: «Ha ¢ filsége tiz meg-
hagydst kiild is ide, ha akdrmilyen fontos is az iigy, még ha
Buddt 50 forintért visszavdlthatndnk s, pénzt nem adhatunk!»

A mikor Dessewffy e méltatlan vadakat olvasi — a mint a

(1) Kézés pénziigyi levélt. Hungarica fasc. 14346 «Unordentliche Handlung der
hungrischen Kammer !»

(2) Gazdasagtorténelmi Szemle 1899. 6 fiizet 247 1. A harminczadosok elleni vizs-
galat 1560-ban.

(3) Kozds pénziigyi levélt. Hungarica fasc. 14346. «Articuli ad quos Dominus Joannes
Desewfty Praefectus Camerz Hung. debet respondere.»
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kiralyi biztosok irjak — koényekre fakadt.() Latta, hogy hosszu,
érdemteljes szolgalatat az udvari kamara semmibe se veszi, kész
6t a legigaztalanabb modon tamadni, csakhogy utjabol eltavo-
litsa. Erezte hibatlansagat, s tudta, hogy elédei hanyagsaga miatt
kell biinhédnie! Az udvari kamara kérdéseire adott valaszaban
nyugodtan és el6keléen védi magat. Azt mar a kikiildétt biz-
tosok is megallapitottak, hogy a szamadasok hianya még Pereghi
Albert idejébdl valé. Azt is megallapitottak, hogy a kamarai
tandcsosok nem a maguk kedvébsl maradnak el a hivatalbél,
hanem a kiraly parancsara kiildettek ki kiilonféle ligyek elinté-
zésére. A mi az udvari kamara tébbi vadjait illeti, azokra is
keményen megfelelt. O soha sem nevezte ki szakdcsd¢ harmin-
czadosnak, hanem kinevezte Szakdcs Ferenczet, a ki 6 folsége
szolgilataban, Pest alatt veszté el egyik karjat!® Az udvari
kamara Osszetéveszti a nevet a foglalatossaggal. A mi a kamara-
elnoki fizetést illeti, 6 eddigi hivataloskodasa alatt ezért egy
Sfillért sem vett fol! Soha hivatalatol tavol nem volt, kivéve
mikor Miksa kiraly oldala mellett kellett tartozkodnia, s mikor
Ferdinand Bécsbe rendelte. A tanacsosok koziil egyetlen egy
adosa a kamaranak, de ez is Thurzo elnoksége idején vette {6l
a pénzt. A vaczi piispoknek tett nyilatkozatit elismeri. De ha
egyszer nem all a kamara rendelkezésére pénz, mit feleljen neki.
A nadornak is koleson vett posztot kellett kiildeniok. Kiilon-
ben is a vaczi piispok tole, mint dagyban fekvé betegtél, nem
egészen szerény szavakkal kovetelt pénzt.(s)

Az udvari kamara tamadasai miatt 1560-ban Dessewfly Janos
megvalt a kamara elnokségétél. Amugy is csak teher volt az neki.

(1) K6z6s pénziigyi levéltar Hungarica fasc.

Maguk a tandcsosok végteleniil elkeseredetiek a titkos foladds miatt.

(2) Dessewffy Ferencz kapitiny csapatiban.

(3) Kozos pénziigyt levéltdr : Hungarica fasc. 14346. «Responsio humil-
lima Foannis Desewffy ad articulos sibi per dominos Camerae Aulicae
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A lemondas kiilonben anyagi veszteséggel sem jart rea nézve;
mert Ferdinand kiraly 1561 augusztus 22-én meghagyta a magyar
kamaranak, hogy Dessewfly Janosnak eddigi fizetését éltefogy-
tiig kiutalvanyozza.() Ezentul tehat mint Ferdinand féudvarmes-
tere és tanacsosa szolgalja az uralkodohazat. Hogy Ferdinand
kiralynak bizalmat és szeretetét mindvégig teljesen birta, maga
Ferdinand kiraly hirdeti. 1562 oktober hé 3-an Pragaban Des-
sewffy nagy érdemeinek hangoztatisa mellett olyan jelentékeny
kedvezményekben részesité 6t, a milyenekkel kevés féur dicse-
kedhetett. Annyira szokatlan volt ez a kedvezmény, hogy mikor
nyilvanossagra keriilt, a magyar tanacsosok nem adtak az ok-
levélnek hitelt; mert szerintiik a Dessewffynek adott kivaltsag
ellenkezett a magyar torvényekkel s a régi jogszokasokkal!
Pedig Ferdinand  okleveléhez, a melvet a nagyvaradi piispok,
Gimesi Forgach Ferencz, a kiraly titkara allitott ki, semmi két-
s¢g nem fér. Keésobb maga Miksa csiaszar is valodinak ismerte el.

Ferdinand kiraly a nevezett oklevélben megengedi Des-
sewfty Janosnak, az ¢ kedvelt hivének, hogy mindennemi ingd
¢és ingatlan vagyonarol, mindenféle joga felél, minden joszaga-
rol, akar szerzemények, akar 6si javak legyenek azok, életében
vagy halala el6tt teljesen szabadon rendelkezzék. S a mint neki
tetszik, névéreinek, unokainak, rokonainak, bardtainak és szol-
gdinak adhatja, vagy végrendeletében hagyhatja minden aka-
daly nélkiil.®

Suae Maiestatis consiliarios exhibitos.» Dessewffy a tobbi kizt ast is fol-
emliti, hogy maga wvezeti a magyar kamara Osszes tandcskozdsait, holott
azeldtt valamely iigy elinteézése miatt az egész kamardnak félévig is Bécsben
kellett tartozkodnia.

(1) Orsz. levélt. Benigna Resolutiones Reg. VIII. 66. lap.

(2) Kozos pénziigyi levéltdrban, a pozsonyi kiptalan Atirdsdban. Az oklevél pecsétére
vonatkozélag Ferdinidnd ezt irja (Pragdban): «In absentia maioris secreti sigilli nostri,
annulari, quo prout rex Hungariz utimur, communiri fecimus.» Az okmany eredetije meg
vin a Szirmay grofok levéltaraban
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Milyen nagy befolydsa volt Dessewffy Janosnak az udvar-
nal, s milyen bizalmas labon allt az ifju (cseh) kiralylyal, Miksa-
val, arra nézve szamos koriilménybdl kovetkeztethetiink. Isme-
retes dolog, hogy Nddasdy Tamds nddor milyen hatalmas és
tekintélyes féur volt. Az orszagnak eme elsé féura még sem
atalja Dessewpfy Fdnos joindulatit és timogatisdt kikérni.
A nador Besztercze varat ohajtotta volna megszerezni, hogy
csaladja részére a torok ellen biztos menhelye legyen. Mivel
nem hitte, hogy a maga erejéb6l megszerezheti, Dessewfly Janos-
hoz fordult kéré levelével, lenne partfogdja és kérelmének tamo-
gatoja Miksa kiraly el6tt. S Dessewfly teljesiti is a nador kéré-
sét, s 1559 marczius 15-én Pozsonyban kelt levelében melegen
ajanlja 6t Miksanak.(®

Ugyane levelében Mérey Mihalyt is, Ferdinand kiraly bizal-
mas emberét, melegen ajanlja Miksanak. Mérey ugyanis Hrytso
varat akara megvenni, de attol felt, hogy masnak adjik el. O is
Dessewffyt kérte meg kozbenjarénak.

Az elaggott Dessewffy Janos, kinek ekkor mar mind az 6t
6cscse meghalt, Ferdinand halala utin is megtartotta féudvar-
mesteri tisztét és tandcsosi allasat. Miksa kiraly, a ki mellett
Ferdinand megbizasabol mar az otvenes ¢vek vége felé tobb-
szor allott mint tandacsado,® nem bocesiatotta ¢l magatol. 1566-ban,
a mikor végrendeletét irja, még mindig Miksa kivdly foudvar-
mesterének és tanacsosanak mondja 6t a pozsonyi kaptalan.
Ugyanannak nevezi 6 maga magit 1567-ben, s azt is hozza
teszi, hogy testben és [lélekben teljesen ép/3) Mindazonaltal
elérkezettnek latta az idét arra, hogy elkészitse végrendeletét.

Dessewffy Janos, nem tudjuk mi okbol, két végrendeletet

(1) Koz6s pénziigyi levéltdr. Hunmgarica fasc. 14344. Dessewffy Janos levele Miksa
cseh kiralyhoz. E levelet egész terjedelmében lasd a Fiiggelék XVIIL. sz. a.

(2) Dessewffy maga emliti ezt fontebb ismertetett védé iratdban.

(3) Diplomatarium Comitatus Sarosiensis 415. lap.
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irt. Az egyiket a pozsonyi kiptalan el6tt 1566-ban(’) tette, a
masikat ugvancsak Pozsonyban 1567-ben, Katalin iinnepén 6
maga irta. A két végrendelet targyi tekintetben teljesen meg-
egyezik, de az 1567-ben késziilt joval kimeritébb, mint a
pozsonyi kaptalan elétt tett végrendelet, szordl-széra beveszi a
Ferdinind kiraly adta, s a szabad végrendelkezést biztosito
oklevelet, mig a késobbi (az 1567-iki) csak futdlag szol ez en-
gedményrol.

Ez utobbi vallastétellel kezdédik. Dessewffy Janos iinne-
pélyesen kijelenti, hogy 6 a katholikus egyhdz hive s a rémai
anyaszentegyhazat vallja igaznak és szentnek. Kivanja, hogy
tetemét a pozsonyi ferenczrendiek zardajaban temessék el
Miklss és Istvdn testvérei mellé. Egyedill él mar — 1gy-
mond — testvérei koziil; Gyvorgyst, Ferenczet és Laszlot
megolték s kiviile csak a Varad ostromanal elesett Laszlonak
arvaja, Fdnos él. Rokonai kozil csak Székely Pdlt emliti, a
kit hiséges szolgialata miatt adoptdilt, s neki Bolday Katalint,
Margit nevit névérének unokijait ada néil. Hiarom ozvegy
névérét, Annat, Margitot és Dorottyat, a kiket a térok szintén
megfosztott 6si javaiktol, arvaikkal egyiitt a kiraly védelmébe
ajanlja. Ha a Pozsega varmegyében fekvé 6si birtokait: Cser-
neket, Rudinat és Brestoveczet a torokoktsl sikeriilne vissza-
foglalni, kéri 6 folségét, hogy adja azokat névéreinek és unokai-
nak. A vas- és sopronvarmegyei apro javakat, melyeket ideig-
lenesen névéreinek és Janos nevli unokadcscsének engedett at,
négy egyenlé részben ugyanazoknak hagyja. A Zarczai és tarkedt
uradalmat Fdnosnak és orokoseinek hagyja. Ha ez dgon a
csalad kihalna, ugy a javak névéreire és azok 6rékoseire szall-
nak. S ha névéreinek utddai, gy a férfi mint a néi agon
6rokosok nélkiil halnak meg, akkor a tarczai és tarkeéi uradalom

(1) A koz6s pénziigyi levéltarban hirom példanyban megvan.
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Székely Pdlra, nejére és utodaira szall. Pozsonyi és szakolczai
hizait, melyeket a hozzajuk tartozo foldekkel, szolokkel és
kertekkel mar tényleg dtadott Székely Palnak és feleségeé-
nek, végrendeletileg is nekik hagyja a zempléni javakkal és a
tolcsvar sz8léskertjével egyiitt. Ha Székely Palné meghal, a
nevezett hazak s joszagok, tovabbi a Hunszdorf-ban levé ne-
mesi udvarhaz, aztan Kakas-Lomnicza ¢s a tolcsval sz6l6
Szé¢kely Palra és orokoseire szallnak. Ha orokosei nem lesz-
nek, Ggy mindannyi unokadcscsére, Dessewfly Janosra fog
szallni. Kiint levé koveteléseit unokadescsének, Dessewffy Janos-
nak hagyja.

A végrendelkezd, unokadcscsének neveltetésérdl és tanita-
sarél nem feledkezett meg. Derék mestert fogadjanak melléje —
irja végrendeletében — a romai hitben s minden hasznos isme-
retekben oktassak 6t egész nagykorusagaig. Mivel — tgymond —
a héthdrsi ispotdlyt még nem fejezték be, f66rokose Janos és
a végrendelet végrehajtoi gondoskodjanak befejezésérél. Ezen
ispotalynak a féldeken kiviil 6rok idSkre évi 25 frtot rendel.
A pozsonyi ferenczrendieknek 100 frtot, a pozsonyi szegények-
nek 10 frtot és azt a sz6l6t hagyja, melyet szamukra visarolt.
A pozsonyi, nagyszombati, sopronyi ¢s szakolezai szegényck-
hazardl is megemlékezett. A pozsonyi drviknak 20 frtot hagyott.
Orokoseit kotelezi, hogy a tarczai uradalom jovedelmébol éven-
ként, 6rok idékon at tizenhdarom szegényt folruhazzanak.

Végrendelete védelmével Mérey Mihdly nadori helytartot,
régl baratjat, tovabba az esztergomi érseket, Draskovics Gyorgy
zagrabi piispokot, Trautson féudvarmestert, Listhius Janost,
Salm groéfot, Kubinyi Kristofot mint leghivebb baratait bizza
meg. Végrehajtékul Bornemisza Gyorgy csanadi piispokot,
Pesthy Ferenczet és Székely Palt kéri fol. Mmdannylnak hagy
egy-egy becses arany vagy eziisttargyat.

A nagy gonddal készitett végrendelet szamos tételében

Eble G.: Dessewffy csalad tort. 10
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fol-fol villan Dessewpfy Fdnos.emberszeretete, atyai gondos-
kodasa csaladja tagjairol, igaz részvéte a szegények irdnt s
Gszinte ragaszkoddsa ht barataihoz. A mit félszazadon at nehéz
munkaval és kitartassal szerzett s megtartott, abban kiilénbség
nélkiil részesiti jo baratait, rokonait s a szegényeket.

Meg levén gydzédve utolso intézkedése helyességeérdl és
érvényességérdl, 1568 julius ho 22-én() nyugodtan hunyta be
szemeit. De az 6t méltan siraté 6rokésok meég el sem temet-
hették holttestét, a megboldogultnak ellenségeitdl foltiizelt
kamara mar is ratette kezét a Dessewfy hagyatékra. S nem rajta
mult, hogy foldonfutévd nem lett az egyetlen ¢16 Dessewfty fit.

(1) Az erdélyi piispdk 1568 jul. 26-n irja a kirdlynak, hogy Dessewfly Janos a minap
halt még. Lisd még Bél Matyas «Notitia Hungariz etc» I k. 451 lap.



DESSEWFFY JANOS OROKOSEI.

ESSEWFFY JANOS a kamara elnoksége
idején inditott porokben tébb ellen-
séget szerzett maganak. A tarczai
uradalom révén meg a nagy befo-
lyasu Torda Zsigmondot haragitotta
maga ellen. Igy aztan, noha akara-
tan kiviil, a magyar kamara tanicso- .
sai kozott olyan ellenségeket szer-
zett, a kik még halila utin sem en-
gesztelddtek ki. S6t éppen ezt az idot virtik, hogy bosszijoknak
szabad folyast engedjenek. Addig, mig a kirily kegyciben meg-
6sziilt Dessewffy élt, hallgattak; de a mint szemeit behunyta,
mint a zsakmanyra leselkeddk, hirtelen elGtortek s ritettek kezi-
ket Dessewfly Janosnak egy emberdltén at szerzett vagyonira.

Kiskort féorokosének, unokadcscsének II. Jianosnak és
ozvegy névéreinek folyamodasibol tudjuk meg, hogy a magyar
kamara, még miel6tt a boldogultnak a végtisztess¢get Gvél meg-
adhattak volna, zarlatot vetett az egész hagyatckra. Az 6roks-
sok, a kik igaz jotevéjiiket sirattak Dessewfly Janosban, nem
tudtak, mire véljék a kamara e megmagyarizhadan eljarasat.

o*
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Tanicsadok hianyaban az erdélyi piispskhsz fordultak panaszuk-
kal s 6t kérték meg kozvetitsil a kiralynal.

Az erdélyi piispok maga is hihetetlennek tartvan a tortén-
teket, 1568 julius 26-an sietve értesiti a kiralyt a magyar kamara
hallatlan eljarasarol. Egyuttal kéri 6t a maga és az 6rokosok nevé-
ben oldassa 161 a Dessewffy-féle hagyatékra vetett zarlatot.(®)

Mivel a kirdly elébb a kamaratél és a tanacsosaitol kért az
ligyben folvilagositast, az erdélyi piispok kérelmére egyelére
nem valaszolhatott. Igy esett meg aztan, hogy a volt zaszlos
urat 6rokosei kolesonvett pénzbdl temették el! @ 1568 augusztus
2-4n mdr maguk az 6rokosok: Fdnos : Dessewffy Ldszlé drvdya,
Anna, Margit és Dorottya, mint a megboldogult féudvarmester
vértestvérei, tovabba Glhiletffy Gyirgy és Tahy Istvin unoka-
descse fordulnak a kivilyhoz. Folyamodasukban keservesen pa-
naszkodnak gyiszos sorsuk miatt s kérve kérik a kiralyt, hogy
néhai Dessewfly Janos és fivéreinek nagy érdemei fejében eré-
sitse meg a végrendeletet.(3)

Az 6rokosok eme folyamodasa az udvari kamarahoz keriilt
véleményadas végett. A nevezett kormanyszék 1568 augusztus
7-én azt irta & felségének valaszul, hogy Dessewgfly Fdnos
vagyondnak lefoglaldsdra épen semmi ok sincsen; adossigokat
nem hagyott maga utin s ha hagyott volna is, Tahy Ferencz-
nél kétezer arany kovetelése van, azonkiviil esetleg javaibol is
el lehet egyet-mast adni. E miatt a zarlatot meg kell sziintetni
s a hagyatékot az Orokésok kozott a végrendelet szerint fol
kell osztani, nehogy igazsagtalansag torténjék veliik.)

Mérey Mihdly a nadori helytarto, a kit a végrendelkezé
méltin szamitott legjobb baratai koézé, két folterjesztésben is
védelmébe veszi Dessewffy Janos végrendeletét. Az 6 vélemé-

(1) Koz0s pénziigyi levéltar. Hungarica fasc. 14354.
(2) Ko626s pénziigyi levéltarban az 6rokdsok levele.
(3) Ugyanott. — (4) Ugyanott.



77

nye szerint — irja a kiralynak — Dessewffy a pozsonyi kapta-
lan el6tt a térvényes formak alapjan tette meg végintézkedését.
Sajat szerzeményeirdl szabadon rendelkezhetett, de kiilonben is
6 folsége kiilon engedélyt adott neki arra, hogy minden java
fel6l szabadon rendelkezzék. E kiralyi engedély alapjan Székely
Pal érokbe fogadasara is joga volt.(¥)

Akadtak azonban olyanok is, kik minden kévet megmozdi-
tottak, hogy a végrendelet valahogy érvényre ne emelkedjék.
Ilyen volt az a névtelen levélird, a ki szerint Dessewfly vég-
rendelete oly zavaros, hogy még a leszarmazast sem lehet beldle
kivenni. Ismeretes dolog — irja a névtelen foladé az udvari
kamaranak — hogy 6si joszagokat (avitica bona) a végrendel-
kezbé sohasem birt, mivel tébb évvel a mohacsi veszedelem el6tt
mar a térok hatalma ald keriiltek azok. Szpos Pdlnak, vagy a
mint Dessewffy nevezi Székely Palnak, érékbefogadasa minden
tekintetben torvénytelen. Ez a Székely Pal, a kit orokosévé
tett, nem is nemes ember, hanem egy szegény pdpai muzsikus-
nak (siposnak) a fia!l()

Bar tobb hasonlo tartalmu levelet menesztettek az udvari
kamarahoz és 6 folségéhez is; azért Miksa mar augusztus 12-én
«sietve» fololdotta a hagyatékra vetett zarlatot. « Rendeljiik —
irja a magyar kamarinak — ZJogy a lhagvatékol azonnal sza-
baddd tegyétek, mivel semmi jogunk nincs azon juvakhoz!»V
Mindossze csak Tarked vararol és a tarczai uradalomrol kért
bévebb folvilagositast.

A magyar kamaranak sehogy sem tetszett ez a kirdlyi hata-
rozat s hogy személyeskedé és torvénytelen intézkedcsét szebb

(1) Kozds pénziigyi levéltair. Hungarica fasc. 14354. Az egynk levél Eberhardton 1568
jul. 28-4n, a maésik ugyanott 1568. aug. 16-an kelt.

(2) Kozbs pénziigyi levéltir. Hungarica fasc. 14354.

(3) Ugyanott.

«Cum nihil nobis turis in ea bona . .. queat, confertim relaxentur man-

damus vobis ut id celerius fieri curetis» etc.
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szinben tiintesse fol, 1568 augusztus 15-én hosszu folterjesztés-
ben igyekezik kimutatni Dessewffy végrendeletének torvényte-
lensegét. Jellemzo e folterjesztésre, hogy Ferdinand kiralynak
a szabad végrendelkezésre adott engedélyét, melyet a pozsonyi
kiptalan, Mérey nadori helytarté és Miksa kiraly is valédinak
s hitelesnek jelentettek ki, a magyar kamara a leketd leggyanu-
sabbnak mondja.) Nem lehet foltenniink ez igazsigos és bolcs
kiralyrél — irja — hogy ilyen rendelkezést tett; hasonlé enge-
délyt senki sem kapott soha; mert az ilyen engedély a fiscus
jogainak megbontasa volna. Gyanus az a koriilmény is, hogy
I. Ferdinand életében nem intézkedett, hanem megvarta halalat
s aztan kérte folségedtdl a Ferdinind-féle engedély megerdsi-
tését! Lz a végrendelet forradalmat fog okozni Grik iddkre!
Ne erdsitse meg tehiat folséged! Ingosagairol és pénzérél sza-
badon rendelkezhetett. A pozsonyi ¢s szakolczai hazakat is sza-
badon hagvhatta barkinek, mert maga vette s maga ¢épittette.
Az 6st joszagok fel6l azonban hasztalanul intézkedett; mivel
azok ugyis a torok kezén vannak. A néi agnak tett hagyomany
érvénytelennek tekintendd. Székely Pal orokbefogadasa merd
képtelenség! («id vero absurdissimum est»). Ellenkezik ez minden
joggal és jogszokassal. A végrendelkezé azért tette ezt, hogy
Székely Palt suttyomban nemessé tegye!(?)

(1) «Jd nobis est vehementer suspectum, nec videtur de mente et scientia
illius profectum, sed astu surreptum Quod ut suspicemur facit illa larga
generalitas, quae his verbis maxime innuitur (quomodocingue acquisitis rur-
sus quomodocunque possessis) Non enim prasumitur imperator rexque justus
et sapiens eiusmodi dispositionem translationemque bonorum concessus fuisse,
quomodocunque quis acquisivertt, item quomodocungue possederit, in quo sepe
summa malitia messe solet, nec talem cuiquam facultatem testandi, qgua revo-
lutionem 1uris fisci in omne erum excluderet» elc.

(2) «Accedit his, quod adoptatio 1n Hungaria prorvsus est inaudita» !
Mennyire Jrvendett volna Perényi Gdbor — irja a kamara — ha ndvére
Sidt drikbe fogadhatta volna.
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A mi a tarkeéi és tarczai uradalmat illeti, a kamara be-
vallja, hogy nem tudja, vajjon mindkét agra adatott-e az? Mivel
azonban — tigymond — a végrendelkezot fivéreivel és azok
orokoseivel egyiitt beiktattak: ezek a javak a fiscuséi nem
lehetnek. A vasvarmegyei és sopronyi joszigokrol sem tudja
a kamara, mi médon jutott azokhoz Dessewfly.(" « Ugy hall-
juk — irja — hogy szileinek hizassiga révén kapta azt a
csalad.»

Mindezeket tekintetbe vévén, a magyar kamara arra az
eredményre jut, hogy a végrendeletet, «melynek kezdete, kozepe
és vége a kiralyi fiscus raszedésére és annak nagy karara gonosz
furfanggal van kieszelve», meg kell semmisiteni! (?)

A magyar kamardhoz, mint kormanyszékhez sehogy sem
ill6 eme hang és ferde okoskodas, melybél nagyon is kiri a
mély elfogultsig és szenvedély, nem tette meg a kell6 hatést.
A kiraly még arra sem méltatta, hogy feleletet adjon ra, hanem
1572 aprilis 23-an ) adomanylevél formdjaban megerdsitette
néhai Dessewffy Janos foudvarmester végrendeletét.(3 A kamara
tagjai tehat tobbet artottak maguknak, mint az artatlan Dessewlly
orokossknek, a kik a zarlat fololdasa utan nyugodtan és beké-
vel osztoztak meg az Srokségen.

Dessewfly Janosnak foorokase /1. Finos, Stckely Pal veze-
tése mellett folnovekedven, derck katona valt beldle. A torok
habortiban tobbszor kitiintette magat s mint kir. udvarnok (regius

(1) Lasd a Figgelék XIV. sz a. 1. Ferdinand adomanylevelét, melylyel Szapolyai
Janos soprony- ¢s vasvirmegyei részbirtokait Dessewffy Jdnosnak és testvércinek adomd-
nyozza. 1528. szept. 8. Priga.

(2) « Cum ergo lestamentum hoc initio, medio, fine in frandem ingenuique
et inrecuperabile fisci vegit detrimentum, dolo malo sit concinnalum, id quod
evidentia ostendit et res loquitur 1psa Unanimi firmissime concludimus con-
sensum et in universum abnuendum».

(Kozos pénziigyi levéltar. Hungarica fasc. 14354.)

(3) Lasd orszagos levéltar. Liber Regius 3. kot. 1019 lap.
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aulicus) az udvarnal is kedvelt egyéniség volt. Mint felsé-
magyarorszagi kapitany, a legszebb jové elétt dllvan, élte java
koraban meghalt. Felesége, Pesthy Anna 1588-ban mar masod-
szor ment férjhez Kellemesy Mihalyhoz.

Két kiskoru fia III. Ferencz és III. Janos felnévekedvén,
az 1601 januar 27-én Gromoson kelt osztilylevél alapjan meg-
osztoztak az apai joszagon.() Ferencznek jutott 7arked, Janos-
nak meg Zarcza. Ez osztozkodas révén a csalad két agra sza-
kadt. Ferencz leszarmazottai képezik a farkeds, Janos utddai
pedig a farczai dgat. A csalad ez id6 tajban tért el nevének
régi irasmodjatol.

I. A TARCZAI AG.

DESSEWFFY JANOS.

II. Dessewfly Janos ifjabbik fia ///. #dnos, a tarczai ag
alapitéja, mint oly sok jeles Gse, a hadi palyara lépett. O volt
a Dessewffyek kozott az elsé, ki szakitvan az 6si csaladi tradi-
czioval, Bocskay folkel6 hadaihoz csatlakozott s a Habsburgok
ellen harczolt. Vitézsége és derék szolgilatai jutalmaul elészor
ujvari, majd tokaji kapitinynak nevezték ki. Ugy latszik, a dip-
lomaczia terén is igen hasznalhaté ember volt. S midén 1606-ban
a bécsi targyalasokat Illéshazy nem ugy vezette, hogy a rendek
tovabbra is megbizhattak volna benne, junius 14-én Bocskay
fejedelem és a féourak Dessewfly Janost kiildték Bécsbe, hogy
Matyas féherczeggel és a kiilfoldi kovetekkel megértesse a ren-
dek kivansagait és akaratat, valamint békés hajlamait.) Dessewffy

(1) Az osztdlylevelet lisd a Dessewffy csaldd margonyai dgdnak levéltariban a Nem-
zeti Mizeumban.
(2) Dessewffy Janos instructidja, kivel Bécsben bocsattatik 1606. junius 14. Kassa.
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elfogadvan a megtiszteld, de folotte kényes megbizatast, azonnal
Bécsbe ment s ott — a mint maga Illéshazy jelenti Bocskay-
nak — Matyas foherczeggel érintkezésbe lépett. Ugy latszik a
fejedelem nagyon kivancsi volt Dessewffy kiildetésének ered-
ményére; mert junius 16-an maga frja Illéshazynak: «Kegyel-
medet folotte szeretettel intjiik és kérjiik, hogy Dessofty uramat
Kegyelmed ott ne késlelje, se ne mulattassa, hanem mennél
hamarabb lehet az dolgot Kegyelmednek és az kévetséget elei-
ben advan és ha mir6l Kegvelmednek irni vagy izenni kell,

Dessewffy Fdnos tokaji kapitdny névaldivdsa 1607-bdl.

azokat expedialvan bocsassa bizonyos dolgokkal igen hamar
hozzank».(x)

Hogy Dessewffy a rea bizott foladatot sikerrel és a rendek
kozmegelégedésére oldotta meg, arrdl Bocskay fejedelemnek
késobbi levelei elégséges bizonyitékokat szolgaltatnak.('

A mi Dessewffy Janos csaladi életét illeti. az nem lehetett
nagyon szerencsés. Elsé nejét, Becsky [londt hitlensége miatt
a tarczai varkastély udvaran lefejeztette. Ez volt az elsé eset,
hogy Dessewffy a II. Lajos kiralytol nyert pallosjogot igénybe
vette. Masodik neje a felvidéken hosszu ideig elsérangn poli-
tikai szerepet jatszo Hoffmann Gyoérgynek kir. tanicsos és sze-
pesi kamarai administratornak leanya, Hoffmann Katalin volt;
ett6l azonban nem sziiletett gyermeke. Elsé nejétdl sziiletett

(1) Lasd Illéshazy levelezését Bocskayval. Torténeti Tar. 1878,
(2) Ugyanott. Bocskay levelei Illéshdzyhoz junius 19. utdn.

Eble G.: Dessewffy csalad tort. 1T
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két fia koziil Fdénos magtalanul halt el, Zstvdn ellenben Fintar
Darholtz Katalint vevén néil, négy fin és két leanyorokost
hagyott maga utan. A gyermekek sorrendben igy kovetkez-
nek: Janos, Ferencz, Gabor, Judit, Klara és Istvan. A fitk
koziil Zstvannak egy fin és egy leanygyermeke volt, a kik
zsenge korukban elhaltak; Gdbornak nejétdl 7ibay Anndnak
volt ugyan két gyermeke, Laszlo és Erzsébet, de ezek is koran
elhaltak. Ferencz korara nézve a masodik fiu Nagy-Mihalyi
Eodonffy -Vinnay Zsuzsanniat vevén néiil, négy fiat hagyott
maga utan. Maga az apa ifjan halt el. 1667-ben 6zvegye mar
Szirmay Istvanné volt. Fiai kézil Fdnos, Kristéf és Pdl szin-
tén ifjan haltak meg. Csaladi frigyet csak a legifjabb gyermek,
Adam kotott. Ennek Butthay Margit nevii feleségétsl sziile-
tett Zamds és Kldra. Tamast 16go mdjus 2-in a gyermekte-
len Szirmay Istvdn, kihez kiillonben kettés rokonsag fazte, fol-
ség-engeddélvlyel fiava fogadta, kikotvén, hogy ugy 6, mint utédai
orékre a Szirmay nevet fogjik viselni. Szirmay Istvan és foga-
dott fia Dessewfly Tamas 1695 februir 20-dn bdrdz és 1708
aprilis 23-an groh rangra emeltettek. Tamis tehat a Szirma-
Besseny6i és Cserneki Szirmay grof néven wy csaldadfdt teremt.
Maga a csaladf6: Tamas kivalo képzettségi, a koziigyek terén
fontos szerepet jatszott féur volt. Mint tornai, aztan meg mint
sarosi féispan, kir. tanacsos és cs. kir. kamaras, varmegyéinek
kormanyzasival és 1741/42-ben egy magyar gyalogezrednek
(a mai 37-iknek) folallitasaval kivivta maganak a legmagasabb
elismerést.(r)

(1) BEnnek a Szirmay Tamds grifnak wvolt 1742-ben a witam et sangvi-
nems-féle folkeld csapatok szervezése alkalmdval érdekes esete, mely red
nézve majdnem végzelessé vdlt. Karolyi Kldra griéfnd, Haller Gdbor gréf
ozvegye a kozvetlenség meleg hangjdn trja le a torténteket atyjahoz 1742
mdrcz. 5-én Nyir-Bakidrdl intézett levelében : Reménlem — irja a gréfnd —
eddig jobban tudtdra lehet Nagysdgodnak az Zemplény virmegyebeli katona-
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A tarczai agnak fonntartdja és folytatoja Dessewfly Istvan-
nak legiddsebb fia Fdnos 16n. Nejétol Boki Paczoth Mdridtdl,
a ki férjének Dessewffy Janosnak korai haldla utan Ivanyi
Fekete Laszlohoz ment ndéiil, négy gyermeke sziiletett: Zszg-
mond, Istvin, Addém és Katalin. A legidésebb Zsigmond,
Berzeviczy Mariat vevén néiil, két fin 6rokést: Zsigmondot és
Laszl6t hagyott maga utan. Ez a Dessewfly Laszlo, ki 1772-ben,
kilenczvennégy éves koriban halt meg, feleségének Gorgey
Annangk kedveért attért a lutheranus vallasra, mely vallast
utédai mindvégig kovették. Leszarmazoi koziil a xX1x. szazad
elején csak egy férfin élt, ki 1813 februir 2-an Péchy Annat
vette néiill. Benne — minden val6szintiség szerint — kihalt ez
oldalag.

Dessewfly Janos masodsziil6tt fia /stvdn, Semsey Erzsébetet
vevén néiil, nyolcz gyermeke sziiletett, a kik koziil az elsésziilott
Ferencz Xav. lesz ez ag fonntartéja. Ennek a Ferencz Xavérnak
harom fia volt, kik koziil a legidésebb Ferencz Nagy-Szombathy
Erzsébetet vevén néiil, hazassigabol Fdnos nevi fia és két
lednya sziiletett. Janosnak Péchy Borbala nevii feleségétol tizen-

sdg felzendiilése. Ott ... az katonasdg elhitette magdral. hogy Meltisagos
Generalis Splenvi uram az maga Regementvéhez kivdnta viina az oftan
levd (insurgens) katinasdgot, egeszen-e tagy résziben (nem tudom . s vala-
mely német tiszt is leven a gyilesben, azt kepeztek, az kivanna Commendojok
ald, és ezen dolognak megtuddsdra, mi akarattya irdntok, az nemes vdr-
megyének tisztyeket bekildittek, hogy készebbek ecgv cseppiy cruket ottan
kiontani, mintsem csak egy katondt 1s kizziilok kiengedni szakasztani ;
melyre Szirmaj Obester uram mondotta az bekilditt tisztick: Cgy ne
beszéllyen, mert vagy az profosusndl, vagy az Virmegye timloczeben rothad
meg ! — Arra az (a tiszt) pedig felelte: Csak lassabban, az maga hajdia-
nak parancsollyon, eb ura faké ! neki bizony nem parancsol, ha nem groff is,
de hasonlé nemes ember ! Azzal szorul-széra, s kimenvén, szl az katona-
signak: Kardra! mert rosszul vagyon az dolog ! S alig drzittck meg, hogy
essze nem vagdaltak Splenyi s Szirmaj uramékatyr.

18 Rl
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egy gvermeke sziiletett, kik koziil a legiddsebb fiu Zmre Saros-
virmegye jeles tollu alispanja s egyuttal kivalo szonok volt.
Ennek nejétél Podhoranyi Klaratél szintén tizenegy gyermeke
sziiletett. Ezek koziil a legkivalobb volt a harmadik fia:

DESSEWFFY ANTAL.

(1788—1843.)

Ha a sors a hirnevet s az elismerést a valo érdemek alap-
jan osztogatna, gy Dessewffy Antalt legjobbjaink kozt emle-
getnék ma. Szereplése az 1832/36. orszaggyilésen, fennkolt gon-
dolkozasmodja, lelkesedése a reformeszmékeért, faradhatatlan mun-
kassaga a magyar nyelv érdekében - mind oly dolog, mikrél
kortarsai bosc¢ges dicsérettel szolanak. S ha e nemes férfia neve
meégis feledékenységbe ment, abban a sors jatékan kivil az 6
szerénységének is jelentds része van. Sohasem hanytorgatta mit
tett, mennyit dolgozott, sohasem fitogtatta mit tud s mire képes.
A mi masnak dicséséget s magas allast szerzett, az 6 nala csak
megelégedést keltett lelkében. O azért dolgozott hazajaért, mert
szerette s mert folviragzasat forrén ohajtotta. Elismerés utan
nem vagyodott, elég jutalom volt rd nézve 6véinek becsiilése és
lelkének tiszta 6ntudata. Sajnos! amaz eszmék diadalat, melyekért
kiizdott s lelkesedett, nem érhette meg; meghalt miel6tt azok
torvényerére emelkedtek.

Dessewfly Antal ama ritka emberek kozé tartozik, kikrol
rosszat semmit, de dicsérét s magasztalot annal tébbet jegyeztek
fol kortarsai. A kassai nemesi konviktusban végezte nyolcz éven
it a gymnasiumi és jogi tanulmanyait. Az 1806 szeptember 1-én
kiallitott bizonyitvany szerint «kitiiné tehetségének és folotte
nemes lelkének oly jeleit ada, hogy a kiralyi akadémiaban vala-
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mennyi tirsa koziil messze kivalt; kiilonésen kitiint a franczia
és az olasz nyelv elsajatitasiaban, melyben egyetlen tarsa sem
vetekedhetett vele. Az erkélcsi dolgokban mint kévetend6 példa
ragyogott tarsai el6tt.(r)

Elvégezvén tanulmanyait, Sarosmegyében, édes apja mellett,
mint aljegyzé kezdte meg hivatalos palyajat. De mar 1812. év
deczember havaban Almassy Ignacz grof s foispan Temesmegye
masodik aljegyzdéjévé -.gvezte ki.(®) Dessewily Antal 1812 feb-
ruar 11-én jelent meg elGszor a varmegye gyiilésén, s ez alkalom-
mal letette az eskiit. Sarosinegyének 1813 janudr 25-én kelt ajanlo
levelét csak az aprilis 21-iki gytlésen olvastak fol. Sarosmegye
Dessewfty Antalt kivalo lelki és szellemi tulajdonsagai miatt
melegen ajanlotta Temesmegyének.(3 Az ajanlas nagyon is bevalt,
mivel Dessewfly igen hasznalhaté embernek bizonyult. Gyorsan
elsé aljegyz6 lett, majd 1817-ben «pro praeside procuratorio
comitatus Temesiensis» neveztetett ki, s mint ilyent a megye
megbizta, hogy a helyi toérvénykezésre szabalyzatot dolgozzon
ki.4 E munkat Dessewffy Antal a kovetkezd év végére elkészité,
s az 1818 decz. 14-én tartott gytlésen bemutatta a «Projectum
coordinandorum in gremio comitatus Temes fixorum judi-
ctorum» czimi jogi dolgozatat. A kozgyiilés elfogadta a munkat s
azontil ez volt érvényes mind a birdkra, mind az tigyvédekre.s)

Megnyeré modora s foltétlen megbizhatdsiga miatt nem-
csak a varmegye bizott red fontos hagyat¢ki iigycket, hanem

(1) «Quod attinet ad disciplinz dein domesticz, regiorumque statutorum observantiam,
eundem in his omnibus exemplum fuisse, et ut exemplar cceteris ad virtutem et scientias
condiscendas praluxisse constanter» etc.

(2) Temesmegye jegyz&konyve szerint az 1812 decz. 7-iki iilésen.

(3) Ugyanott: «tum ob praclara stirpis merita, tum ab singulares et animi et ingenii
sui dotes.»

(4) Ugyanott 1817. évi jk.

(5) Temesmegye jegyzokonyve szerint. — E gytilésen a karok és rendek «peculiari
fiducia ducti» Dessewffy Antalt biztdk meg a Zsivkovics-hagyaték kezelésével.
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maganosok is strtin kérték 6t a megyét6l. Temesvar volt polgar-
mestere, nemes Koppauer Ignacz arvainak is 6 volt a gondnoka,
s mint ilyen az egyik arvat, Koppauner Zsuzsanndt néiil is vette.
Az 1820. év szeptember 25-én a megyei restauratio alkalma-
val a verseczi fészolgabiroi allasra hat jeloltet allitottak, koztik a
harmadik helyen Dessewffy Antalt. A vilasztis eredménye meg-
lepdé volt, mert Dessewfly egymaga négyszer annyi szavazatot
kapott, mint a tobbi jelslt egyiittvéve.(!) Dessewfly a valasz-
tas utan Verseczre koltézott, s ott is maradt 1829-ig, mikor
is november g-én Temesmegye féjegyzéjévé 16n s igy ismét
visszakoltozott Temesvarra s ezentul megyéjének élt.
Dessewffy Antal nem azon emberek kézé tartozott, a kik
elvégezvén a hivatalos teenddiket, tébbé mit sem gondolnak
varmegyéjiikkel. () cgészen misfele nevelésben részesiilt. Edes-
atyja, Saros varmegye jeles alispinja, beléoltotta a mély haza-
szeretetet s a kiolthatatlan vagyat: dolgozni a haza javdért!
S az atyai intelmekrdl 6 sohasem feledkezett meg. Még férfi-
kora delén is imigyen ir forron szeretett Bertalan dcscséhez:()
«6smérem rokonérzelmeidet és mintegy visszaigézve szemlélem
ama boldog idéket, melyekben elfelejthetien atyink hazafi okta-
tdsai dltal élesztetvén, ugyanazon egy tirekedéssel léptiink
a polgari igyekezet pdlyakirébe» ! Hazahitii igyekezete szamara
Temes varmegyénél alkalmasabb teriiletet alig talalhatott volna.
Itt a német és a racz nyelv uralkodott akkor s a magyar nem-
zetet lelkesitd eszmékr6l vagy nem tudtak, vagy hallani sem
akartak. Megkedveltetni nyelviinket, félébreszteni a hazaszere-

(1) Temesvarmegye jegyz6konyve szerint 320 szavazatbdl 254 esett Dessewffyre.

(2) Dessewffy Antal, Bertalan icscséhez 1832 febr. 18. Temesvdrrdl. Des-
sewffy Bertalan ekkor titkdr volt Bécsben a kir. kanczelldridndl. Utsbb pro-
tonotarius, kir. tandcsos. 1853 szept. 7-én meghalt Karlisbadban (ndtlenil),
eltemettetett az ottani temetdben, sirkoven olvashats: «Emléke itt e kében,
otthon a szivekben».
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tetet és a testvériséget s el6késziteni a nemzeti egyesiilést —
ez volt Dessewfy hivatasa, ezért kiizdostt, ezért faradozott. Kozel
harom évtizedig tarté odaadé munkdissag révén mindez valéban
sikeriilt neki s igy Temes varmegye magyarsaga 6rok halaval
tartozik emlékének! Képzelhetjik mennyi 6rém, mily meg-
elégedés szallta meg a lelkes férfii nagy szivét, mikor farado-
zasainak gyiimolcsét lathatta! « A nemzeti disz — irja 6esesének —
s a boldogsag szorga’fmaztatész‘mak édes hazank minden renge-
tegeiben visszhangzo jelenkori szelleme az itteni lakosok elmnéit
is a honi jolét szikvdival valahdra felmelegité, és a haza
szomoru viszontagsagai soraban e vidéken letiprott hazafitsag
felséges angyala tjabb, a zsenge kor legviragzobb reményeivel
ihlett erdével tamada fel a mult enyészet hamvaibol, még ez
wjra tevemtett tartomdnyban is, melyben csak egynéhdny évek
elétt minden, a mi egy igaz polgdrt boldogithat, idegen ajak-
kal, idegen kintisben s idegen szokdssal himezve eldtitne, és a
holott egy boldogabb jovendd erdnt a legvakmerébb nemzeti
elbizottsdg kétségbeeséssel kiiszkidni kénytelenittete. Csak most,
ittlétemnek 20-dik évében érezhettem tokélyetesen ama gyonyo-
riiséget, hogy hivataloskodasom mostani korében, a hol dllok,
hazdmnak tibbet, mint akdrhol mdisutt haszndlhatok, s hogy
gyiiméles nélkil nem maradhattak az ez drva (6ldon nehany
bajtarsaim segédfaradsigaikkal széllvel szort vetemenyek ! (1)
Ilyenféle megbecsiilhetetlen munkassiag mellett az orszagos
iigyek is erdsen foglalkoztattik. Szivvel-lclekkel meg volt gyo-
z6dve, hogy az altalinosan hangoztatott nagy reformeszinék a
haza boldogsigat megvalosithatjak. A megvalésitis modjara nézve
azonban meg volt a maga 6nall6 véleménye. Az orszigos iigye-
ket vezetd nagy elméknek elismerte jogukat az alkotdsra és
vezetésre, de megkivanta, hogy a virmegyék térekvéseit figye-

(1) Dessewffy Antal levele Bertalan Gcscséhez 1832 febr. 18. Temesvarrodl.
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lembe vegyék. «Ovék az Gszves — irja Bertalan Gcscsének —
mienk az egyes sziikségek ismerete... Mi a részletes hézagok-
nak s visszaéléseknek szemmellaté tanti vagyunk, és csak a
varmegyék észrevételeinek Oszvességébol alkottathatik egy oly
egész, mely a nemzet fiiggetlen 6nallasanak talpkévét rendit-
hetlen bizonyossaggal megvetheti. Eszkéz, szer mindaz, a mi az
egyes torvényhatosagok altal egybegytijtetik; azokat az értelmes
épité mester czélerdnyos rendelkezéssel hasznalhatja; a kor-
many és a nemzet kozti kolcsonos bizodalom pedig kutfeje
lehet egy oly alapitvanynak, melynek teremjeiben a hazafiaknak
6hajtasi egybeforrhatnaky». O jol tudja — ugymond — hogy
elfolytak mar azon id6k, midén a kormany kéveteléseinek meg-
tagadasat hazafiisagnak hirdették. Ma meg van mindenfelsl az
akarat és az ildozatkészség ecsak bizodalmat és erényt tapasz-
talhassunk kormdnyunkban, mert hogy a mint vagyunk, biz-
tosan nem maradhatunk, azt mir az 1790. esztendei orszaggyii-
lés megdsmerten.(1)

Sokat kellene osszefrnia -- mondja ugyane levelében —
ha mindazon tiin6déseket, melyek jovendd reményeinket rémit-
getik, folszamlalni akarna; de azoknak, kiknek folvallalt kote-
lességeikkel kiizkodnick kell, az &szinte és a honszeretet tiszta
forrasabol meritett 6mledezések kellemesek nem lehetnek, noha,
ha valaha, tgy jelenvalolag kevés kedvezéssel gyakorolhatott
volna a kormany hazinkban oly rugossagot, a milyennel még
sohasem kérkedhetett!

A kovetend6 reformokra nézve béven kifejti nézetét ama
rendkiviil becses levélben, melyet 1832 februar 18-an Temes-
varrol irt édes ocscséhez, s melyben nemes lelkének s politikai
meggyozédésének minden rejtekét foltarja. Azon kezdi, hogy
témérdek sok a dolga; a tanicskozasok az orszagos dolgokban

(1) Dessewffy Antal levele Bertalan Scscséhez 1832. tovdbbi datum nélkiil.
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Temes varmegyében is rendszeresen folynak s az ¢ irdszobdja
az errve szolgdls késziiletek kizponti miihelye! «Ezerszer fog-
tam fel tollamat — irja — hogy mindazokroél, melyek utolso
egybenlétiink ota hazank szivében torténtek, gondolatimat rokon
kebleddel kozoljem, de mindannyiszor félbeszakasztattam sird
foglalatossagaim dltal... Ezen napokban a nagy munka kil-
déttségi tanacskozasainkon keresztiil mene, melynek megallapi-
tando rendszere fo=fan a hazafiaknak Gszves esdeklésel egybe-
titkoznek. A kozallapitviny rendithetlen megvetésének sarkalap-
jat e fovonasokban véltik - a nemzetiség kozelterjedése esz-
kozlésében — a minden rendit magyar polgdrok személyes
igazaiknak és tulajdonaiknak sérthetetlenségében — a nem-
zeli képuiselés okos rendszervel egyetemiilt ardnydban — s a
minden rvendit hazafiak kilcsinis évdekeinek bonthatatlanul
egybefiizitt kitelékerben! A vilag Gszves évrajzi bizonyitjak,
hogy csak e kor kozt tusakodtak a polgari tarsasagok toreke-
dései, és hogy a mindakét oldalu tulsagok altak a nemzetek
batorsaga és boldogsaga rendszerint veszedelmeztetett. Valamint
minden kiilonds ember, ugy a polgari tarsasagok ¢lete is kiilon-
féle hatast korokon keresztiil lépve elérehalad; minden kor én
orémeit, on sziikségeit vadaszsza; hiaba torckednénk az ifjosag
lobogo tiizét az claggott Gsz hamvaival feleserclni, ennclfogva
ugyanazon eszkoz, mely cgy szizadban a nemzet boldogsagit
miveli, a jévé szazad polgirait bizonyos veszélyek orvényébe
meritheti. Lehetetlen egy oly igyekezctet képtelenségnek nem
tartani, mely a polgarok kolcsonds érdekeit, kivinsigait s min-
den érzelmeit szamos szazadokon keresztiil egy viltozhatatlan
rendszerrel eligazitani torekedne; és valamint soha egy nemzet
a polgari rend viszontagsagai nélkiil meg nem allhatott, ugy
meg kell vallanunk észintén, hogy alkotmanyi koriildllasaink is,
az elérehalado iddk szellemével valtoztak, valtoztak pedig még
oly kérdésekben is, melyek kiilonben legsarkalatosabbaknak tar-

. Eble G.: Dessewffy csalad tért. 12
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tattak. E részben tehat soha se lehetek ama vélekedésben, hogy
hatalmokban allott légyen Oseinknek polgari szabadsagainkat
valtozhatatlan ereji térvénynyel lebilincselni, még olyas ese-
tekre is, a mid6én tovébbi fenmaradasunk egy uj eligazitast ki-
keriilhetetleniil sziikségessé teend. Avagy az akkori nemzet tobb
igazzal birt-e a jelenkorinal? vagy kivanhatak-e el6deink, hogy
akaratjok szentiil fentarthasson? ha szinte annak teljesitése a
haza vilagos veszedelmét eszkozlené? A mit az 1790-ik esz-
tendében egybesereglett haza uj eligazitasra méltonak tartott,
a mit a hazafiak azontuli 6sszves esdeklései ohajtottak, annak
szilkségét bévebben megfejteni feleslegesnek tartom, oly kiilo-
nos megjegyzéssel, hogy az 1827. esztendei orszagos kiildottse-
gek minden rendit munkilkodasaikban a régi elditéletekhez szo-
rosan ragaszkodvin, sem a kor siirgetd szellemével elé nem
haladtak, sem a hon szitks¢ger nevekedd seregének eleget nem
tetteks!

Bar mint ¢ sorokbol is latszik — Dessewffy Antal lel-
kes hive volt a haladasnak ¢s az @) reformeszméknek, de azért
meg volt gyézédve, hogy a hirtelen, minden atmenet nelkiil
vald el6haladas s az ujsagok utan valé kapkodas szérnyt fellege-
ket gytjthet a hon jolétének lathatira folstt. «Boldogok mi! —
irja — kik e részben mas nemzetek viszontagsagai tiikkrébol egy
oly tapasztalast merithetiink, melynél fogva minden tilsigon
belél az igaz kozép osvényt valaszthatjuk. Mindazonaltal ezentul
vissza nem maradhatunk, és ha valaha, most bizonyosan hatal-
munkba forog a legalkalmatosabb elérehaladasi eszkézok meg-
hatdrozasanak igaza»!... «Igy vélekediink mi, a mult évszak
szomoru tapasztalasai altal is felserkentetvén, ily tuttal kivannank
az erGszakos kitérések veszélyeit kikeriilni s egyszersmind min-
den rendii polgdrjainkat a haza isszves tevheiben és jotéte-
ményeiben ivdnylag részesitent, hogy az egy testté bajoltatando
honfiak 6sszvessége sohase kételkedjen életét, vagyonat s min-
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denét koronas fejedelmének az ett6l soha el nem valaszthato
haza oltarara egybeforrt akarattal felaldozni»!®

Ilyen ¢s hasonld eszmék tolték be Dessewfy Antal lelkét.
S mivel a megyei koveteknek ez uj szellemtdl athatott utasita-
sait nagyrészt szintén 6 készité, arra is kivancsi volt, mit szol
ez eszmékhez 6escse? «Elvarom — irja neki — és igen ohajtva
varni fogom megbiralasodat. melyre annal nagvobb szamot tar-
tok, mentsl bizonvosabb, hogv ha valahol orszagunkban, itt
legfokép tudattathatnak a haza szilkségeinek valodi kutforrasai,
a holott nemcsak a nyelv, de nagy részben talin a sziv 1s
idegenkedik sok lakosokban a nemzeti egyetemiilés koszori-
jdtél ! Mindenkinek kotelessége a nemzet boldogsag magvat
széjjel vetni, mert siirget az ido, és halasztatvan az el6menetel,
egy elére nem latott fergeteg konnyen elfojthatja a zéldelS
vetemények minden reményeit».(?

Ha Dessewffynek az orszaggytlési utasitasok elkészitésében
tanusitott faradhatatlansagit, ha megyei szereplését tekintjiik,
akaratlanul is arra a kovetkeztetésre jutunk, hogy Dessewfly
vagyott a kovetség utin s kereste azt. Pedig ez a kovetkeztetés
nagyon hibas volna! Még az alispani hivatalt sem kereste, annal
kevésbbé a koveti allast. Bertalan Scscsének Oszintén megirta,
hogv a raczok szeretnék az alispani széket a maguk szamara,
s azt tarjak. hogv egveddl o t i Dessewffv all utjokban.
Pedig — tgvmond — konnyen lehetett volna alispan. de czel-
iranvosabbnak tarta mostani hivataliban megmaradni. Az orszag-
gyllési kovetséget sem igen kivanja folvallalni, mivel jévedelme
nincs, s hazi népét csak onerclkodésével taplilja!®)

Ekozben elérkezett az orszaggytlés ideje s az uj eszmék-
t6] athatott megvei reformpart Dessewffy Antalt jeléle egyik

(1) Dessewffy Antal levele Bertalan dcscséhez 1832 febr. 18. Temesvarrol.
(2) Dessewffy Antal levele Bertalan Scscséhez 1832 febr. 18, Temesvarrdl.
(3) Dessewfty Antal levele Bertalan cscséhez 1832 tovabbi datum nélkiil.

12*
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kovetének, s mivel arra senki sem gondolt, hogy a koveti allas
Dessewffyre nézve anyagi viszonyai miatt valosagos onfelaldozas,
az 1832 november 13-an tartott kozgytlésen «zengedezd tapsold-
sok kizitt, a kizbizalommal felruhdzva»V egyhangtlag kovet-
nek valasztatott. Bar e kitiintetd bizalom rendkiviil meghatotta,
a valasztast még sem vette 6rommel. Nem szerette a szereplést
s a foltiinést s végteleniil bantotta, hogy rajongasig szeretett
csaladjatol meg kell valnia. Mig tavol volt Temesvartol, — a
mint maga irta, — alig volt pillanat, hogy csaladjara ne gon-
dolt volna. Siirtn irja felesé¢géhez a szebbnél szebb magyar
leveleket, melyekben egy mélyen érz6, valoban ritka nemes
lélek szolal meg. S a mellett annyi kozvetlenség, annyi kere-
setlen baj omlik el rajtok, hogy meéltok a legnagvobb elisme-
résre, méltok arra, hogy mint olvasmanyok kozkinesesé valjanak !

Alig hogy Pestre ¢rt, elsad dolga volt, hogy «kedves Susi»-jit

levelével folkeresse. «Légy nyugodt szivvel — irja deczember
17-¢n, - minckutanna Istennek hila! eddig minden [épéseimet

szerencséseknek mondhatom, talin ugy tetszett a Mindenhatonak,
hogy emez uton boldogsagunkon munkalkodjon. En mindenre kész
vagyok, minden jot reménylek ¢s magamat tokelyetes boldognak
tartani fogom, ha sorsotokat fiiggetlenné tehetem. Nelz-nek(?
mond meg: igyekezetétdl, okos viseletétél fog minden fiiggni.
Friss, rendes figyelmeztetés legyen, jelesen pedig anyjanak kezére
jarni 6nként igyekezzen. Ilyetén erkolesok szinte hoditjdk a
sziveket, valamint a pénz és szépség. Bélal) konyveire, ruhaira,
viseletire s kivalt teste allasara ugy vigyazzon, hogy e részben
is megelégedésemet nyerhesse, és ki ne néjjon, mire szokasa-

(1) Temes virmegye 3453. szamu jegyzdkonyve.

(2) «Neliv az ¢ elsdszitlott gyermeke Kornélia, sziil. 1819 decz. 2-dn.

(3) Béla sziiletett 1821 febr. 23-dn. Utsbb Temes vdrmegye fojegyzdje.
1848-ban a bécsi forradalom alatt elfogatvdn, a casamate-okba zdratott, a
hol megiriilt. Meghalt nétleniil 1859. mdrcz. 23-dn Berzeviczen.
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nal fogva igen hajlando. ZLajos(t) azt el ne felejtse, a mit nékie
elmenetelemmel ajanlottam, iparkodjon, hogy az elsék kozott
legyen... Zmre engedelmes legyen, mindnyajan pedig sziileikért
ajtatosan imadkozzanak. Te pedig kedvesem egészségedre vigyazz
és fontold meg, hogv ez nem csak ferjednek, de gyermekeid-
nek is legfébb kincse. Elj szerencsésen ¢s szeresd férjedet !

Egy héttel a levéliras utan arrol értesilt hazulrol, hogy
leanygyermeke sziiletett. «Ki nem fejezhetem, irja a boldog
apa — mely oOmledezd orommel értém szerencses sziilésedet.
Isten dldjon meg téged kedves 1j magzatommal, s engedje,
hogy pillanataid anyai 6rémek s foglalatossigok kozben szeren-
csésen lefolyjanak s hogy titeket mentdl el6bb szereté karjaim-
mal 6lelhesselek . .. Mit csinal Neli? hogy viseli magat Béla
és Lajos? Terjeszd elejekbe atyai intésemet, s add tudtokra,
hogy a ki rosszul fogja magat viselni, azt Pozsonyba fel nem
hozom. Miminek® is szoljon a leczke!... Egyébirant néked
semmi kiilobnést nem irhatok, mert valoban a sok schlendrian
kiviil itt semmi Gjsag eld nem fordul. Balok, assemblék nin-
csenek, a teatrom felette rossz, és én kivalt este nagyon tinom
az idémet. A diaetabeli dolgok is csak eldlegesek s egyaltalja-
ban semmi ¢rdekes behatast eddiglen nem szereztek. Egy szo-
val meg kell vallanom: hogy az ember mindeg az dinnepek
utan okosabb, s ha ¢n okosabb lettem volna azeldtt, most ott-

’ . . ’ .
hon iilhetnék mellettetek. Elj szerencsesen kedvesem ¢s legy a

() Lajos sziiletett 1824 ang 28-dn. 1848].49-ben a Lehel-lnszdrokudil kapi-
tany volt, utohh besoroztatott az osztrdhk hadseregoe és vegitl a magvar pinzsiigy-
minisateriumndl tithdri dllist nyert. 1877 febr. 28-dn mint penziigyminisstert
tandcsos halt mes Budapesten. Nejét! Bydeskuty Laurdtil, kit 1853 szept. 18-dn
vett ndiil, gyermeker nem szdrmaztak. .

(2) Mimi, azaz: Imre, szil. 1826 now. 24-én. 184849-ben Dessewffy
Arisztid honvédtdbornok adjutdnsa wvolt. Utébh besorvztatull az osztrdk had-
seregbe. Hiilés kivetkeztében meghalt (nitleniil) 1855 dpr. 25-én.
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felol tokeéletesen meggyozettetve, hogy egy szempillantas sem
mulik el, melyben rélatok nem gondolkodnék és boldogsagtok-
¢rt nem fohaszkodnék!»

Némelyik levelében az orszaggytlési dolgokrol is megem-
lekezik. E levelek kortérténeti szempontbdl is figyelemre méltok.
Igy az 1832 deczember 26-an feleségéhez irt levelében megirja,
hogy tgy élnek mint a mozgd zsidok, lotnak futnak, veteked-
nek, a nélkiil, hogy igazi czélt érnének. Szallasait — tgymond —
sokszor csak reggel és estve latja, mert olyan nagy a térekedés
mindenkiben a munkara, hogy mindenki akar beszélni. Aztan
magarol az udvarrdl is megemlékezik. «Az ifju kiraly — irja —
igen rosszul vagyon, tegnap halilit hirlelték, ma meggyogyulasa
okacrt konyorgesek és mise tartatott. Ugy mondjak, hogy 26-szor
lelte ki otet a nyavalya, nem igen sok remény vagyon altalja-
ban c¢let¢hez. Az oreg r azonban nagyon jol néz ki, minket
igen vigan fogadott kovetkezendd szokkal: « Zhr habt verstan-
den meine Propositionen, denen miisst ihr genung thun, ich
habe euere Constitution rvecht gern, ithr habt sie genossen,
und wie mir scheint, euch recht gut dabei befunden, darum
bleibet thr getreu, eure Instructionen leget bei Seite/» Tobben
voltunk nala egyszerre bemutatva, a midén ezeket mondotta.
Még sok tujsigokat nem igen irhatok, mert tébbnyire a sok
csevegésekben telik az id6. Oriilok, hogy circularis notarius
nem lettem, én itt bele bolondulnék, vagy bele vakulnék, —
jo szerencsét mindenkinek hozza!... Az én kis Mariskamat(®
csokold, ird meg, hogy néz ki, kire hasonlit? micsoda szemei
vagynak? Egészségedre vigyazz. Neli gondosan vigye a hazi
dolgokat, meglatom mint tartja becsben atyai intéseimet. Ird
meg, hogy viselik magukat Bé¢la, Lajos és Imre? Mindnyajok-
nak atyai aldasomat kiildémn».

(1) Ujsziiidtt leanya, kit még nem latott.
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A mélyen szeretd csaladapat egyéb gondokon kiviil féleg
- csaladja  jovéje foglalkoztatta. Az apai gondoskodast s igaz
szeretetét nem tartotta elegendének oveinek boldogitasara, anya-
gilag dhajtotta JOket biztositani/ S mivel erre semmi kilatasa
sem volt, s mivel elveit és wmeggydézédését nem akarta aruba
bocsatani, dllando aggodalommal nézett a jovo elé. S minél
nagyobb volt avéi irant a szeretete, anndl jobban fokozodott
ez az aggodalma. IFeles¢gchez irt leveleiben olykor igazan meg-
ragadé modon szolal meg a hi csaladapinak eme lelki tusako-
dasa. Az 1833. év januar 29-én példaul e gyonyorit sorokat
intézi nejéhez: «En hala Istenmek mint eddig folyvast friss
egészséggel birok. Kivanom tiszta szivembdl: hogy az ur Isten
téletek is eltavoztasson minden bajokat, s mennyei aldasival
titeket boldogitson. Utolsé szép magyar leveled nékem sok
Gromet okozott, minekutinna e részben is erantam vonzd her-
vadhatlan hajlandésigodnak csalhatatlan jelét tapasztaltam. Ked-
ves Susim! le nem irhatom néked, be igen banom, hogy maga-
mat ezen mostani helyheztetésemre bocsatottam, én otthon csen-
desen ¢ltem napjaimat az enyiméim kozott. Semmi fellengzi
kivdnsdg nem gyotritte szivemet, sorsommal eddig megelégedve,
nem iigyeltem a nagyvilag munkalkodasira, de bezzeg kivettet-
tem jelenvalolag cddigleni boldogsigom  sarkabol. Naponkint
orakat ilésckben tolteni, kitlinben sok nagy uri ebadekkel,
latogatasokkal bajlodni, mostan pedig meg bilokban is bokolni
a nagy mcltosigoknak — ez nem nekem vali!/ Itt mar keresz-
til éltem vilagomat, s lelkem csak maginos béke utan vagy,
melyet csak korotokben talilhatom. Kedves Susim! én életeimn-
ben sokat fdradoztam, minden embert boldognak akartam
ldtnz, sokakon segitettem, csak magam maradtam olyatén iigyet-
len allapotban, melyben magamat s titeket fiiggetlen karba
tétetve nem taldlom, munkalkodasimnak semmi hasznat nem
latom, s minden vagyonbéli torekedéseimben megakadtam. Ha



96

te nem volndl, ki hanyatlo reményeimet tiszta keblednek hatdir-
talan indulatidval, s angyali békességes tiivéseddel nem dpol-
gatnad, kivdlt gyermekeim jovends sovsa feletti aggodalmim
clnyomndk buslakods szivemet!

Azonban bizzunk egy jobb jévendSben. Talan az Egek
meg fogjak jutalmazni a te josagodat és mindazt a mit szen-
vedtiink helyreiitni. Béla és Lajos elémenetelén szinte nagy
vigasztalast talal atyai szivem, s megvallom, hogy gyermekeim-
nek a joéra hajlékonysagaban keresnem kell firadhatlan igye-
kezeteimnek jutalmat. Zartsa meg az Ur Isten cket édes
hazanknak javdra s kizirdmiinkre.

Itt most a balok egymast kergetik. A mult hétben az
itteni fiatal magnisok adtak cgy bilt, de abban sok szakada-
sok clorelattatvan, a nemesség oda nem  ment. Szombaton
fényes balt adtak a rendek, ma a palatinus, csotortokon ismét
a magnasokra keriil a sor, a kik mar most kibékcltették
magokat.

A posta indul6d félben lévén, befejezni kénytelenittetem
levelemet, ¢lj szerencsésen és szeresd a téged holtig szeretd
férjedet Antalt!»

Ijgy latszik felesége ez id6tajt betegeskedni kezdett, mivel
marczius 12-én férje nyugtalankodva irja Pozsonybol: «Utolso
leveled aggodalmakba ejtett. Ugy tetszik, mintha titkolni akar-
nad eldéttem rosszabbul létedet, mert csak par szoval érintéd
mar masodrendbéli leveledbe betegségedet. Igen ohajtom s kér-
lek is, hogy egészségedre jobban vigyazzal. Téged a gondok,
a sok gyermeksziilés, a kiallott szomorusagok testi alkottata-
sodra nézve nagyon hatra tettek. Ne gondold, hogy most is az
az erés s egészséges asszony lehessél, ki ennekeldtte gunyolta
anyavalyakat. Te tudod, hogy mindketténknek életéhez ragasztva
legyen gyermekeinknek jovendd szerencséje, s kotelességiink,
hogy azt érették s miattok sajnaljuko.
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Ugyanitt egyik kozeli rokona halalarol is értesiti feleségét,
s a gyaszesethez e megjegyzést flzi: «Lasd kedves hitvesem!
hogy még nalunk boldogtalanabb személyek is talaltatnak, még
pedig onrokonaink kozt; azért tarjikk mi békességesen azt, mit
az Egeknek erantunk rendelni tetszett, ki tudja mi dton és mi
jutalmazélag helyre fog iittetni gyermekeinknek mindaz, a mi
- téliink megtagadtatott»!

A jolelkii feleség sietett megnyugtatni aggodo férjét, ki
marczius 22-én mar imigy felel neki: «Orommel olvastam leve-
ledet, noha azt, Batorffy baratunknak az orokkévalosigba mar
eléttem tudva volt elkoltézése, keseritette. Az orszaggyilés most
kezd kifejlédni. Mindnyajan 6rémmel varni fogjak a kiralyi
vélaszt, mivel ez el fogja hatarozni, valjon az orszaggyilés esz-
tendokig-e, avagy csak mdjusig tartani fog. A dolgok nagy tusa-
kodasban vagynak, sokan még a nagyok kézil is azt hiszik,
hogy a personalis, ki még most is Bécsben tartézkodik, vissza
sem jon és hogy helyette az eléiilésben szerencsésebbnek latszott
Somsich fogna kovetkezni; azonban ezt az Isten tudja. Legyen

Megvallom, hogy kedves fiaimnak szép elémenetele is igen fel-
elevenitette a kiillénben alvé kedvemet s reménvemet. Aldja
meg Oket az Uristen, s engedje onhasznokra és szerencséjekre
kivaltképen, hogy soha semmi balhir borulatba ne zavarja érettok
esdeklé ohajtasainkat... Nelinek szép levele is megorvendeztete.
Nem adtad tudtomra, miféle elomenetelt tett légven a muzsika-
ban s egyéb foglalatossagaiban. Mimit6él még levelet nem kap-
tam, pedig reménylem, hogy az irashoz mar hozzifogott. A kis
Mariskat &smerni a szivem kivansaga, valamint mindnvajatokat
mentdl elébb olelni».

Kovetkez6 (april 2.) levelében mar arrol az érvendetes hir-
T8l értesiti feleségét, hogy 4—5 heti szabadsagot kapott s nem
sokara ttnak indul hazafelé. «Edes Susim! — irfja — ki nem

Eble G.: Dessewffy csalad tort. 13
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mondhatom, be igen ohajtom azon pillanatot, hogy mindnydja-
tokat szeretd karjaim ko6zé szorithassalak. Az emberi élet kevés
oromet enged s annak is legsikeresebb, legjétékonyabb fiszere
a szép reménység. Eljetek szerencsésen. Aldjon meg mindnya-
jatokat az isteni gondviselés, s a mit én gyarlo haland¢é néktek
nem nyujthatok, azt josagtokkal s esedezéseitekkel igyekezzetek
megnyerni a Mindenhat6tol. Tobbire szives szeretetedbe zar-
kozott életem fogytaig lenni meg nem szinok téged szeretd
Antalod».

Kozvetleniil elutazasa elétt még egy levelet irt feleségének.
Ugylatszik, hogy ez idétajt mar erds csabitasoknak volt kitéve
felsobb helyrél. A kormanyra nézve nagy nyereség lett volna,
ha a népszer(i s nagy tehetségii Dessewfy ott hagyja a reform-
eszméket, meg a koveti utasftasokat s a kormany zsoldjaba all.
A becsitletes lelki férfin azonban ilyen aron nem kivanta jovéjét
biztosftani s hit maradt amaz eszmékhez, melycknek védelmére
¢s tamogatasira varmegycje kiildte. Mint mindenrdl, gy errél
a dologrol is értesiti feleségét  habir nagyon diszkrét modon.
«Az ember — irja -— mindenekhez késziil, az Isten rendelkezik.
Hidba! a sorsot kényszeriteni nem lehet, barmiként is toreked-
nék jovendém erant gondoskodni, az nem csak hogy sikertelen
volna, hanem egyszersmind énérzésemmel, becsiiletemmel, mos-
tani helyheztetésemmel és hazafiii kitelességemmel meg nem
férhetne. Az dldozatokhoz én mdr hozzdszoktam! Azonban
Isten a békességes ttrést meg szokta jutalmazni. En reménylek
mindenhaté jévoltaban magzataimra nézve, kiknek szivem alda-
sat kiildomo.

Hazamenvén csaladja latogatasara, e lelket folemeld, esz-
ményi levelezés is megsziint. Nagy kar ez, mert e levelek,(® a

(1) Nejéhez intézett 12 levél, melyeket fia Dessewffy Sdndor csanadi piispdk dar &
excellenczidja ériz kegyelettel
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nemes gondolatoktdl eltekintve, stilisztikai szempontbél is ama
kor legkitiinébb emlékei, melyeket ma is kévetendé példaul
hasznalhatnank.

Visszajovet ugylatszik csaladjat is magaval hozta Pozsonyba.
Ezattal mar béven akadt dolga az orszaggytlésen. A mit azel6tt
még ellenségének sem kivint, az most vele esett meg. Kitind
tolla, nagy munkaereje s bdséges torveényismerete hamar fol-
keltette az altalanos figyelmet, s mivel kedves, engedékeny
modora is minden partndl népszeriivé teve Ot, egész sereg meg-
bizatas szakadt a nyakaba. Térvényeket szerkesztett, feliratokat,
valaszokat s javaslatokat készitett. Keriileti jegyzévé lévén, a
red halmozott munka témege még nagyobb 16n; még arra sem
volt ideje, hogy az orszaggyilési dolgokrél varmegyéjét rend-
szeresen értesitse. A népszerii emberrel mindenki szivesen érint-
kezett és baratkozott. Jo baratsag fiizte 6t Kolcseyhez, Deak-
hoz s masokhoz.

Befejeztetvén a keriileti ilésekben az «urbdéri munkdlat
szerkesztésének» feliilvizsgalata, valamint annak szerkesztésével,
ugy magyar nyelvre forditasaval is a karok és rendek Dessewffy
Antalt biztak meg. E megtisztel6, de nehéz megbizatasnak
Dessewffy derekasan megtelelt.  «Elkészittetvén frja  var-
megyéjénck ¢s mind a valasztmany, mind a keriletek altal
megvizsgaltatvan a magyar forditis, lolyd (jalins) holnapnak 16-a
volt az a szerencsés nap, melvben az urbéri munkalat legelo-
szOr terjesztetett orszaggytlest tanicskozas aliar.()

Mig & javaban dolgozott az orszaggytlésen s mikodése
révén nem csak maganak, de varmegyéjének is elismeréseket
aratott, azalatt 1835-ben aprilis 28-an Temesvaron megtortént
az elsd alispan vilasztasa. Az 6t jelslt kozott volt Dessewffy
Antal is. Szavazisra azonban nem keriilt a dolog, mivel Des-

(1) L. Adatok a reformkorszak torténetéhez. Dr. Berkeszi Istvan. 32. lap

13*
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sewfiyt, «a megyének ezen fdradhatlan munkdssiga, ritha
hazafisiga dltal kedvessé lett, érdemekkel teljes tisztviseldjét
az dszvességnek zajos Grimimledezései kiztr kozfelkialtassal
elsé alispannak valasztottik.

Temes virmegye Dessewffy helyére Laczkovics Janost
vilaszta meg kovetnek. Az uj kovet bemutatasira és bucsu-
zasara junius 17-én Dessewffy Pozsonyba érkezett, s miutin a
féméltésagoknal tisztelgett, a keriileti iilésben mondott bucsut
tarsainak. A tavozo kovetet, nagy szamu hallgatésig jelenlété-
ben, az elnok melegen elbucsuztatta, mire a kovetek és a hall-
gatdsag zajos ovatidkban részesiték a népszert kovetet.

Hogy kéveti munkassagat orszagszerte ismerték s mélta-
nyoltdk, arra nézve elég lesz Borsod varmegyére hivatkoznunk.
E virmegye «a késé maradéknak is fentartani kivanvin a haza
azon jeles fiainak emlékét, kik a kozelebbrol berekesztett orszag-
gytlés alatt a dicsd hon javat hazafiai érzéssel eldmozditani s
nevelni torekvének», Temes virmegye volt jeles kovetét, Des-
sewfly Antalt tablabirajava nevezte ki s errdl Temes virmegyét
kiilon levélben értesité.

Mint alispin ujra megyéjének szentelte minden idejét és
tehetségét. E téren szerzett érdemeit még fels6bb helyen is
méltanyoltak s 1839-ben Dessewflyt a kiralyi tanacsosi czimmel
tiintették ki. Ugyanez évben (oktober 31.) a varmegye tisztikara
elhatarozta, hogy Dessewffy arczképét megfesteti s a tanacs-
kozasi teremben kifiiggeszti. Ez inditvany ellen maga Dessewffy
szolalt fo6l s nem engedte, hogy az 6 elnoklete alatt emelked-
jék erére ez az inditvany. A november 18-diki kézgytlés azon-
ban tujra félvetette az inditvanyt s annak mielébbi kivitelét a
tisztikarra bizta, «nem zarhatvan ki magukat azon kedves valla-
latbol, hogy az arczkép koltségeihez Ok is hozzajaruljanak» !

Imigyen a kozbizalomtél és szeretettl kornyezve folytak
évei Temesviron. A kozte és a varmegyéje kozott volt benséd
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viszonynak a kovetkezménye, hogy a karok és rendek Des-
sewfly Antal fiat is a megyénél ohajtak alkalmazni. Dessewffy
Béla alig hogy iskolait «dicséretesen» megfutotta, a karok és
rendek «a szép reményt ifjuban a szamos és kitiiné érdemek-
kel teljes s a varmegyét forré haliara kotelezd atyat és szeretve
tisztelt alispanjukat olelik», s vigynak ¢t mielobb koriikbe
fogadni. Miért is egyhangulag megkérni hatirozak a foispant,
hogy nevezze ki Dessewffy Béliat tiszteletbeli aljegyzonek.(?
Ekozben, miutan mar masodszor valasztatott egyhangulag
elsé alispannak, ¢ folsége 1841-ben kinevezte 6t az aradi ujonnan
folallitott valtotorvényszék elnokévé. Nehéz volna elddnteni,
vajjon 6, vagy a varmegye valt-e meg nagyobb fajdalommal?
A karok és rendek meghatottan bucstztak el a 29 évig koztik
szolgalt hiiséges tisztvisel6jiiktdl «s buskomorsaggal vették tudo-
masul» lemondasat. Maga Dessewfly Antal is meghatottan buicsu-
zott. «Vannak pillanatok az emberi életben — monda augusztus
17-diki bucsuzé beszédében — midén az emlékdus érzemények
arjatol elfojtott férfikebel nem képes nyilatkozni. Nem képes
a betlinek és szonak észsziilte soraiba foglalni a végtelen faj-
dalmat, mely egész valéjat szenvedelemmé alakitja, mikor a
helyzet siirgets sziiksége altal kényszeritve, eddigi clete leg-
szentebb viszonyaitol, baritaitsl, jotevoitol kiknel az élet
barmi viszontagsigaiban mindenkor meleg részvétet, tandicsot,
gyamolt talalt rogton megvilnt kénytelen; mikor kénytelen
atkelni egy elétte idegen palyira, hol minden lépése nem Gsmert
viszonyra bukkan, s hol csak csalodisokkal kornyezett sok tapasz-
taldas utan tanulhatja ki azt, a mi rokon's a mi bizton kovet-
het.» Erre meghato szavakkal moendott bucsiat varmegyéjének
s beszédét e szavakkal fejezte be: « A mi engem illet, azon tiszta
ontudat érzelmével lépek le az életem érdekét magaban fog-

(1) Temes virmegye 3312. 37. jegyzOkonyve.
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lalo s a polgari kitiintetések kozt utanozhatatlan sajatsaggal
disz16 alispani palyamrol, hogy politikai életem s hittel lekotott
hivataisom kotelességeit mindenkor ugy kivantam teljesiteni,
hogy akar haladatlansaggal, akar a bennem helyzett bizalmat
barmiképp csokkentd mas betudassal, méltésigod és a tettes
karok ¢s rendek ream arasztott kegyeire érdemetlennek ne tar-
tassam.» (1)

Dessewfly Antal beszédére a féispan felelt, mire a karok
és rendek a Aésé maradék részéve a jegyzdkonyvbe igtattik
kitiin6 érdemeiért koszonetiiket.

U] hivatalat nem sokaig viselte. Férfikora delén, 55 éves
koraban 1843 januar 26-in meghalt. A Dessewffy csalad egyik
legjobbja, legnemesebben gondolkozd tagja hinyt el benne.

Fiai kozott a legifjabb volt:

DESSEWFEY SANDOR,

valosagos belso titkos tanacsos ¢€s csanadi piispok. Sziiletett 1834
junius 3-dn Pozsonyban. Visszakerillvén Temesvarra, 1841-ig ott
tolté gyermekéveit. A mondott évben édes atyja csalddjaval
egyiitt Aradra koltézvén, halalaig csalddja is ott tartézkodott,
onnét azonban Séiros varmegyébe koltozott. Dessewffy Sandor
iskolait Kis-Szebenben a piaristak convictusiban kezdte meg. Itt
végezte el az elsé hat osztalyt; a hetediket Kassan, a nyolcza-
dikat pedig, mint magantanulo, Gyongy6sén. 1852-ben Egerben
fényes eredménynyel letevén az érettségi vizsgilatot, Bartako-
vics Béla egri érsek folvette 6t egyhazmegyéjébe kispapnak. Egy

(1) Temes virmegye jegyzSkdnyve 1841. Nr. 2309. Temes varmegye jegyzOkonyveinek
tt idézett adatait részben dr. Berkeszi Istvannak «Adatok a reformkorszak torténetéhez»
czimli mivébdl meritettem, részben pedig dr. Szentklaray Jend apat, csanadi kanonok ur
szivességébdl kaptam.
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¢év mulva mar Budapestre keriilt a koézponti papneveld inté-
zetbe s theologiai tanulmanyait az egyetemen végezte. 1857
augusztus 9-én pappa szenteltetvén, Heves varmegvébe Fiizes-
Abonyba kiildetett kaplannak. 1859-ben az egri jogi liceumban a
latinnyelv és bolcselet tanara volt, a kévetkez6 évben Szcitovszky
Janos herczegprimas a budapesti kézponti papnevelé intézet tanul-
manyi felligyel6jévé nevezte ki. 1860—1866 oktoberig mint helyet-
tes tanar az egyetemen is tanitott. 1866-ban érseke az egri jog-
akadémidra rendelte tanarnak. Itt Egerben szerkesztette az Eger
cziml lapot, 1868-ban atlépett a kassai egyhdzmegyébe, midén
is 'Perger Janos piispok Dessewflyt titkirnak vette maga mellé.
Mint ilyen elkiséré piispokét a vatikani zsinatra s Rémaban hét
honapig tartézkodott. 1873-ban sdrospataks plébinossd nevez-
tetett ki, 1874-ben keriileti esperessé lett, 1882-ben pedig 6
folsége a vérteskereszturi apatsig méltosagaval tiintette 6t ki.
1884-ben kassai kanonokkd, majd 1886-ban fGesperessé 1ém.
Kassan a koziigyek terén rendkiviil nagy szerepet jatszott; alig
volt k6zmivel6dési intézmény, melynek élén nem 6 allt volna.
1890 januar 4-én 6 folsége csanddi piispokké nevezvén 6t ki,
visszatért gyermekkori tartézkodasa helyére Temesvarra, hol
mint a varos fiat, nagy lelkesedessel fogadtik. Mint piispok
1893-ban papjaival ¢s hiveivel Romiba indult; a piapihoz inté-
zett akkori latin beszéderdl, agvszintén o piapa vialaszarol az
osszes vilaglapok megemlékeztek.!" A plispik beszédet a papa
sajat koltségére a vatikani nyomdaban kinyomatta. 1897-ben a
pisp6k tjra megfordult Roémaban, mely alkalommal a papa
részérél ismét folotte szives fogadtatasban részesiilt.

A millenaris évben tobb uralkod6 jelenlétében Dessewtly
Sandor piispok aldotta meg az tjonan épitett nagy alkotast, a

(1) L. «Csanad-egyhdzmegyei Zarindoklat Rémdabar. Kiadja dr. Szentklaray Jené.
Temesvar, 1893.



104

vaskapui csatornat. Nemsokara ez iinnepély utan, oktdber 3-an,
a kiraly valdsdgos belsd titkos tandcsosdvd nevezte ki. 1900. év
szeptember havaban, a mikor éppen kilenczsziz éve mult, hogy
szent Gellért csanadi piispok Magyarorszagba j6tt, a szent férfia-
nak kés6i utodja Dessewfly Sandor piispok haromszaz f6bél allo
zarandok csoportot vezetett szent Gellértnek Velenczében orzott
ereklyéihez. A lélekemeld jelenetekben gazdag zarandoklat a
velenczei nép és a varosi hatésag lelkes részvéte mellett folyt le.(*)

Dessewfly piispok mint iré s féleg mint szonok is kivalo
helyet vivott ki maga szamara. Egyhazi és politikai értekezései
s tanulmanyai a lapokban és folyoiratokban lattak napvilagot,
«Unnepi és alkalmi szent beszéder» 19oo-ban hagytak el a
sajtot. A kovetkezd évben «Fata Arcis Patak» czim alatt ki-
adta a pataki var torténeti emlékeit.

Mind a humanismus, mind a kultura szolgilatiban eléviil-
hetlen emléket llitott maginak nagyaranyu alapitvanyaival.
Ezeknek se szeri se szama. A sok kéziil alljon itt e néhany.
A szegedi férh- és ndi tanitoképzé intézetekre 85,000 koronat
aldozott s fonntartasukhoz évenkint mintegy 15,000 koronaval
jarul. A makéi gimnasium részére 80,000 koronat adott. A temes-
vari katholikus legényegyesiilet hazara s annak berendezésére
70,000 koronat forditott. Az egyhiazmegyei papsag nyugdijalapja
javara 20,000 koronat adott s 1895 Ota az egyhazmegyei pénz-
tarba évenkint 20,000 koronat szolgaltat be. A sarospataki fiu-
és leanyiskolakra 40,000 koronit, a Szent-Istvan-Tarsulat 20,000
koronat, a temesvari gyarvarosi templomnak 26,000 koronat, a
muzslai templomnak 4000 koronat, az ujvarinak szintén 4000-et,
a macsai és cserneki templomoknak egyenkint 7000 koronait,
a cirkveniczai firdének és az erzsébetlaki templomnak pedig

(1) L. «Csandd-egyhdzmegyei Zarandoklat Velenczébe». Szerkesztette dr. Kiss Janos.
Budapest, 1gor.
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egyenkint 2000 koronat adott. Lellén plébaniit alapitott s 38,000
korona koltséggel templomot és paplakot épittetett; ugyanitt,
valamint a nagykopacsi pusztan is iskolat épittetett s tanitoi
allasokat szervezett.

A szerencsés virosok koziil azok, melyek jotékonysiganak
aldasait leginkabb érezték, siettek Ot diszpolgdrukkd vilasztani.
fgy tett Sdrospatak ¢s Maki varosa.

X

Dessewlly Janosnak, feleségétsl Boki Paczoth Mariatol szii-
letett harmadik fia Adiém, Kazinczy Erzsebetet, Kazinczy Péter
és Makoi Makay Katalina leanyat vette néiil. E hazassigbol ot
fin és két leany sziletett. Négy fin ifjan elhalvin, csak a leg-
1d6sb Féter lépett hazassagi frigyre Megyery Zséfidval. Péter-
nek nyolcz fia és egy leanya volt. Tébbnyire mind ifjan haltak
meg. Csak a hatodik fit hagy maga utin Srokosoket. Es ez

DESSEWFFY HENRIK BARO.
(1717—1781.)

Vitéz katona volt s az alezredességig vitte. 1735-tSl 1768-ig,
tehiat 33 ¢vig katoniskodott. 1746-ban kapitiny lett abban a
vértes czredben, melynek 1755 1708 D'Isste T Ferenez
herczey volt a tulajdonosa és mely 1768-han foloszlattatott. Mint
a nevezett czred kapitainya, 1759 szeptember 21-¢n a Meissen
mellett vivott iitkozetben kiilonssen kitiintette magat. 1762-ben
alezredessé 1éptették eld. Midon ezredét foloszlattak, felsdbb
engedélylyel cladta rangjat grof Desfours kapitinynak, és neki
maginak megengedték, hogy tiszti rangjat s egyenruhdjat tovabb
is viselhesse.(! Maria Terézia méltanyolni akarvan hadi érde-

(1) Bécs. Udvari hadi levéltar. Musterl. des aufgel. Ciir. Rgts Modena. 1768, 9—377,
Janudr. F. A. 1759. Reichsarmee ¢/2. — Cab. A 1759. 9/26.

Eble G.: Dessewffy csaldd tort. 14
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meit, 1763 szeptember 30-an neki és utédainak a bdaréi mélts-
sdgot adomdnyozta czimeradomanynyal.(?

Két fia volt: Henrik, a ki baré Perényi Erzsébetet birta
feleségiil és Kdroly, a ki Pongracz Juliannat vette ndil. Gyer-
mekei csak Karolynak voltak, kinek két fia Lajos és Fizsef

Dessewffy Henrik bdrdi czimere 1763-bdl.

nem hagyvan maguk utan fiutédokat, 1827-ben férfidgon kihalt
az ifjabb bdardér dg.

Erdekes ember volt I. Henrik baré bétyja, Fdnos Kristéf
is. Ez 1730-ban Kassdn a jezsuita-rendbe Iépett s 1747-ben
pappa szenteltetett. Tollforgatd, miivelt tanar volt, 1742-ben
adta ki Kassan « Fusta funebria Excellent: Domini Stephani
Desséffy» cziml kolteményes munkajat. 1760-ban Maria Teré-
zia szepesi kanonoknak és apatnak nevezte ki 6t.

(1) A bardi diploma szdvegét lasd orsz. levélt. L. R. XLVI. kot. 477. lap.
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II. A TARKEOI AG.

DESSEWFFY FERENCZ.

IT. Dessewlly Janosnak Pesthy Annatol sziiletett idosb fia,
ITI. Ferencz alapitja a tarkeéi agot. Miként Scscse, ugy 6 is
kitiin nevel¢sben részésiilhetett, mivel mind politikai téren,
mind a harczmezén kivalod szerepet jatszott. Noiil vevén Palo-
csai Horvath Gyérgy és Biidy Klara egyetlen leanyat: Kata-
lint, nemcsak derék gazdasszonyra, hanem jelentés vagyonra is
szert tett. Mar fiatal koraban résztvett az orszaggytilésekben.
Tgy a tobbi kozott ott volt az 1604. évi emlékezetes orszag-
gyulésen is, és Pozsonybol gyakran folkeresi leveleivel feleségét,
«az 6 édes atyafiat» ! Gyiimolcsolté Boldogasszony napjan meg-
irja neki, hogy Isten hirével ma hozzafogtak a gytléshez s re-
ményli, hogy nemsokara hazamehet. «Edes Atyimfia — irja —
minthogy az Uristen az iidét kinyilatkoztatta (t. i. tavaszodott),
kérlek az dolgosok az iidot hiiba ne mulassik, ha azt akarod,
hogy pozsonyi ajandckkal menjek haza.

Ugy litszik 6 is azok kozé tartozott, a kik az 1604. évi
orsziggvilésen megunvin a sok torvénytelenséget, elkeseredet-
ten tavoztak DPozsonybol. Még ugyatiaz ¢v 6szén Dessewfly
Ferenczet ocscsével, Janossal egyiitt Bocskay udvaraban ta-
laljuk.

A Dessewffveknek itt nagy becsiiletiik és tekintélyitk volt
s nem egy ember folyamodott kozvetité partfogasukhoz. Tgy
Barkasz Istvin uram 1604 november 13-an arra kéri Dessewfly

(1) E levél hiteles masolata gr. Dessewffy Aurél tulajdona.



108

Ferenczet, lenne kozvetitéje Bocskay Istvannal s 6 kész ala-
menni Bocskay uram 6 nagysagahoz!(®)

A Bocskay-féle harczokban a fejedelem Dessewffy Feren-
czet nemcsak a harcztéren, hanem a politikai kiildetésekben is
sikerrel hasznalta. Igy 1606 februar 28-an Kassarol maga Bocs-
kay Istvan fejedelem irja neki, hogy siessen Kassira, honnét
azonnal Krakkoba kell mennie. «Kegyelmedre — irja a feje-
delem — bizonyos szolgalatunkat kelletik biznunk, azért kegyel-

frdl %,

Ddathori Gdbor ndvaldirdsa 1008 D41,

med ez leveliink lattaval mingyart csak postan j6jj6n be hozzank,
lovait pedig ne farassza kegyelmed».?)

Bocskay halala utin Dessewfty Ferencz az erdélyi fejede-
lemséget illetSleg rokonaival, a Bathoryakkal tartott s mikor
ségora Bathory Gabor fejedelemmé valasztatott, az 6 hadaival
egyiitt ment Erdélybe. Erre kiilonben maga Bathory Gabor
kérte 6t f6l Ecsedrol 1608 februar 14-én irt levelével.d) «Mint

(1) «Stephanus Barkasz Generoso ac Egregio Domino Francisco Deséffy Domino et
affini mihi observandissimor. E levél hiteles masolata gr. Dessewffy Aurél tulajdona.

(2) «Stephanus Dei Gratia Hungarie Transylvanizeque Princeps — — Generoso Fran-
cisco Desedffy etc. fideli nobis sincere dilector. A levél hiteles masolata gr. Dessewffy
Aurél tulajdona.

(3) Bathory Gébor levele Dessewffy Ferenczhez Ecsedrdl, 1608. febr. 14. Eredetije
Dessewfty Odon tulajdona.
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legyen allapotunk és végzésiink — irja Bathory — az hajdu
vitézekkel, tudjuk, Kegyelmednél nyilvan vagyon, mivégre legyen,
Kegyelmed azt is tudhatja. Az hajdu vitézeket szolgainkka tot-
tikk, immar tolink hallgatnak. A mint Kegyelmednek ittlétében
is emlékeztiink vala, kérjiik Kegyelimedet, mentdl tébb pénznek
szerét teheti, legyen azon, meggondolvan el6ttiink valo dllapo-
tunkat, kivialtképpen mostani sziikségiinkben kivantatnék nekiink
15, igyekezzck Kegyelmed atyafisagosan ezbeli joakaratjat hozzank
mutatni. Mihelyt pedig készen leszen, hozziank Kegyclmed j6jjon
szdz loval ¢és az pénzt is ugyan magaval egyiitt hozza el. Isten
segitsége veliink lévén, bemegyiink Erdélybe, Kegyelmed is
veliink legyen szerestél. Kegyelmed semmit ne mulasson, mert
ez késedelmet nem kivan, mentSl hamarabb jéjjén el». Egy
hénap mulva megsiirgeti Dessewffy Ferenczet és azt irja: «Ke-
gvelmed semmit ne varakozzék, sem napot sem orat néki nem
hagyvan, mindjarast szerestdl, az mint ennek elGtte is megirtuk,
j6jj6n hozzank, Erdélybe valé meneteliinket nem halasszuk,
Isten segitsége vélink lévén, az orszagnak libera electioja is,
hivatalja szerint bémegyiink, minden dolgainkban immar j6 vig
vagyon». ()

A két testver: Ferenez s Jianos, a mint e sorokbol is lat-
szik, minden nemzeti mozgalomban kivette a maga részét. Vér-
beli kuruczok voltak ok s talin ¢ppen ¢ miatt megyéjik tiszt-
viseloi nem a legjobb akarattal voltak irintuk. De hatalmas part-
fogoik itt is kisimitottik az egyenctlenséget. fgy 1617 augusztus
ho 31-én Thurzo Szaniszlo grof ir Dessewfly Ferencz érdeké-
kében Szepes virmegye alispanjanak s figyelmezteti 6t, hogy
csak maginak arthat, ha az 6 sogoranak, Dessewfly Ferencz-
nek tigyeibe avatkozik s neki kellemetlenségeket okoz. « Azért —

(1) «Gabriel Bathory Dei Gratia Princeps Transylvaniz etc. — Generoso Domino
Francisco Desedffy Domino et affini nobis honorando etc.» A levél hileles masolata
gr. Dessewffy Aurél tulajdona.
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irja. Thurzo - - Kegyelmedet kérem, Kegyelmed ez dologban
engemet is tekintsen meg, és olyat ne cselekedjék, ki jovends-
ben Kegyelmednek is, vagy Kegyelmed gyermekeinek karara
és gyalazatara lehetne.»(®

A mikor Bethlen Gébor harczai megkezdddtek s Dessewfly
Ferencz mint a fejedelem befolyasos hive el6kelé szerepet jat-
szott, Szepes varmegye alispanja Horvath Kissevith Laszl6 is fol-
folkereste leveleivel sogorat Dessewffy Ferenczet. Az elGbbi
viszaly — ugy latszik feledve volt s Horvath Laszlo szinte pana-
szosan irja: «ebben az mostani habortiban vartam volna szerel-

o St o%w»/a

el A ot

Dessewfly Ferenez névaldirdsa 104001,

mes Ségor uram, ha Kegyelmed valami hirt irt volna az hadak
felol, melyek oda Homonna felé vagynak, de Kegyelmed sem-
mit nem irt».(

Dessewfly Ferencz Bethlen masodik tamadasaban is részt
vevén, 1624. év nyaran Nagyszombat koriil allott csapataival. Innét
irja Szent Lérincz napjan feleségének ez érdekes sorokat: «teg-
nap oly fegyveres hada érkezett 6 felségének Jagendorfi feje-
delemmel egynéhany szaz, kit szem soha se szebbet, se frisseb-
bet, se szerszamosabbat nem litott. O felsége a taborral holnap
indul Pozsony felé; énnekem 6 felségétsl szabadsagom vagyon,

(1) Thurzé Szaniszlé grof levele Horvath Kysevith Laszlohoz Sempthe 1617 aug. 3.
E levél hiteles méasolata gr. Dessewffy Aurél tulajdona.

(2) Horvath Kissevith Laszlé levele Dessewffy Ferenczhez Brutocz, 1619 szept. 13.
Hiteles mésolata gr. Dessewffy Aurél tulajdona.
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hogy itt Nagyszombatban fekiidjek, a mig Isten megkonnyeb-
bit,() az csiszar hada mind Bécs felé takarozik, az mely hidat
csindltatott, meg elbontatta, hanem Rajkanal koltszik innen a
Duniéra. Istennek hala semmi ellenségiink nincsen, ezt bizvast
irhatom».()

Bir e levelében ugy ir feles¢gének, mintha mar gyogyulo
félben lenne, meégis a haboruk viszontagsigai annyira aladstak
egészségét, hogy a kiilonben javakorban levd fértin Bethlen har-
madik tamadasit mar nem ¢rte meg. Halila napjat nem tudjuk,
de 1625 szeptember 25-én feleségének mar mint Cserneki Des-
sewfly Ferencz uram meghagyott 6zvegyének irnak.®

Boldog hazassagibol hét fia és két leanya szarmazott. A leg-
1désb fia /7. Ldsz/6, Rima-Széchi Széchy Margitot, Széchy Tamas
féudvarmesternek és Forgach Margitnak leanyat vevén néiil, hat
gyermeket hagyott maga utan. Ezek koziil csak Gyirgynek vol-
tak utédai, kik koziil Ldsz/6 1706-ban Sennyey Ferencz lovas-
ezredében kurucz vicze-hadnagy volt. Ugyanez év oktéber 16-4dn
a Saros-Patakrol elazott jezsuitak fedezetére a lengyel hatarig
6t rendelte ki husz lovassal Karolyi Sandor kurucz vezér.(
Ocscse Péter szintén reésat vett Rakoczy harczaiban. Fitagon
egyiknek sem volt utoda. .

A tarkai g alapitojanak legifiabb tia 7. Dessewfy Addism
(I a ITL "Tablit), kétszer nostlt. Elso feleségétdl Nagy-Mihalyi
Banffv Annatol ot fia: Adim (1), Giabor, Sindor, Ferencz, Lajos
és harom linya: Mdria, Dorbila, Ratalina sziletett; masodik

(1) Sulyosh betegséuébdl akkor kezdett épiilni.

(2) Levele: Az ¢n szerelmes atydmfidnak az nemzetes Palotsay Kata asszonynak
adassék ez levelem tulajdon kezéhez Cito cito-cito. Orszagos levéltar: Missilis levelek.

(3) Gombos Bertha levele, Eperjes, 1625. szept. 25-én. Hiteles mésolata gr. Dessewffy
Aurél tulajdona. :

(4) Historia domus Soc. Jesu. Patak.
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feleségetol Horvath Katatol nem voltak gyermekei. Fiutodai ha-
rom agon folytattak a csaladfat. Az elsé agon Dessewffy Gdbor
Becsky Evat vevén feleségiil, hat gyermeket hagyott maga utan.
Ezek koziil Zmre a hadi életre adta magat, s a Forgach Simon-féle
(mai 3.) huszarezredben szolgalt, 1713-ban kapitiny és 1721-ben
valdsdgos féstrazsamester. Résztvett amaz évtizedek minden neve-
zetesebb haborujaban, mig végre a sors ezredével Horvatorszagba
vetette. Itt ismerkedett meg a Makar csaladdal, melynek feje
akkoron Makar Janos Andras bard, egy horvat-racz lovasezred
ezredese volt.). Abban az idében arrél volt Makar ezredes
ismeretes, hogy gytlsli a magyarokat. Talan e gyiiloletnek volt
eredménye, hogy Makar biré meggyilkolta Nagy Laszlé Gyorgyot,
a Zrinyi ¢s Frangepin javak joszagigazgatojit. I gyilkossigbol el-
keseredett por tamadt, melyben a nemzetiségi gytloletnek azon
idében (169.4.) meg szinte szokatlan ¢s igazin sajnalatos képei
tarnlnak (61 Ennek tulajdonithato, hogy Makar baronak, a magvar
kormanyszékek erclyes siirgeteései daczira, semmi bantodisa sem
esett.?) Tudott-e e dologrol Dessewlly Imre vagy sem, ma mar
meg nem dllapithato. Annyi bizonyos, hogy horvitorszagi tar-
tozkodésa idején néiil vette Makar bard leinyat, Maria Jozefat,
s vele tetemes vagyont kapott. Bar hazassaga nem volt boldog-
talan, mint vérbeli magyar mégis nehezen vette s keservesen
tapasztalta, milyen rossz szemmel nézik Horvatorszaghban a ma-
gyart. Az 1719. év november 3-an a szendrdi taborbol Karolyi
Sandor gréfhoz, az 6 jotevéjéhez irt levelében imigyen panasz-
kodik: «A mint Excellentidd maga tudhatja, nem kétlem, hogy
Magyarorszagban sokféle revolutiokban mind az atyim, mind az
anyam Orokeibdl kipusztultam és az Imperiumban (t. i. a rémai

(1) Neje Schaffmann Maria baréné volt.

2) E politikai gyilkossdg tirténetét megivta dr. Takdts Sindor a Buda-
pesti Hivlap 1900. évi 287. szdmdban.
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német birodalomban) hol ellenség, hol mas egynehanyféle sze-
rencsétlenség miatt mindenembél kipusztultam, Ggyannyira, hogy
ha azon az magyarnak kevés jot kivans Horvdtorszdgon jo
hazassagom nem intervenidlt volna, eddig koldussa l6ttem volna;
de ott is meguntdk mar az sok equipasirozist, az honnét tébbet
viszek, mint hozok, et sic ott is sclavusnak ¢s vasallusnak nem
illik magamat subjicialnom».(V

A mint ¢ sorokbol is Litszik, Dessewfly Imrében éppen-
séggel nem halt ki Horvitorszigban a magyar ¢rz¢s, s ha anyagi
korilmeényei engedik, bizonyira visszakoltozétt volna. Gyerme-
keir6l mar nem mondhatjuk ezt; ezek minden valosziniiseg sze-
rint az anya befolydsa alatt novekedtek 6l s allandoan Horvat-
orszagban maradtak. A legidésebb fia Gdbor katonava lett és
1759-ben kapitany volt a Nadasdy ban-féle 1o0. szimu hatarérvi-
déki gyalogezrednél. 1760 julius 12 és 29 kézt, Dresda ostromanal,
vitéziil viselte magat. Kdroly fia Sényi Zsuzsannat vette fele-
ségiil és vele allandoan Horvatorszagban lakott. Kuzmineczi bir-
tokat 1752-ben grof Erdédy Gyérgynek adta zalogba. Neje
1799 november 25-én még €élt, de mar mint 6zvegve. A har-
madik gyermek leany volt és a keresztségben cluna-Karo-
lina nevet kapott. Bz 1749-ben 7elladic Zsigmond neje volt,
Koztik ¢s a magvar Dessewllyek  kozatt megsziint minden
gsszekottetes,

Dessewlly Imrének testvéraesese 2%/, szathmarmegyei szolga-
biro, Vasiros-Naményt /editvis Lt vevén felesegiil, hazassaga-
bol Lmre, Miklis ¢s Miria nevi gyermekei sziilettek. Jmre,
a legiddsebb fir, Bereg varmegye szolgalatiban dllvan, a helyet-
tes alispinsagig folkiizdotte magat, midén 1776-ban hirtelen meg-
halt. Nejétol, Szanyi Zsuzsannatol, a ki szintén fatalon halt meg,
Fanos nevii fia sziiletett, a kinek utodaiban ez az 4g még ma

(1) E levél eredetije a gr. Karolyi nemzetség levéltariban.

Eble G.: Dessewtty csalad tort. 15
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is él. Ezek egvike Dessewffy Marczel kir. kizigazgaldsi bird
Budapesten.

A masodik 4ag Gabornak Ocscsétdél, Sandortdl és nejétdl,
Barczy Zsuzsannatol veszi szarmazasat. Ez az 4g — a mint a
ITI. leszarmazasi tabla mutatja — folotte népessé és meglehet6-
sen szétagazotta 1ém.

A harmadik agat Dessewffy Adimnak korra nézve negye-
dik fia: Ferencz alapitja, a ki Kisfaludy Zsuzsanndt, Just
Daniel 6zvegyét vevé néiil. Unokaiban Gydrgyben és Imrében
két agon folytatodik a csalad e vonala, melynek ma is t6bb
tagja ¢él.

*

A tarkdi ag alapitojanak hatodik fia 717 Dessewfly Ferencz,(V)
« bdrs, ugy latszik, a politikai palyan jatszott szerepet, s mint
az udvar foltétlen hive, meglehetds befolvasri tett szert. Palvaja-
rol azonban kozelebbi adatok nem maradtak rank. Mindenesetre
oly dolgokat vitt viégbe, melyek az ndvar elott nagvon kelleme-
sek lehettek, mert még a xvun szazad vegén, a Dessewlfy
Siamuel részére kiallitott groh diploma is megemlékszik tiin-
dokls érdemeirdl.?) Ezt bizonyitja kiilénben az a kériilmény is,
hogy Lipét kiraly 1666-ban februar 18-an Dessewpfly Ferenczet
és neyét, Thote Lengyel Zsifidt és az 6 esetleges utddaikat a
magyar fouri, illetéleg bardéi rangra emelte3) A baro6i diplo-
médban Lipot kiraly magasztalo szavakkal illeti a Dessewfly csa-
ladot, mely annyi derék hazafit és erényektél ragyogd vitézt
adott az orszagnak! «Te Cherneki Desseéffy Ferencz — mondja
a kiraly — meélté vagy arra, hogy jeles erényeidnek érdemei

(1) L. 1. tabl. XIIL izen.

(2) «Senior quondam Franciscus Desse6ffy de Chernek ab avus tuus ob raras insig-
nesque quibus pollebat virtutes suas». Lasd az 1775 mdarcz. 17. kiadott gréfi diplomat.

(3) Az eredeti baréi diploma gr. Dessewffy Aurél tulajdona. Teljes szovegét lasd a
Frggelék XIX. sz. a.
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alapjan csaszari és kiralyi kegyelmiinkkel és bokeziiségiinkkel
béségesen elhalmozzunk, s hogy nemzetséged derék czimeit uj-
bol emeljiik»!

Ez a baroi diploma a Dessewfly csaladra nézve csekély
jelentéségi volt. Dessewfly Ferencznek ugyanis mdsodik fele-
ségétil, Lengyel Zsifidtil, nem voltak gyermeker. Az elsé hdzas-
sdgabil sziiletett gyermekeire meg a bdrii rang és czim nem
terjed ki. Ezekrol a gyermckekrol egy szot sem szol a baroi
diploma. S ez a kiilonés dolog nem a véletlenbdl tortént, hanem
maganak az apanak hatarozott kivansagara, ugy is akarvan harag-
jat fiaival éreztetni.

Elsé felesége Lipdczi Keczer Anna volt. EbbOl a hazas-
sagabol négy fit, ugymint IIL. Zstvdn, IV. Fdnos, 1. Adim
és 1. Sdmuel és egy leany: Borbdla sziletett. Mivel az apa
els6 feleségének halala utan ujra megndsiilt, az elsé hazas-
sagabol szarmazo gyermekei a mostoha anya részérdl megle-
hetds rossz banasmodban részesiiltek. Nem csoda, ha folnéve-
kedésiik utan az apai hazbol gytlolettel eltelve tavoztak. Ez a
gytlélet azonban csak a mostoha anyanak szolt. e mivel maga
az apa teljesen elfordult gyermekeitdl s felesége részére dllott,
megkezdodott koztiik a villongas ¢és a harez, mely az apa és a
mostoha anva kérlelhetetlensége ¢ makacssiga miatt majdnem
a végletekig ment. Mivel o finknak tavozniok kellett az apai
hizbol, anyai orokségiiket koveteltek. Am az apa, felesége sar-
kalasara, hallani sem akart a kiadasrol. Ezért a négy fin és a
leany 1663-ban port inditottak atyjuk cllen  /Z/éthdrs, 1 7éros-
Alma s Fakab-Tolya, mint anvai 6rokségik kiaddsa tigve-
ben.) Kz a por, melyet a fitk nyertek meg, még jobban el-
mérgesité a kolesonods viszonyvt. A legidésebb fi, Istvin, meg-

(1) Nemzeti Miizeum, a Dessewffy csalad margonyai 4dganak levéltardban és a Des-
sewfly gréfok fintai levéltarban 1évé Elenchusban.

15*
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hato levelekben igyekszik atyjat kiméletre és békességre birni,
kéri 6t, hogv «Istenre tekintvén», el ne felejtkezzék roluk és
atyai joéakaratjat meg ne vonja téliikk. Folvilagositja 6t mostoha
anyja feldl, ki oket fonemes asszonyok eldtt csuf szidalmakkal
illette. «Madsnak is van mostoha anyja — irja — de ily hallat-
lan mocskos dolgokat nem cselekszenek és annyira nem igye-
kezik mostoha fiai karara».(*)

Istvan nyugodt és kéré levele, tovabba névére: Borbila
férjének, Berthity Lajosnak, kemény ) sorai nem hatottak az
atyara. 1663-ban hatalmaskodis miatt pért inditott sajat fiai
ellen.® Aztin mikor a baroi czimet megszerezte, fiait kirekesz-
tette abbol. Pedig e fiuk mind a négyen lelkes, vitéz és hazi-
jukat mélven szeretd ifjak voltak, kik a Dessewlly névnek csak
becsiiletet szereztek. Otthon nyugodtan élhettek volna, birtoko-
kat ¢s czimeket szerezhettek volna, mint ¢des atyjuk, de ama
vilsagos idokben otthagyvtak mindent, s hazajukért taborba szall-
tak, s Tokolyi hadaival kizdottek. Mint folkelok, mindeniiket
elvesztették, s joszagaikat a fiskus foglalta le. Lipot parancsara
1673-ban az egri kaptalan folytatta elleniik a vizsgilatot.@ E vizs-
galat iratai szerint a 29 éves Dessewffy Adam, mikor lovat nyer-
gelte, ezt kiabalta: «Bestye német, lompos kurva fiai, maholnap
megtanitunk benneteket!»

A legidésebb fiu, III. Zstvdn, vitézsége révén a kassai
kapitdnysdgig kiizdotte fo6l magat. Mint ilyen — nem tudjuk
hol és hogyan — hirtelen halallal mult ki. Felesége: Semsey
Klira még 1726 februar 3-an kelt végrendeletében is mély sze-
retettel szol emlekérdl. « Kinyhullatdsimat — irja a tébbi ko-

(1) Dessewffy Istvan levele atyjahoz Kis-Szeretva 1661 marcz. 12. Nemzeti Mizeum,
a Dessewffyek margonyai 4ganak levéltiraban.

(2) Ugyan a Nemzeti Mizeumban a Dessewffyek margonyai dginak levéltardban.

(3) A tanuvallomdsok a szepesi kaptalan levéltardban vannak.

(4) Orszagos levéltar. 1673. N, R. A. 691. nov. 1
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z6tt — nagyban drasztotta szegény kedves édes uram véletlen
halila, mely altal nemcsak kedves tarsamtol, de annak hala-
laval mind csak egy joszagomtol is (minthogy Tokolyi tumul-
tusa alatt tortént haldla szegény édes uramnak, a fiskusra deval-
valtatott) elestemn»!(r)

Dessewfly Istvannak négy kiskoru arvaja maradt: Ferencz,
Istvdn, Imre és Miklos, kiket a mindencbdl kifosztott ézvegy
csak nagy gonddal birt tanittatni. A fiak 1688-ban megkisérlet-
ték az apai josziag visszaszerzését. Lipot kiralyhoz fordultak, s
arra kerték, hogy 68si ¢s apai javaikat, miket a fiskus mint rebel-
lis javakat lefoglalt, adja nekik vissza. Lipot meghallgatvan kére-
siiket, oktober 26-an elrendelte, hogy az eperjesi delegalt com-
missio vizsgalja meg az iigyet, s tegyen neki rola jelentést.?)

DESSEWFFY ISTVAN.

(1667—1742.)

A régi magyar huszarnak, a magyar vitézségnek igazi dsi
tipusa lehetne Dessewffy Istvan, a kassai kapitany masodsziilitt
fia.d) Gyermekkoriaban kezdte meg a katoniskodast, s énerejé-
bdl, tisztan vitézi erényeivel a legmagasabb polezra emelkedik.
Szolgalatkész, nvijas, mindég vitéz, s ha kell vakmerd, Ninces
oly félelmes vallalat, melyre szivesen nem viallalkoznék; farad-
sagot nem ¢rez, veszélyt nem ismer. Beszélnek szanaszét vitézi
tetteirdl, folebbvaloi magasztaljak, kiralya kitiinteti, s 6 maga
hallgat. S mikor megoregedve, reszketé kezekkel leteszi a kar-
dot, elvonul a vilig eldl, mely 6t iinnepelné, kisded falujaba

(1) A végrendelet hiteles masolata Dessewffy Sindor csanadi piispdk tulajdona.
(2) Bécs. Kozos pénziigyi levéltir. Hung. fasc. 14663.
(3) L. az 1. tablan XIV. izen
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megy, s ott Horatiust olvassa, a kényvek kozott buvarkodik és
iskolat alapit!

E jeles férfiu sziiletett 1667-ben Hanusfalvan. Tizenhét éves
koraban a katonai palyara lépett. Hajlama, a csaladjaban ural-
kodo szellem, de meg az akkori id6k is bajnoki hirnév szerzé-
sére osztokélték Ot. Tizenkilencz éves koraban részt vett Buda
ostromaban, s a csaladi hagyomanyok szerint Petnehazyval egyiitt
az els6k kozott volt, a kik Buda falaira hagtak. A torténet ugyan
Petnehazyrol sem tudja igazolni, hogy az els6k kozott lett volna,
annal kevésbbé Dessewfly Istvanrol, de hat azért megeshetett
a dolog a hagyomany szerint; mert olyan kezdé ember nevét,
mint a milyen akkor Dessewlfly Istvin volt, amugy sem jegyez-
ték volna fol.

16g7-ben Zentanal Palfly alatt harczolt, s csapataival 6
kezde meg az iitkozetet. 1699-ben a Kollonits huszarezrednél ka-
pitainy.() Kitérvén a spanyol orokosodesi hidbora, czredével 6 is
kiillfoldre ment, s tébb orszigban szerenesésen vitézkedett. A hol
valami meglepd tamadasrol, huszir bravurrol volt szo, ott min-
dég helyén talaljuk Dessewllyt. Az 6 ezredét, a Kollonits-
huszarokat, nagy dicsérettel halmoztak el a rajnavélgyi csata-
zasokban, s a legkivalobb vitézek kozott emlegették Dessewfly
Istvan «Oberstlieutenant» nevét.(

(1) Ezt az ezredet gr. Czobor Adam dllitotta fo6l 1688-ban, 1691-ben gr. Kollonits
Adam kapta, 1714-ben pedig gr. N4dasdy Ferencz altdbornagy és 1720-ban foloszlattak.

(2) Feldziige des Prinzen Eugen von Savoyen (1707) 1 Seite, IX. Band.

A hannoveri vdlaszté fejedelem 1707 decs. 12-én kivetkezéleg ajdnlja
Dessewffy Istvdant ezredessé eldléptetésre a csdszdrnak : «Zur Consolation der
gesamblen Hungarischen Miliz ersucht Seine Kais. Mayestit des Hern Chur-
fiirsten Durchlaucht den Hern Obristlieutenant Desifi mit dem Qberstpatent
zu begnadten. Er ist ohnedem QObristlieutenant und Commendant von dem
Graf Kollonitschen dltesten Regiment und ansonsten der beste anwesende
Offizier der Hussaren». (Ldsd. Bécs. K. u. K. Kriegs-Archiv. Feldziige
am Rhein und in den Niederlanden 1707. Fascikel XII. No 38.)
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1708 januar 9-én ezredessé nevezték ki) a Kollonits-huszar-
ezredben, s junius 10-én azzal biztdk meg, hogy Weitersheim és
Techenbach tabornokok egyesiilését tegye lehetévé.® 1710-ben
Belgiumban talaljuk 6t ezredével. A csaszari sereg az itt elért
sikereket elsé sorban a kitiiné konnyti lovassaganak készénhette.
Augusztus 7-én Dessewfly ezredes az ellenség élelmezési csapa-
tait kiséré lovassagot teljesen szétverte. Augusztus g-én ugyand
hihetetlen vakmerdséggel megkeriilte az ellenség taborat, s onnét
150 marhat elhajtott, s bar az ellenség hevesen iild6zte, a marha-
kat szerencsésen elhozta a csaszari taborba.

Hasonl6 vitéz tette és hasznalhatosiga miatt mar 1712-ben
ezredtulajdonossagra ajanlottdk 6t. S a hadi tanacs, elismervén
Dessewffy érdemeit, e kitiintetés ellen csak a szolgalati viszo-
nyok miatt emelt kifogast.() :

1713-ban ismét a Rajna vidékén talaljuk Dessewflyt; ez
alkalommal az ellenség hadallasainak kikémlelését biztak rea,
s 0 e veszélves foladatot sikerrel oldotta meg.()

A spanvol 6rokésédési haboru bevégzése utan rovid idé

o Bets: add seveitar 170d Proe Reg. Foi 33

A émerer’ cdrar a tiddel bixt a biwetheriber momdia Dessew W Istvdn-
rel: «Lars Wir (Rievem zmzrr dem Kolhmorrzpchem Regrmen: Sestellten
Obristliruzrmre: smd ueiex Gevvrprw Surrdox Dwis'th = _dnserung seimer
languierigem sns woe om Erderwws Urex: fir smeer: peu wmd erspriess-
lich geiesstezem. amce awmoie Dmrxxcrewiee Rrierrsiewsze. ix dem 1orgemes-
ten QOccasymen erxsziomen Vilirs, dales erworiemex turmreriicken Kriegs
Experien: und anderem 1Am “crmikneniem pulen Esgemscharien. mie nichl
minder in Erwdgung seiner kar: ausgestandenen (ranz.sischen) Gerangen-
schayt. auch eriittenen Veriuste alier seiner Giater in Hungarn, und da
derselbe chnedem der dlteste Obristlieutenant von der ganzen Rungarischen
Miliz im Rerca st zu Unserm wirklichen Qiristen gnadigs: gewdrdigt
und erncunet Raiens sd,

(2) Feldzize des Prizzer Engez von Savoyen. X Band. Seite 100

(3) Feldziige des Prinzen Ecgea von Savoves XIV. Bard Seite 107 i

() Uzyanott XV Eand Seie z:- ‘
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mulva kitért az 1716—1718-diki térok haboru. Dessewffy Ist-
vant tehat itthon talaljuk. Nyolczszaz derék Nadasdy-huszarral a
Pancsova ¢és Uj-Palanka kozt elteriil vonalat védi. Majd a gydz-
tes hadakkal 6 is Szerbiaba vonul, s ott vitézkedik ezredével.(¥

E habora bevégzése utan a kiraly 1723 oktober hé 2-dn a
vezérérnagyi rangra emelte Dessewflyt. Négy évvel késobb,
1727 majus 10-én az 5420. szam alatt kelt patens erejénél a
grof Forgach Simon alapitotta (3-dik) huszarezred tulajdonosava
nevezte ki.® 1733 november 2-an altabornagyi rangra emelte-
tett. Mint ilven, 68 éves koraban résztvett a lengyel trénors-
kosodési habortiban, s ezredével Olaszorszagban kiizdstt.)

A haboru bevégzése utan 57 éves katonaskodas utan, 69 éves
koraban nyugalomba vonult és a viliggal tobb¢ mit sem tordodve,
olvasissal tolt¢ napjait Saros virmegyében, Fintan, Itt érlelo-
détt meg benne az az eszme, hogy a szomszéd Kis-Szebenben
gimnaziumot alapit. Az erre vonatkozo ajanlatot ugyan mar
1737-ben megtette, de a kegyes renddel folytatott hosszas tar-
gyalasok miatt a dolog csak 1739-ben valosulhatott meg.

«Mivel én — mondja Dessewfly Istvan a junius 3-an ki-

(1) Ugyanott XVI. Band, Seite 2go., XVII. Band, Seite 262.

(2) A « Gehorsam-Patent fir den Stephanum Dessdffy auf das Babo-
csay'sche Husaren-Regimentr szovege a bécsi hadi levéltdrban meglevd fogal-
mazvdny szerint a kovetkezd: «. ... Dass wir Unserm (Titel) Stephan
Dessdffy auf sein gehorsamstes Bitten und in gnidigster Ansehung seiner
durch etliche und dreissig Fahre her sowohl im Kinigreiche Hungarn wider
den Erbfeind chwistlichen Namens, als im Romischen Reich, und verschie-
denen italienischen Provinzen geleisteten auch annoch continuirenden treuen,
eifrigen und ersprisslichen Kriegsdienste, bei den mittlerweil obgewesten
scharfen Feldschlachten und Belagerungen jedesmal erwiesenen Schuldigkeit,
empfangenen vielfiltigen Blessuren, auch anderer ihm betwohenden ansehent-
lichen Eigenschaften, besonders aber aus dem gnddigsten Vertrauen, so wir
i1 seine Person gesetzt, das durch Absterben Unseres (Titel) Babocsay erle-
digte Husaven-Regiment conferivet haben u. s. w. Wien den 10. Mai 1727

(3) Ugyanott XX. Band, Seite 234.
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allitott alapitolevélben — megfontolvain emberi gyongeségemet
és az 1dOk valtozasait, Isten dicsdségének nagyobbitasira, a sajat
magam és masok lelki iidvének elémozditasira minden moédon
igyekezem, — onkényt, szabadon, senkitél sem kényszeritve,
sajat izzadsdgommal és vérem ontdsdval szerzett vagyonom-
b6l tizezer rémes forintot adok a kegyes rendi atyaknak, hogy
Kis-Szebenben Isten segitségével és esetleg masok tdmogatasa-
val kollegiumot alapitsanak és épitsenek a Kkisszebeni ifjusig
nevelésére és oktatasaray.

Miutan az alapitolevél kiralyi megerésitést nyert, s miutan
a nemes lelki alapitot Kis-Szeben varosa is nagyban tamogatta

Beff sz

Dessewffy Istvdin altdbornagy névaldivdsa ry34-bél.

aldozatkészségével, 1740 oktober 3-an a varos kimondhatatlan
oromére megérkezett a rend provincialisa hat rendtaggal. «Azt
hihemméd — inja az egvkori jegvzokonyv — hogv nem a varos
kapz. banem a szivekei nviltak meg az érkezdk eldtts

A nemes lelkn alapitd ordme még nagvobb volt Igaz sze-
retettel ¢ tcermrsagra. fogzdra ar erkezdiket. s joindulatat késobb
sem tzgedtz meg tIlZk ° Mez halzia utan is ont kivant koztik

2 Dwessemoy Isnan dldzatkészsezet tsmerven Pilmy, o rilsege meg-
bizdsai.l kisérietet teit. mem lehetne-e tile jelentékenyedb .sszeget szerezni.
A kirdly megirzdsdbsl 1735 dpr. 3-dn igy irt hozad : En is Kegyelmedet
illend kcppen kérem. legeliszor vegye saivere mostani Felséges Urunk sziik-
seget, mdsodszor tekintse azt is Kegyelmed, minekelitte 6 Felsége szolgdlatyd-
ban belépett voina, minémii statusban vala €s az dltal successive mirve ment
Kegyelmed ; tudvan pediglen azt, hogy Kegyelmednek nemcsak interesve, de
keze kozitt ts keszpenze legyen, azert Kegyelmedet szerelettel kérem, erga

Eble G.: Dessewffy csalad tért, 16
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pihenni. Meghalt 1742 junius 28-an Fintan. Nehogy temetése
alkalmaval tetteit magasztaljak, a tulsagosan szerény ember még
életében meghagyta, hogy beszédet ne tartsanak folstte, s gydsz-
jelentést ne nyomtassanak! Mindazonaltal messze foldon hire
ment a hés férfia halalanak, s igen sok féur, f6pap s tobb sza-
zad magyar és német katona jelent meg temetésén. Jelen volt
Kassarol a tarczai aghoz tartozo Desssewffy Janos harmadéves
jezsuita theologus is, a késébbi szepesi kanonok, a ki ez alka-
lomra irt «Justa funebria Excell. D. Stephani Des6ffi» czimi
odajat osztotta ki a gyaszolok kozott. Az egyhazi szertartdst
grof Barkoczy Ferencz, a késébbi esztergomi primids, végezte.
Agyudsrgés és puskaropogas kozben helyezték 6t el, sajat kivan-
saga szerint a kisszebeni kegyesrendiek templomaban. S mintha
csak utolsd utja is a régi harczokra emlékeztetett volna, az
agyalovésektdl betortek a hazak ablakai ¢s az agyik clé fogott
lovak elszakitvian szerszamaikat, megvadulva sziguldoztak szét.()

A kisszebeni templom falan ma is lithato az a fekete mar-
vanytabla, mely Dessewfly Istvan pinczclos alakjit ¢s csaladi
czimerét abrazolja.

Végrendeletében sok emberbarati intézkedésre talalunk.
Jotékony czélokra 18,300 rénes forintot hagyott.

E jeles férfin hti képmasat itt adjuk azon eredeti életnagy-
sagl festmény utan, melyet a kisszebeni piaristik kegyelettel
megériztek.

praspecificatam cautionem et securitatem, a ki bizonyos es infallibilis, ed
Felségeének ednehdny ezer forintoknak kolisin addsdval exemplo etiam alio-
rum comparedini ne terheltessck . se felesége, se gyermekei nem lévén, a
kikre kollenékr. Ldsd Pilffy Fdnos levelét a margonyai Dessewffyek levél-

tavdban a Nemszeti Miizeumban.
(r) A kisszebeni piaristdk Annalesei szerint.
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DESSEWFFY IMRE.

Dessewfty Istvan altabornagy testvérdcscse Jmre szintén a
hadi palvanak szentelte életét. 1699-ben hadnagyv volt a grof
Kollonits-féle huszarezredben, melvben batvja Istvan akkor
kapitdnvi tisztet viselt.” Egv évtizeddel késébb, 1709-ben a
Splényi-féle 'mai 8-ik huszirezredben mar mint fostrazsamester
szolgalt.(?

Az 1711. évben Dessewfly Imre is folyamodott a szolnoki ka-
pitanysagért, am a haditanacs méltatlannak talalta, hogy Dessewffy
Imre ilyen jelentéktelen helyérség élén alljon.3) S igy tovabbra
is a Splényi-féle huszarezredben maradt. 1716—1718-ig Savoyai
Eugen herczeg alatt szolgalt s Belgrad ostromaban is résztvett.
1727-ben alezredes és ezredparancsnok 16n.4) Két évvel késdbb,
az 1729 aprilis 16-an kelt patens-sel, mely harminczévi derék
szolgalatat, vitézségét és jeles tulajdonait dicsérettel emliti,
ezredessé neveztetett.s) 1733-ban egy uj huszarezred folallitasara
engedélyért folvamodott s a hadi tanics szeptember 23-an biz-
tositotta &t. hogv mihelvt 4j ezredek folallitasarol lesz szo. szol-
galatat igenvbe fogjak venni. Mire maga ajanlkozott egv huszar-
ezred verbuvalasara © E terve azonban nem jom letre. 1735-ben
meghalvin Zungeaberz tibornok s ezredrulajdonos. a majus
2-an kiadott csaszan rerndelet szernt az 1-gb-ban Mihalvi Deak
Pal alapitotta ‘mai 8-ik huszarezred tulajdonossagat Dessewffv

{1: K. u K. Kriegs-Archiv H. K. R. 1699. Marz. 150. Exped.
{2) Ugyanott 1709. Prot. Exp. Fol. 247, 387, 734.

(3) Ugyanott, 1711. Prot. Exp. Fol. g12.

(4) Hadi levéltar 1727. Prot. Exp. Fol. 1257.

(s5) Ugyanott. Bestallung No 5586.

(6) Ugyanott 1734. Prot. Exp. Fol. 125.

16
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Imre kapta meg.() Mivel e kitiintetést nagyrészt Savoyai Eugen
herczegnek koszonhette, 1735 julius 14-én Linzbél szép levél-
ben koszonte meg a herczeg joindulatat és elismerését.(?

Ugyanezen év marczius havaban vezérdrnagygyd nevezte-
tett ki.® Mint ilyen még az évben a fels6 olaszorszdgi hadjarat-
ban ezredével paratlan huszarbravurt vitt véghez. Nfederndorfbél
ugyanis a Val di Cadore-n, Longardne-n, Belluno-n és Quero-n
at Bassanoba vezette ezredét; azaz olyan dtat tett meg, melyet
1. Miksa dta egyetlen csapat sem mert meghkisérieni. Bassano-
ban csatlakozott Khevenhiiller grof hadtestéhez.

A békés idokben krivanyi gazdasagaval is szivesen foglala-
toskodott. 1717-ben zilogba vette Karolyi Sandor gréftél annak
fzéri és radvinyi uradalmat Abauj varmegyében harmincz évre.
Ezzel a birtokkal kezdetben sok baja volt. Kirolyi Sandor grof
1733-ban a bajok rendezése végett Mantuabol hazahivta 6t és
éppen middén krivinyi birtokdhoz kdzeledett, a tiiz porra égette
joszagat és faluit. E szomora csapasrol a kovetkezd érdekes
levélben értesiti Eperjesrol 1733 augusztus 6-an Karolyi Sandor
grofot: «Excellentiad kegyelmes levele, melyet utélszor méltoz-
tatott Fiizéri és Radvanyi jészagomnak allapottya felsl nékem
irni, és én azon Excellentidd méltésagos levelét Olaszorszagban
Felséges Urunk e6 Felsége szolgalattyaban létemkor illendd
veneratioval vettem, engemet az felséges Bellicumnal kiszer-
zendé haza valé jlivetelemnek folszabaditisara rea kinszerétett,
melyet is elnyervén, egésségem fogyatkozasival is abban az
rekkené melegben hazamban siettem a végre, hogy innét Excel-
lentidddal nemcsak alkalmatosabban correspondedlyak, de ala-
zatosan udvarolyak is Excellentiddnak, de az irégy tiizi vesze-

(1) Bécs. Hadi levéltir. Bestallung No 6542.
(2) Ugyanott F. A 1735. Rom. Reich 7/130 !/2
(3) Ugyanott Prot. Exped. 176.
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delem valéban ellentvetett abéli szandékomnak; mert mult
holnapnak 16-ik napjan, a midén éppen a falumnak hatarahoz
kozelgettem volna, varatlanul timadott téiz falumba az egész
jobbigyimnak lakohelyeit minden substantiajokkal porra tette ; (¥
ilyen szemlatomdst valo esetben hazaérkezvén, egész erdmet
kivdntam volna azoknak segétségire forditanom, hat ime azutan
18 nap alatt, hol faluban s t&bbire udvaromban napvilignal
hatszor egymas utian timado tiz miatt egész éptiletemtiil (melye-
ket ujonnan uj kastélylyal folallitattam) megfosztattam, csiireim-
nek, asztogjaimnak, szerszamimnak s egyéb hazi eszkézeimnek

Dessewffy Imre vezérérnagy névaldivdsa r739-bdl.

porra valé elégésével, mely véletlen esetemre nézve én irtam
az bécsi agensemnek, hogy az kiszerzett szabadsigomat e mos-
tani kdraimra nézve, ha lehet, a jiivd majusig az felséges Bel-
licum dltal extendaltassa!s(2)

Ugy litszik csakugyan sikerdlt szabadsagit meghosszabbit-
tatnia; mert még 1735 tavaszin is Krivinyban tartozkodott, s
ott készite el dprilis 25-én végrendeletét is. Utolso éveit csen-
des elvonultsigban, szeretd csaladja korében, birtokain toltotte.
Jeles gazda lévén, bar idejének legnagyobb részét otthonatol
tavol kellett toltenie, mégis Abatij, Zemplén és Saros viarmegyék-
ben ujabb birtokokat is szerzett; még pedig mint maga irja
aifjusagatol fogvast véres verejtékével I Végrendeletében egyenld

(1) Ugyanekkor leégett a parochia és vele egyiitt az anyakdnyvek is elhamvadtak.
(2) A levél eredetije a gr. Karolyi nemzetség levéltaraban.
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aranyban oszta fol birtokait gyermekei kozott, de atok alatt
meghagyta nekik, «hogy valameddig az Isten e viligon éltetni
fogja az édes jo anyjukat, senki ne merészeljen a maga részét
is téle praetendalni ex obligatione, ha csak joszantibol és jo
akaratjabol ki nem adja maga.» Maskiilonben is nagyon lelkiikre
kototte, hogy az «6 kedves keresd, sét igazan szeretd 6rokos
hitvestarsat» tiszteljék és szeressék. Nemes lelkének szép tulaj-
donsagait és mély vallasossagat teljes vilagitasban adjidk ama
sajatkeztleg irt sorai is, melyekben halat ad Istenének sok jo-
téteményeiért. Sziiletésétd] kezdve érezte josigat, «hanem azutan
is — irja — gyermekes voltomtol fogvast neveltél, taplaltal, s
emberi stitusra birtal, annyival is inkabb tovibbi ingyen valo
kegvelmességedbdl, ¢letem napjainak folvasira hadi ¢letet én-
nékem clétesemre (fgy) bolesen clrendeltél, abban pedig oly
crével s szevenesével megdldottdl, hogy sok veszedelmim kizitt
ellensépeimmel vals szemben @lldsban az Ored szent angyalid-
nak vezérlése altal mind ckkordig is szent nevednek tovabbi
dicséretére, boldogsagos Sziiz Marianak s cgész szenteidnek
illend6 tiszteletére vékony erémben, de ép elmémben meg-
maradhattam. Neked azért — mondom — azon sok joététemé-
nyekért 6rokos haldkat adok és még a te szent akaratod lészen,
engem ezen a nyomorult vildgon tartani, mindaddig téged vég-
hetetleniil imadni, azon mulandé s egy kis ideig tarto élet utan
penig ama oOrokkévalo dicséségben orokkon orokké  aldani
foglak».(x)

Ezen és hasonlé sorait olvasva alig hinné el az ember, hogy
egy véres csatakat végig kiizdott s rettenthetlen huszar hirében
allott generalis irja e mély vallasossagtol athatott szelid igéket!

Ilyen gondolkozast embertél természetes dolognak kell
tartanunk, hogy templomban akarta 6rék almait aludni — a

(x) Az eredeti végrendelet Dessewffy Sandor csanadi piispok tulajdona.
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mellett, kit legjobban szeretett. Ki is kototte végrendeletében,
hogy ha nem a harczmezén taldl meghalni, caz familidm régi
és szokott temetd helyében, dgymint hétharsi templomban tisz-
tességesen eltemettessem,; a midén pedig a kedves tarsam T. és
Ntes Berthoty Erzsébet asszony utannam kimdl e vilagbol, aka-
rom s hagvom is gvermekeimnek, hogv nem alibb valoképpen
mint engem, joszagnak koz proventusabol mellettem nvugové
helye rendeltessék!s

Az a n6, kire ennvi szeretet és tisztelet haromlott, csak
rokon lelki lehetett. Ismerjiik e derék magvar trasszonvnak is
végrendeletét (*) s batran mondhatjuk, hogy ugvanaz a szellem
lakott az 6 lelkében is, mint derék férjében. Szétosztvan min-
denét gyermekei kozott, e sorokat hagyja még nekik orokiil:
«Utoljara is é16 Istenre intem édes gyermekeimet, Istent imad-
.janak és igaz atyafi szeretetben ¢éljenek, ugy varhatjak Isten
dldasat is magokra. Melyben hogy b6 meértékkel is részesiilje-
nek, anyai aldiasomat terjesztem redjok.»

Dessewfty Imre halalarol Kovacsoczy Mihéaly azt mondja
«Arpadia» czimti mtivében, hogy «z739-ben Lille-ndl 72. €vé-
ben ellenség dltal megilettetett.s Ez illitas teljesen alaptalan,
mert Németalfoldon 1712—1746-ig nem volt haboru és Des-
sewffv Imre tibornok 1739-ben nem Lille-ben. hanem saros-
varmegvei birtokan Krivanvban es folvaltva Eperjesen idézott.
Eperjesrdl meg 1739 januar 1o-én ir Karolvi Sandor grofnak a
fiizéri erdokbol neki jaro hatodrész irant.? Neje Berthoty
Erzsébet ugvanazon év aprilis havaban jelenti férje halalat az
udvari haditanacsnak.®) Meghalt pedig az 6sz tabornok 1739

(1) Berthoty Erzsébet végrendelete 1743 majus 4. Krivany. Eredetije Dessewfly Sandor
csanadi pispok tulajdona.

(2) Leveleit lasd a gr. Karolyi nemzetség levéltaraban.

(3) L. a bécsi udvari hadi levéltir jegyzOkényvét 1739. évrél (Einlaufs- und Aus-

gangs-Protocoll).
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aprilis 16-dn eperjesi hazaban.() Tehit nem a csatatéren, nem
az ellenséggel szemben esett el. A békeség jelvényével, a
kereszttel kezében adta vissza hivé lelkét az 6 Teremtsjének.
Szeretett hitvese nem sokaig élte tul. Négy évre ra porhiivelyét
Tetettek melléje a hétharsi templom sirboltjdba 6rék nyugalomra.

Fiaik kéziil Ferencz, Abatj varmegye alispanja baré Bakacs
Victoridt vette néiil, ki allandéan Fiizér-Radvényon lakott és
férjét a gazdasig vezetésében helyettesité. Itt sziilettek a gyer-
mekek is, Fdnos kivételével, ki Kassan 1749 deczember 14-én
jott a vilagra és utobb Bereg varmegye alispanja, végiil keriileti
tablai iilnsk lett. Leszarmazottait lasd az V. tablan.

DESSEWFFY FERENCZ.

Dessewfly Tmre  tibornok testvérbatyja: Zerencz, Siros
varmegye szolgalataban kezd¢ meg nyilvinos palyajat. Meg-
ismerkedvén /7. Rikdczy Ferenczezel, annak lelkes és torhet-
len hivévé szegddott. A fejedelem is fdlismervén benne azt a
szilard jellemtG embert, a kire minden kériilmények kozott sza-
mithat, 1703-ban, a virmegye nemességének ohajdra az alispani
tisztséget ajanlotta fol neki. Dessewfly ugyan jobban szeretett
volna a fejedelem oldala mellett harczolni, azonban mégis meg-
hajolt rajongédssal szeretett ura kivdnsiga elétt s elfogadta az
alispansagot. A folotte érdekes és jellemzd levél, melyben ezt
Rikoéczy tudomasira hozza, mint a fejedelem személye irant
érzett mély hédolatanak s hazafias érzésének egyik szép emléke,
megérdemli, hogy szoészerint adjuk.

(1) Bécs. Udv. hadi levélt. ¢Feldzug gegen die Tiirken» Fasc. V. No s.



129

Méltésagos Fejedelem, nékem Nagy kegyelmes Uram!

Hogy Isten Nagysagodat megromlott édes Hazdnknak a
német igdja aldl vald kiszabaditdsdra, oltalmara s varmegyénk
szerencséjére szamos esztendokig szerencsésen ¢ltesse, igaz
szivbiil kivanom.

Isten 6 szent Felsége segitségcbiill Nagysagod kegyelmes
gratidja dltal a nemes viarmegve széki [olépittetett, melyben
hogy az én érdemetlen voltomra nézve csekély személyemre
méltoztatott kegyesen tekintent ¢s vice Ispani tisztben allatni,
ebbéli Nagysigod kegyelmességét minden nemi alkalmatossig-
gal, egesz tehetségemmel, életem fogytaig igyekezem alazatosan
megszolgalnom, noka megvallom, sem reméllettem, sem vdir-
tam magamra, kivintam inkdbb Ngod oldala mellé, kegyel-
mes gratidjabul kotelezvén magamat, de minthogy Istennek,
Nagysagodnak és kozonségessen az egész nemességnek igy tet-
szett, nem retractalhattam, kivanvan mind az orszagnak, mind
Nagysagodnak és a nemes Varmegyének mind azon tisztemben
s mind tisztemen kiviil is alazatosan és hiven szolgalnom, melyre
kotelezem is halalom orajaig magamat.»(®

Viltozvan a viszonyvok, ohaja szerint nem sokara 6 is fegy-
vert foghatott. 1705-ben tortént ¢z, middén virmegyéjenek sza-
mos tagja a mint janear 8=an maga irja a fejedelemnek —
«a haza szabadsagarol hidegen ¢s szunnvadozva gondolkodok, . . .
nemcsak magokat, de masokat is abstrahalni az insurrectiotol
kivantak».?) Rakdczy még ez évben Lperjes vdros kapitdnydvd

(r) Krivanybol 1703 decz. 16. Orszigos levéltir : Migsilis levelek.

() Ugyanott. Ugy ldtszik, ez 1dében indr meghasonlott a szabadsdg-
harczot megunt eperjesiekkel, a kik orvendettek a nagyszombali vereségnek,
s azt hiressteltck, hogy a dundntuli hadsereg is odaveszett. « Kngem ugyan —
irja 1705 jul. 8-dn a fejedelemnek az eperjesickrél — Kegyelmes uram
megunitak ¢s taldn panaszt is fognak tenni ellenem Nagysdgod eldtt, nem
azért ugyan, hogy vonndm Jket, mert én redm csak egy penst se kdlenck

Eble G.: Dessewffy csaldd tort. 17



130

nevezte ki. E kitiintetést 1705 oktober 15-én koszoéni meg a feje-
delemnek, értesitvén 6t Eperjes hadi folszerelésérél.t) 1706-ban
mar mint a Perényi Miklos-féele gyalogezred fGstrazsamestere
kiizd hazdjaért.® Tovabbi kiizdelmeirél csak kevés emlék ma-
radt rank. 1709 oktdber 5-én Bercsényi Miklésnak irja le haj-
dui taborozasat Gacsvara mellett s értesiti 6t, hogy a «regement
mundérja strazsamestertsl elkezdvén, mind fehér aba leszen,
hanem dobosoké veres aba, Excellentiad Kassin tett dispositioja
szerint».3) 1709 oktober 27-én mar Apatfalvarol jelenti Bercsé-
nyinek, hogy a tisztek fizetését megkapta.4) Rékdczyval egyiitt
6 is Lengyelorszagba ment s ott is maradt, mig rokonai Szir-
may Istvin grof és Dessewllv Imre grationalét nem szereztek

részére.(s

sadlldsaddson kivil, sit még as flvelést is lovaimind denegdltdk és ha kosel
nem vilna jossdgocskdm, chel ix kellene meghalnom kostok, e ast bdnpdk,
hogy tartosd kotelességem  sserint vigydsok  redfok oy rab o elbocsdttatdsdért
arestomban  kettit vetettem volt koztlok. Megvallom kegyelmes uram, vannak
igaz hivei is kostitk Nagysdgodnak, de ellenben sokan vannak, as kik az
német ideit chajtjdkr.

(1) Orszagos levéltar: Missilis levelek.

(2) A gréf Karolyi nemzetség levéltaraban, a bar6 Karolyi Sandor parancsnoksiga
alatt 4116 seregek 1706-iki Mustra konyve szerint.

(3) Orszagos levéltar: Missilis levelek.

(4) Ugyanott.

(s) Erre wonatkoznak Dessewffy Imre fistrdzsamesternek (utobb tdbor-
nok ) grof Szirmay Istvdnhoz 1710 mdrcz. 14. Ville Monsbol intézelt kivet-
kez6 érdekes sorvai: «Dessoffi Ferencz bdtydm wuram feldl is irt (icscse
Miklss ), hogy Lengyelorszdg szélin tartézkodik (t. 1. Ferencz) reménlem a
parte kivinna grationalist és protectiondlist eé Felségetil. En tiszta sztvbil
s mind kolcségemet tugy faradsdgomat nem szdnom e Kegyelmere, de maga
jol tudgya Groff uram, micsoda messze foldre vagyok Bécstél, ha Groff uram-
nak tetszenék szegény atyafidt, szolgdjdt segiteni s a parte e Kegyelmenek
protectionalist Bécsben beszevezni mentiil eldbb, mi leszen az koltség min-
denkoron kész vagyok Groff uramat contentdlni».

A levél eredetije a Szirmay groéfok levéltariban.
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Ez a Dessewffy Ferencz Butkay Anndt vette feleségil.
Hazassagabol sziilettek Andrds, Tamds és Fozsef nevi hai,
tovabba Anna és Klara nevii lanyai.

DESSEWFFY ANDRAS.

(1002—1742.)

Dessewffy Ferencz sarosi alispan elsésziilott fia: Andrds,
Gradeczi Stansith Horvath Boldizsarnak és nejének Modori
Keller Zsuzsannanak leanyat: Anna Mdridt 1716 junius 28-dn
Keresztfaluban néiil vevén, alapitoja lett a tarkeéi féag oldal-
dganak: a margonyai, vagyis lutheranus dgnak. Osszes leszar-
maz6i a VI. tablazaton lathatok.

Miként annyi eléde, ugy 6 is a hadi palyan tiintette ki
magat s ha a halal élte derekin el nem ragadja, bizonyara
sok borostyanlevéllel névelte volna azt a koszorit, melyet
a Dessewffyek a harczmezén szereztek. Mar tizennyolcz éves
koraban katonava lett és hat évig szolgalt mint zaszlotarto
a Kolonits-, majd a Nadasdv-féle lovasezrednél. Az utdbbi
ezred reductidja alkalmaval sziiléi hazahivtak. Itthon gazdal-
kodott és a mellett késébb mint Saros varmegye tablai
iilnoke a varmegyei kozigyekben buzgolkodott. 1741/42-ben
Saros varmegye lovas insurgenseinek ezredesévé 16n. Dessewffy
Andras a harcztéren oly vitézill forgolédott, hogy — allito-
lag — maga Nagy Frigyes is elismerSleg nyilatkozott feléle.
1742 tavaszan, ugy latszik, seregével elhagvta Sziléziat, legalabb
Ghyllanyi Janos tabornok februar 27-én sietve Jablonka védel-
mére rendeli 6t. Ugyancsak Ghyllanyi tabornok marczius
10-én arra buzditja, hogy a jablonkai szoroson atkelve, az
ellenséget vagja, olje, iildozze. Aprilis hava kozepén mar ismét

sk
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Sziléziaban volt s Palffy nador aprilis 15-én Tessen-be czimezi
neki levelét.(r)

A sarosvarmegyei lovas insurgensek vitézi dolgairol tébb-
szOr eértesitette megyéje fSispanjat, vérrokonat: Szirmay Tamas
grofot.  «Kedves Eotsém, Kegyelmed kétrendbeli levelét —
feleli neki a féispan 4prilis 22-én Tarczarol® — annyival inkabb
nagy o6rommel vettem, hogy azokbsél commandoja alatt 1évé
hadaknak jo progressusat értettem, az Isten tovabb is boldo-
gitsa Felséges Asszonyunk hadait, szivesen ohajtom.»

Dessewfly Andrds exredesnek, o vmargonyai dy alaplidydnak ndvaldivdsa \ ;

1y pa-bil

Majus havaban Ratibor mellett tiborozott. Festetics Jozset
grof levelében melegen ajanlja neki az éberséget és szoros
vigyazast. A nyar derekan résztvett Priga koriilzarasiban. Az
insurgensek itt haromszor visszaverték a kitéré francziakat,
julius 29-én, a harmadik kitérés alkalmaval, 6tszazat koziilok
levagtak s mintegy harmincz fétisztet elfogtak. Magyar részrol
mintegy szdz ember esett el, koztik Czirdky Fozsef grof in-
surgens ezredes.¥ Ezeket a csatirozasokat kizarolag a magyar

(1) Az imént idézett hdrom levél a margonyai Dessewffyek levéltaraban lithaté a Nem-
zeti Mizeumban.

(2) Lasd a margonyai Dessewffyek levéltiraban a Nemzeti Mizeumban.

(3) Wrede téved a «Geschichte des k. u. k. Wehrmacht» cziméi miivében (II1. kotet
1 fele), midoén ezt a Czirdky gréfot a 3-ik huszarezred parancsnokénak tiinteti fol.
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insurgensek folytattak. «Csak maguk voltanak azon actuson —
irja 1742 augusztus 5-én Szuhanyi Marton helytartésagi tanacsos
Karolyi Sandor grofnak () — semmiféle regularis nép, se magyar
se német nem volt véllek.»

A pragai ostromnak s Dessewfly Andras itt kimutatott
vitézi batorsaganak hamar hire ment Magyarorszigban is. A derék
ezredest siettek is ismerdsei tidvozolni. Dobay Zsigmond alispan
augusztus 16-an Eperjesrdl (rja neki: «Z70 honore Gentis a
pragal vitézkedd és nagy dicséretre mélti actidjinak ide is
penetrdlt a hire, ax Ur Isten erdsitse tovabb is, s adjon eroét,
segitséget az urnak batyam uramnak, kivanom szivembél.»®
Ugy latszik Dessewffy tetteit az udvar is kellsleg méltanyolta,
mert szeptember 1-én Lothringen Ferencz tarsulkodé a kiralyi
lovassagi ezredesi czimet adomanyozta Dessewfly Andrasnak,
majd ugyanazon év deczember 12-én valisdgos magyar lovas-
sdgi ezredessé nevezi ki.B)

Az elsé sziléziai hadjarat utan Dessewffy Andrast az Esz-
terhazy-féle {37.) magyar gyalogezredhez osztottik be szdmfolstti
ezredesnek ; az ezredes, Szirmay Tamas grof tavol lévén, a hadi-
tanics Dessewffyt bizta meg a commandoval. Lzredénck ¢lén
1744 julius havaban résztvett Nadasdy lauterburgi fényes gyo-
zelmében, Midon Frigves varathinul Csehorszagba tort, Nadasdy
hadait visszarendeltek, Dessewlly szeptember havaban mar Bécs-
ben volt s itt le is festette magat az Eszterhazy gyalogezred
ezredesi egyenruhdjaban. ) 1744 oktober 27-¢n Palfty nador ké-

(1) Szuhdnyi levelét lasd a gréf Karolyi nemzetséy levéltirdban.

(2) Dobay levelét lasd a margonyai Dessewffyek levéltiraban, a Nemzeti Mizeumban.

(3) Mind a két decretumot lasd a margonyai Dessewffyek levéltardban N. Muzeum.

(4) Ezen 55 -85 ctm. nagysdgi olajfestményii arczképet, melynck hi
mdsdt itt litja az olvass, Gilhoffer és Ranschburg bécsi kinyvkereskeds
urak wvoltak szivesek reproductio végett dtengedni. Utébb megszereztem ma-
gamnak est a szép €s becses csalddi ereklyét. A kép migitt mellékelve van
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relmére Lothringen Karoly herczeg elbocsajta 6t a magyar folkeld
sereghez.(). A masodik magyar insurrectio 1744. év 0szén szer-
vezkedett s még azon évben 12 ezer folkels, Eszterhazy Jozsef
grof orszigbird vezetése alatt, bevonult Sziléziaba. Dessewfty
Andras Splényvi Gabor baré altabornagy csapatai kozott vitéz-
kedett; de csak rovid ideig. 1745 januar havaban mar stlyosan
megbetegedett s januar 19-én Tarnowitz-ban meghalt 52 éves
koraban. Eszterhazy Jozsef févezér janudr 21-én Sorau-bol érte-
siti halalarol Karolyi Ferencz grof altabornagyot. «Oberster
Dessoffy uram Streliczrél Tarnowitzra vitetvén magat, mind-
ezért, mind pedig hogy a torka koriil val6 daganattyan flajstro-
mot nem szenvedhetett, tegnapeldtt e vilagbul kimults. Splényt
Gabor altabornagy egy nappal cldbb, tehat 20-in - értesitette
crr6l Karolyi Fevenezet Gleiwitz-vdl: « Oberster DessGffy clnd-
rdas wram tegnap meghala Tarnoert=-an, ma killdtem az fidi
vissza cltemetdsérent) Tarnowitzban az evangelikus templom-
ban temettek el A temetésen esakugyan jelen volt az apaval
egyiitt harczolo ha, ifjo Dessewlly Andras is, s alig hogy a
temetés megesett, a poroszok ratortek Tarnowitz-ra s az ifju
Dessewffynek menekiilni kellett.(3

egykovit meritett papivon a kovetkezd egykorti foljegyzés. Az egyik oldaldn :
o [Nlustrissimus D. Andreas Dessedffy de Csernek prius quidem Inclyti Com-
mitatus Sarosiensis Banderit contra Borussorum et Gallie reges, tandem
post fata 1llustr. Domini Colonelli Thoma Szirmay 1. Regiminis Foscpho
Esterhdzyani Colonellus creatus ter Aug. Dominem Regnantem Mariam
Theresiam Reginam Hungarie et Bohemie»r. A mdsik oldalin: «Pictus
Vienne Anno Domini 1744 diebus Septembris. Mortuus in dicionibus Borus-
sicis Civitate Tarnowicz in Stlesia, Anno 1745 die 19 jan. etatis sue 52.,
ubi honorifice sepultus in preasentia filit sui Andree in Ecclesia Fvangelica
guem Borussus eodem die hostiliter persecutus ex eadem civitate Tarnowicz».

(1) Az elbocsajté levelet lasd a margonyai Dessewffyek levéltirdban a Nemzet
Mizeumban.

(2) Splényi és Eszterhdzy idézett leveleit lasd a grof Karolyi nemzetség levéltaribarn.

(3) 4 poroszok vdratlan beiitése okozta rémiilet lehetett az oka annak.
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Dessewffy Andras nagy csaladot hagyott maga utdn. Utédai
margonyai Dessewfly név alatt szerepelnek, és valamennyien a
lutheranus vallas hivei. O tért at elészor a lutheranus vallasra,
akkor, midén a nagytekintélyt és vagyonos Gradeczi Stansith
Hovath lutheranus csaladbol vilasztott maganak feleséget. Sziilei
és testvérdcscse, Jozsef, a késobbi grof és tibornok, éltiik fogy-
taiig a rom. kath. vallisnak voltak hivei.

¥

A margonyai dg alapitéjanak Andrasnak hirom fia volt.
Andrds, Kdroly és Tamds. A legidésebb, vagyis dndris,
Kubinyi Borbalat, Kubinyi Gaspar és Plathy Anna leanyit vette
néiil. Egyszerti, nemes gondolkozast, lutherdnus vallasahoz ragasz-
kodo6 férfia volt, a ki — mint annyian a Dessewffyek kozil — a
fényt, a nagyzast és a maga dics6itését nemcsak nem kedvelte,
hanem még végrendeletében is megtiltotta. Ot és feleségét —
irja végrendeletében — ne az édes anyja épitette templomi sir-
boltba, hanem a koztemetébe temessék, minden pompa nélkiil!
Nem rajongott a vagyonért, de amije volt, azt megdrizte s becsii-
letes munkaval szaporitotta. Gyermekeinek is azt ajanli, hogy
oIsten segitségével aszileiktol maradt kevés jokat igvekezzenek
megbovitenie, Utilta a tékozlist, deazert ellensége volt a fos-
venysegnek s« Valomint o tekozlis irja gvermekeinek -~
gy a nagy tosvenvsey is ntilatos dolog, azért mindkettotol oja-
tok magatokat ¢s fussatok cldtte ¢s se nagv fosvenységet ne
kovessetek, se az tekozlastr,

A milyen elveket kovetett ¢letében, olyanokat ajanlott
gyermekeinek is. Végrendelete valosigos tarhdaza az okos ta-
nicsoknak és szebbnél-szebb erkélcsi mondasoknak. S ha van

hogy a tarnoviczi evangelicus lelkész nem jegyeste be Dessewffy Andrds
haldlesetét, illetéleg eltemetését az anyakinyvbe.
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valami, ugy ez a végrendelet®) az, a mely az alig ismert
Dessewffy Andras egyszerli nemes lelkére szép és maradandé
vilagot vet.

«Felséges Ur Istentél — irja végrendeletében —— és az 6
szent Igéjétsl soha el ne szakadjatok, zgaz evangelica vallds-
tokban, melyben felneveltettetek, ha szinte minemii persecutio
s jonne redtok, dlhatatosak legyetek ! A szentegyhaz szolgai-
rul el ne felejtkezzetek, hanem azokat becsiiletben tartsatok.
Igaz béreket tehetségtek szerint mindenkor megadjatok s azokat
taplaljatok. Oskolaktul el ne vonjatok bé kezeteket, hanem azokat
is tehetségtek szerint segitsétek és promovedljatok . ... Ember-
becsiilok, atyafi-, békesség- s becsiiletszeretok, josagos cselekede-
teknek kovetdi, szorgalmatosak, igvekezok, takarékosak, jozanok,
¢s jo szomszédsag tartok legvetek. Nelegyetek kevelyek, ember
megvetodk, bosszaallok, hazugok, porlekeddk, hirtelenck s harago-
sok, hanem mindenben mértékletesek, tgvetogyottaknak segftén,
ozvegyeknek s arvaknak partfogor legyvetekos

Politikai meggvazodeésének és hazaja alkotmanvihoz valo
ragaszkodasinak e szavakban adott kifejezést: «Felséges Ura-
toknak s kiralytoknak hivek, érette imadok, kegyelmes paran-
csolatjainak s rendeléseinek teljesitéi legyetek, az Felséges
Austriai Hdztul soha el ne szakadjatok, hanem annak hiven
szolgaljatok. Magyarorszdigi korondtél soha sem tdvozzatok
el, idegen orszagokban soha lakohelyeitek helyheztetni ne igye-
kezzetek, hanem orszagtoknak torvényeit, rendtartasit s privi-
legiumit (az kik nem lennének Felséges Uratoknak ellenére)
minden igyekezettel s iparkodastokkal adimplealni, védelmezni
és kovetni el ne mulassatoko.

Minden iigyét jol elrendezvén, 1787 deczember 16-an, 61 éves

(1) E végrendeletet, mely 1872 mij. 7-én Margonyan kelt, Dessewffy P4l margonyai
foldbirtokos ur volt szives rendelkezésiinkre bocsijtani.



DESSEWFFY ARISZTID

1848/49. HONVEDTABORNOK, AZ ARADI VERTANUK EGYIKE
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koraban, nyugodt lélekkel és keresztényi megadassal valt meg
az élettdl.

Keét fiat hagyott maga utan, Andrdst (t 1817 februar 14.),
és Gdspdr-Tamdst. Ez utobbi Fels6-Kubinyi Kubinyi Julian-
naval kotvén hazassagi frigyet, boldog hazasélet utan 1854 feb-
rudr 6-4n hinyt el 76 éves koriaban Margonyan. Eletének leg-
szomorubb eseménye volt, hidanak : Arisztidnek kivégzése Aradon
1849 oktober 6-in.

DESSEWFFY ARISZTID.

(1802—1849 oktéber 6.)

Hat fivére koziil korra nézve a masodik volt. Sziiletett
1802 julius 6-an Csikanyban. Apja kitiind nevelésben része-
sitette 6t. Nagy hajlama lévén a katonai palyara, a hadseregbe
lépett. Miutan azonban a kapitinysagig vitte, visszavonult csa-
ladi otthonaba. Elsé neje Ujhazy Antonia volt, a ki huszon-
hirom éves koraban meghalt Velenczében. Misodik felesége
Szinnvei Merse Emma volt, Szinnyei Merse Laszlé Sivos vir-
megye abspinpinak  leinya, o ki talélvén férjet, annak halila
utan. Mariassy  Janoshoz ment nodl.

Kitdrvén a szabadsagharcz, Dessewlly Arisztid belépett a
nemzeti hadseregbe s mint a sarosmegyel nemzetérség Ornagya
kezdé meg ujra fényes katonai palyajat. 1849 februar 13-an
ezredessé, junius I1-én pedig tabornokka neveztetett ki. Tarczal-
nal gyors megjelenésével doénté befolyassal volt az iitkodzet ki-
menetelére. «J6ttem a mint johettem — jelenti megérkezésekor
Klapkanak — s itt vagyok, vagy eldonteni a csatat, vagy ha
késedelmem miatt elveszne, elveszni magam is!»

Résztvett a kapolnai iitkdzetben, a hol csapataival két tiiz

Eble G.: Dessewffy csaldd tort. ‘ 18
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kozé szorult, rendkiviili lélekerejével azonban sikeriilt csapatait
jorendben visszavonni. Vitézségét és katonai képességét az isa-
szegi és vaczi csatakban is kimutatta. Jelen lévén Budavira
ostromanal, a fiiggetlenségi nyilatkozat megilinneplésére adott
diszebéden is részt vett.(n)

Buda bevétele utan a felsémagyarorszagi északi hadsereg
vezérévé tétetvénm, azzal biztdk meg, hogy Visoczkyval egyiitt
az oroszok elényomulasat lehetéleg akadalyozza. Ez idére esik
masodik hazassaga Szinnyei Merse Emmaval. Az eskiivé Pesten
tortént, de a férj az eskiivé utan kénytelen lévén a taborba
indulni, ifju nejét tobbé nem latta viszont.

Dessewfly rendeltetési helyére menvén, kétszer is meg-
kisérlé ugyan az oroszok [dltartdztatisiat, a tilerdvel szemben
azonban gydngének bizonyult, fg_y hat nagy ovatossigeal Creg-
ledig visszavonult, a hol Perezel paranesnoksiaga ali rendeltetett.
Ezental az alsomagyarorszigi harczokban jutott neki jelentékeny
szerep. A temesviari szerencsétlen Gtkodzet utin, lLitvin, hogy
minden veszve van, Tordkorszagba akart menckiilni. Jolehet
mar nem volt messze a hatartol, mast gondolt s egykori baj-
tarsanak, Lichtenstein Ferencz herczeg altabornagynak megadta
magat. Lichtenstein herczeg ugyanis megigérte neki, hogy koz-
benjarasaval a szamkivetésnél enyhébb elbandst eszkozol ki sza-
mara. Szavat meg is tartotta, mert Haynaunal kozbelépett Des-
sewfly Arisztid érdekében. Ezzel azonban e vértszomjazo vad-
allatnal csak annyit ért el, hogy a kotélhalalt kegyelembdl f6be-
l6vésre valtoztatta. Oktober 6-an az aradi var déli sanczarkaban
16tték agyon.

Az itt lathato arczképe, csaladtagok nvilatkozata szerint, a
legjobb. Hii masa ez annak a képnek, melyet Than Mor festett
és mely az eperjesi agost. ev. lyceum disztermében fiigg.

(1) L. Iranyi Déniel czikkét az ¢Aradi vértanuk albuma»-ban.
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DESSEWFFY LAJOS.

Dessewfly Arisztid aradi vértant batyjanak, Gusztav-Adolf-
nak fia: Dessewfly Lajos még a forradalmat megeldzéleg a Fer-
dindand  féherczeg neveét viseld huszirezredbe lépett s itt mint
fohadnagyot taliltiak ot a negyvennyolezas események. Edes
atyjaval egyfitt 6 is a honvédekhez ment at s mint drnagy végig
kiizdotte, az egész szabadsagharczot. Hogy derék tiszt volt, mu-
tatja az a korilmény is, hogy a vitézségi érdemrenddel tiintet-
tek ki. A szabadsagharcz leverése utan f6lségarulas miatt hadi-
térvényszék elé allitottak 6t s Aradon 1850. évi januar ho6 16-4n
kelt itélettel rangja s vagyona elvesztésére és 16 évi varfogsagra
itélték. Azonban kegyelmet nyervén, 1853 junius 29-én a mun-
kicsi bortonbél elbocsatottak.(!) Ezutan mezei gazdasaggal foglal-
kozott. 1867 majus 2-an megvalasztatvan Saros varmegye f6pénz-
tarnokanak, ezt a hivatalat 1892-ig viselte, a mikor szemei el-
gyongiilése folytan hivatalatol megvalt és azéta mint nyugal-
mazott 1848/49-iki honvéd huszarérnagy Eperjesen lakik.

DESSEWFFY DENES.

(1828—1898.)

A szabadsagharczban résztvett Dessewffyek koziil kiilonsen
kitlintette magat az aradi vértanu masodunokadcscse, Dessewffy
Dénes (+ 1898 februar 4.). Mint hadnagy szolgalt a palatinalis
huszérezredben Prigiban. A negyvennyolczas események halla-

(x) Az erre vonatkozd okiratok maganil Dessewffy Lajosnil vannak.

8%
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tara a jasz és kun fiukbol allo ezred legénysége nyugtalankodni
kezdett; miért is kisebb varosokba osztottak szét s éber szem-
mel kiserték. Egyik szdzada azonban Sréter Lajos kapitany, Des-
sewfly Dénes, meg Hollan Guidé hadnagyok vezetése alatt meg-
szokott allomasarol és teljes hadifélszerelésben, folytonos iildo-
zés kozott, kilencz ember elvesztése utan szerencsésen Magyar-
orszagba ért. Sréter kapitany megsebesiilése utan a nador-husza-
rok vezetdje Dessewfty Dénes 16n. A Felsé6-Magyarorszagban
vivott harczokban fényes, de nehéz szerep jutott e maroknyi
lovasnépnek. A hol legnagyobb volt a veszély, vagy a hol el6-
szor foltiint az ellenség, ott termettek a nador-huszarok s ren-
desen vitéziil megfeleltek a beléjitk helyezett bizalomnak. Csor-
nanal az alig 21 ¢ves Dessewlly drnagy  vezetése alatt vissza-
verték Wyss tabornok legjobb lovasait, a csdszar dsidasokat, Ez
iitkozetben azonban Dessewlly Dénes is stlyosan megsebesiilt.
A szabadsagharcz végeig aztan betegen fekadt. Mint szokevény
katonat «in offigier 16lakasztottak. Hosszas bijdosas utin Genf-
ben taldlt 1j otthont, hol oragyarat alapltott. Majd megnasitlt,
I. Napoleon hires tabornokinak Jourdannak unokijat, Jourdan
Adélt vezette oltarhoz, kitél harom gyermeke sziiletett: Arzsz-
tid, Arpdd és Emma. 1866-ban, mikor Klapka legiéjaval at-
lépte a magyar hatart, Dessewffy Dénes targyalasokat folytatott
Bismark herczeggel. Ezen tigyre, meg az emigraczié alatt telje-
sitett kényes politikai kiildetésére vonatkozé nagybecsti adatokat
eml¢kirataiban foldolgozta. Emlékiratai fianak, Dessewffy Arisz-
tidnek, a képviselohaz haznagyi titkaranak és ironak birtokaban
vannak. Dessewffy Dénes az 1867-iki kiegyezés utan hazajott
s visszavonultan gazdasaganak élt.

x

A margonyai dgnak még egy sarjadékarol, Dessewpfy Pdal
sarosmegyei kapronczai lakosrol kell itt megemlékezniink, kinek
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nevét az utobbi idében tett intézkedései mindenkorra emlékeze-
tess¢ teszik a csalad elétt.

Dessewfty Palnak harom neje volt. Els6 nejétsl, Priessnitz
Bertatol sziiletett Zsdfi lanya, ki 1880-ban Dessewffy Arisztid
képviseldhizi titkarhoz ment néiil. Masik nejétsl, Ovari és Szent-
Miklosi Pongracz Ilonatol sziiletett Albert fia 1869 marczius
30-4n. Harmadik felesc¢géetdl, Flossmann Kliratol nincsenek
gyermekei.

Mivel egyetlen fianak, Albertnek elméje orokre elborult,
1900. ¢v elején 400,000 frt 6rokaron eladta margonyai uradal-
mat — a lutherdnus ag ez 6si fészkét — Hohenlohe-Oehringen
Janos porosz herczegnek.

A kovetkezo évben, deczember 30-iki kelettel csalddja részére
500,000 koronas alapitvanyt tett «Cserneki és Tarke6i Dessewffy
nevelési 6sztondij-alapitvanya» czimen.

Az «Orszagos Noképzo Egyesiilet»-nél Budapesten 1902-ben
20,000 koronés alapitvanyt tett oly foltétellel, hogy a Cserneki
és Tarke6i Dessewffy csaladbol, vallaskilénbség nélkil, egy
leinygyermek az egyesiiletnél évenkint teljes ellatis mellett
ingyenes neveltetéshen részesiiljon.

Viégl tgor-ben térvénvesen drokbe fogadott két kiskora
testvert: Foraséhet Terdst szl 1890 november 3o-in Kper-
jesen) &8s Miklis-clndrdst (seil. 1894 aprilis 7-¢n Eperjesen)
azzal a kikotéssel, hogy addigi csalidnevitk helyett a Dessewffy
vezet¢knevet kotelesek viselni; a kikre aztan 6 Felsége 1902
november g-¢n kelt legfelsébb elhatarozasaval Dessewffy Pal
magyar nemességét, Cserneki és Tarkedi eléneveit és czimerét
atrubdzta. Fzen gyermekek tehat a régi nemességgel s a Cser-
neki ¢s Tarkedi elonevekkel jogosan élhetnek, de a II. Lajos
kiraly altal 1525-ben a csalddnak adomdinyozott nemesi czimert
nem viselhetik, minthogy 6 Folsége, az atruhazis alkalmaval
részitkre kiallitott nemesi diplomaban nekik kiilon meghata-
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rozott czimert adomdnyozott, olyan czimert ugyanis, a mindt
a Dessewffy csalad nemesi aganak tagjai, — nem ismervén a
csaladnak kozel két szazad ota lappangott 6si nemesi czimerét, —
eddig jobbara a Dessewffy baroi és grofi czimerek utan alkotott
formaban kisebb-nagyobb eltérésekkel hasznaltak.

DESSEWFFY JOZSEF GROF.

(1702—1768.)

A margonyai ag alapitdjanak, Andrasnak ocscse: Fozsef (1)
a csalidban mar szinte szokdssia valt harczi erényckért lelke-
sedven, szintén a hadi palyara - lépett. Apditol oroklott kitiind
tulajdonsdgai és vitézi batorsdga révén  gyorsan  emelkedett.
1735-ben kapitany volt Dessewfly Istvian husziarezredoben (mai
3-dik), 1739-ben mar alezredes. 1742 julins 1-én a Nadasdy
Ferencz huszarezredének ezredesévé neveztetett. 1744 februar
13-an vezérdérnagyi, 1752 julius 3I-én altiabornagyi rangot nyert.
Az 1744 julius hé 26-an 7693. szam alatt kelt patens alapjin
tulajdonosa 16n az 1734-ben bar6 Havor Janos alapitotta (mai
4-dik) huszarezrednek.?) 1754 deczember 20-dn a maga és utdédai
részére grofi ranmgot nyert, czimeradomany nélkiil.3) Meghalt
1768 junius 29-én hatvanhat éves koraban.@ Fia:

(1) L. az I. tiblan a XV. izen.

(2) Megemlitjitk itt, hogy Dessewfly Fozsef grif, valamint Dessewffy Istvdin
és Imve ezredtulajdonosok a bécsi hivatalos katonai Schematismusban mint
barok («Lreiherr vony ) szerepelnek, hololt egyik sem wolt bard.

(3) Orszégos levéltar Lieber Regius XLIV. 515. lap.

(4) E szerint Mindszenti Ladvocat Historiai dictionariuma I1. k. 414. lap-
7dn olvashats kozleményét, hogy «Dessewffy Fozsef a successiéért valé hada-
kozdsban elesett 1746-ban», Nagy Ivin tévesen wvonatkoztatta Dessewffy

Fozsef grifra.
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DESSEWFFY ADAM

szintén azon hoésok kozé tartozott, kik e nagy csaladbol a
harczmezén vitézkedtek, s ott is estek el. 1739-ben mint f6-
strazsamester szolgalt a Baranyay-féle (mai 8-dik) huszarezred-
ben, még azon évben athelyezték a Dessewfly Istvan-féle (mai
3-dik) huszirezredbe, melynek 1742-ben baré Festetics Jozsef
altdbornagy lett a tulajdonosa, 1744-ben alezredessé léptették
elé. 1745-ben a porosz jelentések mint hires portyazot em-
litik. Ugyanez év november 9-én a Kunzendorf mellett vivott
iitkozetben vitézi halalt halt. Tranquini alezredes Marchendorf-
bol ezeket jelenti halalarol: «Nachdem Oberstlieutenant Des-
sewfly erfahren hatte, dass die Preussen sich bis Kunzendorf
ausgebreitet hitten, habe er sich entschlossen, den Feind zu
iiberfallen. Er warf denselben mit grossem Verlust aus den
besetzten Ortschaften, aber eine Kugel traf den Oberstlieute-
nant Adam Dessewfly, an welchen wir einen der besten Husa-
ren-Officiere verloren haben, von dem man sich grosse Dienste
ach e der Zuokunft versprochen hattes.( Mikor Maria Terézia
1775 marcziun 17 én Oesene Dessewlly Samuel részére kiallitja
a groh diplomat, Dessewlly Adam alezredes vitézi halalat is ér-
demtil tudja be a csaliidnak. «ivéred — mondja a kiralyné —
Dessewfly Adam a Nadasdy hadtest @) alezredese meghalt; vérét,
melyet veszélyes alkalmakkor gvakran s béven engedett folyni,
végre teljesen kiontotta érettiinko». '

(1) Bécs. Hadi levéltar. 1744. F. A. Bohmen X. ad 84.

(2) .4z emlitett gréfi diplomdban a «Nadasdyane legionis» kitétel alatt,
Nddasdy ondlls hadteste értends, melyhez akkor a grdf Festetics huszdr-
ezred 1s tartozott.

Eble G.: Dessewffy csaldd tort, i9
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vagynak, és az szegény Dersdfly obersleutnant elesett,; az
mieink megtartvin az helyet, nagy 6rémmel még akkor este
Te Deum laudamust 16ttenek».()

Dessewffy Ferencz grof ifju 6zvegye, Forgich Ludmilla
grofnd, a messze idegenben elhunyt vitéz férje emlékét kegye-
lettel Orizte. Egyetlen fiukat, Ferencz grofot, nem is engedte
a katonai pélyara lépni, nehogy olyan sors érje 6t, mint édes
atyjat. Forgach Ludmilla kiilsnben masodszor is férjhez ment.
Férje Eszterhazy Istvan grot volt. Elsé hazassagabol sziiletett
fia: Dessewffy Ferencz grof 1820 februar 14-én utédok nélkiil
halt meg Edelényben. Benne a Dessewflyek iddsd, vagyis elsé
grofi dga kihalt. .

Dessewfly Istvan kassai kapitany legifiabb i :  Miklis
(1674—1748.), a ki Berthoty Krisztinat vette néal, varmegyéje-
nek szentelte c¢letét. Mint Saros varmegye helyettes alispanja
hosszu ideig hivataloskodott.® Hirom fia kozil az  elsoszlot

(1) Zékdny Gyorgy levele Karolyi Antal grofhoz, a gr. Karolyi nemzatség levéltariban

(2) Krivdnyban, 1721. aug. 10-én kelt szép magyar levelében maga trju
Usz Gyorgynek, felesége haldldrdl : « Edes hdzastirsam Tekintetes Nemzetes ¢'s
Vitézlé Berthoty Krisztina asszony . .. ezen mostan folys 1721-ik esztendo-
beli julius havdnak 19. napjdn reggeli egy odra tdjban, pusstds krivinyi
hdzamndl az ed teremts Istenéhez sziintelen val buzgs fohdszkoddsi wutin
eletenck 38-ik, vélem vald igaz hdzassdgbeli szeretetiben pedig huszonkét és
hdrom holnapi esztendék utdn, szép csendesen az drnyekvildgbul lelkét az ed
Teremtljenck (az hkitiil vette vala) viszont vissza adta, nekem és neveletlen

drva gyermekeimnek szomorii és felejthetetlen keseriiséget hagyvdny.
L. Orszagos levéltar N. R. A. Fasc. 838. No 7s.
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DESSEWFFY ADAM

szintén azon hésok kozé tartozott, kik e nagy csaladbol a
harczmezén vitézkedtek, s ott is estek el. 1739-ben mint f6-
strazsamester szolgalt a Baranyay-féle (mai 8-dik) huszarezred-
ben, még azon évben athelyezték a Dessewfly Istvan-féle (mai
3-dik) huszarezredbe, melynek 1742-ben baré Festetics Jozsef
altabornagy lett a tulajdonosa, 1744-ben alezredessé léptették
el6. 1745-ben a porosz jelentések mint hires portyazot em-
litik. Ugyanez év november g-én a Kunzendorf mellett vivott
titk6zetben vitézi haldlt halt. Tranquini alezredes Marchendorf-
bol ezeket jelenti halalarol: «Nachdem Oberstlieutenant Des-
sewfty erfahren hatte, dass die Preussen sich bis Kunzendorf
ausgebreitet hidtten, habe er sich entschlossen, den Feind zu
iiberfallen. Er warf denselben mit grossem Verlust aus den
besetzten Ortschaften, aber eine Kugel traf den Oberstlieute-
nant Adam Dessewfly, an welchen wir einen der besten Husa-
ren-Officiere verloren haben, von dem man sich grosse Dienste
anch i der Zukuntt versprochen hattes.0) Mikor Maria Terézia
1778 mareznn 17 én Ockene Dessewlly Samuel részére kiallitja
aogroh diplomat, Dessewlly Adiam alesredes vitézi haldlat is ér-
demol tudjpne be o cmaladnnk, «Fivered - mondja a kiralynd —
Dessewlly Adiam u Nadandy hadtest @ alezredese meghalt; vérét,
melyet veszelyes alkalmakkor gvakran s baven engedett folyni,
vegre teljenen kiontotta érettitnkos,

(1) Béen Hadi dovéltdr o744 190 A Bohmen Xo ad Xy,

) ol emlitett grop diplomdban a « Nadasdyana legtonissy kitétel alatt,
Nddasdy ondlli hadteste értendsi, melvhes akkor a grdf Festetics puszdr-
ezred 1s larflozoll.

Eble G.: Dessewlty cualivl tont, 19
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Ocscse Jstvdn, Abauj varmegye alispanja volt és 1742-ben
a nemes lovasbanderium ezredese. Nejétél, Gecsei Olasz Julia-
tol, 6t gyermeke sziiletett; egy fia, ki zsenge koraban meghalt
és négy leany: Anna-Mdria (baré Fischer Jozsefné), Kldra
(baré Orban Palné), Erzsébet (Uszfalvi Usz Antalné) és Dorottya
(Parnéi Molnar Jézsefné).

Dessewffy Miklés harmadik fia:

DESSEWFFY SAMUEL BARO, MAJD GROF.
(t7er1776.)

Apja példagat  kovetven, szintén a virmegye szolgalatiba
allott. Raovid iddo alatt tablai dlnok, majd kirilyi tanacsos 16n ¢s
1764-ben Siros virmegye [Sispini helytartoja, 1707-t61 haliliig,
mint ugyanazon varmegye valosigos (oispinja, jelentékeny szere-
pet jatszott a koziigyekben. Azonban nemcsak virmegvéje boles
kormanyzasaval szerzett érdemeket. Eléviilhetetlen érdemét ma-
sutt kell keresniink. Ott, hol nem a hivatalos buzgoésiag, hanem
egyediil szive és nemes érzést lelke vezették tetteit. Dessewffy
Sdmuel baro hiv tarsa volt Karolyi Ferencz gréfnak Nyiregy-
haza megtelepitésében, s az odajott szegény lakossag védelme-
zésében! E ma mar viragzo, de akkor még ezer bajjal kiizk6do
varos, nagy halaval tartozik Dessewfly Samuel emlékének is,
mert a nemes bar6 nemcsak a telepitést segité el6, hanem
még partfogokat is igyekezett a jovevények szamara szerezni.
Igy 1758 janudr 15-én ezeket irja Sennyei Imre barénak: «Ké-
rem atyafi szeretettel arra, hogy azon nyavalyas és egymast
érdeklS iildozések ala vetett nyiregyhazi jévevényeknek part-
fogasiban s oltalmazasiban velem egy szivvel munkalédni ne
terheltessék ; nem megvetd sikerét tapasztalja ugyan kedves
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sogor uram azok szallitasaban tett koltséges s faradsigos mun-
kaimnak, de érzendk nagyobban, hogyha mas szenvedésektdl s
iildozésektsl mentté tehetndk oket.(
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Mikor Karolyt Ferencz grof meghalt, Dessewfly Samuel
epvedil faradozott a telepesck megtartasaban. A lakosok, mivel
Karolyr Antal grof tisztjei nagyobb haszonbér fizetésére akartak
oket kenyszeritend, kijelentették, hogy inkabb vilagga bujdosnak,
hogysem a kikotott kétezer forint helyett gooo frtot fizessenek.

(1) Lasd Jible Gdbor. «Az ecsedi uradalom és Nyiregyhdzas czimii miivében a gg. lapon

19*
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Dessewffy Simuel hallvan a lakossdg elkeseredését, megnyugta-
tasira maga ment Nyiregyhazara s ott Karolyi Antal grof nevé-
ben is megigérte a telepeseknek, hogy a bért nem fogjik
gooo frtra emelni és a Kis-Telek nevii foldet sem veszik el
t6lik. A mi téle kitellett, azt meg is tette. Karolyi Antal grof-

Dessewffy Sdmuel grdfi czimere 1775 marczius ry.

nak is irt és kérve kérte 6t, elégednék meg kevesebb bérésszeg-
gel is. O a maga részérél 4ooo forintot is elégségesnek tart a
szegény nyiregyhaziak részérél. Dessewfly éppen oly érdekelt
fél lévén, mint Karolyi, igen nemes eljaras volt részérél, hogy
nemcsak tébb bért“nem kivant, hanem még Karolyinal is kézbe
lépett.

E koézbelépés azonban ezuttal nem hasznalt a nyiregyhaziak-
nak, mert Karolyi Antal gr6f megmaradt kovetelése mellett.

Dessewfly Samuelnek kivalo érdemeit ohajtotta az udvar
jutalmazni, midén 1756 marczius 30-dn bdrdz, 1775 marczius
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17-én pedig g7dfi méltésdagra emelte. Es igy 6 lett alapitoja az
1f7abb, ma mdr egyediil virdgzi grofi dgnak.

Az emlitett rangemelésekrdl kiallitott két diszes oklevél
elején megtalaljuk a bar6i és grofi festett czimert. A baroi
diploma érdekes szovegét, mely a kiralyi konyvekben nincsen
beiktatva, a Fiiggelék XX. szama alatt adjuk; a baréi és grofi
czimer hii rajzat pedig itt lathatja az olvasé. A grofi czimer, a
kilenczagu korona kivételével, a baroival mindenben teljesen
egyezo.

A baréi diploma alkalmat adott a Dessewfy név irdsmid-
Janak végleges megdllapitdsdra is; mert e tekintetben a
csalad tagjai kényiik-kedviik szerint irogattak neviiket. A mig

BorrlDe

Bird Desscwfly Sdmucl névaldirdsa 1757-b6l.

aoxve szazadban allandoan ¢s kdvetkezetesen « Desea ffyn-nek
ke magukat, o tizenhetedik szazad kezdetetdl 1756 a csa-
lad neve kolontele alakban jelemk meg, agyvmint: Dessedfly,
Diessifly,  Dhexsap,  Dexifly,  Dessiffv,  Dessif,  Descufy és
Diepsiffy. Legtobben hasznaltak w Dessedafy és o Dessifly ala-
kot Az utobbit hasznaljak még ma is a Francziaorszigha sza-
kit Miklos ivadékai, azzal o kalonbséggel, hogy az o betiire
nem  teszik 10l a két ckezetet. Maga Samuel bard is, miel6tt
havova lett volna,  «Dessoffyr-nek  frta magat és a  baroi
diploma kézhez vetelétol fogva allandoan « Zessewffy»-nek, vagyis
agy, a mint a diplomaban irva van. Ez az frasmod azota mind-
inkabb clterjedt a nemesi agnal is. Ugyancsak Dessewlfy Samuel
biard hasznalta allandoan a Cserneki elénév mellett a « Zarkeds»
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elénevét is, noha az sem a baroi, sem a 19 évvel kés6bb kialli-
tott grofi diplomaban elé nem fordul. A kettés elénév kiilon-
ben teljes joggal megillet minden Cserneki Dessewftyt.

Dessewffy Samuel grofnak elsé felesége bdrd Palocsar
Horvdth Kldra volt, kitél Istvdn nevii fia és nyolcz leanya
sziiletett. Masodik neje Szent-lvdnyi Francziska grifnd, Haller
Sandor grof ozvegye volt. Ez utobbitol egy fia és egy lanya
sziiletett. Leszarmazottjait lasd a VII. tablan.

x

IV. Dessewfly Ferencz fiai koziil Zstvdnnak, a kassai kapi-
tanynak ezen itt ismertetett leszirmazottai tébb dgon folytattak
a csaladfat. Istvannak oesese 717 Fdnos hiromszor ndsiilt.(t)
Elsé neje Farkas Judit, a misodik Tarterebesi Judit, a harma-
dik Hankonvi Miria volt. Ez utobbitdl sztiletett Zerencs nevi
i, a ki az esztergomi nationalis militin kapitinya, majd  ezre-
dese volt. Mint agglegeny halt meg 1754 aprilis 5 ¢n 08 ¢ves
koraban Lsztergomban. IV, [inosnak testveraesese /7. Aeditm,
Belleviry Zsuzsannit vette noil, Hazassagabol egy o Miklis
sziiletett. Ez a Miklos Francziaorszigba szakadvin, megalapitoja
lesz az ott ma is él6 Dessewfy csaladnak.

Adamnak testvérocscse /. Sdmuel Gyandai Kormos Bor-
balat vezette oltarhoz. Hazassagabol ot fia sziiletett, kik koziil
korra nézve a masodik fin: ABdlint szintén Francziaorszagba
koltozott.

Ennek a Balintnak testvérécscse Feremcz, Vitalis Anna-
Mariaval kotott bazassagi frigyet, melybsl harom fia szarmazott:
Gabor, Jozsef és Laszlo.

Gdbor, ki az okiratok szerint mint féhadnagy szolgalt az
Eszterhazy gyalogezrednél, Also-Szelestei Szelestey Annat vette
feleségill és Vasvdrmegyében alapitott csalddot, melynek utolsd

v

(1) Lasd az 1. tablat.



GROF DESSEWFFY ISTVAN
1736—1785,
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féerfi sarjadéka: Dessewfly Tivadar, jelenleg miilakatos a magyar
dllamvasutak gépgyaraban Budapesten.

Gabor Ocscse Fdzsef, harom fiat és egy leanyt hagyott
maga utan, a kiknek csaladi fészkét Zemplén varmegyében
Mddon talaljuk fsl. A fink kozil Fizsef masodik feleségével
Huszdr Terézidval Madon hat fiut és harom leanyt nemzett.
A fink kozil Dessewffy Fozsef, a grof D'Alton-féle gyalog-
ezrednél mint kézlegény és kaplar tizenharom évig szolgalt.
Ezredese B. Alvinczy 1778 februar 5-én Kassin kiadvan neki
az obsitlevelet, Kotaj-on provisorsagot vallalt és 1782-ben Madon
néiil vette ZLakatos Katalint. Elsé neje elhalvan, masodszor
Tajkly Erzsébettel 1épett hazassagi frigyre 1786 februar 20-dn
Nyiregyhazan. 1786 majus 7-én Paar hg. kinevezte 6t posta-
mestervé Kirdlytelekre, a hol azonban mar 1791 elején nejével
és Jozsef fidval egyiitt meghalt, hirom kiskoru gyermeket hagy-
van maga utén.

A régi leszarmazasi tdbldk szerint Jozsef tobbi testvérei, ugy-
mint Ferencz, Gdbor, Imre, Sdmuel és Istvin Korss var-
megyébe szakadtak. Ezekrél azonban nem sikeriilt kozelebbi
adatokat beszereznniink  Horvitorszighol ! l'Tgy litszik, utodok
nélkal haltak el, talin mint katonik a csatatéren,

»

A révialu-i (Gydrmegyer plebinia anvakdnyve  bizonyos
Dessewffly Fozsefnek neveét drizte meg, a kinek nejétol Horvath
Juliatol, Gédspdr nevi ha sziletett 1769 januir 6-an.0 Ez a
Dessewlfly Jozsef valoszinileg katona volt és a gydri kiptalan

() Dessewply  Gdspdr  keresztlevelénck megszerzése annak  kiszinhetd,
hogy a grof Kdrolyi nemszetség levéltirdnak gazdasdgi osztilydban meg-
vannak a gazdatisztek magaviseletérdl vezetett « Conduit listdk» 1818, évrdl.
Ezek egyikében van foljegyezve, hogy Dessewffy Gdspdr «Reév-Patahdsdn
Gydr vdrmegyében sziilefettr.
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birtokan Rév-Patahdzan valé roévid tartozkodasa utan csak-
hamar tovabb vonult, mert réla azon a vidéken tdbb adatot
taldlni nem lehetett, sem a megyei, sem a kaptalani levéltarak-
ban. Fia Gdspdr folnovekedvén, grof Karolyi Jozset udvaraban
nyert alkalmazast. Tizenegy évig (1790—1801) hiiségesen szol-
galta urat @ és mint nemes ember ura mellett résztvett 1797-ben
és 1800-ban a szatmarmegyei nemesi folkelésben strazsamesteri
ranggal a lovasbandériumnal. Véget érvén a nemesi folkelés,
Karolyi Jozsef grof meg akarta jutalmazni hii szolgdjat, azért
joszagigazgatoja Burian Samuel tanacsira 1801 februar havaban
a nagykarolyi tiszttartosagnal gyakornoknak nevezte ki. Majd
ugyanazon ¢v nyarin megtette  Araszna-Béltckre gazdasdgi
ispannak.®  Dessewfly Giaspar ezt a hivatalt  annyi igyeke-
zettel, hitsegeel ¢s odaadissal viselte, hogy gy o grobh csa-
ladnak mint  hivatalbeh  (ondkeimnek  teljes  beestlesét  sikeralt
kivivnia,

Leginkibb a szolok szaporitisa ¢s miivelése kortl fejtett
ki nagy iigvességet és buzgosigot. 1801-t6l 1812-ig, a hivatalos
jelentések szerint, a rossz allapotban 1évo bélteks szolot kivi-
gatta, ujonnan iiltette és 20 kapdssal megnagyobbitotta. Mivel
Nédnti-n az urasagnak nem volt 6konomiija, de mivel a borok
is dragan mérddtek, Dessewffy 325 kapas sz6l6hegyet alapitott,
oda hazat, sajto szint és 31 Ol hosszi és harmadfél 6l széles
pinczét épittetett, «mely pinczébe 200, &t-hat oreg csebres

(1) Gref Kdroly: Fozsef vendelete Buridn Sdmuel joszdgkormdnyzdjd-
nak: «Famulum perprius meum, proxime vigiliarum magistrum Casparum
Desdffy, jam ab 11 annis penes me fideliter servientem, finita insurrectione
cuperem alicubi in bonis meis accommodatum babere, in tali statione, que 1psi
accomoda foretr 1801. febr. 11. Sopron.

(2) «Pro vacante per mortem Antonii Kohdzy servitio spani Béltekiensis
resolvitur Casparus Desdffy cura annexo stationi huic sallarior Grdf Kdrolyi
Fozsef rendelete 1801. mdj. 29. Nagy-Kdroly.
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hordok elférnek»! Rakos-Terebesen szintén iiltetett egy 325
kapas sz616t.

Ezenkiviil 1811-ben magara kellett vallalnia a dobrai hamu-
zsir f6zésnek vezetését is. Szivesen megtette, mivel a hamu-
zsirhuta kezelése és vezetése koriil kivalé tapasztalatokkal
dicsekedhetett. Eleinte a zsidokkal egy tarsasagban fizte ezt,
zsid6 részrél kifizetédstt 2200 frt, az urasdg részérdl szintén
2200 frt. A termelés az 1812-diki kimutatds szerint 417 mazsa
24 font tiszta hamuzsir volt! «Ha a hamuzsir manipylatio-
jat — irja Dessewffy a grofnak — tovabb akarja folytatni
Nagysagod, mar most kellene a fakat vagatni; csak arra ké-
rem Nagysagodat, hogy a legtermészetesebb uton méltoztassék
manipulaltatni; mert ennél a manipulational nem sziikségesek
a czeremonidk, sem a nagyon tudds okoskodasok, csupan csak
az igenyes egyligyiliség kivantatik hozza, azért lettek az ilyetén
haszonbol a pogany zsidok miliomistak, nem pedig a tanult
keresztények! Ha Nagysagtoknak hozzam valo hitelét meg-
nycrhetem, érémmel kivanok szolgalni holtomig!»

1813-han, mint januar 7-én kelt leveleben frja — a
wiadok dnkenyt lemondtak a hamuzsirfozésral, mivel nem elé-
gedtek mey w2z dqonnan adott erddvel, O ezt nem nagy bajnak
tntpn, mivel wz erddle jobb kirha hozisn mellett mis uton s
tog nédmt hwenot teremtenn. Vegtelentl drvend, hogy a grof
johballapothic davangn hozatm w beltekr oradalmat. «Valo-
han frjn n grofnnk a jo guedasiag szent lelke van Nagy-
migoddal o

Givzdiigi teenddi kozepette megbetegedvén,  elhatirozta
magaban, hogy a mint teljesen helyredll creszsege, megvilik a
fegenveegtdl és asszonyt hoz o hizhoz, Vilasztisa egy tisztes,

(1) Az bilézott gasdasigi felonténeket o leveloket 1 a gr. Kiarolyi nemzetség levél-

tiraban

Eble G Daanewily «oaddd G 20
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derék oOzvegyasszonyra esett. A szolgalati szabalyzatok értel-
mében a hazassagra engedélyt kellett kérnie urasagatol. O ezt
Klobusiczky Ignacz joszagkormanyzé kozvetitésével tette meg.

Megkapvan az engedélyt,() 1809 szeptember 18-4n néiil vette
Langenberger Magnus bélteki lakosnak 6zvegyét, sziiletett Hordk
Magdolndt, kinek édes atyja Hordk Matyas mint erdész Karolyi
Antal grof szolgalataban volt halalaig 1781-ig.

Dessew /]y Gdapdr béltcks ixpaln ndvaldirdva 180y bl

Dessewlly Gasparnak eme egyetlen hazassagiabol nem szifle-
tett gyermeke, de volt egy orokbe fogadott fia ¢s egy Janos -
nevit mostoha fia, nejének elsé férjétél. Errdl a mostoha fiurol
azonban sziiletésén kiviil egyebet a levéltari okiratok nem mon-
danak.

Az a Dessewfly Janos tehat, a kit 6 Nagy-Karolyban 1812-ben
a piaristdk gymnasiumaba mint 12 éves fiut beiratott és a ki tanul-
manyait Kassan 1816—17-ben végezte, valisziniileg az Srokbe
fogadott arva fiu lehetett. Bizonyara messze kiterjedt rokonsa-
gabol vette 6t magahoz. E foltevést megerdsiti az a foljegyzeés,
mely Szathmar varmegye 1811-iki nemesi conscriptidjaban Des-

(1) L. a gréf Karolyiak leveltdrdban a nagykdrolyi joszdgkormdnyzii
Jegyzskonyvet 1809. évrdl 1491 szdm alatt. «Ad Nrum 1491., iratott, kogy
addig is, mig ervdl a M. Grifunénak jelentés tétethetnék, megengedtetik a
hdzassdga s ahhoz nékie sok szerencse kivdntatik. Kdroly I12. szept. 1809».
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sewfly Gasparrol kovetkezdleg szol: «Meghéazasodott, egy mos-
toha hat, és egy drikbefogadott drva fiut tart és tanittat.»(@

Ettél a Dessewfly Janostol szarmaznak a Szent Mdrton-
Kdtdn birtokos Dessewffyek.

Minthogy az eddigi anyakényvi kutatisok eredményébél
még nem sikeriilt megallapitani, melyik Dessewffynek a fia ez
a Janos, azért sem 6t, sem leszarmazottait nem lehefett az
dltalanos tablikba folvenni. Ahelyett a kovetkezé lapon adjuk
e csalad leszarmazasi tablajat a csalad értesitése szerint. 1835-ben
Derekegyhdzan taliljuk Dessewffy Janost, mint Karolyi Lajos
grof uradalmi szamvevdjét. Ugyanez év julius 12-én vezette
oltarhoz Oroshazan Olsavszky Saroltat, Karolyi Gyérgv grof
joszagfeliigyeldjének, Olsavszky Gyorgynek leanyat, kit6l kilencz
gyermeke sziiletett, hat fit és harom leany. A fitk koziil
Béla elébb szentmarton-katai birtokan gazdalkodott és 1901-t6l
kezdve Dessewffy Sandor csanadi piispsk 6 Excellentidja birto-
kait kormanyozza Makén, a hol vele egyiitt lakik testvérbatyja
Gryula papai kamaras, mint nyugalmazott esperes-plébinos,
desese Géza kir. kuriai biré Budapesten, Fmil pedig {6szolga-
bird Nagy-Kitin,

Visnzitérvan Dessewlly Gaspiar bélteki ispanra, rola még csak
nzt jegyeretik 10l hogy o tiszteswdgnek éx novalodi magyar gaz-
dannk er a mintukepe hivatulannk buzged teljesttése kdzben halt
meg 182y november gan Koo Béelteken, Ozvegyet a grofi
calidd, terje drdameiért, tisztenseges nyugdijban részesftette.

*

A Dessewlly esnlidnnk tohb, teljesen clszegeényedett tagja
megmutattn, hogy ha sorsuk dgy  hozta magaval, mint  derék
iparosok kezi munkajukkal is képesek magukat (dnntartani. Sajat-

() 1. Seathmar varmegye levdltardban az 1K1 1ki nemeni conreriptiot



156

DESSEWI'FY JANOS

Meghalt 1884 szepte:

«r 5-6n 84 éves kordban.

Uradalmi szamvevd gréf Karolyi Lajosnal, utébb foldbirtokos Szent-Mdrton-Kdtdn.
Neje: Olsavszky Sarolta, Olsavszky Gydrgy, grof K.irolyi Gyorgy oroshézi jészégfeliigyelSjének és nejének

Vezerle Johannanak lciny.

Eskiivé: 1835 julim 12-¢n Oroshizéan.

wz.: 1819-ben, t 1871-ben.

Gyula Béla Sandor Ottilia Etelka Géza Emil Kornél Eugenie
sz.: 1836 4pr. 10-én sz.: 1837 aprilis 7-én sz.: 1838-ban sz.: 1841 februdr 4-én  sz.: 1842 junius 1-én wz.: 1845 okt. 2-an Uszdghon. sz.: 1850 marczius 29-¢n sz.: 1854. Kokéan, sz.: 1856 marcz. 26-in Kékan.
Derekegyhazan. Derekegyhazan. Derekegyhdzan, Mozsgén. Uszoghon. Kuriai biré. Uszoghon. t 1856-ban. 1. férje: Erkévy Tivadar,
Nyug. esp. plébédnos, A csanadi piispok joszig- t 1864-ben Férje: Burg Lajos, Férje: Nemes Viczian Neje: Nemes Viczian Ida, Foszolgabiré Nagy-Katan. m. kir. pénziigyministeri titkar,
pépai kamaras. kormanyzdja. Szt-Marton-Kdtian.  kir. itélétablai bird, Albert, Vicziin Istvan és neje Neje : Pilisi Pilisy Maria, sz.: 1847-ben, t 1876-ban.
Neje: Nemes Viczidn Zsuzsdnna, sz.: 1847, + 1901. tépibszelei foldbirtokos Dabasi Haldsz Julianna lednya Pilisi Pilisy Béla és neje Eskiivé: 1872 nov. 9. Budapesten.
Viczian Istvan és neje liskiivéi: 1869 auy. 18 Eskiivé: 1862-ben sz.: 1849-ben. Burg Ottilia leanya, 2. férje: Dr. Krajtsik Rezsé,
Dabasi Hakisz Jublianna lednya Budapesten. Szent-Marton-Katéan. Lskiivs: 1872, Tapid-Szelén. sz.: 1855 junius 24-én. jarasi orvos, utébb megyei féorvos
sz 1845 hen Eskiiv: 1873 junius 3-dn Eskiivd: 1877. Szent-Mérton-Katan
Eakiivhy: 1808 :r.H. éen Thapid Szelén Budapesten. Elviltak 1892-ben.
Sarolta Maria Béla Margit Laszl6 Katicza Ilona
sz.: 1869-ben, 1 1887-ben wz B7E Apr O 4n Szent-Marton Kitin nz. 1 1M73 janudr 24-én, sz.: 1874 mércz. 30-4n Budapesten. sz.: 1875 febr. 20 sz.: 1876 febr. 20 sz.: 1884 nov. 23
Szent-Miarton-Katin, IFérje. Korponai Simontsits Klemér, | 1887 februir 2-4n s Férje: Etre-Karcsai Lukats Kalman. Budapesten. Nagy-Katan. Nagy-Katan.
‘Folnavarmegyo (8jogyzbje, wz . 1570 hen Szent-Mdrton-Kétin. Eskiivd: 1893 jun. 3. Nagy-Katan. Fdldbirtokos.
Lskiivd: 1892 okt. 15 Szent-Marton Katan.
Janos Aurél Jolan Ida
sz.: 1873 julius 25-én Nagy-Katan. sz.: 1875 mérczius 1-én Nagy-Katan. 1876 augusztus 1o0-6n Nagy Kitin Nzt 1882 m:,:, ius 14 én
Foldbirtokos. Ministeri fogalmazd. Ferje: Szamos-Ujvar-Németi Daniel Pal, Oeniin
Neje: Nemes Viczidn Julia, Viczian Adam foldbirtokos,

Neje: Szamos-Ujvar-Németi Daniel Maria,
Daniel P4l és neje Daniel Maria lednya,
sz.: 1879-ben.

Eskiivs: 1898 okt. 8-4n Oléczen.

és neje Rewentlowi baré Kaas Irma lednya,
sz.: 1876 oktdber ro-én.
Eskiivé: 1898 junius 8-4n Budapesten.

B

sz.: 1809 aprilis 29-én

Aurél

sz.: 1900 méajus 2-4n
Budapesten.

Magdolna

Budapesten.

sz.: 1876 november to-¢n.
Eskiivé: 1897 nov. 22-¢n Budapesten.
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sagos, de igaz, hogy az ipar terén is kivilé munkasok valtak
beldlik s Ssi nemesi czimeriik fényét éppen nem homalyositot-
tak el azzal, hogy szakitvan a ferde eléitéletekkel, kézi munka-
jukkal tartjak magukat fonn a tisztes polgarok kézott. Ilyen
derék munkis ember a tébbi koézétt a fontebb emlitett Des-
sewffy 7ivadar, a ki ez id6 szerint miilakatos a magyar allam-
vasutak gépgyiraban Budapesten; ilyen derék iparos Dessewffy
Pl az egykori hires lovassagi tabornoknak, Dessewfly Imrének
leszarmazottja, a ki mint egyszerd falusi kovacs kereste itthon
kenyerét. A mostoha viszonyok azonban arra kényszeriték, hogy
csalddjaval egyiitt Amerikiba koltozzék. Munkaszeretetével és
iparkodasaval itt csakhamar annyira vitte, hogy most Mc. Kees-
port-ban cgy nagy wvasgyirban mivezetd, Ugyanott sziiletett
Margit nevii leanvkiaja; Bela hiat, ki zsenge koraban allotta ki
a tengert utazis nehézségeit, az angol iskoliba jaratja. Csaladi
boldogsigat — mint maga irja csak az zavarja, hogy szivitk
hazafelé vigyik. « Bizunk Istenben - agymond s nem fogunk
csalatkozni; mert & haza scegit benniinkets,



ATTUNK BATOR, vitéz Dessewffye-
ket, kik nem &sszekottetéseik,
nem is szarmazasuk révén, hanem
egyesegyediil erényeikkel emel-
kedtek a legmagasabb katonai
polczra. Hési halalt haltak kozii-
lik annyian, a mennyien egyet-
len magyar csalidbol sem. A vi-

tézség és a lovagias szellem utat
nyitott szamizotteik részéve Francziaorszigban a legmagasabb
korokhoz is s maga a francziak kirilya is meghajolt vitézségiik
elétt. Lattunk Dessewffyeket Bocskay fejedelem oldalan elsé-
rangti szerepkorben. Volt kéztikk, a ki rajongott II. Rakoczy
Ferencz eszményi elveiért és tiineményszerti jelleméért. S mikor
a haza iigyét nem a harczmezén kellett el6bbre vinni, hanem
a politika terén, férfias szoval, erés meggy6zédéssel az orszag-
gytléseken, hazafias szellemmel, eszmékkel az irodalom terén —
ott latjuk a Dessewffyeket mint zaszldvivéket a legelsék kozott.
Apak a fikkal, testvér a testvérrel hol kezetfogva, hol meg
ellenkezé iranyban, de mindég a haza javanak el6mozditasan
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vallvetve firadoznak. Feledhetetlen szép korszak a Dessewffy
csaldid multjaban nemzeti atalakulasunk mozgalmas kora! oly
fiakat adott a hazanak, kiket az egész nemzet becsiilt, tisztelt
és bamult, kik hivatva voltak, hogy a nemzet vezet6i legye-
nek. Valéban elmondhatjuk, hogy a nagy Dessewpfyek kora
ez! Az a kor, melynek politikai és irodalmi eseményei elvalaszt-
hatlanok a-langlelki Dessewffyektél.

E genealogiai minek nem lehet a czélja a nagy Dessewffyek
politikai és irodalmi miikddésének részletes ismertetése. Kote-
tek kellenének ahhoz, hogy Dessewffy Fozsef, Aurél, Emil s
Muarczel orszagos szereplésiiket, kiterjedt irodalmi mtkodésiket
s messze kihato, orokre emlckezetes tevékenvségiiket hiven és
hozzajuk méltoan ismertethessitk. Kitlonben is ¢ konyvnek csak
az a cz¢lja, hogy megbizhato adatokkal szolgaljon magianak a
csaladnak multarol s o csalad egyes tagjainak szirmazisarol,

Emlitok mir, hogv a Dessewllyek tarkedi agabol  sziarma-
zott  Dessewfly Fozse/ curedtulajdonos és altibornagy 1754
deczember 20-in a maga ¢s ntodai részére megkapta a grofi
méltosagot.

Ugyanezen tarkedi ag masik vonalardl is szoltunk, a mely-
bol Dessewffy Sdmuel szarmazott, a ki 1756 marczius 13-dn a
bar6i, 1775 maérczius 17-én pedig a grofi rangot nyerte s ala-
pitéja lett a még ma is viragzo zfjabd grofi agnak. Dessewfly
Samuelnek elsé feleségétdl, baro Palocsai Horvath Klaratol két
fia és nyolcz leanya sziiletett.(!

Az idésbik fia /. Istvdn grdf, 1736-ban sziiletett. Hivatalt
nem viselt s a gazdalkodashoz sem értett. Ifjusagatol kezdve
konnyelmtien bant a pénzzel s annyi adossagot csinalt, hogy
majdnem az anyagi bukas szélére vitte csaladjat. Mikor mar
osszecsaptak a hullamok feje f6lott, 1778 januar 28-an & f61-

(1) Lasd a VIL tablat.



GROF DESSEWFFY ISTVANNE sz, VECSEY ANNA BEARONO
17474771,
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ségéhez folyamodott, hogy hitelez6i zaklatasai ellenében mo-
ratoriumot eszk6zdljon ki, Marczius 23-an grof Klobusiczky
Istvannal az éliikkén hitelezdi is folyamodtak & folségéhez,
megrémiilve hallottak — irjak folvamodasukban — hogy Des-
sewfly Istvannak 300,000 frtot meghaladé adoéssiga van be-
tablazva s attol tartanak, hogy ezen kiviil még igen sok be-
tablazatlan adossiga is van. Kérik tehat 6 f6lségét, ne adjon
neki moratoriumot. Maga Dessewffy Istvan 1778 szeptember
10-én ujra folyamodott a moratoriumért. A kiraly ezuttal hall-
gatott kérésére s Kapy Jozsefet, a keriileti tédbla elnokét és
Péchy Laszlot nevezte ki a sequestralt javak kormanyzojanak,
megadvan egyuttal a moratoriumot is. Ezek aztan hozza lat-
tak a 280,709 frtnyi adossag torlesztéséhez.(t! Dessewfly Istvan
grof konnyelmiségének koévetkezményeit nem csak 6 érezte
keservesen, de gyermekei is, kiknek folytonos anyagi gondok-
kal kellett kiizdeniok. Lehet, hogv épp az anvagiak hianya sar-
kalta ¢ket a munkara! Annyi bizonyos, hogy mig Istvan grof
anyagi romlast hozott a csalddra, addig utodai erkélesi és szel-
lemi tekintetben nagvban emelték a Dessewflvek nevét,

Elsds felesége Klobugiczky  Klira grofnd volt, kitdl nem
arilettek gyenmeken, Egv évvel elsd felesége halila utan, 1760
november 2o én Wassin dpra odsalt. Ezattal Thiynacskedi bdro
dovey Auna onillughetenztes holgyet vette felesegl. 15 hazas-
saphal két Wi Sdwmuel/ 8 yozses s egy leany Enmma-Maria
sefletett, Misodik felesége s fjan, alig 24 ¢éves kordban hal-
viin el, 1775 lebruir 21-¢n Grof Windisch-Graetz Fozefdt vette
nofl, ktal ket fia, Istvidn ¢és Janos, ¢s harom leanya, Julia,
Nlowie én Eleonora szilletett,. Az utobbi fin zsenge  kordban
meghalt, hityja 1L Istvan grof, Sztaray _]nzéfn grofnével  ala-
pitott csadadot, mely azonban mar a harmadik izen ictor

(1) Az oree vonntkord irntok az orsz. levélt. kanczellariai osztalyaban vannak.

fble Goo Densowtly caalid tont 21
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Egyedben, ki életének utolso éveit vejének, Paczolai bdré Hel-
lenbach Dénesnek horvatorszagi birtokan Marija-Bistrican tolte,
1899-ben férfidgon kihalt.

Az I. Istvan grof masodik hazassagabol sziiletett idésbik
fia, II. Sdmuel grif, Sikléi Andrassy Mariat vevén néiil, tole
harom fia és harom leanya sziiletett. A fitk kozill a masodik,
Kdlmdn grif 1867-ben Szabolcs é~ Zemplén varmegyei birto-
kaibol £ét elsdsziilittségs hitbizomanyt alapitott, az els6t Lajos
fidnak, a masodikat AM7k/6s fianak és toérvényes hazassagbol
eredd, egyenesen leszarmazo fiutédainak. Az alapité oklevél
szerint a grofi nemzetség férfiagainak kihaldsa utan az egyesiilt
két hitbizomany kozvetleniil a Francziaorszigba koltozstt Des-
sewffy Miklos fia Kiaroly (Maria) dgara szill; ennck  kihaltaval
a margonyai vagyis a lutherinus dgra és végil azon Dessewffy
Adim leszarmazoira, kinek apja Dessewlly Ferencz ¢s anyja
baré Palocsai Horvith Kata volt.

Eszerint a tarczai dg alapitojanak, Dessewlly Janos njviri,
majd tokaji kapitanynak ivadékai, valamint a tarkeoi agbeli
Dessewfty Imre tabornoknak és ezredtulajdonosnak leszirmazoi
hallgatolag ki vannak zarva a hitbizomany 6roklésébol.

E hitbizomanyi okiratnak érdekes pontja az, melyben «ki-
zar6 foltételil és kotelezésiil» allitja o6l az alapito, «hogy a bar-
melyik folsorolt agbol kévetkezhetdé hitbizomanyos s utodai az
ausztriai birodalom s kijeleléleg Magvarorszag hatarain beliil
lakni tartozzanako.

A hitbizomanyalapito grof még ¢élt, midén Lajos fia 1879
marczius 10-én meghalt, és igy az 6 halala utan (1879 novem-
ber 19.) mind a két hitbizomany masodik fiara Miklosra szallott,
kinek elsésziilstt fia, ugyan Miklés grof (sziil. 1854 junius 5.)
jelenleg a két egyesiilt s tobbé el nem valaszthaté hitbizomany
haszonélvezdje.

Dessewffy Kéalman grof testvérécscse Ferencz grof 1819
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augusztus 10-én Csdky Alojsia grofmdt vevén ndéiil, téle két fia
és két leanya sziiletett.
Az elsosziilstt fin:

DESSEWFFY GYULA GROF,

(1820—1878.)

a magyar igazsagszolgaltatasnak abban a korban elényésen ismert
alakja, 1820 augusztus 21-én Kassin sziiletett, a felsémagyar-
orszagi foéuri csaladok eme kedvelt székvirosiban. Ugyanott
végezte iskolait is 1838-ban, még pedig oly jelesiil, hogy az akkori
sirosi féispan, bar6 Eoétvos Ignacz figyelme azonnal feléje for-
dult s a varmegyvénél mindjart tiszteletbeli aljegyzének nevezte
ki. Itt annyira hasznalhaté embernek bizonyult, hogy hamarosan
tiszteletbeli f8jegyzévé lett. Ez eldiskola utian 1842-ben az eper-
jesi kiralyi tablahoz keriilt mint assessor, s ott mitk6dstt a tab-
lanak 1848-ban tortént félosztasaig. Ez id6 alatt az orszdgos
iigyekben is tobbszér jelét ada képzettségének; igy az 1843-iki
orszaggyilésen élénk részt vett a vegyes hazassigokrol szold
térvény megalkotasiban, 1844-ben & folsége a kamarasi mélto-
sagra emelte s 1803-ban a pesti kiralyi tabldhoz, biro Nyary
Antal helvébe tablai barovi nevezte ki. Midon az Gj rendszer be-
alltival ez az allas megsziint, 1868-ban a kirdaly Dessewffy Gyula
grofot a vaskorona renddel tiintette ki. Tevékeny részt vett a
mgzyei koziigyekben s a mellett mint szenvedélyes gazda volt
isteretes. 1847 november 27-én Sennyey Anna barénével lépett
hizassagi frigyre, mely frigybél négy gyermeke szarmazott. Fiai:
Diénes, Alajos és Béla grofok kiralytelki birtokaikon gazdal-
koduak s noveriikkel: Marie-Anne grofnével egyiitt mint a
kornveék jotevar kozbegsilésnek orvendenck.

1. Dessewlly Istvan grof harom gyvermeke kozil dgy tehetsé-
gére, mint politikai ¢s irodalmi szereplesére nézve messze kivalt

21%



164

DESSEWFFY JOZSEF GROF.
(1771—1843.)

Sziiletésére nézve eltérnek életirdinak nézetei. Ferenczy
Jozsef Dessewfly Jozsef egyik levele utin indulvan, 1772 feb-
ruar 13-ara teszi sziiletését (') s azt mondja, hogy «étetivdi mind
tévesen tették sziiletése évét 1771-rev. Valojaban pedig ugy all
a dolog, hogy Ferenczy Jozsef teszi sziiletése évét hibdsan
1772-re! Dessewffy Jozsef grof atyja, Istvan 7777 mdrczius 20-dn
Fintan kelt és Karolyi Antal grofhoz intézett szomoru jelen-
tésében a tobbi kozott ezeket irja: «A mindenek életén szaba-
don garazdalkodo és senkin meg nem konyorild iszonvi halil
kijelentette ismét nialam kemény és megkérlelheteten kegyet-
fenségénck crejet, midon Mo Aindeskedi Bavo desey clnna
szerelmes masodik Girsamat is meég viragzd cletinek 2-dik, vé-
lem valo csendes ¢s tmondhatom) példas Takasanak  pedig -1k
esztendejében 18 napi, szitlesébdl eredett terhes nyavalvija utin
e mostan folyé holnapnak 3-dik napjin, cgyediil csak abban
engedvén nékie, hogy az anyaszentegyhaztul elrendelt szent-
ségekben részesiilhetne, teljes szérnytiséggel, siralmas hazambol
kiragadta !» ()

E gyaszjelentés hitelességét teljesen megerdsiti a Krivanyi
(Saros varmegye) plébaniahivatal anyakonyvi kivonata. Eszerint
Dessewlfy Jozsef sziiletett 1771 februar 13-dn. Sziiletése utan
otodnapra kereszteltetett meg s a keresztségben a Fdzsef, Balint,
Antal, Ferencz nevet kapta. Anyja nem lévén, a kis gyermek
gondozisat nagynénje 6zvegy Szirmay Karoly grofne, sziiletett

(1) Grof Dessewffy Jozsef életrajza czimii mivének 5. lapjan.
(2) Lasd a gréf Karolyi nemzetség levéltaraban.
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Dessewffy Klira grofné vallalta magara. Ez az erésen magyar
érzési né igazi magyar nevelésben részesité a gyermeket. «Ne-
kem magyar dajkam volt — irja Dessewffy Jozsef — és csecse-
més koromtol fogva magyar csaladok voltanak kérilsttem . . . .
Hazam nyelve volt els6 nyelvem . . .. Tizenkét esztendds korom-
ban még egy szot sem tudtam németiils.

Nevel6je Koppi Karoly kegyesrendi tanar, a kivalé bélcse-
let- és torténetird lett. Ez a kival6 szellemii férfit annyira meg-
szerettette magat novendékével, hogy Kolozsvarra helyeztetvén
at, Dessewfy Jozsef oda is kovette 6t. Koppi 1785-ben egye-
temi tanarra neveztetvén ki, Pestre koltozott. Két év mulva
Dessewfly is kovette s Pesten a kegyesrendieknél végezte a
gimnaziumi tanfolyamot. Az egyetemre keriilvén, oly mohé vagy-
gyal tanult, hogy maga Koppi intette mérsékletre.

Bevégezvén tanulmanyait, 1790-ben Sztiray Mihaly grof
magaval vitte 6t a hires 1790o—91. orszaggytlésre. Itt ajanlot-
tak ot magas partfogéi a fiumei kormanyzénak mint fogalmazot.
Hivataloskoddsa el6tt azonban kiilfoldi utra indult s megjarta
Olaszorszag nevezetesebb virosait. 1794-ben elfoglalta fiumei

allasat. Bz a hivatal nem igen lehetett fnyére; mert Becsbe
kivinkozott a magvar udvari kanczelliriihoz, Mivel itt nem
siker@le allast szereznie, otthagyta o kazpialyiat s hazament a
faulura, a hol gazdidkodiassal és irodalmi tanulmianvyokkal toltotte
az 1dot.

A Napoleon-i harczokban ¢ is kardot kotstt s Szaboles
varmegye banderiumaban mint kapitany szolgalt.

1802-ben Séros varmegye orszaggytilési kovetének valaszta 6t
meg s mivel a beléje helyezett bizalomnak becsiilettel megfelelt,
1805-ben ismét megvalasztotta. 1807-ben Zemplén, 1811-ben és
1825-ben meg Szabolces varmegye kiildé 6t fel kovetnek. Mind-
ezen orszaggyiiléseken Dessewffy Jozsef, mint olyan ember, a ki
komolyan vette megbizatasat, t6bbszor folszolalt a nemzeti jogok
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védelme mellett, batran stkra szallt a megterhelt szegény jobbagv-
sig érdekében s elsé volt, ki a sajfdszabadsdg védelmére szot
emelt. Az 1825-iki orszaggytilésen tértént az utdbbi. Dessewffy
mint a kikiildtt orszagos bizottsag tagja az eldzetes censura
eltorlését stirgette s mivel javaslatat nem fogadtak el, benyuj-
totta a hiress¢ lett «Vozum separatumn-jat, mely 1831-ben
Lipcsében német nyelven is megjelent.

Az 1825-iki orszaggytilésen megalapitvan Széchenyi Istvan
grof a magyar tudomanyos akadémiat, a szervezobizottsagban
ott talaljuk Dessewffy Jozsef grofot is. Mennyire lelkesedett 6
az immar megvaldsult eszméért, mutatja az a lelkes hang, mely
Széchenyihez ez alkalommal irt 6dajat athatja. Kiilosnben nem-
csak részt vett az akadémia szervezésében, hanem késébb mint
ugyanannak tiszteletbeli és igazgatd tagia irodalmi munkassigai-
val 1s igvekezett helvtallni,

Dessewlly  Jozsef mint vt foslétte termekeny volt, Nagy
miveltsége, roppant olvasottsign, izlése ¢s helyes iteéld tehet-
sege kepessé tették, hogy minden kérdéshez hozzaszoljon. 8 6
meg is tette. A censura miatt miveinek jo része ugyan kéz-
iratban maradt, de a mi megjelent, az mind értékes gy tartal-
milag, mint alakilag. Mfiveinek egy része az idészaki sajtoban
jelent meg. Buzgén tamogatta az Awurora, Hebe, Széplitera-
turai Ajandék, Regél6, Nefelejts, Budapesti Arvizkényv, Hasz-
nos Mulatsagok, Tarsalkodo stb. czimi folyoiratokat, évkényve-
ket és kozlonyoket. Versei egymaguk négy kéziratos kotetet
tesznek ki; nyelvészeti, gazdasagi, kritikai czikkei szintén nagy
szammal maradtak rank. Nagy érdeme van a Felsd Magyar-
orszdgi Minerva megalapitasiban és szerkesztésében. O volt a
lapnak anvagi tamogatoja, vezeté szelleme és védnoke; 6 sze-
rezte meg nagy Osszekottetéseivel legjelesebbb irdinkat munka-
tarsaknak s 6 irta belé a legelsé czikket: ¢Az avulni kezdo és
a nagyon ujitgaté irasmodrdl a magyar nyelvben» czim alatt.
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Onall6 miivei koziil legismertebb az orszigos tetszéssel
talalkozott «Bdrifar Levelek», melyet az egykortak elhalmoz-
tak magasztalasokkal. Még nagyobb foltiinést keltett Széchenyi
Hitel czimt korszakalkoté6 munkijara irt észrevételei, melyeket
a «d hitel czimit munka 7aglalatja» czim alatt adott ki. Maga
a szerzé igy irt e mivérél Kazinczynak: «A sok mindeniinneni
unszolasokra bevégeztem Eszrevételeimet grof Széchenyi Hitel
czim@i munkajara; észszel és ideakkal hemzsegé konyv, csupan
nagyitasait, szélsdségeit és tilsigait kell szerényen a sziikséges
mértékre visszaszoritani, hogy hasznos gyiimélcsoket hozzon és
hozhasson. De nem elég csak mustralgatonak lenni, meghataro-
zottabban kell kijelelni a nemzet részérél a teendéket, minden-
nek okat kell adni; nem lehet szaladnunk, de kell indulnunk» !

Politikai torténetiinkbdl ismeretes, milyen forrongast keltett
Dessewffy Jozsef munkaja, ismeretes, milyen sértd és személyes-
keds valaszszal felelt arra Széchenyi a Vilag czimt munkajaban.
A mélyen megsértett Dessewfly védelmére nagytehetségt fiai
Aurél, Emil és Marczel emelnek szot s kiadjak a «Néhany szo
a Hitel Taglalat és a Vilag tigyében» czimi munkajukat, mely-
ben kegyelettel védik munkaban és tisztességben megdsziilt
apjukat, masrészt pedig targyilagosan és komoly higgadtsiggal
biralgatjak Széchenyi polemikus miiveit.

Dessewfly Jozsef irodalmi mivei koézott kivald helyet fog-
lalnak el levelei, melycket ama kor szerepld egyéneihez s foleg
Kazinczy Ferenczhez intézett. E levelek egyrészt valésagos kin-
cses tarhazai ama kor irodalmi s politikai torténetének, mas-
részt meg tiszta tiikrei Dessewffy Jozsef nemes érziiletének,
magasztos gondolkozasmodjanak és hazafias érzésének. Itt e
levelekben tarja 6l legtitkosabb gondolatait, ezekben szél leg-
kozvetetlenebbiil eszméirdl, terveirél. Ezeket olvasva eléttiink
all a maga valésagaban Dessewffy Jozsef tiszteletremélto, rokon-
szenves alakja; megértjiikk, mi fizte irodalmi és politikai nagy-
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sagainkat oly erdsen e férfithoz, még akkor is, ha ellenkez6 né-
zetet vallottak.

Dessewfty Jozsef grof mint csaladapa s mint gazda is kivalo
ember volt. 1806-ban vette néiil Grof Sztaray Mihalynak, Szabolcs
varmegye féispanjanak és nejének Eszterhazy Eleonora groéfnd-
- nek lednyat, Eleonordt. Ennek a nagymiiveltségli és fennkolt
lelkd nének jelentds szerepe volt a «nagy Dessewffyek» neve-
lésében s a csalad anyagi jolétének visszaallitasaban, mélto tehat
hogy néhany sort szenteljiink tisztes emlékének. Edes atyjat
még gyermekkoraban elveszité s mivel édes anyja férjétdl el-
valtan ¢lt, a kis leanynak az anyai szeretet jotékony melegét
nélkiiloznie kellett. Mint egészen kis lediny a pozsonyi «Notre
Dame» zardiba kerillt s ott nverte kiképeztetését ¢s nevelését,
Innét rideg szellemin nagynénjéhez kerilt, kinek kdrnyezetében
fejlodott ki meég a ferfinknal s ritka jellemszilivdsaga, crélyes-
sége ¢s torhetlen kovetkezetessege, Middn 1805 hen kezét o min-
den szépért és nemesért lelkestld Dessewlly Jozsetunek nyajta,
uj vildg, uj ¢élet nyilt meg elotte. A mit eddig sajnosan nélka-
16z6tt, a csaladi szeretetet és bensd ragaszkodist, abban ezentul
béven volt része. Minden irant érdeklédott, mi férjét foglalkoz-
tata s mindenért rajongott, a mi 6véinek lelkét athata. E mel-
lett a hitves, az anya és a haziasszony harmas kotelességét is
ritka odaadassal teljesité. A gondviselés négy oly gyermekkel
aldd meg, kik minden nemes ‘és szép irant fogékonyak valanak,
s lelkiik tablajara ki véshetett volna nemesebb eszméket, mint
az idedlis lelkti édes anya? A rea nézve eme kedves dolgot az
anya igaz 6rommel teljesité s firadozasat nagynevii fiainak sze-
replése és dicsésége bdségesen megjutalmazak.

Tudjuk, hogy anvagi tekintetben a csaldd viszonyai nagyon
is szerények voltak s ha e tekintetben is javulas allt be, azt
nagyrészt az anyanak lehet koszonni. Dessewffy Jozsefné ugyanis
csaladjaval Olysorol a Szabolesban fekvé Szent-Mihalyra kolto-
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z6tt s maga fogott a gazdasagi ligyek rendezés¢hez. Csalidja
részére harom egyszert falusi hazat rendezett be lakasul. Aztin
a bérloktsl visszavett javakat rendezte. Majorsagokat emelt,
gazdasagi épiileteket épittetett, létrehozta az angol parkot s
hozzafogott a kastély épitéséhez. Tekintetbe vevén a csaladi
vagyont terhelé nagy adoéssigokat, mindez csak nagy kiizdelem
s takarékossag révén létesiilhetett. S ha mégis sikeriilt, ugy a
csalad kezd6do anyagi jolétét csakis neki koszonheti. Még mikor
gyermekei felnéttek volt mar, akkor is 6 volt a gazdasagi iigyek
legfébb vezetsje. Meghalt 1849 szeptember 25-én. A biid-szent-
mihalyi sirkertben aluszsza 6rok almat. Fia, a nagynevii Emil
ekképp jellemezte édes anyjat: «Férfias lélek és akarateré mel-
lett a legforrobban érzé néi sziv, ki hiven tudott szeretni, ernye-
detleniil munkalkodni, énfelaldozassal térekedni a kitizott czé-
lok megvalositasan, irgalmat gyakorolni embertirsaival. Sokat
tett, tirt és szenvedett e f6ldi létben, mindég megérizve hitét,
bizalmiat a Mindenhatoban, hogy megtisztulva térjen vissza terem-
t8jéhez, ki megadja neki a mennyei jutalmat, Aldas, béke em-
lakén, o0

Howsz en (0lotte boldog hiazassagukbodl egv ledany ¢s hirom
hin aptiletett. A gondon cxalddupn ignz odiandissal éx wzeretettel
neveltstte gysrmekeit. lgane tannlimdnyokat tett éx it peda-
pepls 18an, hogy gyan'nahéi nevelendher en tanitamihoz hozza-
sealhianan, A neveldktol ashan kivants kovetendd elveiket s
esdirtibra frashian widta ar utanitanoknt; mert ozt kivinta, hogy
asuht ap aton de modon vezemek magataat, melyet 6 hosszas
~gnndolkostenl &n tapanetalatur wlupjin a legezélszerabbnek tar-
l:;u codlju elérensts, smely nem valn cgyeb v O maga

i1 u bt Pevieany Yoeref goifue voend pellemsesdhes  Dessewfly
Aurel goat v where Hlauka goatml, bdea Deover Yoavefne voltak ssivesek
tendelbesricimee b adiam

Fhbe te btezacuafiy » saldd b 22
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mint magzatimbol oly érezve gondolkozs emberek idomitasa,
kikbdl muveltségok utan a koz-, valamint a kiilonletes életben,
a korilmények szerint, tettlegesen és gyakorlatilag hasznavehet6
emberek valhassanak!»

Buzgo faradozasai gyermekei nevelése koriil b6 jutalomra
talaltak. Ritkdn mondhatta el magar6l apa, hogy olyan harom
gyermeket adott a magyar hazanak, a milyenek Dessewffy Aurél,
Emil és Marczel voltak! Sét egyetlen leanya Virginia is mint
nagy miveltségl, fennkolt gondolkozasti holgy volt ismeretes
orszagszerte. Nem volt irodalmi és kulturalis vallalat, melyet e
lelkes honleany ne tamogatott volna. Partfogokat, meczenasokat
szerzett, pénzt gyujtott, jart-kelt mindenfel¢, hogy életben tart-
son egy-egy hasznos irodalmi vallalatot vagy emberbariti egye-
siiletet s maga is jelentékeny anvagi dldozattal jarult fonntartasa-
hoz. Az egykor dinnepelt és magasztalt honleiny nevét a m. T,
Akadémia is megorizte a vola elnevezett [ drginia codex-ben.

Dessewlly Jozset mint gazda is kivild embernek bizonyult,
Adossagokkal terhelt birtokot vett al s a legnagyobb takarékos-
saggal kellett élnie, hogy iigyeit tisztizhassa. «Nékem frja
egyik levelében — nincs pénzem egyébre, hanem csupan ados-
sagaim fizetésére, a melyen tizzel-vassal igyekszem, mert jol
latom a jovenddt!» A takarékossagot éppen e miatt moédjaval
ugyan, de mindég és szigoruan szem el6tt tartotta, sét olykor-
olykor hozzatartozéit is rakényszeritette. «Nem a hatalmasok-
hoz — irja titkdranak — hanem a szegényebbekhez kell magun-
kat hasonlitanunk, ha boldogok akarunk lenni a vilagon!»

Jo baritai ismervén vagyoni allapotit, de meg nagy tehet-
ségeit is, valami nagyobb hivatalt szerettek volna szamara sze-
rezni. Dessewfly azonban semmi dron sem volt rabirhato, hogy
lelke fiiggetlenségét, meggy6z6dését masnak alarendelje, vagy
hogy masnak kegyelmeért esedezzék. « Vén vagyok mar — irja —
akarmely nagy urnak, ha primas is, kegyelme keresésére. ..
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Ha élek és ki talalok még egyszer bujni kedves, csendes homa-
lyombol, az csak akkor fogna lenni, ha a kormanyszék systema-
jat megvaltoztatni kénytelenittetne !»

Nem is vallalt hivatalt soha, hanem élt csaladjanak, az iro-
dalomnak és gazdasaganak. Biiszkeségét és oromét gyermekei-
ben talalta, a kik egytél-egyig méltonak mutattak magukat a
derék apahoz. Kiilonosen szerette leanyat Virginiat, a ki szeme-
fénye volt a nagyuri tarsasagoknak s a kir6l a boldog apa még
Bécsben is magasztalé nyilatkozatokat hallott.

1842-ben, 79 éves koraban meg kellett az 6sz apanak érnie,
hogy Aurél fia ifjan, fényes j6v6 elétt allva, hirtelen meghalt!
A mélven megrendiilt aggastyant csak az orszigos részvét,
mely nagynevi fidt a sirba kisérte, vigasztalta némileg. Egy
év mulva, 1843 majus 2-an 6 is kovette fiat. Tavol kedves ott-
honatol, legifjabb fia lakasan Pesten lepte 6t meg a halal. Tete-
mei a btidszentmihalyi csaladi sirboltban pihennek neje és for-
ron szeretett gyermekei: Aurél, Emil és Virginia hamvai kozott.

Kéziratban maradt nagyszamu szépirodalmi és tudomanyos
dolgozatai koziil Kazinczy Gabor adott ki egy tébb kotetes gyviij-
teményt. Osszes maveinek kiadasat Ferenczy Jozsef kezdte meg.

DESSEWFFY AUREL GROF.

(1808—1842.)

Dessewffy Jozsef fiai kéziil Aurél, az elsé gyermek Zemplén
viarmegyében Nagy-Mihalyon 1808 julius 27-én sziiletett. Hét
éves koraban ocscsével Marczellel egyiitt Jozsa Zsigmond veze-
tése ala keriilt. A latin és franczia nyelvben édesatyja volt mes-
tere. Tizennégy éves koraban mar annyira vitte a franczia nyelv-
ben, hogy leforditotta Segur marquis « Gallerie moral et poli-
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tiguer czimii muvének két elsé kotetét. Az iskolai tanfolyamo-
kat fénves sikerrel végezte. Atyjanak testi-lelki jo baratja Ka-
zinczy Ferencz, latvan Aurél haladdsat és tuddsat, igen meg-
szerette 6t s mint maga Aurél irja naplojaban, «szokasa szerint
sok dicséret altal rontott!»

A jogi tanfolyamot a kassai akadémiin kezdte meg, de
tobbet tanult az iskola falain kiviil, mint az eldadasokon. A leg-
hiresebb jogi munkdkat nagy élvezettel olvasta és tanulta s mar
kordn megvetette nagy képzettsége alapjat. Edes apja, mint
Szabolcs varmegye kovete, 1825-ben magaval vitte 6t a korszak-
alkoté 1823-iki orszaggytilésre s a nagy képzettségi ifju itt az
elsék kozott lathatta kiizdeni eszmméi mellett édes atyjat. A ked-
vez6 alkalmat arra hasznidlta 61 Aurél, hogy ismeretségeket
kotott a szerepld egvéniségekkel, Trt kaotott baratsagot Wesse-
lényivel, a Karolyiakkal ¢s Eszterbazyakkal, itt ismerkedett meg
Széchenvivel. Szorgalmasan eljirt az tlésekre s az akkori bécsi
angol kovet (Siv Henry Wellesley) részere orsziggytilési naplo-
konyvet irt franczia nyelven. A naplot Pilfly, a kinck kezén at
jutott az angol kovethez, elobb mindig megmutatta SedlIniczky
rendérministernek. Bar a kovetségi titkar utjan ezt Dessewfly
Aurél is megtudta — a mint maga irja — nem sokat gondolt
a dologgal.

1826 tavaszan atyjaval egyiitt otthagyta Pozsonyt s ismét
folytatta jogi tanulmanyait. 1827 januar 1-én — irja naploja-
ban — «egyv délel6tt néhany ora alatt egy rosz vigjatékot irtam
ily czim alatt: «Les Dupes». Azonkiviil végtelen sok levelet
irt, a mi sok idejét igénybe vette.

1828-ban Pestre ment s Bartal mellett juratuskodott, ugyan-
ekkor a nador Pest varmegye tiszteletbeli aljegyzéjének nevezte
ki. Csak nagyon rovid ideig viselte e hivatalt; november 20-an
mar Bécsbe ment, hogy a kanczellarianal elfoglalja fogalmazoi
allasit. A mint a kanczellarhoz belépett — irja napléjaban —
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6 excellentidja elmonda neki, hogy a csaszar a pozsonyi franczia
naplé miatt s féleg annak az idegenekkel valo kozlése miatt
méd nélkiil neheztelt. Melegen ajanlotta tehat, hogy az idege-
nek tarsasagatol lehetdleg ovakodjék. «En e tanacsnak — ugy-
mond — nagy haszniat nem vettem!»

1830 szeptember 13-an Dessewffy Aurélt a kirdly Almassy
Moriczczal és Apponyi Gyorgygyel egyiitt fogalmazénak nevezte
ki. Reviczky magaval vivén 6t az orszaggyilésre, ott a kirily
szamara német naplot vezetett. Visszatérvén Bécsbe, mint a
nagyuri tirsasagokban mindég kedvesen latott vendég meglehe-
tés mozgalmas életet élt. O maga is igen szeretett Bécsben élni
s mikor 1832 juinius 28-an kinevezték helytartosagi titkarnak,
nehéz szivvel hagyta ott az osztrak févérost.

A helytartotanacsnal hét évig szolgalt mint titkar s csak
1839 aprilis 16-an nevezték ki tanidcsosnak. E hivatalit meg-
tartotta egész haldlaig, jollehet lingeszénél és képzettségénél
fogva nem egy hivatal, hanem egy orszag vezetésére latszott
hivatottnak.

Hivatasat, tehetségeit akarta hazaja javara érvényesiteni,
midén 1832-ben Zemplén varmegyében follépett kovetnek.
Kossuth Lajossal szemben azonban elbukott s igy csak a férendi-
hiz vitain vchetett részt. 1838-ban a  pesti drvizveszedelem
utan, mint a segé¢lyezd bizottsiag tagja, annyi buzgdsagot fejtett
ki a lakossig nyomorinak enyhitésében, hogy Pest varosa hala-
bol diszpolgarra vilasztotta.

Az 1839—40-iki orszaggyilésre ismét kovetséget oOhajtott
magara vallalni; ezuttal Saros varmegyében bukott meg. Ismét
a forendibazba szorulvan, folszélalt a reversalisok iigyében s a
liberalis allaspontot éles logikaval, igazi allamférfini félfogassal
fejtegette és védte, mely allaspont gyézelemre is jutott.(t

(1) Lasd Ferenczy Jézsef. «Gréf Dessewffy Aurél Ssszes miiveir XXXIIL t.
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Kevésbbé népszertiek, de ép oly meély jelentbségli, az igazsig
erejével és az eldadas szépségével hato beszédek voltak azok is,
miket Pest virmegye gytléstermében mondott el. Az alkotma-
nyos kiralysig eszméjét soha senki vonzobban és meggydz6b-
ben nem fejtegette, mint Dessewffy Aurél grof méltan elhire-
siilt 1839 junius 20-iki beszédében.

Metternich herczeg meg akarvan jutalmazni Dessewfly
Aurél firadozasit, kinevezte 6t a biintetétdrvénykonyvi kiildostt-
ség tagjanak s a bortondk tanulmanyozasa czéljabol kilfoldre
kiildte.

Dessewffy elfogadta a megbizast s 1840 julius 10-én mint
kurir Angolorszagba utazott. Két hénapot toltott ott az an-
gol alkotmany és az angol tarsadalmi viszonyok tanulmanyo-
zasaval. «Missziom ¢és az ajanld levelek - frja Szégyényi
Laszlohoz intézett levelében melyekkel ellatva valek, sok
jeles emberrel  hozott  Osszckottetésbe s mindig  az  1évén
elvem, hogy okos embertdl egy ora alatt tdbbet lehet tanulni,
mint hénapokig a legvastagabb konyvekbdl, ezen érintkezések
azok, miken leginkabb orvendek.» Kiilonos kedvvel jarogatott
a parlamentbe s tobbszor még ¢éjszakait is ott toltotte. Nagy
hatast tett rea koranak legnagyobb agitatora: O'Connel. 1840
augusztus 24-én irt levelében igy emlékezik meg e nagy férfin-
rél: «O’Connel egyike a leghatalmasabb individualitiasoknak,
melyeket lattam, lehetetlen, hogy e népen ne uralkodjék, s az
6tet ne imdadja. Széckenyi és Wesselényi, Dedk Ferencz és
Klauzdl Gdbor.: ide jertek iskoldba, mert ez mindnyajatoknak
nagy mestere! Ennyi erét egy emberbdl csergedezni még nem
tapasztaltam. S mi Stet oly hatalmassa teszi, az a humor, mely
egész viseletét bélyegzi s a kimondhatatlan joészivliség, mely
minden szavabol kitiinik. Népszertibb szonokot képzelni sem
lehet . .. Aldas vagy atok e népnek, mely engem sokszor a
lengyelekre s mi reank emlékeztet, a szerint, a mint képes lesz,
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nem csupan a forrongast, hanem egyszersmind langeszét és all-
hatatossagat is 6rékségben hagyni hazajanak.»

Parisban is tovabb idézvén, megismerkedett Thiers-sel és
Heine-vel; az el6bbi bukasinak szemtanuja volt.

A mig Dessewfly Aurél kilfsldén jart, itthon az addig
szunnyadé magyar sajtéo is életjelt adott magarol. Megindult
Kossuth Lajos lapja: a Pesti Hirlap. Azok az elvek, miket
Kossuth Lajos hirdetett; a mod, miként ezt tette, még oly em-
berekben is aggodalmat keltettek, mint a milyen Széchenyi
Istvan volt, magat a conservativ tabort pedig — irja Csen-
gery — egészen elrémitették. Dessewfly Aurél szintén azok
kozé tartozott, kik veszedelmesnek tartottak az 10j iranyt s
hazatérvén utjabol, elhatarozta, hogy félveszi a kiizdelmet Kos-
suth Lajos lapjaval s minden erejével tutjit fogja allni a vesze-
delmes eszméknek.

1841-ben megszerezvén tehat a Iz/dg czimi lapot, augusz-
tus 18-an megkezdé hirlapir6i munkassagat. Czikkei, melyeket
a stilus szépsége és a nyelv ereje jellemeztek, a meggyodzhetlen
igazsag erejével hatottak. A Vilag révid idé- alatt elsérangi
tényezévé 16n a sajto terén s maganak a szerkesztének sikeriilt
az ujsagirasban az elséséget kivivnia. Ragyogé tollaval, mély
logikajaval mindég mély hatast tudott ugyan kelteni, de a leg-
nagyobb hatist még is ama négy remek czikkel keltette, melyek-
ben Kossuth Lajos és Széchenyi Istvan ismeretes vitdjat és
mikodési rendszeriiket vette biralat ala. Soha senki kevesebb
szoval és hivebben nem jellemezte Kossuth hirlapi miikodését
niala s atlatszobb, tisztabb vilagitasban, szabatosabban senki sem
adta Kossuth és Széchenyi rendszerét, mint Dessewffy Aurél
ama négy czikkben.

Dessewffy Aurél fényes tehetségei elétt maga Széchenyi
is meghajolt s habar éles szavu biralojat litta benne, érdemeit
és nagysagat mindég elismerte. Széchenyi inditvanyozta, hogy
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a tervezett «#dvleldében», a magyar Juniusnak nevezett Des-
sewfly szobra legyen a legelsé.

A folytonos és tulerdltetett szellemi munka koran alaasta
Dessewfly egészségét s bar jobaratai és orvosai igyekeztek 6t a
munkatol visszatartani, nem hajlott szavukra. Betegen is eljart
Pest virmegye kozgytléseire, irt, levelezett s résztvett minden
tarsadalmi és irodalmi mozgalomban. Sokat érintkezett Széche-
nyivel, Eétvossel, Deakkal és Szalayval, széval mindazokkal, a
kik a tarsas életink oszlopai voltak. A munka és az 6rokés
izgatottsdg azonban tonkretették idegeit. 1842 januar 27-én erds
laz gyotorte. Kozeledvén Pest varmegye gyftilése, ellenségei azt
hirdették a beteg emberrél, hogy nem mer a gytilésen sorom-
poba allni. Dessewfly az orvosi tilalom daczara elment s ismét
osszetlizott Kossuth-tal. Izgatottan hagyta el az tléstermet s
februdr 2-an mar dgyba daontotte a betegség. Februir g-¢n reggel
ot orakor, 34 éves koraban lehelte ki nagy lelket.)

Halaldnak hire mc¢ly  megdobbenést  keltett  orszagszerte.
Koporséjat minden part igaz banattal allta kérdl, « Azt hiszsziik -
frja a Vilag - - hogy e szavak: O wnincs tibhé/ minden hazafi
keblében a legméltobb banatot és fajdalmat keltik fel, ... azt
hiszsziik, az egész haza fogja érezni azon veszteséget, melynél
nagyobb, kevés érhette volna Otet, kozds anyankat!»

Legnagyobb politikai ellenfele, Kossuth Lajos igy emléke-
zik meg réla a Pesti Hirlap februar 1o-iki szamédban: «Mély
megilletédéssel s a legészintébb banattal jelentem gréf Dessewffy
Aurél halalat. Tegnap, szerdan februar g-én reggeli 6t és fél
6rakor mult ki kevés napi szenvedés utan inlazban. Mennyi
ész, mennyi akarat, mennyi tettvagy, mily langolé érzelem,

(1) Barabds Mikios festette aquarell arczképének hdtlapjira atyja sajdt-
keziileg irta e sorokat. «Grif Dessewffy Aurél meghalt. Nem wvesztenk-e
nagyot, kérdezzitk aggva magunkban s a szent nemszetiség angyala sigja :
Lgen /»
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mennyi remény s mi fényes jovendé voltak e névhez csatolva
s néhany napi laz s vége mindennek. Ily férfiu sirjdnal jeges
kezekkel ragadja meg az ember kebelét a semmiségnek érzete
s a merész lélek szarnyaszegetten torpiil el a mulandosig mu-
taté ujja elott. Ennekem grof Dessewfty Aurél politikai ellenem
volt, de éppen mivel az volt, mély tiszteletem, melylyel értelmi
felsébbségének hodolék, nem elfogultsaighol eredett s a kit igy
tisztelék életében, kit szeretni magamban Osztont érezék, annak
sirjanal mély banattal mondom: légyen aldott emlékezete!»

A megboldogult hiilt tetemét zord téli id6jarasban Marczel
vitte Sarosmegyébe. Fintan a templom sirboltjdban helyezték
el, késdbb atszallitottdk a bitidszentmihalyi csaladi sirboltba.
Ott aluszsza most szerettei kozt 6rok dlmat.

Dessewffy Aurél tagja lévén az Akadémianak, Csaszar
Ferencz tartott f5l6tte emlékbeszédet 1842 februar 14-én. A Kis-
faludy tarsasagban Toldy Ferencz mondott réla gyaszbeszédet.
Munkai kozil politikai czikkeinek gytjteménye X. Y. Z. kényv-
czim alatt még 1841-ben megjelent. Iratai kozil dcscse Emil
két kotetet német nyelven is kiadott. Osszes miveit Ferenczy
Jozsef rendezte sajtéd ald.

DESSEWFFY MARCZEL GROF.

(1810—1886.)

Dessewffy Aurélnak 6cscse: Marczel 1810-ben Eperjesen
sziiletett ¢és januar 26-an kereszteltetett meg.”) Mikeént batyja,
o is a legkitiin6bb nevelésben részesiilt. Nagy hajlama volt a
zenéhez s végtelen konnyen sajatitotta el az idegen nyelve-

(1) Sziiletési évet életivii ez ideig tevesen I1813. évre tették. Ezen munkd-
hoz beszerzett hiteles anyakonyvi kivonatbol tint ki szilletésenek valdsdgos eve.

Eble G.: Dessewfly csalad tért, 23
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ket. Emlékez6 tehetsége oly nagy volt, hogy hetven éves
koraban is bd részleteket szavalt Homerosbél, Horatiusbol
Goethébdl, Racinebdl. Elvégezvén Kassan a jogot, jollehet
nem volt szandékaban az iigyvédkedés, Pesten tigyvédi okleve-
let szerzett. Mélyen gondolkozo, filozéfus lélek lakvan benne,
mar ifja koraban a tarsadalmi kérdések megoldasanak nehéz
eszméivel foglalkozott. Minden idejét és tehetségét késébb
is az emberiség boldogulisa, az orok beke és az idealis tarsa-
dalmi_allapotok ,.létrﬁhézésénaikj ethikai és politikai fejtegetései-
§e1 toltotte. Atyjanak sehogysem tetszett fianak ez az abrandos,
contemplalo iranyzata, azt akarta ugyanis, hogy a jelennek s
nem a megvalosithatlan ideaknak legyen derék munkdsa. Azért
tehat a hivatalos palyara igyckezett 6t terelni. Mivel a fiumei
kormanyzo, grof Vécsey, rokonuk volt, oda kild¢ Marczelt
gyakorlatra. Hiabavald igvekezet volt ¢z édes atvjatol. Marczel
semmi hajlamot sem  ¢rzett magiaban a hivataloskodashoz ¢és
kozszerepléshez; de kiillonben lelkénck erdsen kifejlett fiigget-
lenségét sem akarta masok kénvének aliavetni. Hogy tehat ked-
ves eszméinek élhessen, maginyba vonult s tavol a kiilvilagtol,
egvesegyediil a humanizmus és socialismus kérdéseinek tanul-
manyozasaval és fejtegetéseivel foglalkozott. E nemit foglalko-
zasa kozepett halt meg fothi maganyaban 1886 februar 27-én.

Muvei koziil a legelsét két testvérével egyiitt irta, hogy
megvédje apjat Széchenyi tamadasai ellen. 1851-ben jelent meg
a «Der politisch-sociale Radicalismus der Neuzeitv czimi
munkaja, mely 186o-ban mar masodik kiadast ért. 1861-ben
Pesten jelent meg a «Beitrige zur Doctrin des menschlichen
Friedens» czimi miive. E munka mintegy el6hirnéke akart
lenni kéziratban maradt nagy miivének, melyen kozel negyed-
szazadig dolgozott s mely a vilagbéke kérdésének biztositasaval
foglalkozott. E derék munkabol csak mutatvanyok jelentek meg
az Orszag-Vilag 1885. és 1886. évi folyamaban.
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DESSEWFFY EMIL GROF.

(1812—1866.)

Marczelnek tcscse : Emil legifjabb gyermeke volt Dessewfly
Jozsef grofmak. Eperjesen 1812-ben sziletett és februar 16-an
megkereszteltetett.() Miként keét batyja, 6 is orékolte apja szelle-
mét, tehetségét s miként édes atyja 6 is egész életét koziigyeink-
nek szentelte. Testvéreivel egytitt 6 is Kassan tanult. A latin
nyelvhez oly nagy hajlandésigot mutatott, hogy 13 éves kora-
ban mar a remekirokat olvasta s Cicero muvei koziil tébbet le
is forditott! Edes anvja, de meg az apja is szerette volna, ha
gyermekeik kozil legalabb az egyik nagy miivészszé lett volna.
E tekintetben legtébb reményt Emilhez faztek. « Az ilyen gyer-
mek — irja Kazinczy az apahoz — az egész nemzetre fényt
vonna s erre nézve (t. i. a hazdra) még szebb volna, ha egy
grof Dessewfly festene vagy faragna, mintha egy Kazinczy, mert
az elsébbrél kiki latna, hogy hajlandosaga, poetice szolvin, istene
vitte péalyajara, nem a kenyérkeresés!»

Miivészi hajlam azonban a legkisebb fiuban Emilben sem
mutatkozott. Sziilei reményét azonban sikeriilt mas téren kiele-
gitenie; mert mint nemzetgazdasigtani ro s mint kozéletiink
egyik legjelesebb alakja messze kimagaslott a koznapisag kor-
latal kozil.

Azon szerencsés emberek kozé tartozott, kik mar a sziildi
hazban megismerkedhettek irodalmunk s politikai életiink ve-
zeté férfiaival s igy mar otthon annyi ismeretre s tapasztalatra
tehetett szert, a mennyihez masok évelkk hossza sora alatt sem
juthatnak. Hogy ismeretkorét tigitsa s hogy a kiilfoldet meg-

(1) Az 3 szitletési cvét s eddig tévesen ISLL. cvre teitik.

23*
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ismerje, tanulmanyainak bevégzése utan beutazta Eurdpa neve-
zetesebb orszagait. Visszatérvén hazajaba, btidszentmihalyi bir-
tokan telepedett le s a gazdalkodasnak szentelte idejét és isme-
reteit. A mocsaras, zsombékos és nidas artér, melvet magaénak
mondhatott, éppen nem volt alkalmas gazdasagi terveinek meg-
valositasira. Am 6 tizenhat évi faradozassal levezette a mocsara-
kat, kiirtotta a nadasokat és zsombékokat s béven fizeté minta-
uradalmat teremtett az egykori arteriiletbdl.

Kiilonos szeretettel foglalkozvan minden gazdasagi kérdés-
sel, 6rommel résztvett a magyar gazdasagi egyesiilet gytlésein.
1836-t6l kezdve gyakran megfordult a févarosban s mindinkdbb
érdeklédni kezdett koziigveink ¢s irodalmunk irint. Miutan
1844-ben dtvette a LHudapests [liradi szerkesztését, allandéan
Pestre telepedett. A Budapesti Hirado, miként batyjanak Aurél-
nak volt lapja is, a mérsékelt konzervativ part ¢rdekeit tamo-
gatta s annak volt legerdsebb oszlopa. Dessewfty Emil azonban
nemcsak lapjaban szallt sikra politikai iranya mellett, hanem a
megyegyiléseken ¢s az orszaggytiléseken is bitran szot emelt
mellette. Foétorekvése az volt, hogy a kormany timogatasaval
megsziintesse a nemesség adomentességét, megvaltassa a robo-
tot s bankok, hitelintézetek alapitasaval elémozditsa hazink
anyagi érdekeit. Azonban nemes térekvése és buzgé firado-
zasa megtért a kormany kozényén.

1845 junius 5-én a magyar gazdasagi egyesiilet megvalaszta
6t osztalyelnskének. A magyar tudomanyos akadémia mar elébb,
1843 oktéber 7-én tagjai kozé valasztotta. Ez idészakbeli iro-
dalmi miikédése a lapszerkesztésen kiviil tobb 6nallé munka ki-
adasaban is nyilvanult. 1838—1841-ig kiadta a «Szdzadunk»-ban
megjelent politikai czikkeit «Alféldi levelek» czimen. 1843-ban
jelent meg magyar és német nyelven a «Parlagi eszmék, igény-
telen nézetek, szerénytelen tervek a fiiggd kérdések és az orszag
gytlése koriil» czimt mélto foltiinést keltett munkaja. Kovette
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ezt 1847-ben «A magyar vdm és kereskedés: iigy», tovabba a
«Fizessiink! mennyit becsiilettel elbirunk, magunk, magunkért»
(1847).

A szabadsagharcz tartama alatt 1849-ben, mikor marczius-
ban a kozos birodalmi alkotmanyt kihirdették, Dessewffy Emil
emlékiratot nyujtott be a bécsi kormanynak s azt ajanlotta, hogy
a haboru befejezése utan adjik vissza Magyarorszagnak az alkot-
manyat. Ugyanezen év majus havaban Bach miniszternek fejté
ki aggodalmait. 1850-ben meg 6 folségének nyujtott be huszon-
hirom elvtarsaval emlékiratot, melyben Magyarorszagnak Ausz-
tridba valé beolvasztasa ellen foglalt allast. Mivel minden fara-
dozasat hiabavald erélkodésnek latta, visszavonult birtokara.
1851-ben azonban ismét résztvett a magyar gazdasigi egyesiilet
tijjaszervezésében.

A magyar tudomanyos Akadémia 1855 aprilis 16-an elnoké-
nek valaszta meg s Dessewffy Emil a legsulyosabb politikai
viszonyok kézott béles belatassal s nagy koriiltekintéssel vezette
els6 tudomanyos tarsulatunk iigyeit. Az 6 érdeme, hogy abban
az id6ben az Akadémia mikodését ujbol elkezdhette. Nagy
érdeme, hogy faradozasaval és torhetlen buzgoésagaval lehetévé
tette az Akadémia palotajanak folépitését, orszagos gytjtésnek
kezdeményezésével.

Mint az Alsoszabolcsi Tiszaszabalyozasi Tarsulat elnoke,
sokat faradott a nagy kolcsén létrehozasin. O rendezte az also-
szabolcsi tarsulat pénziigyeit is. Neki kaszonhet6é a magyar fold-
hitelintézet megalapitasa is. E jelent6s intézetnek 6 volt az elsé
elnoke.

Hasonlo térekvések mellett sohasem tévesztette szem eldl
foczéljat, mely a magyar alkotmany visszaallitasat czélozta. Min-
den eneml mozgalomnak tugyszolvan lelke és vezetSje volt.
Az 6 folségéhez benydjtott s méltan elhiresiilt masodik folirat-
nak is 6 volt a szerkesztdje. o) dolgozta ki 1859-ben a monarchia
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ujjaalakitasanak tervét, az 1860. oktoberi diploma is az 6 munkdja
volt. Ezen terv azonban nem talalt kell6 méltanylasra az orszag-
ban és késébb, 1861-ben a Schmerling-féle februari patens, az
oktoberi diplomat ki is forgatta valodi alakjabol, minek az lett
a kovetkezménye, hogy az 1861. orszaggyillés eredmény nélkiil
oszlott {6l

Dessewfly nem veszté el bizalmat, tovabb faradozott s
tarsadalmi téren is iparkodott az orszag anyagi érdekein len-
diteni. Az alkotmany visszaallitisit azonban nem érte meg.
Meghalt Pozsonyban 1866 januar 1o-én. A magyar tudoményos
akadémia gyésziinnepélyt tartott emlékére s az elnokségben
Dessewffynek utoda, Eétvos Jozsef baro tarta folotte az emlék-
beszédet.

A mar emlitett munkiain kivill szamos  hgvelemre  mélto
czikket irt a hazai ¢s kilfoldi lapokba. 1856-ban jelent meg
magyar és ncémet nvelven ool fenforgo ausztrrai kévdésekvily
czimi munkdja. Ezt kovette 1865-ben: « A magy. tud. akadémia
és nemzetiségiink feladata.»

Dessewfty Jozsef grot gyermeket koziil csak /fmi/ alapitott
csaladot. 1836 majus 1-én vette néil bdré Wenckheim Paulindt,
baro Wenckheim Jozsef aradi féispannak és nejének, baro Orczy
Terézianak leanyat. E hazassagbol négy leany és egy fiugyer-
mek sziiletett. A legidésb leanyka, Serafine, 12 éves koraban,
1852 februir havaban meghalt. Blanka, csillagkeresztes holgy
1861-ben deczember 4-én bard Vécsey Fizsefhez ment néiil.
Valéria (szill. 1843 oktober 8-an) csillagkeresztes holgy 1870
februar 8-an /kerczeg Windisch- Graetz Lajos, val. bels. titkos
tanacsoshoz és lovassagi tabornokhoz ment feleségiil, a ki ma
az aranygyapjas rend vitéze, a go-ik gyalogezred tulajdonosa és
a hadsereg csapatféfeliigyeldje.

A legifjabb gyermek:



OROF DESSEWFFY AUREL ES NEJE, sz. KAROLYI PALMA GROFNO.
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DESSEWFFY AUREL GROF,

szilletett 1846 januar 16-an Pesten. Iskolait Pozsonyban végezte.
Ezutan Miinchenben, majd egy évig Londonban tanult. Hazajaba
visszatérvén, Szabolcs virmegyében mint aljegyzé hivatalosko-
dott, de csak rovid ideig, mert Lonyay Menyhért grof minister-
sége alatt belépett a pénziigyministerium szolgalataba. Lemond-
van errdl a hivatalrol is, a politikai palyara tért. 1874-ben valasz-
tottik meg elészoér képviselének a zbor6i keriiletben. Aztin
1883-ig a tiszaloki keriiletet képviselte. Mint képviselé s mint
forendihazi tag (1884-—87) az ellenzék elveiért kiizdott.

A nyolczvanas évek ota, mint az agrar mozgalmak vezér-
ferfia, orszagos tekintélyre tett szert. Nemzetgazdasagi elveit
szamos jeles czikkben és két jelentékeny munkiban tette kozzeé.
A magyar tudomanyos akadémia 1883 majus I19-én megvalasz-
lotta 6t az igazgatOtandcs tagjava. 1881 marczius 27-dikétél
kezdve igazgatéja lén a Magyar Foldhitelintézet feliigyels-
bizottsaganak, 1884 deczember 14-dikétél pedig igazgatosagi
clnéke. Elnoke tovabba az Orszagos Magyar Gazdasagi Egye-
siilletnek és az Alsoszabolcsi Tiszadrmentesité Tarsulatnak. Ki-
valo érdemeinek elismeréseiil a kiraly 1896-ban valdsagos belsé
titkos tanacsosava nevezte ki.

Dessewffy Aurél grof 1869 oktober 16-an lépett hazassigra
Nagv-Karolyi Gréf Kdrolyi Pdlmdval, Nagy-Karolyi Grof
Iirolyi Gyorgynek és nejének grof Zichy Karolindnak leanya-
val, kitsl két fia, Emil és Istvdn s harom leanya, Karolina,
lona és Eleonora sziiletett.

Auarolina grifnének Semsei Semsey Ldszlé cs. és Kkir.
kamaras eskiidott orok htiséget 1894 junius 9-én Budapesten.
Istvin grif jelenleg joghallgato a budapesti egyetemen. Ewmil
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g7of orszaggyilési képvisel6, 190z junius 14-én vezette oltar-
hoz Budapesten az egyetemi templomban Grdf Batthydny
Elldt, Batthyany Lajos grof, volt fiumei kormanyzonak és nejé-
nek Andrassy Ilona gréfnének lednyat.

Dessewfty Aurél grofnak Karolyi Palma grofmdvel kotstt
hazassagi frigye megujitotta és szorosabbra flzte a két csalad
rokonsagi kapcsat, mely a Becsky csalid révén a xvI. és xvii.,
a Palocsay és Sennyey csaladok révén pedig a xvin. szizadban
keletkezett.



RGATVAN a gothai «Genealogi-
sches Taschenbuch Graflicher Hau-
ser» 1862. évi folyamat, annak

200. lapjan érdekes kozleményre
talaltam a francziaorszagi Des-
sewffyekrél. Ez a kozlemény a -
xvir szazad elején Francziaor-
szagba koltozott Dessewffy Miklos-
® r6/ azt irja, hogy XIV. Lajos a
proli czim adoményozasaval 6t Francziaorszag pair-jer kozé
cmelte! Miklosnak egyik unokaja, Dessewffy Karoly groft)
« Maria Terézia csaszarnétol» visszahonositasat kérvén, midén ez
neki megadatott, Saros virmegyében mint grof kihirdettetett.(
Ilv modon a franczia koronatol nyert grofi méltdsigot «Ausztria
uralkodonéje» s a magyar térvényhatosagok is elismerték.

I£ sugalmazott és tévedésekkel teli kozlemény arra inditott,

(V) /iz a Dessewffy Karoly (Mdria) nem unokdja, hanem fia volt Des-
vewfly Miklosnak.

() Sdros vdrmegye gyiilési jegyzikonyvében ennck semmi nyoma, csakis

aa 1772-ben Dessewffy Kdroly Maria részére kidllitott leszdrmazdsi bizonyit-
vdny van ott a 8§05-ik lapon egész terjedelmében beiktatva.

I hh G Dessewtly csalad tort. 24
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hogy Francziaorszagban lépéseket tegyek arra nézve, vajjon a ki-
koltozott Dessewffyek csakugyan kaptak-e XIV. Lajos kiralytol
grofi czimet? Megkerestem tehat a « L' Annuaire de la Noblesse
de France» igazgatdjat, Vicomte Albert Révérend urat,®) né-
zetne utana, nincs-e nyoma a grofi kinevezésnek az ottani levél-
tarakban ?

Vicomte Albert Révérend hozzam intézett két levelében
kifejté, hogy a grofi czim, melyet a Dessewffyek Francziaorszag-
ban viseltek, sohasem képezte kiralyi rendelet (lettres patentes)
targyat. A franczidk meré udvariassigbdl azért nevezték oket
grofoknak, mivel rokonaik Ausztriaban (!) szinte grofi czimmel
éltek. A pair-i méltosagot — irja ugyan 6 -~ mar csak azért
sem kaphattak a Dessewfyek, mivel azt az utobbi szizadokban
I. Napoleonig csak a kiralyi csalad tagjainak és a herczegi hdzak
fejeinek adomanyoztak.

Mivel a franczia Dessewflyek csalidi iromdinyaikat a parisi
Bibliotheque nationale-ban helyezték el, még egy kisérletet tettem,
nem szerezhetnék-e hivatalos okiratot Révérend vicomte révén
esetleges franczia nemességiikrél, illetdleg franczia grofi rangjukrol.

Révérend ur készséggel killdé meg a kivant adatokat a
parisi nemzeti kényvtar eredeti okiratairdl, azonban ezek kozott
sz6 sincs a franczia grofsagrol. Hivatalos okiratot azért nem

(1) Az «Armorial du Premier Empires czimil tobb kdtetes munka irdjat.

(2) «Le titre de comte porté par la branche des Desséffy n'a jamais cte
en France lobjet de lettres patentes: aprés comme avant 1772 il a e pris
et domné dans des brevets par pure courtoisie, et en vertu du diplome dont
je vous ai envoyé la copie, qui constate, que la famille avait porté en Autriche
le titre de comter etc. Paris, 1898 szept. 25. Az emlitelt diploma alatt Sdros
vdrmegyének azt a bizonvitvdnydt érti, melyet I1772-ben Madria Terézia
dtivatban adott Dessewffy Kdroly Mdridnak, elismervvén, hogy ¢ a magyar-
orszdgi dsnemes Cserneki Dessewfy csaldd tvadéka. Ezenkiviil lisd még a
« L' Intermédiaire des chercheurs et curieux» 1900. XLII. 6I6. és 617. lap-
jan O'Kelly de Galwaynak erre vonatkozd nyilatkozatdt, melyet igy fejez be.:
«Nicolas Dessoffy n'a jamais été pair de France ni comte francais, sous
Louis XIV. et XV»
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holdhetett — irja levelében — mivel Francziaorszagban nincsen
olyan hatosiag vagy tanacs (conseil du Sceau), a mely az efféle
hzonyitvinyok kidllitasival foglalkoznék. A mostani jurisdictio
csakis az 1808 ota adomanyozott, és majoratusokra vagy pairi
meltosigra vonatkozd czimekrdl szolé iratokat allithat ki, Az
cldza jurisdictio soha sem tett egyebet, mint verifikalta a czime-
het. A Bureauw des Sceaux® fénéke tehat csak azt konstatal-
hatja hivatalos okirattal, hogy 1808 6ta — a mikor a nemes-
wepet az 1789-iki forradalom utan ismét helyreallitottak — Des-
wewlly névre nemesi czim nem adomanyoztatott!

‘zek utan tehat a hazai és az ausztriai levéltarak adatai
lapjin igyekeztem hitelesen megallapitani, hogy a franczia Des-
wewllyek tévedésbdl, johiszemiileg vették f6l a magyar grofi
«zimet; mert leszarmazasuknal fogva ket csak az &si nemes-
g, meg a Cserneki és Tarkedi elénév illeti meg.

X

A Francziaorszigba szakadt két unokatestvér Mikls és
/ilint apaik erényét orokslvén, mint derék hadfiak a kiilfol-
din s becsiiletet szereztek a magyar vitézi névnek. Mikljs- a
wpanyol  6rokosddési habort alatt 1705-ben a Kolonits huszar-
csredtol ment at a franczidkhoz, még pedig egvenesen Rakoczy
parancsara.?) De Villars maréchal az ugyanazon évben szerve-

{1) Az igazsagiigyminiszterium egy osztalya, a polgari iigyek f6osztalyanak 3-ik osztilya,
mely o honossagi, illetdségl, nemességi, hitbizomanyi stb. iigyeket intézi.

(2} Ldsd Capitaine H. Choppin : «Les hussards» czimii diszmiivél, mely-
ben a p5-ik lapon a kivetkezd érdekes kizlest olvassuk.: «Les cavaliers, qui
alandonnaient le service de Uempereur, devinrvent si nombreux sur le Rhin,
g le Kot domna lordre de les réuniv sous le commendement de M. de Ver-
varlles,

le prince Ragotsky (Rdkiczy) avail preévenn tous les Hongrois places
it ette frontiére que, S'tls ne passaient pas au sevvice de la France, il
Mulerait lenrs maisons et saccagerait leurs terres. Cette menace fit beaucoup
Aol

24*
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zett Verseilles huszarezredben alkalmazta 6t hadnagyi mindség-
ben. 1716-t61 fogva mint a hires és rettegett Rattky huszar-
ezred szazadosa, majd mint ezredese kiizdStt a franczia zaszlé
alatt. 1718-ban a Szent Lajos-rend lovagjava nevezték ki. Mar
1711 dprilis 18-an Vincy mellett Artois-ban és tobb mas alka-
lommal hésies vakmeréségével és rettenthetlen vitézségével
annyira kitiintette magit, hogy az ezred parancsnoksagat rea
biztdk. Olaszorszagban a csatamezén esett el.

Foltett szandéka lévén, hogy dllandéan Francziaorszagban
marad, megnésiilt. Ogier Anna-Lujzdt, Ogier Ferencznek, Vil-
lier és Baulny uranak, a franczia kiraly solymarcsapata tisztjé-
nek és Marie de Vaux-nak leanyat 1718 januar 11-én vezette
oltirhoz a Reims-i egyhizmegyéhez és Meuse département-hoz
tartoz6 Baulny helység templomaban.(®)

Miklosnak unokatestvére /3d/int, Krivinyban 1701-ben apai
és anyai Oroksége fejében magihoz vevén két szolgajat, négy
diszesen folszerelt paripajit, melyek mindegyike megért 100 né-
met forintot, két fényes oltozetet, 400 kormdcezi aranyat és két
nagyértékdi gytrat, melyek &sszes becsértéke konnyen 3000

forintra ragott — eltivozott a sziil6i haztol,® és csakhamar
beallott katondnak. Igy keriilt 6 is a Rajna mellé, hol — ugy
latszik — Miklossal egy idében ment 4t a franczidkhoz, mert

1706-ban mar a Verseilles huszarezred allomanyaban van fol-
sorolva a kapitanyok koézétt «D’Ersoffy néven.(d Rovid idé alatt
ugyancsak a Rattky-féle huszarezredben az alezredességig kiiz-
dotte fol magat. Mar 1718-ban a Szent Lajos-rend lovagija lett.
O is a csatatéren esett el Correggio-nal.

Bilint szintén Francziaorszagban hazasodott meg. 1723 junius

(1) Egybekelésiik Iteles bizonyitvdnydt ldsd a Figgelek XXVI. sz. a.

(2) Lasd Verdun-ben 1726 jul. 29. kelt cessionalis levelét a szepesi kiptalan levél-
tardban. Prot: 1724. pag. 174.

(3) L. Choppin: «Les hussards» czimii diszmiivét a 6o-ik lapon.
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ho 1o-¢n vette néil Kleinholcz Filop Frigyes franczia lovas dan-
darparancsnoknak és Gangel/ Marianak lednyat, Mdria-Lujzdit.
Mivel Miklos 1727-ig nem tért vissza hazajaba, a nador a
mondott évben magyarorszagi birtokait magyarorszagi rokona-
nak, Dessewfly Miklosnak adomanyozta, «mivel — mondja a
niador — a habort folyamata alatt atment a franczia kiraly szol-
palatiba, honnan még ma sem tért visszao.() Ennek a nadori
mtezkedésnek az 6 testvérei, Ferencz és Lajos, tovabba Des-
w«ewlly Imre (az ezredes) iinnepélyesen ellentmondottak.
Mindkét unokatestvérnek Francziaorszagban kétott hazassa-
pabol egy-egy fiutoda szarmazott. A Francziaorszagban ma is €16
Dessewffyek alapitdja Miklos volt. Ennek egyetlen fia Facgques-
(harles-Marte, kit mi roéviden Karoly Maridnak neveziink,
1¢sztulajdonosa Villosne-sur-Meuse-nek, fiatal koraban mint 6n-
kéntes lépett a Lynden huszarezredbe, 1743-ban mar kapitany,
¢s 1745-ben a Szent Lajos-rend lovagja, 1749-ben atment a Tur-
pin huszarokhoz és 1760 oktober 28-an mar alezredes. Turpin
1761 februar 10-diki patens alapjdn ezredét atadta Chamborant
marquis-nak, és igy Dessewffy Karoly Maria alezredest azontul
a Chamborant huszarezredben talaljuk.® 1770 januar 3-an lovas-
sagi dandarparancsnok és 1780 maérczius 1-én maréclzdl—de—camp.
Sziiletési évét a franczia torténetirok tévesen kozlik. Igy
+ tobbek kozt Pajol grof, tabornok, az ¢ «Les guerres sous
Louis XVy» czim@i mavének VII. k. 366. lapjan azt irja, hogy
1712-ben sziiletett Bouyban. A Meuse département-ban fekvé
aulny kozség maire-jéto]l beszerzett hiteles anyakonyvi okirat
weerint azonban Dessewffy Karoly Maria tényleg 1720-ban szii-
letett ¢s ugyanez év oktéber 1-én megkereszteltetett Baulny-ban.
lizzel az adattal teljesen egybevag a halalarol a villosnei plé-

(v) 1. Az orszdgos levéltarban a tablai osztalyban.
{+) 1. Capitaine H. Choppin «Les hussards» czimi diszmiivét a 156. lapon az «Etats
mithiwirens ¢és 4 412, lapon a vMaréchaux de camp» czimek alatt.
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banos altal kiallitott anyakényvi kivonat adata is, mely szerint
6 1785 szeptember 6-dn 65 éves kordban halt meg. Ezek utan
helyre kell igazitanunk Courcellesnek «Dictionnaire historique
et biographique des généraux frangais» czimi mtve V. k. 276-ik
lapjan a rola mondott lehetetlenségeket, hogy tudniillik «6
1728-ban lépett mint oOnkéntes a Rattky ezredbe, 1729-ben
zaszlotartd, 1733-ban gyalogsagi hadnagy», mert eszerint nyolcz
éves koraban lett volna onkéntes, kilencz éves koraban zaszlo-
tarté és 13 éves koraban hadnagy?! Ilyen fiatal hadnagyot pedig
Francziaorszag is legféllebb a kiralyi, vagyis kiralyi herczegi csa-
ladokbdl tudna folmutatni.

1747 marczius 13-an Longueville-ben feleségiil vette Marie-
Louise Hellot de 1idame-ot, Louis-Thomas Hellot de Vidame-
nak, Mainvilliers uranak ¢s Marguerite-IFlorentine de Kleinholcz-
nak leanyat. E hazassagbol kilencz gyermeke sziiletett. Az elso-
sziilott fit Charles Florentin Philippe Nicolas zsenge koraban
meghalt, a masodsziilott fii Zumds még 1768-ban kikoltézvén
Francziaorszagbol, osztrak szolgalatba dllott, ¢s mint a Lichten-
stein (mai 7-dik) huszarezred alezredese 1799 aprilis 27-én a
Trezzo melletti iitkozetben t6bb sulyos sebet kapvan, kovet-
kezé napon meghalt. Baré Laffert Rozaval kotott hazassigabol
szarmazott fia Lajos szintén a katonai palyat valasztotta s a
bar6 Geramb-féle lovasezredben Ornagysagig vitte. Fia: Kdroly
Vincze 1839-ben Kokh Mariat vevén néiil, hazassagabol egy
leanygyermeke: Mathild szarmazott, a ki 1872-ben Oldofredi
grofhoz ment feleségiil. Az elsdsziil6tt Tamas vonala tehat fér-
fiagon kihalt.

Dessewffy Karoly Marianak életben maradt gyermekei koziil
korra nézve miasodik figyermeke: ZLdsz/é (Lancelotus) a papi
palydra lépvén, a touli székesegyhdz kanonokja 16n. Koriban
mint elég iigyes koltét ismerték. A franczia forradalom eldl
1793-ban Magyarorszagba jovén, idével esztergomi kanonok és
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- pozsonyi ¢rseki konyvtar 6re lett. 1825 januar 19-én Nagy-
Szombatban halt meg.

Kiroly Maridanak harmadik fia: Fean - Philippe - Frangois
FFerenez) a katonai palyara lépvén, a Colonel-Général huszar-
coedben kezdte meg a szolgilatot. Az emigratio alatt a Ber-
cuenyi ezredben lett tiszt s 1809-ben visszatérvén Franczia-
wrszigba, mint lovassagi alezredes ment nyugalomba. Néiil vette
Marie-Feanne Rouyer-t 1784 januar 29-én. E hazassaghol egy
i ¢s két leany sziiletett. A fia Kdroly (Charles) a brienne-i
mkoliban nevelkedett. A hadseregben rovid idé alatt escadron
parancsnokka lett a huszaroknél. 1809-ben hadnagy volt Napo-
leon lovas granitos ezredénél. A wagrami dénté csata utan
1809 julius 5—6.) Napoleon csaszar sajatkeztileg nyujtotta at
neki a becsiiletrend (1'égion d’honneur) keresztjét. Husz év mulva
crrol a magas kitiintetésrél emlékezik meg magyarorszagi rokona,
Dessewffy Istvan grof, midén ségorndjének, sziletett Sztiray
I‘lconora grofnének a kovetkezéket irja: «Wenn du unsern
Vietter (Karl nach Frankreich) schreibst, so bitte ich ihn in
meinem Namen zu versichern, dass ich den wahrhaftesten und
lehhaftesten Antheil an unsere franzésischen Familienbriider
nehime, und besonders an seine Person(!) . ... Zu diesen mich

() lgyanazon levélben, ezen a helyen folytatslag olvassuk meég: «Ich
hate das  Glicck gekabt, seinen Vater Frangois sekr gut zu hkennen. Wir
waren Kameraden, er QOberlieutenant beim 5-ten Hussarven Regiment, und
wh bl lirdddy Hussaren. Manche bivouac haben wir in dem schinen Italien
witvammen am Feuer durchgeplandert, und die Schlacht bei Marengo mitge-
Campit. Noch  besser und linger kannte ich seinen Onkel Thomas, der als
Ohristlicutenant bei Cassano auf dem Felde der Ehre den Tod des Tapferen
star b Seine Oheims : Lancelot und Thomas, die Domherren, sowie Louis, der
ctstens bei die Cuirassiers, dannals Rittmeister bei Lichtenstein-Hussaren
diente, und dann, wie sein Vetter (Frangois) nack Frankreich zuriickging,
Connte 1ch sehr genaw und war mit thnen sehr befreundet, nock mehr aber
thn ( Curl ), den schonen Lieutenant der Grenadiers a Cheval des Kaisers
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persénlich betreffenden Gefithlen gesellt sich noch der gerechte
Stolz, den ich und gewiss wir alle empfinden, ein Mitglied in
unserer Familie zu besitzen, der auf dem Schlachifeld das
Kreuz der Ehrvenlegion aus den Hinden des grissten Man-
nes des Fahrhunderts empfangen hat. Eine Illustration, die
alles iiberstrahlt, was Ahnen und Titeln geben kinnen!»

1813 augusztus I19-én a Bunzlau mellett vivott iitk6zetben
az agyugolyé elszakita jobb labat. O ennek ellenére mindaddig
oszta parancsait katonainak, mig a nagy vérvesztés meg nem
gitolta abban, hogy batorsaganak és hatédrtalan onfelaldozasa-
nak tovabb is példajat adja.() Sebébdl szerencsésen folgyogyult
és 1814 augusztus 24-én a Szt. Lajos-rend lovagja lett. Tiz év
mulva : 1824 aprilis 4-én ndiil vette Louise-Pauline-Aglaé Bre-
heret de Montalard kisasszonyt. E hiazassigbhol egy ha: Henri
szilletett 1825 oktober 7-én, ki még ma (19o3) is él s allandoéan
Verdun-sur-Meuse-ben lakik, de nem maradvin fiutoda, benne
finagon ki fog halni a csalad e vonala.

Kiroly Maria negyedik fia: Lowuzs- César- Hyacinthe, katonai
intézetben novekedvén fol, mar 15 éves koraban mint cadet-
gentilhomme a Colonel-Général huszarezredbe lépett s csak-
hamar hadnagy lett, aztin a Polignac chasseuroknél és végiil
az emigratio alatt az osztrak hadseregnél a Lichtenstein huszar-
ezredben szolgalt. A franczia és osztrak kormany kozt létrejott
egyezmény alapjan 1809-ben & is visszatérvén Francziaorszagba,
érnagy lett a Chevaux légers ezrednél. A franczia szakirodalom

Napoleon sak ich bei einer Revue in Schinbrunn. Er war im Hause der
Grafin Theodore Batthyany cinquartirt und nur dev bei damaligen Umstin-
den bedringte Aufenthalt in Wien raubte mir das Vergniigen seiner geselli-
gen Bekantschaft.»

(A levél eredetije gréf Dessewffy Aurél tulajdonaban.)

(1) L. Courcelles «¢Dictionnaire historique et biographique des generaux frangais
depuis le onzieme siécle jusqu'en 1822».
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neepen emlékezik meg az orosz hadjaratban tanusitott hésies
mapaviseletérél. 1819-ben a Legion d’honneur és a Szt. Lajos-
rend lovagja lett és 1822-ben alezredesi ranggal nyugalomba
ment. Hiazassagra 1816 junius 3-an lépett Anne- Marie Richard
lasasszonvnyal, Pierre-Frangois Richard megyei tanacsosnak, a
heestiletrend lovagjanak és nejének Anne-Marie Bellecart urné-
nek leanyaval.

Dessewffy Karoly Marianak a nevezetteken kiviil még két
ha volt: Charles-Frangots- Thomas és Etienne. Ez utébbi fiatal
koriban halt meg. Charles-Frangois-Thomas (sziiletett 1764 feb-
ruar 26.) az egyhazi palyara lépett s miként batyja, 6 is a touli
wrikesegyhaz kanonokja 16n.

A Francziaorszagba koltézott két unokatestvér koziil a ma-
wiknak, Dessewffy Bdlintnak (Valentin) hazassagabol csak egy,
lulip nevii fia sziiletett 1726 szeptember 16-an, a ki mint kapi-
tiny 1748 marczius 15-én Marie-Madelaine Maurice de Saar-
ruemines asszonyt, grof Ricée Louis-Marc-Hilaire 6zvegyét vette
ndil. Lgyetlen leanyukban, Anne-Louise-Henrietteben, a csalad
vs agazata kihalt.

x

Mindez adatok nyilvanvaléva teszik, hogy a Francziaorszagba
holtozott Dessewflyek kiilféldon is megdrizték, sét novelték a
caalad régi jo hirnevét, vitézségiikkel tiszteletet szereztek a Des-
wewily névnek s hazassagi osszekottetéseikkel fonntartottak eld-
kel rangjukat. A legilletékesebb franczia allamférfiak irjak
roluk, hogy altalanos tiszteletet sikerilt kivivniok Franczia-
orszaghan! S 6k ez eredménynyel még sem voltak megelé-
pedve; valami titkos eré allandoan igazi hazajukhoz, Magyar-
mszighoz vonzotta 6ket. S mivel sziil6foldjiikket nem tudtak
clteledni, bantotta Oket az a tudat, hogy mint emigransokat
otthon notoriusoknak nevezik s hogy Oket szamkivetetteknek
telantik. Mar Balint és Miklos 1727-ben kisérletet tettek, hogy

Vibe t, Dresewlly esalad tort, 25
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ezt a reajuk nézve bant6 allapotot megsziintessék s hogy otthon
maradt csalddjaikkal a rokonsagi Osszekottetést megujitsak.

A nevezett év oktoberében Dessewffy Bdlint 111. Karoly-
hoz benyujtott folyamodvanyaban elmondja, hogy I. Lipét s
I. Jozsef és a franczia kiraly kozott dialt habortban &6 fogsigba
esvén, jo ideig bilincsekbe verve szenvedett. Mivel a szabadu-
lasnak még csak reménye sem tiindoklstt feléje, a korilmények
arra kényszeritették, hogy franczia szolgalatba alljon. Derekasan
viselvén tisztét, az ezredesi rangig emelkedett s elékelé hazbol

ndsiilvén, Lotharingidban 0j otthont alapitott. Boldogsagahoz —
ugymond — csak egy hianyzik, hogy t. 1. dsi nemesi szdrma-
zdsdt bebizonyithassa. ﬂgy tudja, hogy az erre vonatkoz6 ok-
levelek rokonanal, Szirmay Tamas grofnal vannak. Szirmay groéf-
nak azonban azoknak kozolhetése feldl bizonyos kételyei van-
nak. Mivel azonban a badeni békekotés 16-ik pontja szerint
mindenki amnestiat kapott, kéri 6 folségét, parancsolja meg
Szirmay grofnak, hogy 4llittassa ki az &si nemességét és czime-
rét bizonyito okleveleket a magy. udv. kanczellaria révén hite-
les masolatokban.(®)

Balintnak ez a kérelme meghallgatasra talalt; mert Saros
varmegye 1727 deczember 23-an mar kiallitotta a kivant leszar-
mazasi bizonysaglevelet s bar érte csak Balint folyamodott s

(1) L. Az orszidgos levéltar kanczellariai osztalydban. Folyamodvinyat igy irta ala

«Valentinus Ders6ffy».
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1. Karoly 1728 januar 2-an csak az 6 részére allitotta ki hite-
les atiratban, azért nemcsak Balintnak, hanem Miklésnak is szol
Az okirat.(n

I¢ bizonyitvanyndl egyebet nem érhetvén el, megmaradtak
halilukig az 6nkénytes szamkivetésben. Fiaik: Kdroly Mdria
es [7ilgp — szintén unokatestvérek — ujra kisérletet tettek a
reifjuk nézve megalazd szamkivetés megsziintetésére. Kivalo ér-
demeik s magas Gsszekottetéseik arra a reményre jogositottak,
hogy lépésiik ez uttal sikerrel fog jarni. Ezt annal inkabb hihet-
tek, mivel tigviikk tamogatéjanak Chorsen/ herczeget, Franczia-
orszig kiliigyminiszterét sikeriilt megnyerniok. Choiseul herczeg
1770 majus 23-an Dessewffy Karoly Maria lovas dandarnokhoz
mtézett levelében tudtul adja,® hogy az aprilis ho 17-én hozza
mtcezett kérelmet illetéleg megtette a sziikkseéges lépéseket. 4 kz-
1ily a maga ajinldsdval készségesen fogja tdmogatni a csd-
szdrnéhoz és kivalynéhoz (Mdria Terézidhoz) benyujtands kér-
riényvt a szamiizetésnek hatalyon kiviil helyezése iigyében s azt,
a kit ez tigy intézésével Bécsben meg fog bizni, hathatos koz-
benjarasra fogja utasitani. «De figyelmeztetnem kell ént — irja
Choiseul herczeg — azon hatarozat és elv szerint, melyet a bécsi
wdvar nyilvanitott, midén Bercsényi maréchal ur ugyanezt a
kegvelmet kérte, hogy kérvényébdl ki kell hagynia mindent, a
mi Gsel joszagainak visszaadasara vonatkozik. Csak is azt kell
kérnie, hogy a szamiizetési itélet egyszertien hatalyon kiviil
helyeztessék. Irasson uram ilyen értelmt emlékiratot vagy kér-
venyt s kiildje el annak a személynek, a ki a kiralyt Bécsben

(1) «Ab ea porrvo prarecensitos Dnum Valentinum atgue Nicolaum
Diessifly de sepefata Csernek stirpe procedere testamur».

Orsziagos levéltarban Lib. Reg. XXXVI. 1—4. lapjén.

(/) Orsz. levéltar kanczellariai oszt. Ad No 3487:1771. Copie de la lettre de S. E.
Mi 1 Duc de Choiseul au Comte Deséffy. Versailles le 23. Mai 1770. Eredeti teljes
covept lisd a Figgelékben XXI1. sz. a.

2g*
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képviselni fogja és a kinek ¢én is meg fogom adni a sziikséges
utasitasokat.»

1770 november 15-én Fontainebleau-ban kelt s Kaunitzhoz
intézett levelében Mercy grof, a parisi osztrak kovet, hivatkoz-
van Choiseul partfogisara, szintén melegen ajanlja Dessewffy
«grdfr kérelmét, hogy a kiralyné a szamkivetés biintetése alol
6t fololdja.(®

Ez elézmények utan Dessewffy Karoly Maria meglatogatta
Mercy grof osztrak kovetet, a minek az lett a kdvetkezménye,
hogy Mercy 1771 junius h6é 22-én ujra irt Kaunitz kanczellar-
hoz s megismételte elébbeni kérését és ajanlasat.

Erre Dessewfty beadta kérvényét s azt Mercy azonnal el-
killdé az osztrak kanczellaridba. Kaunitz viszont 1771 julius 6-an
a magyar udvari kanczellirhoz kiildé at, hogv folvilagositast
kapjon, miné valaszt adhat Mercy grofnak.(s)

A két unokatestvér  Facques- Charles-Marie és Philippe
egyiittes folyamodasukban elmondjak, hogy apaik: Dessewffy
Miklos ¢és Balint 7észt vevén a magyar forradalomban, a szd-
zad elején Francziaorszdgba vindoroltak,® s ott sziiletésiik-
hoz ill6 katonai rangot nyertek. A Francziaorszagba tortént ki-
koltozés miatt kimondatott rajuk a szamkivetés. E sulyos itéle-
tet apaik halalukig szenvedték s most 6k, a gyermekek, kény-
telenek azt szenvedni. Kérik ¢ folségét, semmisitse meg ez ité-
letet, mely 6ket megalazza, noha nekik a hibaban semmi résziik.
Hivatkoznak ¢seik érdemeire, melyeket az uralkodohaz szolga-

(1) Orsz. levéltar, kanczelldriai osztaly. No 3487.

(z) Ugyanott. Nr. 3187

(3) Ugyanott. No 3487. «An den hungarischen Hofkanzler Herrn gr. von Eszterhazy
Excellenz.»

(4) «Nicolas et Valentin Dessiffy s'étant malheureusement engagées dans
les revolutions de Hongrie, ot 1ls étoient nés, passerent en France au com-
mencement de ce siéclev.
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lataban szereztek. A kegyelem napjaiban, midén kélcsonos frigy
fogja egyesiteni a két nemzetet, 6k is kegyelemért esedeznek.
O folsége alattvaléiva ohajtanak lenni s 6k és gyermekeik vérii-
ket fogjak egykor ontani kiralynéjukért. O folsége mar maso-
kat is részesitett hasonlo kegyelemben s résziikre is megigérte
Belle-Isle maréchalnak, igy hat teljes bizalommal varjak tigyiik-
ben a dontést.(r)

A magyar kanczellaria a fontebbi kérvény iigyében julius
ho 7-én ugy hatarozott, hogy tekintettel a kérvényezék Ssrégi
nemességeére, (‘«jillehet 6k nem grifok» ), a szamkivetés biinte-
tése alol folmentheték, de vagyoni joguk visszaallitasa nélkiil.(?
E hatarozatot a magyar kanczellaria 1771 julius 12-én folterjesz-
tés alakjaban a kiralynénak benyujtd; nem mulasztvan el kells-
leg hangsulyozni a franczia kirily meleg érdeklédését az iigy
irant és a kérvényezék kivalo személyiségét és érdemeit. E f51-
terjesztésre Maria Terézia rairta a «placet» sz6t.3) Mire a magyar
udvari kanczellar jegyzéket menesztett az allamkanczellarhoz,
tudtul advan neki, hogy a kiralyné elfogadta a folterjesztést s a
Dessewflyeket folmenté a proscriptio alul. Adja ezt Kaunitz
a Dessewffyeknek tudomasara, hogy a htiségeskii letétele és a
kegyelemlevél kiallitasa végett a magyar udvari kanczellariihoz
fordulhassanak. .

A jegvzék a tobbi kozott a kovetkezo folstte fontos kijelen-
tést is magaban foglalja: «obgedachten wnickt zwar von der
griflichen, sondern won einer anderweiten alter adelichen

(1) Orszagos levéltar kanczell. oszt. No 3487 : 1771. «A sa sacrée Majesté L'Imperatrice
Reine de Hongrie et de Boheme.»

(2) Orszégos levéltar kanczell. oszt. No 3487.

«Supplicantes wvetuste alias in regno nobilitatis homines, non tamen, ut
1psi se compellant comites, a pena propscriptions, in quam avi sur facto
iciderunt, citra tamen ius pretendendorum, que ille prehabuit bonorum,
relevari a clementia regia alienum haud fore . . . demisse proponetrus.

(3) Ugyanott 3655: 1771. szam.
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Famille abstammenden Herren von Dessdffy, die allerhéchste
Gnade angedeihen zu lassen und sie von der von ihren Vattern
ererbten Proscription loss zu sprechen, sohin allergnidigst zu
entschliessen geruhet haben, dass sie frey und ungehindert in
ihr Vaterland zuriick kehren kénnen, doch aber auf ihre Famille
giitter keinen Anspruch machen sollen».(®

A kiralyné elhatarozasat Kaunitz 1771 augusztus ho 12-én
tudatta Mercy groffal, hogy a Dessewffyeket a dologrol érte-
sitse. Mercy grof felelvén Kaunitz levelére, kijelenti, hogy Des-
sewffy «grof» nem személyesen, hanem «per mandatariim»
ohajtja az eskiit letenni. E koriilményrdl Kaunitz 1771 deczem-
ber 23-an értesiti a magyar kanczellariat.(?

Ez a kijelentés csak Dessewlly Karoly Mariira vonatkozott;
mivel Dessewfly Fiilip, — a mint Maria Terézia 1771 szep-
tember 2-dn kelt oklevelében mondja —- személyesen megjelent
a magyar udvari kanczelliria elott s az orszig torvényei szerint
eldirt hiiségeskiit iinnepélyesen letette. Errdél az 6 és utodai
biztositasa czéljabol adta ki a kiralynd a jelen oklevelet.(d

A franczia nyelven letett eskii, melynek eredeti szévege
reank maradt, magyarban igy hangzik: «Miutan 6 csasz. és kir.
apostoli folsége kivalo kegyelmével engem a folségsértés biine
alol folmenteni kegyeskedett, melyet atyam N. N. mint a laza-
dok (csaladjanak) hive elkovetett® és miutan feledvén a bin-
tettet, kegyesen megengedni méltoztatott, hogy visszatérhessek
Magyarorszagba, 6seim hazajaba, ezen oknal fogva én N. N.
eskiiszom az él6 Istenre, a boldogsagos Sziiz Mairiara, Isten
anyjdra, és Isten valamennyi szentjére, s fogadom, hogy minden-
kor hii, engedelmes és odaadd leszek fonséges, hatalmas és le-

(1) Orszdgos levéltar kanczelldriai osztdlydban 3655 : 1771. szam. Bécs jul. 19.
(2) Ugyanott.

(3) Ugyanott No. 3655 : 1771.

(4) «Commis par mon pére N. N. et attaché a la famille des Rebelless.



199

gyozhetetlen Jozsef herczeg, valasztott romai csaszar, Német-
orszag és Jeruzsalem kiralya, Magyarorszag, Csehorszag, Dalma-
tia, Horvatorszag és Szlavonia tronorokdse stb. stb. irdnt, vala-
mint a hatalmas Maria Terézia fejedelemasszony, romai csaszarné,
Magyarorszag és Csehorszag apostoli kiralynéje, 6r6kos fejedelem-
asszonyunk és kegyes uralkodonénk irant. Mindenkor arra fogok
torekedni, hogy minden erémmel 6 f6lségeik utédainak és oro-
koseinek javat, méltésagat és dicséségét eldmozditsam; az 6
baritaik az én barataim, az 6 ellenségeik az én ellenségeim
lesznek; htiségesen le fogom leplezni mindazoknak a titkait, a
kik armanyokat szénének 6 folségeik, a folséges kiralyné oro-
kosei s utddai és a magyar szent korona ellen — erélyesen és
minden er6mbél ellene fogok szegiilni az & cselvetéseiknek.
Ugy segitsenek meg engem Isten, a boldogsagos Sziiz Maria és
az Isten Osszes szentjei».(r)

Dessewfly Karoly Mariat ez eskii letevésében valdszintileg
koriilményei akadalyoztak. Kiilsnben is azt hitte, hogy unoka-
testvére mindkettdjiik nevében leteheti az eskiit. Azonban a
magyar kanczellaria kimondd, hogy mivel teljhatalmt megbizasa
nincs, de meg mivel mas nevében nem is eskiidhetik, tehat
csak a maga nevében teheti le az eskiit.()

Ezek utan Dessewfly Karoly Maria lépéseket tett, hogy a
huségeskiit Parisban az osztrak kovet eldtt tehesse le. A mint
1772 janudr Io-én a magyar kanczellaria Kaunitznak jelenti, a
kiralyné ezt megengedte.(3

Mihelyt az eskiiletételrél szold jelentés beérkezik — irja a

(1) Orszégos levéltar kanczellariai osztily Nro. 3655.

(2) Ugyanott. No 4376:1771. — 1771. aug. 25.

«Supplicans ad deponendum dumtaxat proprio iuramentum admittetur,
cum tamen a fratre suo plenipotentiam nullam habeat, nec ad eiusdem nomen
throre potevits.

(3) Ugyanott. Kanczell. oszt. 102: 1772, szam. Bécs, 1771. decz. 30-an.
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magyar kanczellaria — azonnal kiallitjak Dessewfty Karoly Maria
szamara a kegyelemlevelet.

Mivel a franczia szévegl eskii az iratokhoz van csatolva, s
mivel Dessewfly Karoly Maria nem sokdra csakugyan hazajott,
vilagos, hogyv a huségeskiit 6 is letette.

Hazajovetelét illet6leg Mercy grof 1772 februar 14-én jelenti
Kaunitz herczegnek, hogy Dessewfly «grof» (brigadier de Caval-
lerie) Bécsbe szandékozik utazni s az allamkanczellar szivességét
¢él6szoval ohajtja megkoszonni. Mivel — irja Mercy — 6 mind
Choiseu/-nak, mind pedig a hadigyminiszternek Marquis de
Montagnard-nak nagyrabecsiilését teljes mértékben birja, mél-
tan lehet varni, hogy szivesen fogadjak 6t.(9

Nemsokara az ajanlas utan Dessewfly tényleg utra kelt.
Erre mutat kerczeg Broglie marsallnak, Metz kormanyzojanak
1772 februar 29-én kelt s Kaunitzhoz intézett levele, melyben
a levelet vivé «le comte [Dessiffy de Csernekr-et az éllam-
kanczellar partfogasiba ajanlja. Kiemeli fontos és kitiiné szol-
galatait az utolsé haboriban, melyekkel valamennyi franczia
tabornok nagyrabecsiilését sikeriilt kivivnia.()

Broglie herczegnek 1772 majus 15-én felel Kaunitz kanczel-
lar. Dessewfly «gréfs — ugymond — személyesen atadta a jel-
zett levelet. Igéri, hogy Broglie ajanlatanak megfeleléen minden
tole fiiggdt meg fog tenni a nagyérdemii és nagytehetségii fran-
czia tisztért.(3)

Dessewfty Karoly Marianak Bécsbe jovetele szoros Ossze-
fiiggésben volt az 6 és a tobbi franczia Dessewffyek grofi czimével.

Lattuk az eddig kozélt iratokbol, hogy ¢k allandéan gréfok-
nak nevezik magukat; a franczia diplomatak is mindig gréfok-

(1) A bécsi csasz. és kir. udvari hézi és 4llami levéltirban a Hof- und Staatskanzlei
iratai kozott.

(2) Ugyanott. Lasd Broglie hg. levelét a Figgelékben XXII. sz. a.

(3) Ugyanott.
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nak {rjak oOket; ennek ellenére Maria Terézia és a magyar
kanczellaria kovetkezetesen torlik a grofi czimzést s egyszeriien
régi nemeseknek mondjak oOket.

Hogy ez iigyet tisztaba hozza, 1772-ben Saros virmegyéhez
fordult s hiteles bizonyitvanyt kért arrol, hogy 6 a Cserneki
Dessewffyek ivadéka. Folyamodasat mint Gréf Dessiffy Kd-
roly Mdria brigadéros irta ala; azonkiviil személyesen is meg-
jelent a varmegye kozgytlésén, a hol 6t masodunokatestvére,
Dessewffy Samuel béaro, az akkori féispan bemutatta a rendek-
nek. Ezek nem kételkedvén abban, hogy a kérvényezé valosi-
gos franczia grof, a részére 1772 augusztus 5-én kidllitott ok-
levélben grdfnak czimezik 6t.

Meglevén a varmegyétdl kért hiteles leszarmazasi hizonyit-
viny, Maria Terézidhoz fordult, kérvén 6t, hogy miként ITI. Ka-
roly 1727-ben tette, adja ki 6 is hiteles atiratban Siros vir-
megye bizonyitvanyat.

Folyamodasiaban elmondja a kiralynének, hogy az & édes
atyja: «Desséffy Miklés» nem volt Rakoczy parthive s nem is
szokott Francziaorszagba,(® hanem a XIV. Lajos ellen folytatott
hibortiban franczia fogsagba esett s mint ilyen a badeni egyes-
s¢ég 33. articulusanak meghozasa utdn, franczia szolgalatba allott
¢s hadi erényével az ezredességig kiizdstte fol magat. O tehat
semmiféle httlenséget sem kovetett el, a mit eléggé bizonyit
az a koriilmény is, hogy Saros varmegye 1727 deczember 13-dn
kiallitotta szamara is a genealogiai bizonyitvanyt s azt I1I. Karoly
hitcles atiratban kiadta.

Isten aldasabol — tigymond — neki hat €16 fia s két leanya
van s a maga, meg a kedves gyermekei biztositdsara 1j genea-

(1) Az 1771-ben Fiilip unokatestvérével egyiittesen benyujtott kérvényében
clismert, hogy apja Miklés «részt vevén a magyar forradalomban, a szdzad
clejin Francziaorszdgba vdndorolt», itt meg az ellenkezdt dllitja.

FLle Gl Dessewtty csalad tort, 26
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logiai bizonyitvinyt kapvan Saros varmegyétdl, kéri 6 folségét,
hogy kegyeskedjék azt sajat aldirasaval megerdsiteni, mint
1728-ban tortént.(®

Maria Terézia 1772 szeptember 11-én adja ki a kért hite-
les atiratot Dessewfty Karoly Maria részére.? A hiteles atirat
sz6ro6l-szora, tehdt a johiszemii grofi czimzéssel egyiitt, ismétli
ugyan Saros varmegye bizonyitvanyat, de a kiralyi hitelesité
szovegben mind el6l, mind végiil a comes szot, a magnificus czi-
met mindeniitt kihagyja.(3) Vilagos tehat, hogy sem Maria Terézia,
sem a magyar udvari kanczellaria nem ismerte el a franczia
Dessewftyek magyar grofi rangjat. A csalad tagjai azonban
ennek ellenére allanddan éltek a magyar grofi czimmel s e
jogukat Francziaorszagban nem is vontak kétségbe. Az 1728-ban
és 1772-ben kiallitott leszarmazasi bizonyitvanynyal ugyanis két-
ségteleniil igazoltak, hogy az Osrégi Dessewfly csaladbol szar-

(1) Orszagos levéltar.

«Ad Sacr. Ces. Germ. Hung. Boh. Dalm. Croat. Sclavonimque Regio
Apostolicam Majestatem etc. etc. dominam dom. clementissimam. — Humil-
lima instantia introserti Comitis Caroli Marie Desséffy de Csernek et Tarkd
efc. genealogiales testimoniales literas sibi recenter per Cottem Sarosiensem
extradatas clementer confirmari et ratihaberi supplicantis». A folyamoddsra
a kanczelldria ezt a végsést hozta : « Quantumvis quidem stylus testimonia-
lium comitatus Sarosiensis in pluribus, practpue tamen formam ipsam respi-
cientibus reflexioni obnoxius videretur, cum ramen instans alioguin altioribus
suffultus prasidits non aliud, quam transumptum sub altissima subscriptione
expediendum supplicarvet, pradescriptum transumptum modalitate anni 1728
extradandumy.

No 4381. Anni 1772.

(2) Lasd egész terjedelmében az Okleveles fiiggelékben XXIII. szAm alatt. Ugyanezt
franczia nyelven M. de Saint-Allais-nek «Nobiliaire universel de France» czimii miivének
16-ik kotet. Paris 1876,

Ebben a franczia szivegben egy lényeges és ertelemzavard hiba wvan :
« Foignant enfin a fout celav. Itt a fordits a latin postremo szdt senfinv-re
Sorditotta «ce derniers helyett.

(3) Orszagos levéltir. Az ott 1év8 fogalmazviny, melyben a czimzések tdriilve vanmak
e foljegyzést is mutatja: «Revisa per vicecancellarium.



203

maznak. A két bizonyitvanylevelet, féleg az utobbit, franczia
nyclvre lefordittatvan, a magyar kozjogi viszonyokat nem ismerd
francziak a Comes de Pesega kifejezést, aztan a Comes Comi-
tatus-t egyszertien grofnak és grofsagnak értették és forditottak;
az 1772-iki egyszerii leszarmazasi bizonyitvanyt pedig még ma is
grofi diploméanak tekintik, annyival inkdbb, mert ezen egyszert
aliro oklevél egészen szokatlanul, rendkiviili fénynyel (pergamenen,
arany zsinorral, fliggé kiralyi pecséttel, fatokban), mint privile-
ginm van kiallitva. Igy aztan a francziaorszagi Dessewffyeken
kinnyen rajtuk maradt a grofi elnevezés.

A Francziaorszagbdl beszerzett anyakonyvi hiteles kivona-
tokbol vilagosan kitiinik, hogy Dessewpfy Miklés és Bdlint
1728 elétt még nem vették fol a grofi czimet, csak Csernek
urainak (Seigneur de Csernek) czimezték magukat, de utébb
haitk: Fakab-Kdroly-Mdria és Fiilop mar mint Csernek grofjai
(Comte de Csernek) szerepelnek az anyakonyvekben (1748. 1750).

x

Dessewffy Karoly Maria fiai mar annyira beleélték magu-
kat a grofi rangba s annyira hitték, hogy jogosan élnek a grofi
czimmel, hogy 1799-ben a Maria Terézia kiallitotta 1772-iki
bizonysaglevélre hivatkozvan, a magyar kanczellariat arra kér-
¢k, erdsittetné meg Oket & folségével a gréofi méltosagban!
I'ajdalmasan esik nekik — irjak ez alkalommal — hogy a résziikre
kiallitott utlevelekben s kibocsatvanyokban a g7dff czimet, mely-
nck hasznilatdban idaig megmaradtak, kitoriiltek. Mivel pedig
Miria Terézia altal 1772-ben kiadott diplomdban ) a grifi czim
meghagyatott nekik, esedeznek, hogy e czimet tovabbra is hasz-
nilhassak.

A magyar udvari kanczellaria e folyamodasra 1799 szep-

(1) £ odiploma> nem wvolt egyéb, mint Sdros vdrmegye leszdrmazdst bizo-
nvitrdnydnak hiteles dtirata.
(2) Orszéagos levéltar kanczelldriai osztalydban 9664 : 1799.

26*
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tember 17-én a kovetkez6 végzést hozta: azon kanczellariai els-
terjesztésben, mely Dessewffy Karoly Marianak és Fiilopnek a
hiitlenség vadja alol valo folmentésiik czéljabol benyujtott folya-
modasukra hozatott, hatarozottan kitétetett az a megjegyzés,
hogy a folyamodik nem a gréfi dgbs! — a hogy 6k allitjak () —
hanem a régi és jeles nemesi térzsbdl szarmaztak! Sét az ugyan-
azon szam alatt Dessewfly Fiilop haségeskiije fell kiadott bizo-
nyitvanylevelekben sincsen emlités a grofi czimrél. S mivel 6
folsége 1771-ben, a midén a kérvényez6ket a hitlenség alol
kegyesen folmentette, Sket nem gréfoknak, hanem csak neme-
Seknek ismerte el azért a folyamodok kérését most sem lehet
teljesiteni.(?

A fonti elutasitas ellenére dllandéan grofoknak irjak magu-
kat Dessewffy Karoly Maria leszarmazottai, koztik Zumds is,
a ki még a franczia forradalom kitérése elétt tért vissza és
az osztrak hadseregben villalvan szolgalatot, Ausztridban lett
honossa. Erdekes, hogy neki és utodainak Bécsben nem kifoga-
soltak a grofi czimet; még akkor sem, midén fiat Lajost és
unokajiat Karoly Vinczét mint gréfokat cs. kir. kamarasokka
kinevezték! Az udvar talan azért volt itt elnéz6, mivel Dessewfty
Tamas mint osztrak alezredes 1799-ben Trezzo-nal hés halalt
halt a Habsburg-haz érdekében.

A francziaorszagi Dessewffyek xix. szazadbeli ivadékai ugy

() A Dessewffy csalddnak 1754-t6] fogva mdr volt grifi dga 1s Magyar-
orszdghban, Dessewfly Fozsef tdbornoke.

(2) Orszdgos levéltdarban a magyar kanczelliria iratai kizt van a hdtirat,
mely igy hangzik: «Indorsata ad instanstiam fratrum Dessffy sub numero
9664 : 1799. Quum vigore altissime Resolutionis Regiw, medio cujus Phi-
lppus Dessiffy a crimine infidelitatis per genitorem condam suwum Valenti-
num contracto, absolutus exstitit familia supplicantium non ut comitis, sed ut
nobilis recognita fuerit, hinc petito recurventium horsum formato deferri
nequit. Vienne I17-a seplembris, 1799. Perény m. p. Gdspdr m. p. 2I. sept.
vidi Sasvitz 20-a septembdris».
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latszik, mar mit sem tudtak arrél, hogy elédeik tévedésbél
vették {61 a magyar grofi czimet, mert csaladi napléjukba kévet-
kezetesen bejegyzik a fitk nevei utin a «Comte de comté de
Saros» és a «Magnat de Hongrie» czimeket, megkérdeztetvén
pedig grofi czimiik eredetérdl, a Saros varmegye altal 1772-ben
kiallitott leszarmazasi bizonyitvany kiralyi atiratara hivatkoznak,
melyben — szerintiikk — Maria Terézia elismerte magyar grof
rangjukat. Ebbél is kitetszik, hogy mar elédeiket is Saros var-
megyének 1728-ban és 1772-ben kiallitott bizonyitvanyai vezet-
ték volt tévitra. Ok tehat johiszemileg vették 61 és hasznaltak
a magyar griéfi czimet, melyet Francziaorszdgban ezutdn is
haborithatlanul viselhetnek, minthogy e czimiiket mar XV, Lajos
kiraly is elismerte (V) és 6k azzal kozel mastél szazad ota minden
ellenmondas nélkiil élhettek.

Johiszemuiségiiket legjobban bizonyitja az a genealogia,
melyet a francziaorszagi Dessewffyek kivalo tagja, Dessewfty
Karoly, a nyugalmazott vitéz katona, Parisban 1829. évben a
kovetkez6 czimen kinvomatott: «Généalogie de la maison Des-
soffy de Csernek». Ebben a kis munkaban 6 az elsé Dessewffy-
tol, Istvantol, tehat 1482-t8l kezdve a csalad valamennyi tagjat
gréfnak («comte») tiinteti {6l és némelyiknél még e kiilonos
czimet is olvassuk: «Liber baro du comté de Saros», azaz Sdros-
megye bdrija!

A franczia rémuralom idején egyik Dessewfly a masik utin
igvekszik Magyarorszagba. Talan éppen a hazakoltozés véget

(1) Lasd Paris. Bibliotheque Nationale. Nouv. d'Ho- %
xler. 117. « Lettres de Louis XV. roi de France ordonnant
que le diplome de Marie Thérése attestant I'antiquité de
Lt famille de Comte Facques Charles Marie Dessiffy
sera inscrit an greffe de compies».

(2) E negyedrétic fiizet elsé lapjdn ez a czimer wvan
kozolve, a pajzs :6lott a 9 dga grofi korvondval és a czi-
mertarts ket szirénnel. Szerinte ez az isszes Dessewffyek
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kérte «Comes Johannes Lancelotus Dessoffy», touli kanonok,
vicarius generalis és testvérje — a ki csak Dessoffy gréfnak
irja magat — az 1728-ban és 1772-ben kiallitott leszarmazasi
bizonyitvanylevelek megujitasat.(! A kért iratot 1793-ban min-
den nehézség nélkill megkaptak.

Ez a Dessewfly kanonok visszajévén Magyarorszagba, kano-
noki allasért folyamodott, hogy megélhessen, mert mint katho-
likus pap a vallasara nézve sérelmes polgari eskiit nem akarvan
letenni, mindenébdl kifosztva otthagyta Francziaorszagot. Itthon
azonban nem kaphatott éllast, mivel csak franczia nyelven be-
szélt, a németet meg csak torte. A csanadi piispokség teriile-
tén ugyan voltak franczia telepesek s ide — mint a kanczellaria
irja 1793 junius 19-én - - két évvel elébb kerestek is papot, azon-
ban a német nyelv tudasa itt is sziikséges volt; mivel a franczia
telepesek vegyesen laktak a németekkel. Ennélfogva Dessewffyt
a Magyarorszagban divé nyelvek egyikének megtanulasira uta-
sitottak.?) Utobb mégis kinevezték esztergomi kanonokka és a
pozsonyi érseki konyvtar Orévé.

Ezt a Dessewffy Laszlot XVI. Lajos franczia kirdly 1776
november 17-én Choisy-ban kelt és a rémai papahoz intézett
levelében 3 maga ajanlotta a touli megiiriilt kanonoki allasra.

kozos czimere ! Benne leginkdbb az a heraldikai curiosum wvonja magdra
Jigyelmiinket, hogy a czimertarté ket bdjos szirén divatos keézi tikrot tart
maga elé és ugy gyonyorkiodik onmagdban.

(x) Orszagos levéltar. L. R. 57. k. 62. lap.

(2) 1793. szept. 22-én. L. Orszagos levéltarban a kanczelldriai osztaly. No 6253 és 10254.

(3) « 7vés-Saint Pére, Le Canonicat de l'église Cathedrale de Toul dont
était pourvu le Sr Husson étant a présent vacant par son décés, et étant
bien informés des bonnes vie, maeurs, piété, suffisance et capacité du Sr Lan-
celot d'Essoffy de Czernek sous diacrve du divecése de Toul, Nous en vertu
de lindult de notre St Péve Clement neuf accordé pour la disposition des
bénéficies situés dans les trots Buvéches de Metz, Toul et Verdun, nommons
et présentons a Voltre Sainteté le Sr Lancelot a'Essoffy de Czernek pour
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A kiraly Dessewffy Laszlot «Lancelot d’Essoffy de Czernek»-
nek irja. Ilyen néven (d'Essoffy) szerepel Dessewfly Karoly
Miria is Pajol-nak «Les guerres sous Louis XV.» czimi miivében.
Ii levél is fényesen igazolja, hogy a Dessewffyeknek Franczia-
orszigban mily hatalmas partfogoik voltak. Jobban mondva,
cbbol is lathatjuk, mennyire méltanyoltak ott e csalad lovagias-
sigit és vitézi szolgalatait.

1794. tavaszan «Dessoffy Fiilop Tamds grif» ismét kéri
o kanczellariat, allitana ki részére is Saros varmegye leszarma-
zisi bizonysaglevelét. A kanczellaria a kérvényre azt feleli hogy
a kért okiratot mar 1793 deczember 4-én a varmegye pecsét-
j¢ével ellatva kiadatta. Ez az irat teljes hitelességti; de magaban
loglalja azt a kijelentést, hogy a folyamodit ¢ filsége orszdgai-
ban a gréfi czim nem illeti meg /)

1798-ban a Ratisbonba menekiilt Dessewffy Karoly Ferencz
7umdas touli kanonok is hazafelé igyekezett. Mivel azonban az
& neve a Saros varmegye altal 1772-ben kidllitott bizonysag-
levelbsl tévedésbdl kimaradt, a hazajovetelt csak az esetben
cngedték meg neki, ha testvéreivel igazolja azonossagat. A fen-
tcbb emlitett Tamas ekkor mar rég belépvén az osztrak had-

étre pourvu du dit Canonicat, la suppliant a cet effet de lui accorder et faire
cxpédier toutes bulles en provisions apostoligues requises et nécessaires suivant
les mémoires et supplications plus amples qui en seront présentés a votre
Satnteté. Sur ce Nous prions Dieu, Trés Saint Pére qu'il vous conserve
longnes années au régime et gouvernement de notre Mére Saint église. Ecrit
u Choisy le dix sept Novembre 1776. Votre devot Fils le Roi de France et
de Navarve Louis m. p. Amelot m. p.»

A level kitlsé czimzése : «Notre trés Saint Pére le Pape». Ugyanoft
mds kézirdssal : « Expediri polest juxta formam et tenovem prasentium lt-
tevarum. Rome hac die 17. Meusis Decembris 1776. Le Cardinal de Bevy».

Az eredetit ldsd a Magy. Nemseti Mizeum levéltdrdban.

{17 Orszagos levéltar. Kanczelldriai oszt. No 4067.

WIS duntaxat declavatio, quod recurrens charactere Comitis in ditionibus

Csareo-regiis non gandeats.
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seregbe, az 6 tanusagtételét kivantak.) Azonban még sem 6,
hanem Laszlé, a szintén touli kanonok, aztin Lajos féhadnagy
és Ferencz tanuskodik mellette.? Nagyobb bizonysig kedvéeért
még keresztlevelét is folterjesztette. E szerint a nevezett kano-
nok 1764-ben sziiletett s nyolcz éves volt, mikor Saros varmegye
az ismert bizonysaglevelet kiallitotta s testvérei koziil az 6 nevét
kihagyta. Kétségteleniil bebizonyitvan személyazonossagat, a
magyar kanczellaria 1799 februar 22-én megengedte neki, hogy
Magyarorszagba koltézhessen.(s)

A forradalmi viszonyok miatt testvére, Ferencz (Jean-Phi-
lippe-Frangois) is szabadulni igyekezett Francziaorszagbol. O ka-
pitény volt a franczia hadseregben. S mivel maga a kiraly nevel-
tette fol, hii akart maradni eskiijéhez. A kiraly kivegzése utan
azonban megsziint a kapocs, mely 6t addig a franczia hadsereg-
hez fiizte. S hogy csaladjanak biztos menhelvet szerezzen, el-
hatirozta magaban a kikoltézést. 1798 junius 4-én Erlangenbél
a Bécsben 1d6z6 grof Bercsénvihez fordult s az 6 kozvetitését
kérte ki, hogy apai hazdjaba menekiilhessen. «A szerencsétlen
helyzet, melybe Francziaorszag jutott — irja folétte érdekes
levelében — a rémtettek, melyek itt végbementek, arra indita-
nak, hogy magam is, csaladommal egyiitt érokre elhagyjam ezt
az orszagot s hogyha lehetséges, Oseim hazajaba koltozzem.

(1) Ugyvanott No. 2859 : 1799. A kanczelldria 1799 februdr 22-én kiadott opinio-ja szerint.
«Hi fratres unanimiter recognoscunt supplicantem Carolum Franciscum Thoman Deséffy
ipsorum fratrem germanum esse» !

(2) Nous soussignés reconnaissons par ces presentes que le Comte Charles
Thomas Desifly de Csernck, chanoine de la cathédrale de Toul, né le 26-a
Fevrier de I'année 1764 est fils de Facques Charles Marie Comte Dessiffy
de Csernek chevalier de l'ordre royale et militaire de St Louis, maréchal
des camps et armées du roi de France, not pére. Fait a Vienne le 7-en
Fevrier 1799, Graff Ludvicus Desscffy m. pr. Oberlieutenant vom 6. Kuras-
sir-Regiment — Le Ct Ladislas Desseoffy de Csernek chanoine de cathe-
drale de Toule m. pr. Le Cte Francois Dessiffy m. dr.»

(3) Orszégos levéltar kanczellariai osztalydban.
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Keérem tehat a grof urat, kérelmezze a csaszari minisztertdl az
ntleveleket, hogy régi hii szolgammal oda mehessek. A forra-
dalom bar sok kart tett feleségem vagyondban, annyit mégis
meghagyott, hogy azt eladvan, Magyarorszigban elhelyezhetjiik.
Nekem tehat elézetesen tdjékozodnom kell tervem megvalosi-
tasa iigyében. Nagyon szeretnék csaladommal (t. 1. Magyar-
orszagban) &sszekottetésbe lépni s inkdbb ohajtanék kériikben
¢Ini, mint idegen orszagokban bolyongani. Katonai palydm miatt,
melyben gyermekkorom 6ta nevekedtem, nagyon sajnalom, hogy
nem részesiilhetek ugyanolyan szerencsében mint testvéreim;
de a valsigos helyzet, melybe csalidom jutott, megkivinta,
hogy mellette maradjak. Ha a nevelés, melyben a kirdly jésdga
részesitett, nem kitelezett volna arra, hogy kitelességérzetbil
és hdldbél az 6 szolgdlatdnak szenteljem életemet, akkor mdr
régen a bdtydm utdn mentem volna!/ Most hogy ezek az indo-
kok megsziintek, sziveskedjék grof tr mindent megtenni, hogy
apaim hazajidban menhelyet talaljak magam és csaladom részére.
I3z id6 szerint nincs ugyan elhelyezni valé vagyonom, de tudni
fogok annyit szerezni, hogy megélhessek, s ne legyek az orszag
terhére I» (@

Bercsényi (Ferencz Antal) grof tabornok Bécsben csakugyan
megtette a kivant lépéseket, hogy Dessewfly Ferencz vissza-
tcrhessen 6sei hazajaba. A magyar kanczellirhoz intézett leve-
I¢ben 1798 julius 7-én igen melegen nyilatkozik Dessewffy sze-
melyiségérdl; mellékli Thugut bard jegyzékét is, és bizonyos
Chabot grofnak és Guerri de Bauregard urnak Magyarorszigba
kiltozése iigvében is kéri a kanczellar tdmogatasat.(?

Ez a tdmogatdis nem is maradt el; mert a kiraly 1798

(1) Orszagos levéltir kanczellariai osztalydban. Levelének eredeti szdvegét ldsd a
Puppeldh XXIV. szdm alatt.

(1) Orszagos levéltar kanczellariai osztdlydban. Levelének eredeti szovegét lasd a
Fuggeeldk XXV, szam alatt.

I Wl €5 Dessewffy csaldd tort. 27
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augusztus 17-én megengedte mind a hiaromnak, hogy Magyar-
orszagba letelepedjenek.(®

Ugyanezen esztendében februar 8-an Dessewffy Laszlé touli
kanonok hiteles bizonyitvanyt kapott a kanczellartol, hogy
1791-t6l 1797-ig részben Bécsben, részben pedig Magyarorszag-
ban lakott.? E bizonyitvanynyal ki akarta mutatni, hogy 6t
nem lehet az emigransok koézé sorolni s igy az azok ellen
hozott térvény 6t nem sujthatja. Remélte, hogy ilyen modon
megmentheti Lorraine-ben levé javait.

Dessewfty Karoly Maridnak korra nézve 6todik fia: Lajos
(Louis-César-Hyacinth) szintén Magyarorszagba kéltézott s 6 fol-
sége szolgalatiban allott. 1798-ban «superior locumtenens in
regimine Melas-iano» czimen emlegetik 6t az egykoru iratok.
Az 6 és Dessewfly Laszlo kanonok kérelmére 18co-ban tujra
kiallitjak részitkre az 1728-iki és az 1772-iki leszarmazasi bizony-
saglevelet.(3)

A mint lattuk, a franczia forradalom hatasa alatt Dessewfty
Kéroly Miria «maréchal-de-camp» fiai és unokai egymdsutan
hagytéik oda masodik hazijukat. Nem a haboritél ijedtek meg,
mert hisz majd mindannyi vitéz katona és bator férfin volt,
hanem megutaltik a forradalom iszonyait. Kiilénben is testestél
lelkesté] hivei voltak a franczia uralkodohaznak; s mikor a
kiralyi csaladot kivégezték, nem volt tsbbé miért harczolniok,
nem volt t6bbé okuk az ottmaradasra.

X

A Dessewflyek franczia aga azért nem pusztult el. A mint
a forradalmi korszak véget ért, tébben a Magyarorszagba mene-
kiiltek koziil ismét visszatértek Francziaorszagba. Igy Dessewffy
Ferencz (Jean-Philippe-Frangois), ki 1798-ban Chabot groffal és

(1) Orsz. levélt. kanczellariai osztalydban.
(2) Ugyanott.
(3} Orszagos levéltar kanczellariai osztalydban a Liber Regiusban.
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Guerri de Bauregard-dal egyiitt engedélyt kapott, hogy Magyar-
orszagban letelepedjen, 1802-ben mir visszatért Francziaorszagba.
lessewffy Lajos (Louis-César-Hyacinthe) pedig 1809-ben kél-
16zOtt vissza.

Az imént emlitett Dessewffy Ferencznek Marie-Jeanne
Rouyer kisasszonynyal kétott hazassigabol Kdroly nevi figyer-
meke és két leanya: Florentine és Clementine sziilettek. A lea-
nyok hajadon korukban elhaltak; a fia, a ki mint huszar escadron
parancsnok vitézkedett, Louise-Pauline-Aglaé Breheret de Mon-
talard kisasszonyt vette néiil (1824 aprilis 4-én). E hazassagbol
szilletett Henry (1825 oktober 7-én Stenay-ban) és Louise-
Marie-Emma (1826 deczember 29-én). Henry-nak, a ki ma is ¢l
¢s folvaltva Golfe-Juan-ban és Verdun-sur-Meuse-ben lakik,
Angelique-Marie-Laure de Saint Vincent grofkisasszonynyal
1848 junius 6-an kotott hazassagi frigyébdl két leanya sziiletett :
Marie-Pauline-Beatrix (1 1854 oktober 11-én) és Marie-Louise-
Josephe-Marcelle (t+ 1887 november 20-an). Henry tehat halala-
val sirba viszi a mostani idésb agat.

Az ifjabb agon még tébben ¢élnek. Dessewfly Lajos (Louis-
('¢sar-Hyacinth) fidnak : Lowzs- Frangors- Gustave-nak — a Marne
dcpartementbeli irodalmi és tudoményos tarsulat (Société de
lcttres ciences et arts), a reims-i Société académique és a Marne
departementbeli térvényhatosagi bizottsag (Conseil général) tag-
pinak — Marie-Clemence Le Bachellé nevii nejétdl két fia és
ket leanya sziletett. Az idésebbik fiu: Armand (szil. 1839 ok-
tober 24-én), ki ma (19o0) Istére départementban €él, 1876 aprilis
20-in vezette oltarhoz Alix Seguin de Broin kisasszonyt. Hazas-
sagukbol két gyermek sziiletett: Fean (t 1893-ban) és Germain
rsziil. 1882 november 15-én Broin-ban).

Armand testvérdcscse Henri-Auguste (szil. 1842 julius
{1 ¢ni kitiintetéssel szolgalt a szerencsétlen 1870-iki hadjaratban
mint a garde mobile egyik zaszloaljparancsnoka, fényes maga-

27*
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tartasaért a becsiiletrend lovagkeresztjét nyerte el. Jelenleg (1900)
St. Dizier-ben, Haute-Marne départementban lakik, 1872 februar
5-én vette néiil Blanche-Marie-Izidore de Régel kisasszonyt.
E hazassagbdl sziilettek: Szanisz/é (Stanislas-Marie-Alexandre)
(sziil. 1873 marczius 8-an), ki 1895-ben lépett ki a St. Cyr-i
katonai iskolabol és 1897 oktober 1-t6l hadnagy a 45. szama
gyalogezrednél Laon-ban (Départ. Aisne), Fdnos (t 1875), Péter
(t 1877) és Anne Marie (szil. 1885 junius 10-én).

Dessewfly Szaniszlo grof, hadnagy, 1900 junius 5-én vette
feleségill Brunel Zsuzsanna kisasszonyt. O van hivatva a Des-
sewfly csalad franczia dganak tovabbterjesztésére.

Zarjuk be e fejezetet a francziaorszagi Dessewffyek e nagy-
reményl torzsfonntartéjanak soraival, melyekben gondolkodasa
oly elékeléen nyilatkozik meg:

«Bar a mulé idé6 mindnagyobb tavolsagba viszi szememtdl
sziil6hazam emlékeit, — nem kisebb a szeretet bennem azon
orszag irant, melynek szolgalataban éseim vériiket ontottdk s a
vagyodas, hogy megismerkedhessem rokonaimmal, kik még ott
¢lnek Magyarorszagban.» («Bien que le temps qui passe rende
plus lointaine pour moi les souvenirs de ma patrie d’origine, je
n’en conserve pas moins une grand affection pour le pays, au
service duquel mes encétres ont donné leur sang, et un grand
désir de connaitre les membres de ma familles qui habitent
encore la Hongrie.»)

m@%w
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A LESZARMAZASI TABLAKBA BE NEM
KAPCSOLHATO CSALADTAGOK.

Azon csaladtagokat, kiknek hovatartozanddsiaga bizonytalan
és ezért a tablakba bekapcsolni nem lehet, noha hiteles anya-
konyvi kivonatokban, vagy mas hiteles okiratokban fordulnak
els, itt soroljuk f6l és az itt eléforduld csaladtagokat a név-
mutatéban *-gal jelezziik.

A torzsoktdblan folsorolt Csernekieken kiviil el6fordulnak még az
altalunk folkutatott okiratokban a kovetkezék:

Cherneki Buken fia Mihdly deak és Fdnos 1437-ben.

Cherneki Buken fia Mihdly deak leanya [Jlona 1466-ban.

Cherneki Chontos Istvdn 1437, 1464, 1466, 1470, 1492-ben mar +

Cherneki néhai Domokos fa Chontos Istvdn 1498, 1524.

Czerneki Feyr [mre 1492. )

Czerneki Feyr, alias Wok, vagy Wook Imre és gyermekei:
Ferencz, Mihdly, Anna és Katalin 1514-ben.

Czerneki fFeyr Ldszlé és gyermekei: Fdnos, Miklss, Istvdn,
Gyiorgy és Ferencz 1514-ben.

Chernek: Ldszlé dedk

Miklss dedk Was alias ((Wes) Gyorgy
_ 1437—1454. 1437 —1470.
Neje: Anna 1470-ben Ozvegy: ; mar 1514-ben +
Padl
1470.
Was ( Wes ) Miklss Hedvig Anna Zsdf Magdolna

1814 —1530. 1514. 1514, 1514. I514.
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A madi rom. kath. plebania anyakonyveibdl.

Dessewffy Istvdan
Neje: Nagy Maria

Maria Mdria — ikrek — Erzsébet Istvdn
1 1762. decz. 4. Szl : 1765. okt. 2. Sziil: 1765. okt. 2. Sziil: 1767. nov. 29.
Maidon. t 1767. okt. 20. t 1767. okt. 28. Midon.
Maiadon. Maiédon.

Dessewffy Istvin

Neje: Nagy Zsuzsanna

Maria
Szil: 1777. febr. 22. Madon.

Dessewffy Istvin Dessewffy Istvin
Neje: . . . . Erzsébet Neje: Zorik Maria
Magdolna Anna
Sziil: 1760. jul. 22. Madon. Szil: 1773. méj. 31. Madon.
Dessewffy Fdnos Dessewpy Fdnos
Neje: Ldrinczfy Maria Neje: Molndr Maria,
Erzsébet Molnéar Tamads és Orosz Anna lednya
Sziil: 1773. szept. 29. Mdadon. Sziil : 1753. szept. 2. Madon

Zsuzsdnna
Szial: 1782. febr. 14. Madon.

Latsny Fal
Neje: Dessewyffy Maria

Latsny Sdndor
Sziil : 1822. mércz. zo. Mdadon.

A Madon élt tébbi csaladtagok az I. tablan fordulnak eld.

A berzevicze-i rom. kath. plebdnia anyakdnyveibdl.

Dessewjfy Ldszlo
Neje: Dalecsek Maria

Imre
Sziil: 1716. nov. 10. Berzeviczén.




A nagykiarolyi rom. kath. plebdania anyakonyveibdl.

Paskddy Antal
Neje: Dessewffy Klara

Eskiivéjik: 1775 november 18. Nagy-Karolyban. A vélegény
22 éves, a menyasszony 18 éves. Ennek a Dessewfly Klaranak
gvijai részbirtoka irant poére volt a Karolyi grofokkal. Birtokat
clvesztette és midén 1792 majus 20-an segélvért folyamodott
Karolyi Jozsef grof joszagkormanyzédjahoz, az uradalmi gazda-
sagi iilésben azt hataroztak: «Az instans 6zvegynek adasson
ki két kobol buza a granariumbol, — Isten nevébenn !

Az eperjesi rom. kath. plebania anyakonyveibdl.

Dessewjffy Fozsef Ozv. Kdszonyi Ddniel
Amadlia (31 éves)
t 1815. maj. zo0. Neje: Dessewffy Anna
Eperjesen 16 éves kordban. (20 éves)
Eskiivéjik 1844. maj. 11.
Eperjesen.

Uszfalvi Usz Annanak eredeti zdlogba veté levelébdl.
Kelt Eperjesen, 1707 april 14-én.

«En Usz Anna, Nemazetes és Vitézls Deséffy Sigmond
uram hdazastdirsa, néhai Nemzetes és Vitézlé6 Berthoty Samuel
uramtul szarmazott Berthoty Sigmondnak fiamnak és Berthoty
llona leanyomnak naturalis tutora és curatrixa». ...

A groéf Karolyiak levéltara adataibol.

Udvarhelyi Linkner Mihdly izvegye :
Dessewffy Mdria Fulianna folyamodik Karolyi Jozsef grof-
hoz 1799 januar 1-én Kiradly-Daroczrol. Leanyuk ZLinkner 7e-
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rézia, sziiletett 1765 marczius 1o-én Kiraly-Dardczon, kit Csébd:
Pogany Zsigmond Nyir-Madan vett feleségiil.

Az egri kaptalan KK folio 206. és LL. 16. és 207. sz. a. okmanyaibol.

Dessewffy Anna Mdria Dessewffy Mdaria
Rottenstein Ferencz Kivecsest Dancs Ldszloné
masodik neje és ozvegye «1728. F. F. Contradictio
1760—1767. adversus statutionem Stephani

Szent-Miklosi de Primocz»
czimt oklevél szerint.

A révfalu-i (Gy6rmegye) rom. kath. plebania anyakonyveibdl.

Dessewfy Fozsef
Neje: Horvdth Julia

Gdspar
Sziil: 1769. janudr 6-an
Rév-Patahazin Gyérmegyében.

Neje: Horak Magdolna, Langenberger Magnus ozvegye.
Eskiivd : 1809 szeptember 18. Kr.-Bélteken.
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A CSERNEKI URADALOM BIRTOKOSAI
A TOROK KIUZESE UTAN.

TOROK kilizése utan, az ugynevezett « Neoaqui- -
stica» egykori magyar birtokosai koziil vajmi ke-
> vesen kaptak vissza 6si birtokaikat. Csak az egy-
’ hazak s azok a birtokosok juthattak Oseik javai-
hoz, kiknek az udvarnal jo neviik volt s kik az

udvarl kamaraval vagy legalabb a «neoaquistica-commissio»-
val j6 labon allottak. A Dessewffy csalad ezek koziil egyiket sem
mondhatta j6 baratjanak. Mivel a csalad legtobb tagja végig
kiizdotte Thokélyi és Rakoczi harczait s mivel tobbnek még
felsémagyarorszagi javait is elkoboztdk, arra nem igen szdmit-
hattak, hogy pozsegamegyei Osi birtokaikat — még aldozatok
révén is — visszakaphassak. Akkor, midén eme birtokok még a
kamara kezén voltak, nem is tettek kisérletet. S mikor nagy
késére még is megprobaltak a szerencsét, mar minden késén
volt. Mivé lett, s kiknek a kezére keriiltek a Dessewfly csalad
ez Osi birtokai — arra nem nehéz valaszolni. A hatarérvidék
megalakitasakor a pozsegai szép siksagon nyolcz vajdasdgot ala-
pitottak s e vajdasagok katonai kozott jelentékeny terjedelmi
foldeket osztottak f6l. A pleternicza-i vajdasighoz 1702-ben

Eble G.: Dessewfly csalad tort. 28
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15 falu és 6 elpusztult faluhely tartozott. A brezfovdczi vajda-
sag 31 helységbdl allott, a verkovczs és a csernek: vajdasagok
mar kisebb teriiletiiek valanak.() A vajdasagokon kiviil a meg-
maradt teriiletekb6l kamarai uradalmakat alakitottak. fgy jott
létre a cserneki uradalom és a cserneki kamarai districtus, a
breztovdczi districtus, a verhovczi és wveroviticzar uradalom s a
pleterniczaz varbirtok. Mindezeket, mig idegen kézre nem ke-
riiltek, kamarai tisztvisel6k, vagy bérlék kezelték.

Ezek a kamarai tisztvisel6k mod nélkil elnyomtik és zsa-
roltak az amugy is szegény népet. A nyomort néovelte az a
koériilmény is, hogy e vidéken nagyon elszaporodtak a racz
rablok. A szegény nép nem tehetett egyebet, mint kivandorolt
s szerencsésebb vidéken kereste boldogulasat.

A xvir. szazad elsé felében azonban mar majd mind magan-
tulajdonosok kezébe keriilt. Jobbara azok a magasabb rangu
katonatisztek kaptak meg, kik ott mint parancsnokok szolgaltak.

I'gy a pleterniczar varuradalmat 1703-ban 6 folsége «Von
Tierhaimby titkos tanicsos ozvegyének Schwipfskin Johanna
Eleonoranak adta 25,340 forintban. De az 6zvegy — mint az
udvari kamara irja 1703 aprilis 27-én 6 folségének — a beikta-
tasra vonatkozo rendeletet ki sem vette s nem is kell neki az
uradalom. O helyette Starhemberg Miksa grof ezredes kéri azt
ugyanoly féltételek alatt. A Tierhaimb-né részére kiallitott ado-
manylevél szerint a pleterniczai uradalom ekkor a kévetkezd
helységekbdl allott: Pleternicz vara, Pleternicza falva, Ferk-
lyevczi, Verschindol, Kadanovczi, Szuilna, Vuk, Resznik, Miha-
lyevczy, Tulniczy, Fels6 és Alsé Bilach.(?

A bresztovdcz: uradalmat 1702 november 18-an 6 folsége
«General Adjutant Graf Antonio Amato von Serenni»-nek adja
ht szolgalatai fejében 36,498 forintért. Az uradalomhoz ekkor

(1) Bécs. Koz6s pénziigyi levéltir. Hung. 14749. Fasc.
(2) Bécs. X6z0s pénziigyi levéltar. Hung. 14756. Fasc.
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1S falu tartozott.() Ugy latszik ugyanekkor a weroviticzai ura-
dalmat is el akartak adni, mivel Haptz pozsegai udvarbiréval
Osszeirattak és megbecsiiltették. A becslés szerint az uradalom
22 faluja, a jovedelem 59% utan 112,471 frt 95 kr-t ért.2) Ez az
nradalom kiillonben a Rakoczi harczok idején 1704-ben egészen
clpusztult s I. Jozsef kiraly 1705 oktober g-én Veroviticza lakait
hirom évre minden adé alol folmentette.(3) e

A pozsegai ugynevezett préposti javakat I. Lipot 1704
marczius 22-én Patachich Gyoérgy boszniai piispoknek és pozse-
gai prépostnak adja #j adomdny czimén.

A tulajdonképpeni cserneki uradalom 1707-ben keriilt ide-
ven kézre. A mondott év szeptember 10-én 6 folsege Csernik-et,
Sagovindt, Gillethinczet és Sumeticzdt a brodi vicecommen-
dansnak Petrasch Miksanak és feleségének Maria Facobe Un-
/riedfnek adomanyozza. Az uradalom értékét a kamara, négy
szazalékot vevén alapul, 12,696 forintra becsiilte s ezen az
aron Petrasch Miksa és férfi utédai orokaron kaptak meg;
a néi agra nézve az Orokosodés csak ujabb 8642 frt 42 kr.
lefizetés esetén terjesztetik ki. Az adomanylevel Petrasch Miksa
¢rdemei koziill folemliti, hogy kétszer keriilt Rakoczy fogsagaba,
s hogy felesége kilencz évig volt Maria Anna f6éherczegné ko-
mornaja, s ezen a réven szintén jeles érdemeket szerzett.(s)

Magaban a cserneki uradalomban és Csernek varosaban
a Petrasch csaladon kivill tébb kisebb birtokost is talalunk.
A hadi tanacs példaul 1710 marczius 21-én a kovetkezoket
jelenti az udvari kamaranak: «A brodi commendans Petrasch

(1) Bécs. Kozds pénziigyi levéltar. 14755. Fasc. Hung.

(2) Bécs. Koz0s pénziigyi levéltar. 14755. Fasc. 1703. febr. 17.

(3) Bécs. Koz0s pénziigyi levéltar. Denkbuch 441. kétet 116. lap.

(4) Bécs. Kozos pénziigyi levéltar. Hung. 14756. Fasc.

(5) Bécs. Koz06s pénziigyi levéltar. Hung. Denkbuch 441. kdtet 552. lap. Instructions-
becret fiir Vice-commendanten zu Brod Max Petrasch. Hungarica 15196. fasc. Extractus
V'rothocolli Slavonici.

28*
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Miksa panaszkodik, hogy Du Bourg ezredes, Csernekben birt
haza, telkei s majorsaga utan, aztan Ingard alezredes és Mo-
rinschiz ricz kapitdny hasonl6é cserneki javaik utin nem fize-
tik neki, mint féldestirnak a tartozoé illetékeket, holott ezek az
1708-iki donatio alapjan 6t megilletik. A haromnak egyiitt éven-
kint 432 frtot kellene fizetni a foldesurnak. Ez 6sszeg fizetését
1710 majus 30-an az udvari kamara elrendeli Petrasch részére».(®

A Petrasch részére adott « Fosephina donatior-t 1717
deczember 16-an III. Kaéroly kirdly is megerdésitette, sét kiter-
jesztette azt Petrasch masodik feleségének utédaira is.®

Petrasch generalis 1725-ben meghalvan,3) ugyanaz év no-
vember 26-ian felesége és fia Jozsef 8ooo frt rafizetése mellett
maguk szaméara ujabb adomanylevelet eszkozoltek ki a cser-
neki uradalomra.

Az 1717. évben Ullefeldt grof generalis folyamodott & f61-
ségéhez, hogy engedné at neki Pozsega varosat, és az egész
pozsegai districtust. Ezt a kérést azonban «fontos politikai okok-
bol» 1717 janudr 19-én az udvari kamara visszautasitotta.(s) A p/le-
terniczar és a werhovczd uradalmat De Imbsen Fdnos Tédor
bard, aranygyapjas vitéz és titkos tanacsos kérte. Az & kérése
meghallgatasra talalt s 1728 november g-én mindakét uradal-
mat megkapta.®) A weroviticzai uradalmat meg 1725 méjus
12-én Hessendarmstadti Fiilop herczeg kapja meg 69,341
forintban.(?

(1) Bécs. Kozos pénziigyi levéltir. Hung. 14788. Fasc. 1710. «Erinderung an die
Sclavonische Cameral Inspection zu Oszeks.

(2) Bécs. Kozbs pénziigyi levélt. Hung, 15196. fasc. Extractus Prothocolli Sclavonici.

(3) Bécs. Kozos pénziigyi levéltar. Denkbuch 396. kotet. Feleségének 1725. febr. 14-én
engedélyeznek 3 havi kegydijat.

(4) Ugyanott. 317, lap. «An die sclavonische Cam. Oberdirection.

(5) Bécs. Kozos pénziigyi levéltdr. Hoffinanz 14017. Fasc.

(6) Bécs. Kozos pénziigyi levéltar. Hung. 14954. Fasc. 1729.

(7) Bécs. K6z0s pénziigyi levéltir. Hung. 14911. Fasc.
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A Petrasch baro csalad ezalatt allanddan birta a cserneki
uradalmat, s6t idérél-idére az eredeti donatiét ki is bovitette.
fgy 1727-ben néhai Petrasch Miksa baro ozvegye, sziiletett
Deckers Mdria Anfonia barénd és fia Petrasch Fizsef baro
hozzakaptak 8ooo frt rafizetése mellett Opersnyak, Banicze-
vicz, Schindlie, Goluberczi, Podverski, Opatovcze, Bachindole,
Dresnik, Kunyevacz, Dubosacz, Tisztovacz, Ostrivecs (seu Os-
troviev), Sagovina és Strabutnik «possessio»-kat. Ezekbdl a
javakbol a bécsi kamara a hatasdrvidék részére 1752-ben Cser-
neket, Jelletinczet (Gilletincz), Sumeticzat, Sagovinat és Gorniat
kihasitotta s ezért Maria-Terézia, Petrasch Jozsef () barot 6000 frt
készpénzzel karpdtolta.® .

Az 1758. évben a cserneki uradalmat illet6leg ujabb wval-
tozasokra akadunk. A mondott év aprilis 4-én Maria-Terézia
kiralyné Markovich Istvin részére adomanylevelet(d) allitott ki,
melynek értelmében a kiralyné a cserneki javakat® (bona cser-
nekiana) az azota elhalt Markovich Mark fianak Istvannak

(1) Ennek a Petrasch Fozsef birinak a fia Petrasch Ernd tibornok
1792-ben junius 30-dn halt meg Bécsben 8y éves kordban. O, II. Fozsef
csdszdrnak egyik késdbben visszavont rendelete szerint kivdnta magdt cltemet-
letni, azaz kozinséges zsdkban. Azt is kivdnta, hogy sirkovere e sorokat irjak .

«Hoc Sibr

Eruesto Petrds Generali.

Qui In Vita Sua Animali
Fecit Parum Boni Parum Mali
Vixit In Senectute Claustrali,
Sed Nulli Debitor Mortali.

Ex Voluntate Speciali

Mortuus In Hospitali
Sepultus In Sacco Normali».

(2) Bécs. Kozos pénziigyi levéltar. Hung. 15162. Fasc. Maria Terézia 1750. jan. 23-ki
¢s 1752, marcz. 12. rendelete.

(3) Orszagos levéltar 44. Liber Regius 693. lap.

(4) Az adoménylevél a cserneki javakat igy sorolja fol: «Locum Csernek, necnon
possessiones Giletinczi, Sumetica, Opersnyék, Panicsevacz, Sindlie, Goluberczy, Podversky,
Opatovacz, Bacsindol, Dreznik, Sagovina, Dolina, et medietatem possessionis Scrabutniks.
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¢s ferfi utodainak adomanyozza, ezek kihaltaval a noi agnak
azonban csak tgy, ha 11,718 forintot a melioratiokkal egyiitt le
fognak fizetni. Az adomanylevél a cserneki uradalom birtoko-
sait is folsorolja 1707-t6l 1753-ig s azt mondja, hogy a bécsi
kamara az uradalom egy részét a szlavoniai hatarérvidek czél-
jaira 6000 forintért ugyan magihoz valtotta, de aztin tjra Pet-
rasch Jozsef baro kezére keriilt s az 1753 november 7-én az
egész uradalmat 22,500 forintért eladta Markovich Mdirk al-
ezredesnek, a font emlitett Istvan apjanak. Az adomanylevél azt
is megemliti, hogy Markovich Mark alezredes ¢des atyja Mdtyds
kapitiny volt, nagyatyja Domonkos szintén kapitany s egyuttal
zombori parancsnok is volt s mint ilyen a szalainkeméni csa-
taban a torok ellen esett el.() Markovich Matyasnak édes test-
vére Gyirgy is kapitany volt.

Markovich Istvan fia Andrds, 1836-ban V. Ferdinandtol
Csernek mezévarosaban hirom rendbeli vasartartasira kapott
jogot. Az adomanylevél szerint Markovich Andras ekkor udvari
tanacsos, a bani tabla iilnoke és Dalmatia, Horvitorszag eés
Szlavonia vice-banja volt.(2)

A Markovich csalad, miutan majd szaz évig birta a cser-
neki uradalmat, a negyvenes évek vége felé Colloredo-Auersperg
herczegnek eladta. A csalad azonban ma is él. Cserneki Mar-
kovich Istvan nagybirtokos Csepregen, Sopron virmegyében.
Ugyanott ¢l Cserneki Markovich Laszl6, kinek leanyat Mariat,
grof Szapary Gyorgy birja feleségiil.

A cserneki uradalom késébbi birtokosai idérend szerint

(v) Markovich Domonkos I1690. mdj. 29-én nemességet s mnemest czimert
nyert I. Lipot kirdlytol, ugyszintén neje : Vukelich Petronella, tovabbd gyer-
mekei : Gyorgy, Matyds, Katalin és Marta ; valamint fivérei: Gergely
Ferencz és Bertalan és ezek kizil Gergelynek gyermekei : Istvdan, Ferencz
és Miklds.

L. Bojniéic Joan: Der Adel von Kroatien (Siebmacher).
(2) L. Orszégos levéltar. L. R. 66. kot. 422. lap.
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migyven kovetkeznek a pozsegamegyei telekkényvi hivatal adatai
wrerint:

1856-ban birtokosa volt Aiiller Vincze,

1858-ban megvette baré Grutschreiber Lajos 400,000 pengé
fornton.

1860-ban megvette «Superior Ludwig Nikola Michael Marija
/eletangy, 400,000 pengéd forintért.

1861-ben megvette egy svdjczi tdrsasdg Altdorfbol 220,500
forintért. “u

1864-ben megvette «Ka-
rijony (talan Carillon?) Hen-
vk parisi bankar 600,000 fo-
vntért. «O azutan részvénye-
ket bocesatott ki az uradalomra
«l'onds de Cernik» néven,
cleinte csak mérsékelt meny-
nvis¢gben, melyek utan nagy
osztalékot fizetett. fgy e rész-
venyek csakhamar a legkere-
cttebbekke valtak Parisban.
lsrre Carillon successive mint-

cov két millio frank értéka [Ty SN T S
1észvényt  bocsatott ki, de kastély kapuja foltt.
osztalékot nem fizetett. E szé-
delgésnek az lett a vége, hogv Carillon csédbe, az uradalom
pedig dobra keriilt.»(®)

1870-ben nyilvanos arverésen Zarniczy Kdzmér és Amdlia
veltek meg az uradalmat 120,665 forintért.

1889-ben atiratott telekkonyvileg a Zarndczy gyerme-
kelkre.

(1) Tarnéczy Gusztdv volt orszaggyiilési képvisels szébeli kozlése utan.
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1897-ben megvették Strickler Emil és Tscharner Ede
svajczi vallalkozok 341,140 forinton, kik jelenleg az ottani terje-
delmes biikk- és tolgyerd6ségek kihasznalasara nagyszabasu iparfa-
gvartast fznek.

Csernek mezdvaros még 1839-ben Nagy és Kis-Csernekbdl
allott, a mi megfelelt a hajdani Also- és Fels6-Cserneknek.
A két helység az Stvenes években mar egybeolvadt s ma csak
Cernik név alatt szerepel. Régi épiiletei a torok hodoltsag alatt
elpusztulvan, hajdani fényes multjabol mi sem maradt meg. Az
6si Vaskapuvar romjai folott 1évé kastélyt ugy latszik még a
baré Petrasch csalad épitette; mert a kastélyt foldalatti ut
kototte ossze az 1726-ban épiilt kapisztranus zardaval. Az is
lehet kiilonben, hogy a kastély épitését mar a Markovich csa-
lad fejezte be, mivel a kapu f6l6tt ma is a Markovich csalad
czimere all.

Az idék jele és természetes kovetkezménye, hogy a hol
egykoron szazadokig csorogtek a fegyverek s hol harczoktol
visszhangzott az egész vidék, ma a gyarak zakatolnak s a békés
munka terjeszti aldasait.
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1264. A pozsegai kdptalan cserevallé levele, melylyel eqyfeldl
Deziszlo fia Miklés, mdsfel6l a Borich bdn nemzetségbeli Mdtyds,
Zavida testvére, elcserélik két birtokrésziiket, még pedig Mdlyds a
Podwrs nevii foldjét adja Miklésnak, Miklés pedig a Proucha nevii
[oldjét Mdtydsnak.

A. B. C. D. E

Capitulum ecclesie Beati Petri de Posega. Universis Christi fide-
libus tam presentibus, quam futuris, presens scriptum inspecturis, salu-
tem et pacem in domino sempiternam. Gesta temporalium litterali
merorie solent commendari, ne processu temporum certa possint dubiis
commutari. Universitatis vestre devotioni tenore presentium duximus
insinuandum, quod Nycholaus filius Dezyzlay ab una parte, et Mathyas
[rater Zauyde de genere Borych Bani ab alia constituti coram nobis,
tale concambium inter se protulerunt ordinasse: quod prefatus Mathyas
frater Zauide quandam terram suam nomine Podwrs vicinam et con-
lerminam terre antedicti Nicholay dederit et statuerit eidem Nicholao
tam sibi ipsi, quam suis successoribus in perpetuum possidendam.
Memorata autem terra Podwrs talibus existit metis circumsepta: cujus
prima meta incipit ab oriente a quodam fluvio nomine Hodal juxta
terram Nicholay et vadit per unam magnam viam versus occidentem
¢t incidit in fluvium nomine Lezkoa et per eundem fluvium ascendit
versus aquilonem et in ascensu per eundem fluvium pervenit ad duas
metas ad quoddam Berch, et ab hiisdem metis prope transit unam
vinm et devenit ad unam metam et ab illa meta descendit per directum
nd vallem in fluvium nomine Zqworch et per ipsum fluvium reflectitur
¢t tendit versus orientem et eundo per illum eundem fluvium supra
mansionem Wolkaz, exit ad arbores duorum cerasorum, declinans ver-
sus meridiem et exinde vadit ad unum Berch in quoddam virgultum,
sub quo est una meta; et deinde descendit in rivum nomine Dolboka

2g*
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et deinceps per eundem rivum ipsa terra Podwrs est contigua et con-
termina terre sepedicti Nicholay et sic terminatur. E converso autem
idem Nicholaus quandam terram suam nomine Proucha vicinam et
commetaneam terre Mathie supradicti, eidem Mathie in concambium
terre pretaxate dixit se dedisse similiter tam sibi ipsi, quam suis
sticcessoribus in perpetuum possidendam. Cujus terre mete per circui-
tum sunt tales: prima meta incipit a terra ipsius Mathie in fluvio
Proucha ab uno littore et vadit per unam viam versus orientem usque
ad aliam viam sed veterem, que declinat versus meridiem et ibi in
commetaneitate cum terra Mathie tendit ad unum puteum, et exinde
vadit versus occidentem ad litus, quod est in predicto fluvio Proucha
et ibi est meta, et ab eodem littore per ipsum fluvium terra Proucha
existens commetanea terre Mathie sepedicti redit ad locum littoris in
initio nominati. Insuper autem idem Nicholaus pro equipollentia con-
cambii addidit Mathie sepius nominato decem et novem marcas. Ut
autem hujus concambii series perpetue firmitatis robur optineat, nec
unquam aliquo temporum valeat in dubium revocari, litteras ad peti-
tionem partium concessimus nostri sigilli munimine roboratas. Anno
gratie Me CCe LXe quarto.

A. B. C. D. E

(Eredetije hértydn, fent és alant elvdgott betiikkel, voros-zold selyem-
zsinérral fiiggott, de elveszett pecséttel. Orszagos levéltar D1 573. Régi jelzet:
N. R. A. Fasc. 681. Nr. 3.)

II.

1363 november 4. A pozsegai kdptalan kélcsénlevele, mely-
lyel Cserneki Egyed fia Kormos, Jdnos fia Dezsé, Miklés fia Tamds
és Baké fia Pdl, a Benedek fia Jdnos dedk mestertél kélesén vett
10 déndrbéli mdrkdt, melyet pozsegai szdmitds szerint kaptak,
igérik két hatdridében visszafizetni, melyet ha meg nem tennének,
20 mdrka birsdgot tartoznak régtén fizeini.

Nos capitulum ecclesie Beati Petri de Posega. Memorie commen-
damus per presentes, quod Kormus filius Egidii, Desew filius Johannis,
Thomas filius Nicolai, et Paulus filius Bakow, nobiles de Chernuk, ad
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nostram personaliter accedentes presentiam, assumpserunt et obliga-
verunt se super eo, quod si decem mareas promptorum denariorum com-
poti de predicta Posaga, quas a magistro Johanne literato (filio) Bene-
~icli se dixerunt mutuo recepisse, eidem magistro Johanni in duobus
terminis infrascriptis, videlicet in octavis festi epiphanie domini pro-
xime venturis quinque marcas, et in octavis diei mediiquadragesime,
neilicet ferie quarte immediate assequentibus similiter quinque marcas
i promptis denariis pro regalibus pro tempore currentibus absque
crustinatione et sine nostra portione integraliter coram nobis non per-
nolverent, seu persolvere negligerent, extunc transactis eisdem termi-
niv dictam pecuniam cum gravamine viginti marcarum absque por-
tione judicis et ante litis ingressum pro omissione solutionis cujuslibet
termini tenerentur magistro Johanni prenotato. Datum sabbato pro-
ximo post festum omnium Sanctorum. Anno Domini Me CCCe LXo tertio.

(Eredetije papiron, hatlapjéra nyomott pecsét maradvanyaval, gréf Des-
newtty Aurél birtokaban.)

III.

1396 mdrczius 23. A pozsegai kdptalan haldrjdré és osztdly-
levele néhai Cserneki Eqyed, néhai Cserneki Miklds fia Deziszlé és
néhai Cserneki Janos unokdi szdamdra, mely szerint a csaldd birtoka
czen hdrom dg részére, harom részre folosztatik.

Excellentissimo principi domino eorum Sigismundo dei gratia regi
Hungarie, Dalmacie, Croacie etc. Capitulum ecclesie beati Petri de
PPoscga orationes in domino debitas et devotas. Receptis literis adiu-
dicntoriis magnifici viri comitis Johannis de Pazlech judicis curie vestre
mugnitudinis inter Dominicum et Stephanum filios Desew, Johannem,
Nicolaum filio(s) Ladislai, Stephanum filium Nicolai, Thomam, Johannem
filios Georgii et Stephanum filium Michaelis, nobiles de Chenek () actores
nh una, necnon Benedictum filium Egidii, Georgium, Michaelem, Matheum
et Dominicum filios Kormus de eadem Chenek (!) in causam attractos
parte ex altera, super quadam possessionaria reambulatione, metarum
erectione, divisione, statutione pridem factis et nobis directis secun-
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dum earundem continentiam cum magistro Michaele de Egervar homine
de curia vestre sublimitatis regio ad id specialiter destinato, nostrum
hominem, videlicet magistrum Thomam socium et concanonicum no-
strum pro parte prefatorum Dominici, Stephani filiorum Desew, Johan-
nis, Nicolai filiorum Ladislai, Stephani filii Nicolai, Thome, Johannis
filiorum Georgii, et Stephani filii Michaelis, nobilium de iamdicta Cher-
nuk (/) actorum, pro parte vero ipsorum Benedicti filii Egidi, Georgii,
Michaelis, Mathei et Dominici filiorum Cormus de antefata Chernuk in
causam attractorum cum alio vestre sublimitatis homine, videlicet
magistro Ladislao de Berki, eadem de curia similiter ad id specialiter
deputato, alium nostrum hominem, videlicet magistrum Georgium Glava
similiter socium et concanonicum nostrum ad exequenda infrascripta
et in ipsis literis judicis curie vestre capite sigilli nostri consignatis
plenius expressa pro utrisque partibus pro testimoniis transmisimus.
Qui demum ad nos reversi, nobis concorditer retulerunt, quod idem
homines vestre sublimitatis presentibus dictis testimoniis nostris in die
medie quadragesime (1) et aliis diebus ad id aptis primo ad facies pos-
sessionum Chernuk, Tarnocha, Procha, Prochicha, Ochich, Haroiateleke,
Kukavicha, alia Kukavicha, Derugamhege, Liphine, Varallia et Jalsovicha
vocatarum apud manus ipsarum partium habitarum vicinis et comme-
taneis earundem universis inibi legitime convocatis et partibus presen-
tibus accedentes eisdem, habita prius ipsarum legitima reambulatione,
cum cunctis earum utilitatibus in tres divisissent partes infrascriptas
rectas et equales, quarum quidem trium partium unam predictis in
causam attractis eorumque heredibus in perpetuum reliquissent, reli-
quas vero duas partes earundem trium partium prescriptis actoribus
et eorum heredibus, contradictione ipsorum Benedicti et filiorum Kormus
aliorumque quorumlibet previa ratione non obstante. Videlicet hoc
ordine : primo scilicet incipiendo in fine ville ab aquilone sessio prima
Benedicto filio Egidi et fratribus ejusdem cum sessione Blasii filii De-
metrii;(2) item secunda sessio scilicet condam Marci cum sessione olim
Kormus filiis Ladislai et Stephanno filio Nicolai; item tertia sessio
videlicet Lewkus cum sessione Benedicti filii Egidi cessisset Stephano
filio Michael(is), filiis Desew et filiis Georgii; item ipsis filiis Ladislai et

(1) Mareczius 12.
(2) Ezek is Chernekiek.
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Slephano quatuor sessiones jobagionum, populose scilicet et deserte,
due videlicet in Sclacina intra terminos eiusdem possessionis, et simi-
liter due juxta fluvium eiusdem ville, item iuxta ipsum fluvium tres
sessiones cum una sessione in dicta Sclacina Benedicto filio Egidi et
fratribus eiusdem; item iuxta fluvium  Rekavize dictum due sessiones
¢t juxta ipsum fluvium Tarnocha tertia, necnon quarta in predicta
Zlacina Stephano filio Michael(is) filiis Desew et filiis Georgii cessissent
in portiones, terras autem arabiles, vineas et prata inter se equaliter
in tres partes dividere, montes, rubeta et alpes eiusdem ville partes
communiter possidere assumpsissent; item possessionem eorum Podvers
tuliter divisissent, quod primo una sessio marturinalis, portio scilicet
condam Sebastiani a parte aquilonis cum una vinea penes eandem
habita Benedicto filio Egidi et fratribus eiusdem ; item alia sessio a
meridie iuxta eandem Stephano filio Michaelis, filiis Desew et filiis Georgii,
tertia autem similiter secus eandem ab eadem plaga filiis Dezizlai,
ubi plures sessiones fieri non possunt, cessissent in portiones. Vineam
autem erga manus Stephani filii Nicolai in eadem possessione habitam
taliter dividere voluissent partes prenotate: quod due partes eiusdem
vinee filiis Ladislai et Stephano filio Nicolai communiter, tertia autem
pars eiusdem (filiis) Desew et filiis Georgii, filiis autem Egidi tantum
locum pro vinea, in quanto scilicet portio filiorum Johannis esset con-
stituta, ibidem dare spopondissent partes prenotate; item tota pos-
sessio Also-Procha vocata, in qua sex sessiones marturinales essent,
filiis Egidi; item terra Balsafeleke nominata, in qua tres sessiones pu-
pulose essent cum tribus sessionibus iuxta fluvium Lipzina vocatum
circa ecclesiam Sancti Johannis, filiis Ladislai et Stephano filio Nicolai;
item possessio Hrusoch vocata, in qua similiter sex sessiones essent,
Slephano  filio Michaelis, filiis Desew et filiis Johannis; item possessio
Also-Lipzine apellata a meridie tres sessiones in uno ordine site Bene-
dicto filio Egidi et fratribus eiusdem; item in eadem similiter tres
sessiones populose filiis Ladislai et Stephano filio Nicolai; item similiter
in eadem possessione totidem tres sessiones Stephano filio Michaelis,
filits Desew et filiis Georgii; item iuxta fluvium Liphine vocatum ab
oriente in terraque Zaroiafelke apellata tres sessiones in uno ordine
filits Eqidi; item juxta predictum fluvium Liphine in terra Varallia
nominata totidem tres sessiones filiis Dizizlai; item in eadem terra
filiis Johannis similiter tres sessiones, item pratum eorum Abhodnak
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dictum inter possessiones eorum Liphine et Zelnecach nobilium ab
eadem situm ipse partes ad eorum jobagiones in dicta Liphine com-
morantes recta mensura dividere assumpsissent; item una sessio in
terra Adolch nominata filiis Johannis, item iuxta fluvium predictum
Liphine ab occidente alia sessio filiis Dezizlai; item secus sessionem
eorundem filiorum Dezizlai similiter tertia sessio filiis Egidi, ita videli-
cet, quod quia predicte sessiones emptitie et inpignoratitie essent, ideo
eedem partes, si ex eorundem alicuius partis possessio per modum
juridicum ab aliqua parte alienaretur, tunc ipse partes portionem par-
tis dampnum patientis deberent communiter coequare ; item ipse partes
molendina eorum, secundum quod jobagiones ipsorum possedissent, sic
et nunc quelibet pars jobagionibus in ipsorum portionibus residentibus
commississent; item iuxta dictum fluvium Liphine, sicut transit via de
Chernuk in Zapolya, in locum rew dictum ab oriente tres sessiones
filiis Egidi; item juxta dictum fluvium ab occidente infra terram Balsa-
teleke predictam due sessiones et tertia in possessione Terench ab occi-
dente, in qua Johannes Kerzacha dictus commoraretur, filiis Dezizlai;
item in eodem Gozcinch ab oriente due sessiones et tertia in posses-
sione Varalia ab occidente filiis Johannis; item ijuxte predictum fluvium
Liphine in antedicto loco rew ab oriente iuxta predictas sessiones
una sessio filiis Egidi; item similiter iuxta predictum fluvium una
sessio ab oriente, in qua condam Samlar residisset filiis Dezizlai; item
inxta eundem fluvium ab occidente tertia sessio, in qua Godes residis-
set filiis Johannis; item medietas possessionis Kukanicha vocate a me-
ridie simul cum possessione Jalsolch dicta filiis Egidi; item alia me-
dietas eiusdem possessionis Kukanicha ab aquilone simul cum posses-
sione Druganhege apellata filiis Johannis; item possessio Kuzepsew
Sumetiche dicta, prout antea tempore per predecessores partium in
portionem filiorum Dezizlai deventa extitisset, sic et nunc in portio-
nem eorundem de ... portionibus ex utraque parte eiusdem portionis
existentibus, videlicet portione Dolach dicta et alia, quas vigore lite-
rarum nostrarum, ut asseruissent, emptitionalium iidem filii Dezizlai
possedissent in eorum portionem, que condam Sebastiani fuisset, qui-
bus portionibus filii Johannis et filii Egidi contradixissent; item por-
tionem condam Karuli in dicta Sumechicha habitam iuxta divisionem
inter ipsas partes olim factam ex voluntate ipsarum partium eisdem
partibus tenere commisissent: item possessionem Prouchicha vocatam,
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in qua decem recte possessiones fieri voluissent, in tres recta(s) et
condecentes partes divisissent eo modo, quod sicut eandem villam Kum-
Ius ab aquilone mannans et ex parte occidentis versus meridiem fluendo
divideret, primo solum inter filios Johannis et Dezizlai sortem mit-
tendo, pars populosa orientalis eiusdem ville filiis Johannis, alia autem
purs eiusdem ex opposito videlicet occidentalis cum vinea Dicach in
cadem habita ipsis filiis Dezizlai, exceptis populis in ipsa parte exis-
tentibus, cessissent in portiones, totidem autem recta tertia parte
cxtra ipsam villam a meridie cum cauta mensura, que scilicet esset
portio dictorum filiorum Dezizlai, cessisset filiis Egidi prenotatis, populi
autem et jobagiones in portione ipsorum filiorum existentes secundum
ordinationem ipsarum partium simul cum domibus eorundem iidem
filii Egidii usque festum beati Georgii martiris nunc venturum in ipso-
rum portionem transducere deberent; prata autem ipsorum in mar-
gine nemoris Zane sita inter ipsos ipse partes similiter usque termi-
num prefixum per modum divisionis adequare asumpsissent; item
possessionem eorum Also-Chernik vocatam in tres divisissent partes eo
modo, quod una pars a meridie iuxta fluvium Proucha in terra Jekach
cum populis in eadem residentibus filiis Johannis, item secunda pars
ciusdem iuxta ipsum fluvium cum mensura versus aquilonem filiis
Dezizlai ac tertia pars eiusdem versus eandem partem similiter iuxta
ipsum fiuvium filiis Egidi; item possessionem eorum Chernuk ecclesia-
sticam (1) hoc modo in tres rectas et condecentes partes divisissent
(uod a parte occidentis secus domum jobagionis filiorum Johannis ex
opposito ecclesie Sancte Marie virginis in eadem Cheranik (!) fundate,
in qua Nicolaus Korontal resideret, super quam domum partes semi-
tam, per quam ad vineas eorum proficisci valerent, fieri voluissent, ab
aquilone eiusdem semite incipiendo versus eandem partem aquilona-
rem per fune(m) mensurando usque rubetum Grobsicha dictum et de-
hine ultra terram abbatis de Rudina Also-Egres dictam a plaga aquilo-
nari usque (h)ortum curie magistri Lewkus filii Egidi similiter funi-
culo ad partem meridionalem mensurando; item ex opposito predicte
ceclesie a meridie in medio portionum (?) dictorum filiorum Egidi et
filiorum Johannis quinquaginta unam funes predictis duabus particu-
lis #ddendo, quamlibet funem in longitudine et latitudine per quin-

(1) Vagyis Fels6-Chernek.

‘bl G.: Dessewffy csaldd tort. ki
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quaginta cubitas mensurando simulcum omnibus edificiis ac jobagio-
nibus vulgo Proudvorch dictis devenissent in portionem dictorum fili-
orum Dezizlai, item alias (!) pars eiusdem possessionis ab aquilone
iuxta portionem ipsorum filiorum Dezizlai inhoando in versus meri-
diem usque locum, ubi super gurgitem Bruman dictam esset transitus
et dehinc super quoddam fossatum Arok dictum, quod a quadam sicca
valle usque aquam Prouchicha dictam protenderetur, a meridie juxta
ipsam aquam ab occidente versus aquilonem usque quoddam fossatum,
quod ab occidente versus usque predictam aquam Prouchicha exten-
deretur, super quod scilicet fossatum arbor piri esset constituta ex
utraque parte ipsius aque usque magnam viam similiter funibus men-
surando ipsorum filiorum Egidi simulcum omnibus edificiis et jobagio-
nibus devenissent in portionem, tertia autem pars eiusdem possessio-
nis a quadam gurgite a meridie incipiendo usque quendam puteum in
medio eiusdem prati situm et dehinc modice contra orientem eundo
et iterum versus aquilonem vergendo juxta portionem filiorum Dezizlai
directe contra ipsam plagam aquilonarem usque domum annotati
Nicolai Korontal dicti jobagionis dictorum filiorum Johannis modo
simili funiculo mensurando cum cunctis edificiis et jobagionibus in
superficie eiusdem portionis existentibus ipsorum filiorum Johannis
cessisset in portionem, ita videlicet, quod cuilibet parti trecente et
viginti tres funes funem quinquaginta cubitis mensurando devenissent,
item in medio eiusdem ville viam sicut a Sumechiche usque villam
Also Chernuk dictam protenderetur in altitudine viginti quinque cubi-
torum communiter reliquissent, preterea unam particulam terre eorum
inter fluvium Sumecicha ac Hodalena dictos sitam ad curias ipsarum
partium proprias spectare in tres rectas et coequales partes divisissent
eo modo, quod una pars eiusdem terre ab oriente filiis (Nicolai et
filiis) (1) Dezizlai ac relique due partes eiusdem ab occidente filiis Egidi
et filiis Johannis cessissent communiter possidende; item in monte
eorum Sancti Andree sex vineas pro sex marturinalibus jobagionibus
filiorum Egidi in Also Procha commorantibus commisissent et in eodem
ac in alio montibus Hrankoch dictis talis pars, que plures vineas plan-
tasset, parti alteri pauciores vineas habenti pro loco vinearum cum
condecenti mensura teneretur rubata et terras incultas asignare; item

(1) Tollhiba : «Nicolai et filiis» folosleges, marad tehat filiis Dezislai.
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i monte Abhaga (!) dicto, si qua partium vineas haberet, vel fecisset,
endem pars possideret, parti autem altere vineas non plantanti modo
wimili loca vinearum cum tanta mensura, quanta ipsa possideret de-
putare deberet; item jobagionibus filiorum Nicolai (1) in Balsateleke in
monte existentibus Goznul vineas more ceterorum jobagionum depu-
tnre et wineas superflue remanentes iidem filii Nicolai cum filiis Johan-
nis in duas partes tenerentur inter se simulcum terris et aliis omnibus
utilitatibus eiusdem coequare, item terras arabiles omnium possessio-
num ipsorum, exceptis terris possessionum Hrusoth, Balsaleleke et trium
sessionum marturinalium infra ecclesiam Sancti Johannis juxta Liphine
existentium ac Also-Procha vocatarum ipse partes funiculo inter se
rectificare asumpsissent; item ad quandam portionem possessionariam
juxta fluvium Liphine dictum per nobiles de Zelnetach filiis Johannis
pro quarto puellari domine Anna vocale avie ipsorum, ut asseritur,
ulii (1) predicta non concessissent, quam filii Egidi et filii Dezizlaii ipso-
rum hereditarias esse asseruissent, item ad quandam portionem pos-
sessionariam in Also Lipzine existentem Volcha dictam, quam Johan-
nes filius Georgii iam dictus conservasset, non concessissent eo, quod
ipse Johannes ipsam portionem titulo concambii ad se devolutam
fuisse asseruissent (), cui in causam attracti contradixissent, ipso-
rum hereditarias esse asseruissent. Que quidem omnia premissa et
premissorum singula modo quo supra statuissent et commisissent
ipsis partibus eorumque heredibus in sempiternum possidere, tenere
¢t habere, ut idem vestre excellentie et nostri homines nobis con-
corditer retulerunt, eidem vestre sublimitati ad octavas eiusdem diei
medii quadragesime suo modo duximus rescribendum. Presentes autem
propter maiorem durabilitatem sigillo nostro pendenti ad instantem
petitionem  predictarum partium  sigillavimus. Datum feria quinta
proxima ante dominicam Ramispalmarum, anno domini millesimo
(‘('C-mo LXXXX-mo sexto.

(Eredetije hartyan, piros és zold zsindrrél fiiggd ép pecséttel a gr. Batthydany
esulid kopesényi levéltdrdban, Capsa 16, fase. 2. nr. 39.)

(1) Bz II. Miklés, I. Janos testvére, tehat itt megint csak II. Deziszlé
unokiirol van szé.

30"
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Hatlapjan késébbi irdssal: Reambulatio metarum, divisio et statutio
possessionum Chernuk, Tarnocha, Procha, Prochicha, Ochich, Haroya-
teleke, Kukavicza, alias Kukavicha, Drugahege, Liphine, Varallya et
Jalsovicha pro familia Csernek peractee.

IV.

Dessewffy Ferencz és Hédervdry Ferencz kozt a pozsegai kdp-
talan el6tt 1514 junius 16-dn kotétt kiolesénos érokosédeési szerzddés
kirdlyi jévdhagydsa és megerdsitése Buddn, 1514 oktéber 29.

Commissio propria domini regis.

Nos Uladislaus Dei gratia rex Hungarie et Bohemie etc. Memorie
commendamus tenore presentium significantes, quibus expedit univer-
sis; Quod pro parte et in personis fidelium nostrorum magnifici Fran-
cisct filii olim Nicolai de Hederwara, ac egregii similiter Francisci De-
sewffy de Czernek filii quondam Stephani modo simili Desewffy de eadem
Czernek exhibite sunt coram nobis et producte quedam litere capituli
ecclesie beati Petri de Posega fassionales in pergameno patenter con-
fecte sigilloque suo a tergo impressive consignate, quibus mediantibus
annotatus Franciscus de Hederwara ab una, ac dictus alter Franciscus
Desewffy de Czernek ab alia partibus de super universis bonis et
juribus ipsorum possessionariis infranominatam certam fassionem seu
contractum in alterutrum ac vicissim sibi propriis et eorum here-
dibus universis in eo casu, ut quandocunque partem partium earundem
ab hac luce, fortuna seviente, absque heredum solatio decedere conti-
gerit, universa bona et quelibet jura possessionaria talis partis in par-
tem alteram et eiusdem heredes derivari et condescendi modo et ordine
litteris in eisdem contento et specificato deberent atque possint, fecisse
dinoscuntur tenore subsequenti. Supplicatum itaque extitit Majestati
nostre in personis prelibatorum utriusque Francisci humiliter, ut nos
prescriptas litteras ratas, gratas et acceptas habentes presentibusque
litteris nostris privilegialibus de verbo ad verbum inseri et inscribi
facientes, hujusmodi fassioni et contractui aliisque omnibus et singulis,
inferius in tenore earundem litterarum clarius contentis, nostrum regium
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prebere dignaremur consensum benevolum pariter et assensum. Qua-
rum quidem litterarum tenor talis est:

Nos capitulum ecclesie beati Petri de Posega memorie commenda-
“muxs per presentes; Quod magnificus Franciscus filius quondam Nicolai
de Hederwara ab una, ac egregius Franciscus filius olim Stephani Desew(fy
de Czernek partibus ab altera coram nobis personaliter constituti sponte
¢l libere sunt confessi, retuleruntque oraculo vive vocis ipsorum in hunc
modum, quomodo ipsi tum divina, que etiam discordantes vera facit,
concordia ac accedente voluntate, tum vero certis bonis respectibus
rationalibusque ex causis animum ipsorum ad id moventibus et indu-
centibus permoti in bonis et juribus ipsorum possessionariis infrascriptis
(nlem inter se fecissent contractum compositionemque et confederatio-
nem perpetuo duraturam, quod si divina volente clementia, cujus nutu
¢t benignitate cuncta reguntur, prefatum Franciscum de Hederwara ab
hne vita absque heredum solatio masculini sexus decedere contigerit,
cXtune universa bona et quelibet jura sua possessionaria in comitatu
de Posega existentia et habita, videlicet castrum Posegawar vocatum
simul cum civitate similiter Posegawar nuncupata, prope et subtus idem
custrum fundata, nec non totales possessiones ad idem et eandem
spectantes et pertinentes, utputa Hemowlz, Lijppije, Lijppantz, Zelcze,
Werhowtz, ac portiones possessionarias in possessionibus Felsew et Also
Prijbijnije, Derskowcz et Ztrwmennijk vocatis unacum jure patronatus
monasterii et abbatie ecclesie beati Michaelis archangeli Rwdyna appel-
lati ordinis sancti Benedicti in possessione similiter Rwdyna vocata
fundati et constructi ac universarum pertinentiarum ejusdem mona-
sterii et abbatie, item castrum Podwersa nuncupatum cum totalibus
possessionibus portionibusque possessionariis Prijdworije, Podwersa,
Thergowdol, Czrijmothijstzija, Zagrebacz, Rathijborijak, Podgragije, Werbije,
Kwpanczij, Orjjawa, Koprijwna, Zentjjsthwan, Oryawijcza, Bathrowijghwerh,
Lijwpinija, Gregathowcz, Desewalcz et Kowachowcz appellatis omnino
in codem comitatu Posega existentibus habitis, pariter cum eorundem
¢t carundem cunctis utilitatibus et pertinentiis ad eadem et easdem
de jure et ab antiquo spectantibus et pertinere debentibus quibuslibet,
quovis nominis vocabulo vocitatis, sub suis veris metis et antiquis
limitibus in prelibatum Franciscum Desewffy de Czernek suosque
lieredes universos pure et simpliciter derivari et condescendi deberent
co facto; econverso autem, si annotatum Franciscum Desewffy de
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Czernek e vivis absque heredibus decedere contigerit, ex tunc modo
simili universa bona et quelibet jura sua possessionaria, scilicet caste-
lum Drynowcz nuncupatum simulcum totalibus possessionibus portio-
nibusque et juribus possessionariis ad idem pertinentibus, puta Felsew
et Also Czernek, Swmethijcze, Perwthijcza, Podgragije, Peterhegije, Czer-
nawijjcza, Kakwkwewlgije, Drwganowacz, Felsew et Also Bersthjanijthacz,
Weperijak, Werbsthyach, Jelsewach, Dolacz, Felsew et Also Lijwpinie,
Resetharowcz, Okijth, Jaxijncz, Gallowcz, Laskowcz, Wysseche, Ferenczewcz
in eodem de Poseya, item caslella Ezeek et Mrachaj simulcum tota-
libus possessionibus portionibusque, puta Gothalowcz, Lezkowcz, Wijth-
kowcz, Mylkowcz, Felsew et Also Bebrijnija, Therzthencz, Zwrakowcz et
Podlwsija, aliis quoque juribus possessionariis in de Orbaz comitatibus
existentibus et adjacentibus eodem modo omnibus eorundem et earun-
dem utilitatibus proventibus et pertinentiis, ad eadem et easdem spe-
ctantibus et pertinere debentibus quibuslibet quovismodo nuncupatis
in prenominatum Franciscum de Hederwara suosque heredes univer-
sos derivarentur et condescenderent in utramque partem partium
earundem cum omni ac pleno eo jure jurisque proprietate, quibus
quelibet partium prescripta jura sua possessionaria teneret et possi-
deret. Hoc non pretermisso, sed per expressum declarato et per utrum-
que Franciscum videlicet de Hederwara et Desewffy coram nobis sponte
assumpto, quod a modo in posterum nullus ipsorum aliquem contra-
ctum sew fassionem perennalem vel impignoratitiam super predictis
bonis in toto vel in aliqua eorum parte cuipiam facere vel fateri,
vel eadem quovis sub colore ascribere debeat, possitque et valeat; ubi
vero aliqua partium id faceret, extunc talis pars contra partem alte-
ram in perennali estimatione preseriptorum universorum jurium suorum
possessionariorum convicta maneret, hujusmodique contractus seu fassio
ac universe littere superinde conficiende penitus inrigorose sint et re-
maneant. Harum nostrarum vigore et testimonio litterarum mediante,
que dum nobis in specie fuerint reportate, in formam nostri privilegii
redigi faciemus. Datum feria sexta proxima post festum beatorum Viti et
Modesti martyrum, anno Domini millesimo quingentesimo decimo quarto.

Nos itaque hujusmodi supplicationibus pro parte dictorum Fran-
cisci de Hederwara et alterius Francisci Desew(ffy de Czernek Majestati
nostre modo quo supra porrectis, regia benignitate exauditis, clemen-
terque admissis, prescriptas litteras sepefati capituli ecclesie beati Petri
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de Posega non abrasas, non cancellatas, nec in aliqua sui parte su-
wpectas, sed omni prorsus vitio et suspitione carentes, presentibusque
litteris nostris privilegialibus de verbo ad verbum sine diminutione et
nugmento aliquali insertas, quoad omnes earum continentias, clausu-
Inn ¢t articulos eatenus, quatenus eedem rite et legitime existunt ema-
nnte, viribusque earum veritas suffragatur, ratas, gratas et acceptas
hnbentes, premissis fassioni contractuique et confederationi ac aliis
omnibus et singulis superius in tenore earundem litterarum contentis
nostrum regium consensum prebuimus, prebemusque benevolum pari-
ter et assensum. Et nihilominus consideratis fidelitate et fidelibus ser-
viciis prefatorum utriusque Francisci, videlicet de Hederwara et Desewfly
per eos primum sacre hujus regni nostri Hungarie corone et deinde
Mujestati nostre pro locorum et temporum varietate cum summa fide-
litntis constantia exhibitis et impensis, totum et omme jus nostrum
regium, si quod in eisdem castris Posegawar et Podwersa castellisque
Drynowcz, Mrachajj et Ezeek ac jure patronatus monasterii et abbatie
de Rwdijna nec non civitate similiter Posegawar vocatis aliisque tota-
libus possessionibus portionibusque ac universis juribus possessionariis
prescriptis qualitercunque haberemus, aut eadem et eedem nostram ex
quibuscunque causis, viis, modis et rationibus concernerent Majestatem,
simulecum cunctis eorundem et earundem utilitatibus et pertinentiis
«quibuslibet, terris scilicet arabilibus cultis et incultis, agris, pratis, pas-
cuis, campis, feenetis, silvis, nemoribus, montibus, vallibus, vineis, vinea-
rumque promontoriis, aconibus, aquis, fluviis, tributis seu theloneis,
piscinis, piscaturis, aquarumque decursibus, molendinis et eorundem
locis, generaliter vero quarumlibet utilitatum et pertinentiarum suarum
integritatibus quovis nominis vocabulo vocitatis, sub suis veris metis
¢l antiquis limitibus existentibus, memoratis Francisco de Hederwara
et alteri Francisco Desewffy de Czernek ipsorumque heredibus uni-
versis casu in premisso in memoratis alterius ipsorum bonis et juribus
possessionariis vicissim dedimus, donavimus et contulimus, imo damus,
donamus et conferimus jure perpetuo et irrevocabiliter tenendum, pos-
nidendum pariter et habendum, salvo jure alieno, harum nostrarum
quibus secretum sigillum nostrum, quo ut rex Hungarie utimur, est
nppensum, vigore et testimonio litterarum mediante. Datum Bude die
dominico proximo post festum beatorum Simonis el Jude apostolorum,
anno Domini millesimo quingentesimo decimo quarto, regnorum nostro-
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rum Hungarie ete. anno vicesimo quinto, Bohemie vero quadragesimo
quarto. Wladislaus manu propria.

(Eredetije hartydn, meggyszin, rézsaszin és sirga selyemzsindrrél fiiggd
elég ép pecséttel, gréf Dessewffy Aurél birtokidban.)

V.

Dessewffy Ferencz pozsegai [6ispdn a Cserneken alapitoll
Lehowcz nevii vdrdnak gqyarapitdsdra cserneki birtokdn minden
évben Ferencz napjdn tartandé orszdgos vdsdr, valamint minden
héten vasdrnap tartando hetivdsdr kivdlisdgdt kapja orékéseivel
eqyiitt II. Lajos kirdlytél. Buddn, 1520 mdrczius 28.

Nos Ludovicus Dei gratia rex Hungarie et Bohemie etc. Memorie
commendamus tenore praesentium significantes, quibus expedit univer-
sis: Quod nos tum ad nonnullorum fidelium nostrorum huimillime sup-
plicationis instantiam per eos pro parte fidelis nostri egregii Fran-
cisci Desewffy de Czernek comitis comitatus de Posega nostre propterea
factam Majestati, tum vero pro augmento et commodo castri sui Lehowcz
in eadem Czernek in comitatu eodem de Posega habita noviter fun-
dati: consequenterque colonorum in eadem possessione commorantium
nundinas liberas annuales seu fora libera annualia quolibet festo beati
Francisei confessoris aliisque diebus ipsum festum beati Francisci pre-
cedentibus et inmediate sequentibus, ad id scilicet necessario aptis et
sufficientibus, omni anno, item forum ebdomadale singulis diebus
Dominicis omni septimana sub hiisdem libertatibus et prerogativis,
quibus nundine libere annuales, seu fora libera annualia sed et ebdoma-
dalia aliarum civitatum, oppidorum et villarum sive possessionum huius
regni nostri celebrantur, perpetuo in predicta possessione Czernek cele-
brari duximus gratiose annuendas et concedenda, immo annuimus et con-
cedimus presentium per vigorem. Quocirca vos universos et singulos
mercatores, institutores et forenses homines atque viatores quoslibet
serie presentium affidamus, certificamus et assecuramus, quatinus ad
prefatas nundinas liberas annuales, seu fora libera annualia, sed et eb-
domadalia libera per nos modo premisso in pretacta possessione Czer-
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nek perpetuo celebrari commissas et concessa cum omnibus mercimo-
niin, rebusque et bonis vestris venalibus quibuslibet libere, secure et
nine omni pavore ac formidine rerum bonorum et personarum vestra-
. rum veniatis, properetis et accedatis, peractisque inibi cunctis nego-
tintionibus, persolutis etiam debitis tributis vestris in similibus nun-
dinis et foris exigi solitis, ad propria, vel que malueritis loca redeatis,
wnlvis semper rebus et bonis vestris permanentibus atque personis
wth nostra protectione et tutela speciali presentibus prefato Francisco
Desewffy suisque heredibus universis in hac parte attributa. Et hec
volumus per fora et alia loca publica, ubi necesse fuerit, palam et
mnnifeste proclamari et provulgari facere. Presentibus perlectis exhi-
henti restitutis. Datum Bude feria quarta proxima ante Dominicam
Judica anno Domini millesimo Quingentesimo vigesimo, regnorum
nostrorum Hungarie et Bohemie etc. predictorum anno quinto.
(P. H.) Relatio magistri Francisci Aczeel.
secretarii regisee Majestatis.
Franciscus Aczeel

(Eredetije, mely Aczeel Ferencz kezeirdsa, hartyan, el6lapra nyomott piros
peesét nyomdval, gré6f Dessewffy Aurél tulajdondban.)

VL

1523 augusztus 14. Buda. Lajos kirdly az Istvdn apdt elhaldlo-
zdsdval megiiresedett benedekrendi rudinai apdtsdgol az egqy év alall
[ilveendd szerzetesi 6ltony kotelezetiségével, Cserneki Dessewffy Mik-
lésnak adomdnyozza.

Nos Ludovicus Dei gratia rex Hungarie et Bohemie etc. Memorie
commendamus tenore presentium significantes, quibus expedit univer-
kis: Quod nos inducti meritis et virtutibus ac doctrina et fidelitate
sufficienti fidelis nostri magistri Nicolai Desewffy de Chernek, quibus
ipsum ab altissimo preditum esse fidedignorum virorum testimonio
cognovimus : Eundem igitur veluti personam idoneam et benemeritam
ad abbatiam ecclesie de Rwdyna nunc per mortem et decessum vene-
rabilis condam patris Stephani: eiusdem abbatie ultimi veri legittimi
¢t immedietati possessoris de jure et de facto vacantem eligendum,

ible G.: Dessewffy csaldd tért. 31
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nominandum et presentandum, ac illi cuius interest, ad confirmandum
presentandum et nichilominus premmissarum virtutum ipsius magistri
Nicolai Desewffy intuitu abbatiam prescriptam de Rwdyna premisso
modo vacantem eidem magistro Nicolao et nemini alteri simulcum cunc-
tis eiusdem abbatie castris, castellis, oppidis, villis el possessionibus ac
omnibus etiam aliis juribus possessionariis ad eandem de jure et ab
antiquo pertinentibus et pertinere debentibus, authoritate juris patrona-
tus nostri regii, quam in conferendis beneficiis omnium ecclesiarum
huius regni instar predecessorum nostrorum divorum condam regum
Hungarie optimo jure habemus, duximus dandum et conferendum, ita
tamen, quod ipse infra annum habitum eiusdem ordinis sancti Benedicti
suscipere, et quod sufficientes fratres sui ordinis in ecclesia ipsa pro
gervitiis divinis istic rite peragendis et continuandis alere et tenere
debeat et teneatur. Imo eligimus, nominamus et presentamus ac damus
et conferimus harum nostrarum vigore et testimonio litterarum me-
diante. Datum Bude in vigilia assumptionis beatissime Marie virginis.
Anno Domini millesimo quingentesimo vigesimo tertio.

P. H.) Relatio magnifici domini
Emerici Orzag magistri
cubiculariorum Boh.

Relatio magnifici domini Emerici
Orzaag. Thomas Z. prepositus Agriensis.

(Eredetije papiron, el§lapra nyomott piros pecsét toredékeivel, gréf Des-
sewffy Aurél tulajdona.)

VIL

1524 dprilis 23. Buda. II. Lajos kirdly ujra megerdsiti Cserneki
Dessewffy Mikldst a rudinai apdtsdg birtokdban s az eselleq mdsok-
nak fett adomdnyokat érvénytelentti.

Nos Ludovicus Dei gratia rex Hungarie et Bohemie etc. Memorie
commendamus tenore presentium significantes, quibus expedit univer-
sis: Quod nos inducti meritis et virtutibus fidelis nostri venerabilis et
egregii Nicolai Desew(fy de Czernek superioribus diebus Abbatiam Rudyna
vocatam per mortem religiosi fratris Stephani ultimi veri et legittimi
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porsessoris eiusdem abbatie: prefato Nicolao Desewffy contuleramus,
¢t licet illam post huiusmodi nostram donationem pacifice hactenus
possiderit: et nune quoque possideat: ne tamen in ipsa ab aliquibus
cum litteris nostris importunis precibus a Maiestate nostra forsan ob-
tentis molestaretur: supplicavit Maiestati nostre, ut prefatam nostram
collationem et donationem ratam gratam et acceptam habere, eandem-
que confirmare: et in suo vigore relinquere dignaremur. Cuius sup-
plicatione exaudita et admissa: premissam nostram donationem super
endem abbatia Rwdyna factam in vigore relinquimus, eidem Nicolao
Desewfly eandem ipsam abbatiam, non obstantibus quibuscunque litte-
ris nostris harum in contrarium sub quacunque forma verborum, quas
preesentibus revocamus et nullius roboris ac firmitatis esse volumus,
quibuspiam datis vel dandis, rursus et denuo authoritate jurispatro-
natus nostri regii duximus dandam et conferendam: Immo damus
donamus et conferimus harum nostrarum, quibus manu nostra propria
subscripsimus : vigore et testimonio litterarum mediante. Presentibus
perlectis exhibenti restitutis. Datum Bude feria sexta proxima in pro-
festo Sancti Adalberti martiris. Anno Domini millesimo quingentesimo
vigesimo quarto etc. regnorum nostrorum predictorum anno nono.
Ludovicus rex manu propria.

(P. H)

(Eredetije papiron, a szoveg alatt papirral fedett piros pecséttel.)

VIII.

Pozsegaszentpéter. 1524 oktéber 18-dn. Pawlowczi Kazkffy
Jinos pozsegai érkanonok, VII. Kelemen pdpdnak az alanli igy-
ben apostoli meghatalmazotija, Cserneki Dessewffy Miklost a
Fewldwari Istvdn apdt haldldval megiiresedett rudinai apdisdgba
nyilvdnosan, ellenimondds nélkiil, beiktatja.

Nos Johannes Kazkffy de Pawlowcz custos et canonicus collegiate
ccclesie beati Petri de Posega dyocesis Quinqueecclesiensis ac in subno-
tandis commissarius apostolicus specialiter nominatus. Damus pro me-
moria, quibus expedit universis ac quos presens negotium posset con-
cernere in futuram : Quod nos nona die mensis Octobris de commissione

31*
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et mandato sanctissimi in Christo patris et domini nostri domini Cle-
mentis pape septimi nobis factis egregium et discretum dominum Nico-
laum Desewffy de Czernek tunc electum abbatem monasterii beati Michee-
lis archangeli de Rwdyna dicte dyocesis post mortem et decessum reve-
rendi Stephani de Fewldwar abbatis prefati monasterii de facto et de
jure pure vacantis juxta tenorem et totalem formam literarum apo-
stolicarum presentibus tergo ligatarum coram notario publico subscripto,
cuius manu et presentes roborare fecimus et aliis quam pluribus testi-
bus et personis fidedignis in realem et corporalem possessionem pu-
blice et canonice introduximus, installavimus, collocavimus eundemque
auctoritate apostolica in verum et legittimum abbatem commendavi-
mus et nominavimus, ac cum eodem domino Nicolao sic abbate per
certos dies in prefata abbatia manentes in pacifico et quieto dominio
reliquimus nullo penitus contradictore apparente. Precipientes nichilo-
minus dicta auctoritate apostolica nobis in hac parte concessa uni-
versis et singulis predialibus officialibus ac aliis cuiusvis status et con-
ditionis hominibus ad ipsam abbatiam prefatam pertinentibus, quatinus
a modo deinceps prefatum reverendum dominum Nicolaum abbatem
pro vero et legittimo domino ipsorum habeant, suscipiant et teneant,
ad quod se modo premisso sine omni contradictione promiserunt coram
nobis. Datum in Posegazenthpether decima octava die mensis Octobris
anno domini millesimo quingentesimo vigesimo quarto.
(P. H.) Blasius Martini de Posegawar clericus Quinqueccle-
siensis djocesis sacra apostolica et imperiali aucto-
ritatibus notarius puplicus in premissis manu propria.

(Eredetije papiron, zold pecsét helyével, grof Dessewffy Aurél tulajdondban.)

IX.

II. Lajos kirdly Cserneki Dessewf[y Jdnosnak és testvéreinek ij
adomdnylevelet ad 6t varmeqyében fekvd dsszes birtokaikrol. Buddn,
1525 dprilis 1-én.

Nos Ludovicus Dei gratia rex Hungarie et Bohemie etc. Memorie
commendamus tenore presentium significantes, quibus exqedit univer-
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nw: Quod nos attentis et consideratis fidelitate et servitiis fidelibus
fidelium nostrorum egregiorum Johannis, Stephani, Georgii, Francisci,
Nicolai el Ladislai Desewffy, fratrum uterinorum, filiorum egregii con-
dam Francisci Desewffy de Czernek, que ipsi instar predecessorum suo-
rum sacre imprimis hujus regni nostri Hungarie corone, deindeque
Mnjestati nostre pro locorum et temporum varietate cum omni fide-
litatis constantia exhibuerunt et impenderunt, castrum novum Leho-
wacz alio nomine Waskapw nuncupatum in districtu Czernek predicto
¢l pertinentias eiusdem castri, puta totales portiones possessionarias
in possessionibus Felsew et Also Czernek, Lehowycze, Swmeghycze, Pod-
gragya, Perwchycza, Petrowyghwerh, Thernawycza, Kukowychdol, Fel-
sew el Also Bersthyanythacz, Werbsthyak, Weperyak, Jelsewacz, Dolacz,
l'elsew et Also Lwppynye, Resetharowcz, Jaksyncz, Galowcz, Lazkowcz,
Swherkowcz, et Belgrad Mezewlak alio nomine Wyseche Okych, necnon
lotales portiones possessionarias Drwghanowcz et Ferenchewcz, alio no-
mine Podbwchye in de Posega; item portiones possessionarias in pos-
sessionibus  Gochalowcez, Lazkowcz, Wythkowcz, Mylkowcz, Felsew et
Alsobebryna, Therzthencz, Zwrachkowcz, Podlwsya, Rachycze, Kamenya-
lucz, Oklywycz, Azzonfalwa, Bakyth, Czernye, ac Ezeek in de Orbaz
item totales portiones possessionarias in possessionibus Jaromna, Fwn-
qyancz, Boryncz, Zwynarfalwa, Gaater, Thernowcz, — cum pertinentiis
in de Walko; item castrum Brewsthowcz, alias Elewskew vocatum et
pertinentias pariter eiusdem totales scilicet portiones possessionarias
in possessionibus Zlobothczyna, Bresthowacz, Bresthowchacz, Ozrech, Ther-
qowysthye, alieno modo Zenthmarthon, Petrowche, Kanyncz alio nomine
Pawkocz, Dolacz, Orehowcz, Izdolye, Dolany, Werhowachye, Banowcz,
¢t Byzthra, in de Posega, item etiam portiones possessionarias in pos-
sessionibus Sarkan, Nemethy, Farrad, Zeplak, Sarro in Soproniensi, nec-
non Azzonfalwa, Semmyen, Myndzenth, Chehy in castriferrei comitatibus
existentibus adjacentibus habitas, in quarum pacifico et quieto domi-
nio iidem predecessores et progenitores ipsorum ab antiquo perstitisse,
scque ipsos persistere asserunt etiam in presentiarum, simulcum omni
jure regio nostro, siquod in eisdem castris et portionibus possessionibus-
que ac juribus possessionariis prescriptis, qualitercunque haberemus,
aut eedem nostram ex quibuscunque causis, viis, modis, et rationibus
concernerent Majestatem, ac pariter cum cunctis suis utilitatibus et
pertinentiis quibuslibet, terris seilicet arabilibus cultis, et incultis, agris,
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tributis, eorundemque exactionibus, pratis, pascuis, campis, foenetis,
rubetis, alpibus, silvis, nemoribus, montibus, vallibus, vineis, vinearum-
que promontoriis, akonibus, prediis, aquis, fluviis, vadis, piscinis, pisca-
turis, aquarumque decursibus, molendinis et eorundem locis, genera-
liter vero quarumlibet utilitatum et pertinentiarum suarum integrita-
tibus, quovis nominis vocabulo vocitatis, sub suis veris metis et anti-
quis existentibus, sic, ut prefertur, stantibus et se habentibus, memo-
ratis Joanni, Stephano, Georgio, Francisco, Nicolao, et Ladislao Desewffy
de Czernek, ipsorumque heredibus et posteritatibus universis nove nostre
donationis titulo dedimus, donavimus et contulimus. Imo damus, dona-
mus et conferimus, jure perpetuo et irrevocabiliter tenendas possidendas
pariter et habendas. Salvo jure alieno. Harum nostrarum vigore et te-
stimonio literarum mediante, quas in formam nostri privilegii redigi
faciemus, dum nobis in specie fuerint reportate. Datum Bude sabatho
proximo ante Dominicam Judica, Anno Domini millesimo quingente-
simo vigesimo quinto. Regnorum nostrorum Hungarie et Bohemie etc.
predictorum nono.
Ludovicus rex (P. H)

m. propria.

(Eredetije hdirtydn, ellapra nyomott piros pecsét nyomidival, gré6f Des-
sewffy Aurél tulajdondban.)

X.

1525 dprilis 23. Buda. II. Lajos kirdly vamjogot enged Cserneki
Dessewffy Jdnos pozsegai féispdnnak és kamardsdnak a Csernek
korali falvakban, ugymint a Sziiz Mdridrdl nevezett cserneki templom
mellett és Hodolowdn, valamint eqyebiilt is birtokdn féldllitandé
hidakra és kompokra, azon kikétéssel, hogy a jovedelembdl tar-
tozik az atyja Ferencz dltal Cserneken a Szdvdldl nem messze fol-
dllitott vdrat teljesen félépiteni és jokarban tartani.

Nos Ludovicus Dei gratia rex Hungarie et Bohemie etc. Memorie
commendamus tenore presentium significantes, quibus expedit univer-
sis: Quod nos cum ad nonnullorum fidelium nostrorum humillime sup-
plicationis instanstiam per eos nostre propterea porrecte Maiestati, tum
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elenim consideratis fidelibus servitiis fidelis nostri egregii Johannis
Desew(]y de Czernek comitis comitatus de Posega cubiculariique nostri
ne universorum fratrum suorum per ipsos sacre inprimis huius regni
nontri Hungarie corone deindeque Maiestati nostre pro locorum et
temporum varietate exhibitis et impensis, eidem Johanni Desewffy id
d¢ mera nostre regie potestatis plenitudine et gratia speciali duximus
nnnuendum et concedendum, ut ipse circa portionem suam possessio-
nurinm in possessione Czernek prefata in dicto comitatu de Posega
cxistente habitam in eadem possessione Czernek puta penes ecclesiam
Beatissime virginis Marie in eadem fundatam ac in loco Hodolowa vo-
cito, nec non in aliis pertinentiis eiusdem possessionis Czernek pontes
ne repleturas vulgo Bath nuncupatas seu transitum telonialem pro
vintoribus necessarium instituere, rotasque erigere et eandem huius-
modi tributum sive thelonium sic institutum ipse suique successores
¢t heredes ac posteritates universi sub illis libertatuum prerogativis
proventibusque et emolumentis ac tributis, quibus cetera telonea ac
tributa in hoc regno nostro exigenda tenentur et gubernantur, perpe-
tue tenere, possidere et habere valeant atque possint, sed absque preiu-
ditio theloneorum ac tributorum aliorum; ita tamen, ut idem Johan-
nes Desewffy ex huiusmodi pecuniis thelonealibus pontes ac repleturas,
transitum videlicet tributarium reformare et castrum quoque illud-
quod egregius quondam Franciscus Desewffy, genitor ipsius in pertinen-
tiis Czernek predicte in eodem comitatu non longe a fluvio Saui distans
pro regni defensione ex lapidibus erigi et construi facere cepisse dici-
tur, totaliter perficere et annuatim easdem pecunias tam ad istius castri
conservationem, quam ad repleturarum restaurationem erogare et con-
vertere teneatur, eiusdemque heredes, posteritates et successores uni-
versi debeant et teneantur. Quocirca vos universos et singulos cuius-
cunque conditionis homines, tam videlicet mercatores, quam alios quos-
vis negotiatores ac viatores presentibus affidamus et assecuramus, qua-
tenus a modo deinceps per prefatum theloneum, sive tributum per nos
circa dictam portionem possessionariam ipsius Johannis Desewffy in
possessione Czernek prefata super repleturas sive pontes in premissis
locis per eundem Johannem Desewffy instituendas ac erigendas conces-
sum semper temporibus successivis universis libere ac absque omni
formidine rerum et personarum vestrarum, solutis sub pena in decreto
siperinde expressa consvetis tributis et theloniis, transeatis, procedatis
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sub nostra protectione et tutela speciali. Et hec volumus ac manda-
mus in foris et aliis locis publicis ubique palam et manifeste procla-
mari ac promulgari, presentes vero post earum lecturam ubique reddi
iubemus presentanti. Datum Bude die Dominico proximo in profesto
beati Georgii martiris. Anno Domini Millesimo quingentesimo vige-
simo quinto, reghorum nostrorum Hungarie et Bohemie ete. anno nono.
Ludovicus rex, manu propria.
(P. H.)

(Eredetije hartyin, a szoveg alatt papirral fedett piros pecséttel, gr. Des-
sewffy Aurél tulajdonaban.)

XT.

Buddn, 1525 dprilis 9. II. Lajos kirdlynak Dessewffy Jdnos
és testvérei, valamint utédaik részére kelt nemességmequijité-, czimer-
és pallosjogadomdnyozé oklevele.

Nos Ludovicus Dei gratia Hungarie, Bohemie, Dalmatie, Croatie,
Rame, Servie, Gallicie, Lodomerie, Comanie, Bulgarieque rex, necnon
Slesie et Lucemburgensis dux, marchioque Moravie, et Lusacie etc.
Tibi fideli nostro egregio Johanni Desewffy de Czernek comiti comita-
tus de Posega, cubiculario nostro, salutem, gratieque, et favoris nostri
Regii incrementum. Cum principum, rerumque moderandarum fastigium
tenentium status ex eo ampliari, elucescereque vel ipsa experientia
testante consvevit, idque ac famam et gloriam eorum illustrandam plu-
rimum accedere videatur, et subditorum suorum obsequiis ac meritis
digna quadam trutinatione pensatis, quemque eorum non solum con-
dignis ac debitis, verum plerumque majoribus honorum accessionibus
regia liberalitate condonent, atque remunerent; ex hoec enim subdito-
rum ipsorum animi ad promerenda ea, quibus sese cohonestatos a regia
celsitudine conspiciunt, studiosius, acriusque inflammentur. Sane igitur
nos attentis et consideratis fidelitate, et servitiis fidelibus multiplicis
tuis, que sacre imprimis huius regni nostri Hungarie corone, et deinde
Majestati nostre pro locorum et temporum varietate juxta tue possi-
bilitatis exigentiam exhibuisti et impendisti, perspectis etiam clari-
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tudine tuorum progenitorum, eorundemque predecessoris preclaris vir-
tutibus, multiplicis obsequiorum generibus, quem sepius capitis peri-
culum bello et armis adiisse banderiumque eterna laude ac memo-
rubili victoria de medio Tartarorum immanissimorum fidei nostre
¢hristiane hostium salvum reportasse accepimus, propterque dum Tu
certo iudicio in hoc officium comitatus de Posega per nos assumptus
wiv, et honorificentissime versatus, ideo ut Tu quoque in illo ordine
cque, ut genitor tuus egregius condam Franciscus DesewfJy de Czernek
in eodem honore comitatus claruerit, dignitatem tuam conservares,
wicuti nobis gratum exstitit, ita opportunum visum est, ut majora aduc
(wic) et illustriora nostre erga te benivolentie argumenta extent. Unde
volentes sub huiusmodi felicissimi regiminis nostri auspicio Te hoc
honoris initio cohonestare, Te et tui gratia Stephanum, Georgium, Fran-
ciscum, Nicolaum et Ladislaum Desewffy, germanos tuos uterinos, vestros-
que heredes et posteritates universas, quamvis alioquin ex nobili prosapia
¢t antiquo neque insignibus carente stemmate oriundos de speciali gratia
ot nostre regie potestatis plenitudine rtirsus et de novo mnobilitandos
cetuique et numero verorum nobilium dicti regni nostri annumeran-
dos et ascribendos (sic) duximus, ascribimusque et annumeramus
presentium per vigorem; decernentes expresse, ut vos a modo impo-
sterum veri nobiles prefati regni nostri habeamini, et reputemini, here-
desque et omnis posterittas (sic) vestra habeantur et reputentur, omni-
husque illis privilegiis, libertatibus et prerogativis, quibus ceteri veri
nobiles huius ipsius regni nostri firuuntur et utuntur, vos quoque uti,
frui et gaudere possitis, heredesque vestri universi et dicta posteritas
possint et valeant. Et in signum huiusmodi vere nobilitatis vestre hec
arma, sive nobilitatis insignia: Scutum videlicet triangulare coloris
celestini, cuius campi siquidem clipei centrum continet dextram ma-
num hominis armatam tenentem clavam, cuius vera denotatio est, quod
predecessor progenitorum vestrorum, non perhorrens horrida bella Tar-
tnrorum adire subireque amputationem manus sue dextre, et alia vul-
nera mortalia ab eisdem hostibus suscepta, Banderium regni, quod
{enuerit, salvum de medio cruentarum cedum reduxerit; cui quidem
manui innovando superaddimus aquilam gerentem in capite coronam
auream alys (sic) suis extensis, quo vos nostris hereditariis armis in
signum singularis nostri amoris in vos fecimus participes. Pars supe-
rior clipei habet circa summitatem quadram lune et stellam a se distan-

Iible G.: Dessewtfy csalad tort. 32
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tes eorum splendoribus rutilantes, supra clipeum stat galea erecta
argenteo fulgore radians, a cuius cervice flores hinc inde veluti flatu
violentiore agitati mutua sorte circumfunduntur; supra verticem galee
est crista albo colore depicta, prout hec arma seu nobilitatis insignia
in capite presentium literarum nostrarum suis appropriatis coloribus
arte pictoria figurata sunt distinctius, et expressata. Animo deliberato
et ex certa Majestatis nostre scientia vobis, vestrisque heredibus et
posteritatibus universis dedimus et contulimus, imo ex abundantiori
plenitudine nostre specialis gratie presentibus concedimus et elargimur
ut vos heredesque vestri et posteritates universe huiusmodi pretacta
arma seu nobilitatis insignia more aliorum verortm nobilium armis
utentium a modo imposterum ubique in prelliis, hastiludiis, duellis,
torneamentis, papilionibus ac aliis omnibus exercitiis nobilitaribus et
militaribus nec non sigillis, anulis, velis, cortinis, tentoriis, domibus
et generaliter in quarumlibet rerum et expeditionum generibus sub
mere et sincere nobilitatis titulo, quali vos, vestrorumque heredes et
posteritates cunctas ab universis et singulis cuiuscunque conditionis,
status, dignitatis et preeminentie existant, insignitos et decoratos dici,
nominari et teneri volumus atque etiam reputari: ferre et gestare,
omnibusque et singulis gratiis, honoribus, indultis, libertatibus prero-
gativis et immunitatibus, quibus ceteri nobiles, milites et militares
homines regni nostri armis utentes quomodolibet de jure, vel consve-
tudine usi sunt et gavisi, uti, frui et gaudere possitis atque valeatis,
de talismodique singularis et specialis nostre gratie antidoto merito
exultetis et tanto ampliori studio ad honorem regie celsitudinis vestra
de cetero solidetur intentio, quanto vos largiori favore regio et munere
gratiarum conspicitis esse preventos. Preterea cum enim sicuti regie
interest sublimitati providere, et in terris suo principatui subiectis
hominibus victum cum labore querentibus pax et securitas prebeatur,
malefactorum et nocivorum hominum perversitas et iniquitas deleatur,
id quoque tibi Johanni Desewfly ac per te prefatis tuis germanis ute-
rinis, vestrisque heredibus et posteritatibus universis de nostra regie
potestatis plenitudine et gratia speciali annuendum et concedendum,
plenamque et omnimodam auctoritatem et potestatem nostram in eo
dandam et atribuendum (sic) duximus, imo annuimus et concedimus,
damusque et atribuimus presentium per vigorem: ut vos in territorio
universorum bonorum et possessionum vestrarum in quibuscunque
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comitatibus regnorum nostrorum existentium habitarum patibulum,
rotas, palos, ac aliorum tormentorum genera erigere, universosque
fures, latrones, vespiliones, incendarios, intoxicatores, incantatrices,
homicidas, aliosque quoscunque malefactores ubicunque in territorio
honorum ac possessionum vestrarum predictarum publice et manifeste
locis sceleratis et maleficis deprehensos in persona detinere, detentos-
que, prout iuri videbitur, expediri, laqueari, rotari, decolare (sic), inci-
nerare et iuxta eorum excessus et demerita condignis penis feriri et
extinguere libere valeatis atque possitis, heredesque vestri et omnis
posteritas possit et valeat. In cuius rei memoriam firmitatemque per-
petuam presentes litteras nostras secreto sigillo nostro, quo ut rex
lHungarie utimur, impendenti communitas vobis, heredibusque et poste-
ritatibus universis duximus concedendas. Datum Bude Dominica Ramis
Palmarum Anno Domini Millesimo quingentesimo vigesimo quinto;
regnorum nostrorum Hungarie et Bohemie ete. predictorum Anno Nono.
Ludovicus rex
manu propria.

(Eredetije héartyan, vords-zold-kék sodrott selyemzsinérrél fiiggs ép pecsét-
tel, grof Dessewffy Aurél tulajdona.)

XIIL

1525 szeptember 29. Buda. II. Lajos kirdly vdsdrengedélyezé
kivdltsdglevele Cserneki Dessew(ffy Jdnos pozsegavdrmegyei féispdn
¢és kir. kamards, és dltala testvérei Istvdan, Gyérgy, Ferencz, Miklos
és LdszIlo részére, melylyel Eleské, mdskép Bresthowcz nevii vdrd-
nak gyarapitdsira orszdgos vdsdrt enged, Thewrghowysthyé-nek
pedig hetivdsdrt.

Nos Ludovicus Dei gratia rex Hungarie et Bohemie etc. Memorie
commendamus tenore presentium significantes, quibus expedit universis,
(uod nos tum ad nonnullorum fidelium nostrorum humillime suppli-
cationis instantiam per eos pro parte fidelis nostri egregii Johannis
Desewffy de Czernek comitis comitatus de Posega cubicularii nostri
propterea facte Maiestati, tum vero pro augmento et commodo castri
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sui Eleeskew alio nomine Brezthowcz, necnon possessionis Thewrghowys-
thye vocate in eodem comitatu de Posega existentis, consequenterque
colonorum et inhabitatorum eiusdem possessionis, aliarumque pertinen-
tiarum dicti castri nundinas liberas annuales, sew fora libera annualia
quolibet festo beati Martini episcopi et confessoris aliisque diebus ipsum
festum beati Martini precedentibus et inmediate sequentibus, ad id
scilicet necessario aptis et sufficientibus omni anno: Item forum ebdo-
madale, quod ex annuentia legum alias in dicta possessione Thewr-
ghowysthye feriis secundis celebrari solitum fuisse, sed tandem abo-
letum esse dicitur, iam nunc transsumentibus singulis diebus Domi-
nicis omni septimana sub hiisdem libertatibus et prerogativis, quibus
nundine libere annuales sew fora libera annualia sed et ebdomadalia
aliarum civitatum, oppidorum et villarum sive possessionum huius
Regni nostri celebrantur perpetuo in predicta possessione Thewrghowys-
thye celebrari duximus gratiose annuendas et concedenda, immo annui-
mus et concedimus presentium per vigorem. Quocirca vos universos
et singulos mercatores, institutores, et forenses hominos, atque viatores
quoslibet serie presentium affidamus, certificamus, quatenus ad pre-
fatas nundinas liberas annuales, sew fora libera annualia sed et ebdo-
madalia libera per nos modo premisso in pretacta possessione Thewr-
ghowysthye perpetuo celebrari commissas et concessa cum omnibus
mercimoniis rebusque et bonis vestris venalibus quibuslibet libere,
secure et sine omni pavore ac formidine rerum bonorum et perso-
narum vestrarum veniatis, properetis et accedatis, peractisque inibi
cunctis negotiationibus, persolutis etiam debitis tributis vestris in
similibus .nundinis et foris exigi solitis, ad propria vel que malueritis
loca redeatis, salvis semper rebus et bonis vestris permanentibus atque
personis sub nostra protectione et tutela speciali presentibus prefato
Johanni Desewffy ac per eum Stephano Georgio Francisco Nicolao et
Ladislao fratribus suis uterinis ipsorumque heredibus universis in hac
parte attributa. Et hec volumus per fora et alia loca publica, ubi necesse
fuerit, palam et manifeste proclamari et promulgari facere. Presentibus
perlectis exhibenti restitutis. Datum Bude feria sexta in festo beati
Michaelis archangeli; Anno Domini millesimo quingentesimo vigesimo
quinto, regnorum nostrorum Hungarie et Bohemie ete. predictorum
anno decimo.
Ludovicus rex manu propria.



253

(Bredetije hértyin, a szoveg alatt papirral fedve volt pecsét nyomdval,
pr. Dessewffy Aurél tulajdona.)

XIIT.

Dessewffy Jdnos az 6 pozsegavdrmegyei [éispdnsdgdrol, mely
kilerjesztetik testvéreire és dsszes utédaikra is, Szapolyai Jdnos
kirdlytél kirdlyi adomdnylevelet nyer. Esztergom, 1527 janudr 26.

Commissio propria domini Regis.

Nos Joannes Dei gratia rex Hungarie Dalmatie Croatie etc. Me-
morie commendamus tenore presentium significantes, quibus expedit
universis: Quod nos de fide, fidelitate, animi integritate, ac rerum
werendarum peritia fidelis nostri egregii Joannis Desewffy de Czernek
ad plenum confisi, medietatem illam honoris comitatus de Posega, quem
¢t antea idem Joannes Desewffy vigore literarum serenissimi principis
condam domini Ludovici regis, immediati predecessoris nostri felicis
reminiscentie in pargameno privilegialiter confectarum ac cirographo
manus sue proprie roboratarum tenuit, simulcum omnibus solitis
jurisditionibus et proventibus suis eidem Joanni Desewffy et per eum
Stephano, Georgio, Francisco, Nicolao et Ladislao fratribus suis ute-
rinis ipsorumque heredibus universis ad hoc officium aptis et valen-
tibus dandam duximus et conferendam. Ita tamen ut ipse, et dicti
sui fratres et heredes ea omnia, que sui sunt officii et iurisditionis
ratione huiusmodi honoris comitatus fideliter diligenterque semper
cxequantur et curent exequenda; immo damus donamus et conferimus
presentium per vigorem. Quocirca vobis fidelibus nostris egregiis et
nobilibus universitati Nobilium predicti Comitatus de Posega ac aliis
universis et singulis cuiusvis status et conditionis eiusdem comitatus
hominibus harum serie firmiter precipiendo committimus et mandamus,
quatinus habita presentium notitia, a modo imposterum quoad medi-
ctatem honoris annotati comitatus de Posega prefato Joanni Desewffy
tanquam vestro vero et legittimo comiti suoque ac vicecomitis sui
iudicio et iudicatui astare, ac in ommnibus licitis et consuetis parere,
obedire et obtemperare, proventus etiam et obventiones, ipsum ratione
huiusmodi officiolatus concernentes, sibi administrare et per hos quo-
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rum interest administrari facere modis omnibus debeatis et teneamini.
Secus non facturi, presentibus perlectis exhibenti restitutis. In quorum
premissorum testimonium presentes literas nostras privilegiales secreto
sigillo nostro, quo ut rex Hungarie utimur, impendenti communitas
prefato Joanni Desewffy ac dictis fratribus suis uterinis, ipsorumque
heredibus universis duximus concedendas. Datum Strigonii in crastino
festi conversionis Beati Pauli apostoli Anno Domini Millesimo quingente-
simo vigesimo septimo, regnorum nostrorum predictorum anno primo.

(Eredetije hartyan, z61d-kék-fekete sodrott selyemzsinérrél fiiggs ép pecsét-
tel, gr. Dessewffy Aurél tulajdona.)

XIV.

I. Ferdindnd kirdly adomdnylevele Podversa vdrdrdl és Sza-
polyai Jdnos soprony- és vasvdrmegyei részbirtokairél Dessew(fy
Jdnos és testvérei részére 1528 szeptember 8. Prdga vdrdban.

Nos Ferdinandus Dei gratia rex Hungarie et Bohemie etc. Infans
Hispaniarum, Archidux Austrie etc. Memorie commendamus tenore
presentium significantes, quibus expedit universis: Quod nos consideran-
tes sinceram erga nos fidem, servitiaque fidelium nostrorum egregiorum
Joannis, Stephani, Georgii, Francisci, Nicolai et Ladislai Desewffy, que
iidem sacre imprimis prefati regni nostri Hungarie corone, deinde
Majestati nostre maxima constantia exhibuerunt et impenderunt: im-
posterumque sunt exhibituri, castrum egregii quondam Simonis Mer-
sijth de Obrowacz Podwersa vocatum, in comitatu de Posega habitum
simul cum oppidis et villis, possessionibusque et portionibus ac prediis
et quibusvis juribus possessionariis ubicunque et in quibuscunque
comitatibus existentibus et habitis ad idem castrum de jure et ab
antiquo spectantibus et pertinere debentibus, que per mortem et defe-
ctum seminis ejusdem ad nos, sacramque regni nostri Hungarie coro-
nam devoluta esse perhibentur. Item portiones possessionarias Joannis
de Zapolya comitis et woywode in possessionibus Saarkand, Faraad,
Nijmithij, Sarood, et Zeplak in Soproniensi; nec non Semijeen, Azzon-
falwa, Mindzenth, et Chehij vocatis in Castri ferrei comitatibus existen-
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tew habitas, que tum alio quocunque titulo, tum presertim per mani-
festam notam et crimen ejusdem Joannis wojvode ad predictam regni
" nostri coronam, consequenterque collationem nostram regiam juxta
velerem et approbatam ejusdem regni nostri consvetudinem atque
legem rite et legitime devoluta esse perhibentur et redacta. Item totum
¢l omne jus nostrum regium, siquod in eodem castro Podwersa, oppidis-
que et villis ac possessionibus et juribus possessionariis ad idem castrum
pertinentibus, et item portionibus possessionariis prefati Joannis comi-
lis supranominatis qualitercunque haberemus, aut eedem nostram ex
quibuseunque causis, viis, modis et rationibus concernerent Majestatem
ne pariter cum cunctis suis utilitatibus et pertinentiis quibuslibet,
terris videlicet arabilibus cultis et incultis, agris, pratis, pascuis, cam-
pis, fenetis, silvis, nemoribus, montibus, vallibus, vineis, vinearum-
que promonthoriis, aquis, fluviis, piscinis, piscaturis, aquarumque decur-
sibus, molendinis, molendinorumque locis, generaliter vero quarumlibet
utilitatum et pertinentiarum suarum integritatibus quovis nominis voca-
hulo vocitatis, sub suis veris metis et antiquis existentibus, premissis
sic ubt prefertur stantibus se habentibus, memoratis Joanni, Stephano,
(;eorgio, Francisco, Nicolao, et Ladislao Desewffy, ipsorumque heredibus
¢t posteritatibus universis dedimus, donavimus et contulimus. Imo
damus, donamus et conferimus jure perpetuo et irrevocabiliter tenenda,
possidenda pariter et habenda. Salvis juribus alienis. Harum nostrarum
sigillo nostro Hungarico communitarum vigore et testimonio literarum
mediante. Quas in formam nostri privilegii redigi faciemus, dum nobis
in specie fuerint reportate. Datum in arce nostra Pragensi in festo
nativitatis beate Marie virginis. Anno Domini millesimo quingentesimo
vigesimo octavo. Regnorum nostrorum Hungarie et Bohemie ete. predi-
ctarum anno secundo.
Ferdinandus m. pr.

(Eredetije hartyan, elSlapra nyomott piros pecsét nyomaval, gr. Dessewffy
Aurél tulajdona.)
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XV.

1531 november 19. Segesvdr. Szapolyai Jdnos kirdly a néhai
Cserneki Borkaffy Andrds fia Jdnostél hiitlensége és martaléczko-
ddsa folytdn elvetl Tersztenicza vdrdt, cserneki és terszleniczai rész-
birtokait, valamint Felsé- és Alsé-Lupina, Perussich, Zapola, Topolya,
Bodowalcze, Dubochacz, Belosich, Mihalyevcze, Zelnachacz, Bilussa,
Bercza, Dresnek, Zwethoyvamnye, Farkashegh, Bokwlya, Czo-
thinczi és Isevnicza nevii részbirtokokat Cserneki Dessewffy Jdnos
pozsegavdrmegyel f6ispdannak, ordkéseinek és lestvéreinek ado-
mdnyozza.

Commissio propria domini regis.

Nos Joannes dei gratia rex Hungarie, Dalmatie, Croatie etc. Me-
morie commendamus tenore presentium significantes, quibus expedit
universis: Quod nos debitum, (ut decet) habentes respectum ad pre-
claram fidem fideliumque servitiorum gratissima cumulataque merita
fidelis nostri egregii Joannis DesewfJy de Czernek, comitis comitatus de
Posega, que ipse sacre primum huius regni nostri Hungarie corone ac
deinde Maiestati nostre pro locorum el temporum diversitate summa
et fide et constantia exhibuit et impendit, totale castellum Therzthenacz
vocatum in comitatu de Posega habitum, quod Joannis filii egregii con-
dam Andree Borkaffy de Czernek prefuisset, sed ex eo, quod idem Joan-
nes postposita fide sua christiana, in quam imperatori suo Christo
semel juraverat, atque etiam fidelitatis sue immemor, qua nobis veluti
vero legittimeque coronato regi Hungarie tenebatur, certos quosdam
fures thurcicos marthaloocz nominatos, qui christiane religionis utrius-
que sexus homines furtim rapere ac in miseram servitutem tradere
solent, non solum hospitio sepenumero suscepisse, verum etiam huius-
modi sceleratis actibus illorum participem se prebuisse perhibetur, ad
collationem nostre Maiestati rite et legittime devolutum extitisse
dinoscitur, simulcum totalibus portionibus possessionariis in posses-
sionibus Czernek et Therzthenijcza predictis, necnon Felsew et Also
Ljppijnjje, Perwchijcze, Zapola, Thopola, Bodowalcz, Dobochacz, Belos-
sewcz, Mihaljowcz, Zelnachacz, Bilissij, Bercza, Dresnek, Zwethojjwamnije,
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Varkashegh, Bokwljja, Czozthijncz et Isanowcz alysque universis villis,
possessionibus, prediis, portionibus et juribus possessionariis ad idem
custellum ab olim et de jure pertinentibus ac pariter cum cunctis suis
utilitatibus et pertinentiis quibuslibet, terris scilicet arabilibus cultis
¢t incultis, agris, pratis, pascuis, campis, fenetis, silvis, nemoribus, mon-
tibus, vallibus, vineis, vinearumque promontoriis, aquis, fluviis, pisci-
nis, piscaturis, aquarumque decursibus, molendinis, et eorundem locis,
peneraliter vero quarumlibet utilitatum et proventuum integritatibus
quovis nominis vocabulo vocitatis, sub suis veris et antiquis metis
cxistentibus, premissisque sic ut prefertur stantibus et se habentibus,
memorato Joanni Desewffy suisque heredibus, et fratribus carnalibus
universis dedimus, donavimus et contulimus, immo damus, donamus
ct conferimus jure perpetuo et irrevocabiliter tenendas possidendas
puriter et habendas, salvo jure alieno, harum nostrarum vigore et testi-
monio litterarum mediante, quas in formam nostri privilegii redigi
faciemus, dum nobis in specie fuerint reportate. Datum in civitate
nostra Segeswar in festo beate Elisabeth vidue. Anno domini mille-
simo quingentesimo tricesimo primo. regnorum vero nostrorum anno
sexto.

(Eredetije papiron, elSlapra nyomott piros pecsét nyomadval, gr. Dessewffy
Aurél tulajdona.)

XVI.

1536 dprilis 4. Pozsony. Thurzé Elek orszdgbiré és kirdlyi
helytarté a néhai Orbovai Istvdn fia Péter lednydnak Borbdldnak
magvaszakaddsa dltal a kirdlyra szdllott Dobochacz, Beochya,
Pozada, Dresnek, Mellike és Polyana nevii pozsegavdrmegyei rész-
birtokokat ésszes tartozékaival eqyiitt Cserneki Dessewffy Ldszlé-
nak és viédainak adomdnyozza.

Nos comes Alexius Thurzé de Bethlenfalwa, judex curie et locum-
tenens serenissimi principis et domini domini Ferdinandi divina favente
clementia Romanorum, Hungarie et Bohemie ete. regis, infantis Hispa-
norum, archiducis Austrie etc. Memorie commendamus tenore presen-

Eble G.: Dessewfly csaldd tért. 33
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tium significantes, quibus expedit universis, quod nos consideratis fide-
litate et servitiis egregii Ladislai Desewffy de Czernek, que idem sacre
imprimis huius regni Hungarie corone et deinde prefate regie Maie-
stati, domino nostro clementissimo iuxta sue possibilitatis exigentiam
exhibuit et impendit, totales portiones possessionarias in possessio-
nibus Dobochacz, Bwchija, Pozada, Dresnek, Melljjke et Polijana vocatis
omnino in comitatu de Posega existentes habitas, que nobilis condam
domine Barbare filie olim Petri filii condam Stephani de Orbowa pre-
fuisse, sed per mortem et defectum seminis eiusdem domine ad sacram
huius regni Hungarie coronam, consequenterque collationem regiam
juxta approbatam huius regni consuetudinem rite et legitime devolute
esse perhibentur et redacte, simulecum cunctis suis utilitatibus et per-
tinentiis quibuslibet, terris scilicet arabilibus cultis et incultis, agris,
pratis, pascuis, campis, fenetis, sjlvis, nemoribus, montibus, vallibus,
vineis et promontoriis, aquis, fluviis, piscinis, piscaturis, aquarumque
decursibus, molendinis, et eorum locis, generaliter vero quarumlibet
utilitatum et pertinentiarum suarum integritatibus quovis nomine
vocitatis, sub suis veris et antiquis metis existentibus, premissis sic ut
prefertur stantibus et se habentibus, memorato Ladislao Desewffy suis-
que heredibus et posteritatibus universis auctoritate per prefatum
dominum nostrum regem in hac maiestatis sue absentia nobis gratiose
concessa et attributa dedimus, donavimus, et contulimus, imo damus,
donamus et conferimus jure perpetuo et irrevocabiliter tenendas pos-
sidendas pariter et habendas salvo jure alieno, harum nostrarum, quas
prefatus dominus noster rex in formam privilegii sui redigi faciet,
dum Maiestati sue in specie fuerint reportate, vigore et testimonio
litterarum mediante. Datum Posonii feria tertia proxima post domi-
nicam Judica. Anno domini millesimo quingentesimo tricesimo sexto.
Ad commissionem propriam domini
locumtenentis regie maiestatis.
Correcta in dictione: integritatibus.

(Eredetije papiron, a szoveg alatt az orszagbirénak papirral fedett, ismert
gytrfipecsétje. Gréf Dessewffy Aurél sajdtja.)
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XVII.

»

I. Ferdindnd kirdly Cserneki Dessewffy Jdnosnak és dltala
lestvéreinek 1ij adomdnylevelet ad Tarked vdrdrél és a hozzdtar-
loz6 sdros-, abauj- és szepesvdrmeqyei birtokokrél Bécs, 1558
daprilis 23-dn.

Nos Ferdinandus divina favente clementia electus Romanorum
imperator semper augustus, ac Germanise, Hungarize, Boemiz, Dalma-
tize, Croacise, Sclavonise, Ramee, Serviee, Gallicize, Lodomerize, Comanize,
Bulgariseeque rex etc. infans Hispaniarum, archidux Austrie, dux Bur-
gundiee, Brabantize, Styrie, Carinthiee, Carniolee, marchio Moraviz etc.
Memorisee commendamus tenore presentium significantes, quibus expe-
dit universis: Quod cum regnum nostrum Hungariee his superioribus
disturbiorum annis ab obitu serenissimi principis domini quondam
Ludovici, Dei gratia regis Hungarise et Boemise, felicis recordationis,
preedecessoris et sororii nostri charissimi, vivente adhuc quondam
Joanne rege, intestinis, seditionibus, factionibusque et tumultibus va-
staretur et diriperetur, nos tanquam pius et benignus princeps et rex
eiusdem regni Hungariee ex suscepti regiminis nostri officio, summis
votis et toto animi nostri desiderio omnes iustas et christiano prin-
cipe dignas vias et rationes queesivimus et adhibuimus, quo regnum
ipsum nostrum Hungarize et partes ei subiectas ab huiusmodi intesti-
nis seditionibus, dissensionibus et periculis eliberaremus, ac in pacem
et unionem, optatamque tranquilitatem, auspice Deo, deduceremus;
ultimatim vero hoc felix et salubre propositum nostrum, post multos
¢t varios tractatus cum regina Isabella relicta vidua et filio dicti
Joannis regis habitos eo perduxeramus, ut pax et concordia diu desi-
derata inter nos transigeretur et concluderetur, adeo, ut ipsa regina
Isabella et filius eius sacram dicti regni nostri Hungariee coronam de
stis manibus Maiestati nostree libere reddiderint, ac reliquias eiusdem
regni nostri Hungarise et partes regni nostri Transylvanie, quas tum
adhuc in manibus habebant, Maiestati nostrae sponte et realiter cesse-
rint ac resignaverint, seque in ducatus illos, quos nos in Slesia, iuxta
preedictee pacis et concordiee conditiones eisdem contuleramus, moratu-
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ros receperint, sicque nos maximis curis et laboribus, non sine ingenti-
bus etiam sumptibus, totum regnum nostrum Hungarize cum Transylva-
nia et partibus ei subiectis pacificaveramus, ac in manus et obedientiam
nostram receperamus. Verum deinde praefata regina Isabella et filius eius
violatis pacis et concordiee feederibus, subordinatis etiam certis factioni-
bus, turcicoque freti patrocinio, in preedictum regnum Transylvanie re-
verti ac subintrare, et illud in suam potestatem recipere et deveniri fa-
cere curaverunt, nonnulli quoque ex magnatibus et proceribus regni nostri
Hungarize, postposita fide et fidelitate eorum Maiestati nostree et sacree
coronz regni nostri Hungarie debita, sponte eisdem reginge Isabellse
et filio eius adherentes, contra Maiestatem nostram insurgere, arma-
que sumere, nobiles regnicolas et etiam miseram plebem regni nostri
Hungarize depreaedari et vastare, ecclesias Dei diripere, castra nostra
regia ac castella et munitiones fidelium nostrorum intercipere et per
hoc publicum statum nostrum ac coronz et regni nostri Hungarise
pradicti interturbare, notamque perpetuz infidelitatis per hoc incur-
rere non sunt veriti. Inter quos igregius Georgius filius olim Nicolai
de Tharcza, tum adhuc supervivens, huiusmodi factioni regine Isabellse
et filii sui adherens, premissa mala contra Maiestatem nostram et fide-
les nostros regni Hungariee perpetrare temerario modo ausus est. Nos
igitur ex suscepti regiminis nostri officio volentes defensioni fidelium
regnicolarum nostrorum ac conservationi ditionis nostree Hungarice
succurrere ac temeritatem maleficiaque dictorum rebellium factioso-
rum, infidelium scilicet nostrorum reprimere, misso ad eas partes
equitatus levis et gravis armaturse ac peditatus exercitu, inter alia
arcem preefati Georgii Tarczay Tharkew vocatam in comitatu de Saros
extructam obsidere ac expugnare fecimus, eamque cum omnibus oppi-
dis, villis, possessionibus, preediis portionibusque et quibuslibet juribus
possessionariis ad eandem arcem pertinentibus, tam in dicto de Sdros,
quam etiam in Abauywariensi et Scepusiensi comitatibus habitis fideli
nostro magnifico Joanni Desewfij de Czernek, magistro curie ac pree-
fecto camerz nostree Hungarice et consiliario nostro, et per eum
Ladislao Desewfy fratri et Margarethae sorori suis carnalibus, necnon
Georgio Gijlelfyj ex generosa domina Anna Desewfij, ac Georgio et Ste-
phano Tahjj ex domina Dorothea similiter Desewfij sororibus eiusdem
Joannis Desewfy carnalibus progenitis, ipsorumque heredibus et poste-
ritatibus universis, pro fidelibus eiusdem Joannis Desewfy servitiis
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vigore aliarum literarum nostrarum donationalium superinde confecta-
rum per preemissam notam infidelitatis dicti Georgii Tarczay in perpe-
tuum dederamus, donaveramus, et contuleramus, arcemque ipsam Tar-
kew vi, ut premissum est, expugnatam, et in manibus nostris regiis
cxistentem demoliri, et deinde simulcum prefatis suis pertinentiis
manibus ipsius Joannis Desewfy realiter et cum effectu dari et assignari
feceramus. Postea autem Georgius Tarczay suam rebellionem et infide-
litatem contra Maiestatem nostram continuare non cessans, una cum
certo numero exercitus equitatus et peditatus dictee reginse Isabellse
et filii sui, ac cum aliis nonnullis rebellibus et infidelibus nostris
factioni eorundem adherentibus, ad obsidendum castellum, quod in
oppido Zewlews in comitatu de Ugocha pro defensione et conserva-
tione ditionis nostree regie per nostros erectum fuerat, et nostro no-
mine per milites nostrcs tenebatur, apertis armis progredi non est
veritus, ubi idem, dum ad capiendum castellum insultum faceret, globo
pixidis interfectus, rebellionis et infidelitatis suee meritas penas per-
solvens, ab hac luce absque heredibus decessit, et per hoc titulo quo-
que defectus seminis eiusdem Georgii Tarczay predicta arx Tarkew
una cum preetactis universis bonis et quibuslibet juribus possessiona-
riis ipsius Georgii Tarczay ad ipsam arcem pertinentibus in preescri-
ptis comitatibus dicti regni nostri Hungarize existentibus habite ad
sacram dicti regni nostri Hungarise coronam, consequenterque colla-
tionem nostram regiam rite et legitime iterum devoluta esse perhi-
betur et redacta. Nos igitur attentis et consideratis prenotatis fidel:-
bus et multiplicibus servitiis dicti Joannis Desewfij, quee ipse a multis
iam annis in curia nostra regia perseverando nobis et sacre regni nostri
Hungarisee coronze integra fide ac constantia prestitit et exhibuit, quo-
rum respectu ipsum nos primum quidem ad officium baronatus magistri
curiee nostre ac consiliariatus, deinde vero ad prefecturam camerse
nostree Hungaricee gratiose promovimus. Attento etiam et considerato,
quod egregii olim Georgius, Franciscus, et dictus Ladislaus Desewfy de
dicta Czerneki fratres eiusdem Joannis Desewfy carnales et uterini, in fide-
libus servitiis nostris et regni nostri preefati, in diversisque expeditio-
nibus nostris tam contra Turcas christiani nominis hostes publicos, quam
etiam alios adversarios nostros fideliter et strennue dimicanles mortem
oppetiissent, quee quidem fidelia eorum servitia licet longe maiore gra-
tia nostra regia digna forent, volentes tamen aliqua saltem benevo-
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lentize nostre regise remuneratione recognoscere, preetactam arcém
Tarkew demolitam, in pretacto comitatu de Saros existentem simul
cum oppido Héthhas, ac possessionibus Tarcza, Krjwan, Lubotina,
Chernijcz, Jeztreb, Kijowa, Tarkew, Luchka, Chervenicza, Volija, Dzaczo,
Vijzoke, Krijwijanij, Torijssa, Olshe et Zljunijk vocatis omnino in comi-
tatu de Saros existentibus, ad preedictam arcem Tarkew de iure et ab
antiquo pertinentibus, preterea similiter possessionibus Nijres in eodem
de Saros, ac Makrancz, Zakal et Chech in Abauywariensi, necnon por-
tionibus possessionariis Nagylumnicza et Hunis vocatis in Scepusiensi
comitatibus existentibus et habitis, similiter ad dictam arcem Tarkew
ab olim spectantibus, nunc tamen apud alienas manus pignori habitis;
necnon aliis omnibus villis, possessionibus, preediis, portionibus, et qui-
buslibet iuribus possessionariis tam in preedictis, quam alias ubivis et
in quibuscunque comitatibus regni nostri Hungarie existentibus et
habitis, ad predictam arcem Tarkew de iure, ut premissum est, et
ab antiquo spectantibus et pertinere debentibus, ac pariter cum cun-
ctis earundem et eorundem utilitatibus et pertinentiis quibuslibet, ter-
ris scilicet arabilibus cultis et incultis, agris, pratis, pascuis, campis,
sylvis, nemoribus, montibus, collibus, vallibus, vineis, vinearumque
promontoriis, aquis, fluviis, piscinis, piscaturis, aquarumque decursibus,
molendinis, et eorum locis, theloneis et tributis, generaliter vero qua-
rumlibet utilitatum et pertinentiarum suarum integritatibus quovis
nominis vocabulo vocitatis, ad eandem et easdem de jure et ab antiquo
pertinentibus et pertinere debentibus, sub suis veris metis, et antiquis
limitibus existentibus, premisso quoque titulo defectus seminis ipsius
Georgii Tarczay, infidelis nostri, totum insuper et omne jus nostrum
regium, si quod in sepenominata arce demolita Tarkew ac oppidis,
villis, possessionibus, preediis, portionibus, et quibuslibet juribus pos-
sessionariis ad eandem arcem ab antiquo spectantibus et pertinenti-
bus etiam aliter qualitercunque haberemus, aut nostram ex quibus-
cunque casis, viis, modis et rationibus concernerent Maiestatem, pree-
missis sic ut prefertur stantibus et se habentibus, memorato Joanni
Desewfy et per eum Joanni, filio dicti quondam Ladislai Desewfy fratris
sui, ac dominabus Annae, quondam Georgii Gijletfij, Margarethae, olim
Ladislai Orbaij et Dorotheae, quondam Stephani Tahjj relictis sororibus
carnalibus, necnon Georgio Gijlelfij ex Anna, ac Georgio et Stephano
Tahy ex prefata domina Dorothea progenitis, ipsorumque heredibus
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¢t posteritatibus masculini sexus, illis extantibus, defficientibus vero,
ctinm feminini sexus universis, denuo dedimus, donavimus et contuli-
mus, imo damus, donamus et conferimus jure perpetuo et irrevocabi-
liter tenendas, possidendas pariter et habendas, salvo jure alieno.
Harum nostrarum secreto sigillo nostro, quo ut rex Hungarie utimur,
impendenti communitarum vigore et testimonio literarum, quas in
formam privilegii nostri redigi faciemus, dum nobis in specie fuerint
reportate. Datum in civitate nostra Vienna, vigesimatertia die mensis
Aprilis, anno domini millesimo quingentesimo quinquagesimo octavo,
regnorum nostrorum Romani vigesimo octavo, aliorum trigesimo se-
cundo, electionis vero nostrse imperatorize primo.

Ferdinandus mp. Nicolaus Olahus
Strigoniensis mp.
Joannes Listhius mp.

Hadtlapjdn : Regestrata folio 375 anno Domini 1558.

(Eredetije hartyan, zold-fehér-voros sodrott selyemzsinorrél fiiggs kisebb
. pecséttel, a Dessewffy gr6fok fintai levéltardban.)

XVIIL

Dessewffy Jdnos levele Miksa cseh kirdlyhoz Nddasdy Tamds
nddor és Mérey Mihdly érdekében. 1559 mdrczius 15. Pozsony.

Serenissima Regia Maiestas,
Domine domine clementissime.

Fidelium servitiorum meorum in gratiam Ser. Maiestatis Vestrse
humillimam et perpetuam subiectionem. Spectabilis et magnificus domi-
nus Thomas de Nadasd, palatinus regni Hungariee et locumtenens Sacra-
tissimee Cees. Maiestatis, domini mei clementissimi, significavit mihi, se
apud Maiestatem Vestram humillime supplicasse, uti Maiestas Vestra S.
pro sua regia benignitate, proque perpetuis suis servitiis dignaretur Sua
Regia et filiali promotione et commendatione apud prefatum Sacra-
tissimum Cses. Maiestatem efficere, ut Sua Maiestas Cesesarea arcem
Beszthercze, si ad Maiestatem Suam devoluta esse jure decreta fue-
vit, ipsi domino palatino, vel perennali, vel pignoratitio jure, aut si
omnino aliter fieri non posset, vel saltem pro officio sibi conferre, ut
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in his periculosis temporibus, metu tanti hostis totius Reipublice Chri-
stiange, dominam consortem et filiolum suum in ea arce a Turcica
tyrannide adhuc aliquantulum remotiore et securiore collocare pos-
set, dum solus ipse in sua persona in servitiis Maiestatis Vestre et
regni sui etiam cum discrimine capitis et vitee suse occupari et ver-
sari deberet. Idem dominus palatinus petiit me quoque humillimum
Vestree Maiestatis servitorem, et in huius supplicationis suse commen-
dationem ego quoque ad Maiestatem Vestram scriberem et supplicarem,
et licet ego minimus servitorum Vestrse Maiestatis, imparem me tanto
negotio sciam, nihilominus tamen non potui domino palatino denegare,
quin ad petitionem suam has meas humillimse supplicationis literas
ad Maiestatem Vestram scriberem, et supplicarem, prout et subiectis-
sime supplico (salvo tamen semper prudentissimo Maiestatis Vestre
indicio) dignetur Maiestas Vestra pro consequenda hac supplicatione
eiusdem domini palatini, tanquam probi et boni et fidelis veterani
servitoris Maiestatis Vestrse, apud Sacratissimam Cees. Maiestatem sua
regia ac filiali authoritate et promotione adesse, ut idem dominus pa-
latinus hac sua imperatoria gratia consecuta, prout et hactenus, ita
etiam in posterum perpetua fidelitate et servitiis, vitee etiam et capi-
tis discrimine Suse Sacr. Ces. Maiestati, et etiam Vestree Maiestati
in omnem rerum et temporum eventum apud Maiestates Vestras hanc
gratiam promereri studeat.

Egregius quoque Michael de Mere, similiter veteranus servitor
Vestree Maiestatis, cuius pauca bona, q= ex gratia Sacr. Ceesares
Maiestatis habet, periculo fere exposita habet, supplicat Maiestati Ve-
stree, ut arx Hrijtho cum suis pertinentiis, pro pecunia, eo pretio, quo
aliis vendi posset, sibi conferretur, pro quo etiam Maiestati Vestree humi-
liter supplico, nam et is a multis annis fideliter inservivit et postea
pro suo posse constanter inserviet Sacr. Ceesaresee et Maiestati Vestree.

Quod autem has literas manu mea non subscripserim, supplico
Maiestati Vestrz, dignetur mihi clementer ignoscere, mea enim male-
dicta podagra et chyragra id me facere non admiserunt. Servet Maie-
statem Vestram Regiam Deus opt. max. ad vota sua felicissimam que
diutissime. Posonii die 15. Martii anno domini 1559.

Ser. Mti Vree

fidelis et humillimus servitor
Joannes Desewffy
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Kiilczim ; Serenissimo Principi et domino domino Maximiliano Dei
pratia regi Boemize, archiduci Austriee, duci Burgundise etc. Domino
meco clementissimo. :

(Eredetije Bécs. Kozos pénziigyi levéltarban, Hungarica fasc. 14344.)

XIX.

Cserneki Dessewffy Ferenczet s feleségét Lengyel Zsdfidt, vala-
mint az 6 utédaikal I. Lipét kirdly a magyar bdrdi, vagyis mdgndsi
méltésdgra emeli. Bécsben, 1666 februdr 18.

Leopoldus divina favente clementia electus Romanorum Impe-
rator semper augustus, ac Germanise, Hungarize, Bohemiz, Dalma-
tiee, Croatise, Sclavonize, Rame, Servie, Gallitie, Lodomeriee, Cu-
manize, Bulgarieeque etc. Rex, Archidux Austrize, Dux Burgundie,
Brabantise, Styrise, Carinthize, Carniole, Marchio Moravie, Dux Luxen-
burge ac superioris et inferjoris Silesize, Wierthemberge et Theke,
Princeps Svevize, Comes Habsburgi, Tyrolis, Ferreti, Kiburgi et Gori-
tiee, Lantgravius Alsatiee, Marchio Sacri Romanii Imperii supra Ana-
sum Burgoviee, ac Superioris et Inferioris Lusatize, Dominus Marchiz
Sclavonicee, Portus Naonis et Salinarum ete. Tibi fideli nostro Egregio
Francisco Deseoffy seniori de Csernek salutem, et gratize nostree ceesares
atque regize continuum erga Te incrementum. Quum potestas impera-
torum et regum, ac principum clarissimorum dignitas non solum ad
tuenda regna et imperia, legumque defensionem a Deo optimo maximo
constituta sit, verum etiam ut fideles, ac generosos subditos, quorum
studio, opera, labore et servitiis ipsi principes ditiones suas divina ordi-
natione constituere, augereque et conservare soliti sunt, condignis
preemiis, honoribus et privilegiis non modo propense prosequatur, ac
uniuscuiusque virtuti convenienter respondeat, sed etiam partos a pree-
decessoribus principibus honores ac titulos confirmet. Quod tametsi ex
quodam debito principum officio, et velut generali regnantium ordine
ita fieri soleat, tamen nos partim ex eo, partim ex nostra quoque
clementia eos amplioribus honoribus evehendos, et clarioribus donis
condecorandos, ac in antiquis ipsorum preerogativis fulciendos esse

Lible G.: Dessewffy csalad tort. 34
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censemus, qui virtutum meritis, fidelibus obsequiis, pronisque affectibus,
et devotis servitiorum studiis, atque propriis, et zelosis actibus, ccete-
ris preeeunt. Et hoc ordine rerum observato subditorum animi, veluti
acri stimulo ad preeclara virtutis et immortalitatis studia procul dubio
exstimulari, incitarique consveverunt. Cum itaque harum rerum con-
sideratio animo nostro heereat, Tu Francisce Deseoffy senior de prae-
notata Csernek pro re preesenti, dignus nobis occuristi, quem casarea
regiaque nostra clementia, et munificentia, exigentibus id virtutum
tuarum meritis, propense ornaremus, denuoque claros prosapiz tuse
titulos eveheremus. Tu siquidem et maiores, progenitoresque tui, ex
celebri, et ab aliquot iam sseculis durante familia, que et aliquin, uti
principibus charos, ita de patria quoque benemeritos plurimos, heroica
virtute pollentes, in variisque dignitatibus constitutos magnates et
baronatus titulo gaudentes, ipsique patrie utiles produxit viros, ori-
ginem ducens, illorumque vestigiis insistens, diversis in occasionibus
fidelitatem ac fidelia servitia tua sacree primum regni nostri Hungarice
coronee, augustissimeque domui nostree Austriace praestitisti, per
hocque Te nobis gratum reddidisti, ac quemadmodum de Te persva-
sum habemus, imposterum quoque preestare et exhibere, Teque nobis
gratum reddere non cessabis. Proinde Te Franciscum Deseoffy seniorem
de praememorata Csernek alias etiam, uti praemittitur, ex Magnatum
familia ortum, quo et posteritatibus tuis ad virtutes amplectendas et
benemerendi studia consectanda calear et incitamentum addatur; ac
per Te Sophiam Lengyel de Thoty, consortem tuam, vestrosque hzeredes
et posteritates utriusque sexus universos ex certa nostra scientia
motuque proprio, denuo in ordinem, numerum, consortiumque et album
annolati regni nostri Hungariae, et partium ei subiectarum Baronum, seu
Magnatum, cera rubra in litterarum suarum obsignatione utentium,
evehendum, aggreqgandum, annumerandosque et cooptandos duximus. Volen-
tes et per presentes decernentes, ut Tu Francisce Deseoffy senior de
totiesfata Csernek et coniunx Tua Sophia Lengyel, de praetacta Thoty,
vestrique heeredes, et posteritates utriusque sexus universi a modo,
sed et ab antiquo deinceps futuris et perpetuis semper temporibus
omnibus illis gratiis, privilegiis, honoribus, indultis, immunitatibus, liber-
tatibus et exemptionibus, quibus cceeteri antelati regni nostri Hungariz,
partiumque ei subiectarum barones, seu magnates, sive de iure, sive
de antiqua consvetudine, aut aliter qualitercunque utuntur et fruuntur,
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tam intra, quam extra judicia et comitia, aut alias ubivis uti, frui et
paudere, literas vestras quascunque cera rubra, instar aliorum baro-
num, seu magnatum munire possitis ac valeatis. Imo evehimus et
nggregamus, annumeramusque et cooptamus. Harum nostrarum secreto
wigillo nostro, quo ut rex Hungarise utimur, impendenti communita-
rum vigore et testimonio literarum. Datum per manus fidelis nostri
nobis sincere dilecti, reverendissimi in Christo patris domini Georgii
Szelepchény archiepiscopi ecclesize metropolitanse Strigoniensis, locique
¢t comitatus ejusdem supremi, ac perpetui Comitis, primatis Hungariee,
legati nati, summi secretarii, et cancellarii, ac consiliarii nostri intimi
cte. in civitate nostra Vienna Austriae, die decima octava mensis Fe-
bruarii Anno Domini millesimo sexcentesimo sexagesimo sexto. Regnorum
nostrorum Romani octavo, Hungarize et reliquorum undecimo, Bohe-
mize vero anno decimo. Reverendissimo ac venerabilibus in Christo
patre ac domino preenominato Georgio Szelepchény, dictze Metropoli-
tanse Strigoniensis archiepiscopo, Colocensis et Bacziensis ecclesiarum
canonice unitarum archiepiscopatu vacante, Thoma Pdlffy, ab Erdeod
electo Agriensis, Petro Petretich Zagrabiensis, episcopatu Nittriensi va-
cante, Georgio Barsony Vdaradiensis, similiter Georgio Széchény electo
Jauriensis, Francisco Tolnay electo Transylvaniensis, Stephano Sennyey
de Kiss Sennye electo Weszprimiensis, Francisco Szeghedy Vacziensis,
fratre Hiacyntho Macripodiry electo Chyanadiensis, altero fratre Joanne
Salix Quinqueecclesiensis, itidem Joanne Szmolianovich, electo Segnien-
sis et Modrusiensis, sedibus episcopatuum Sirmiensis et Samandriensis
vacantibus, Francisco Gorup, electo Novensis, Joanne Andrea a Stern-
bergh electo Scopiensis, Mattheeo Szentthamadissy electo Corbaviensis,
sedibus episcopatuum Tininiensis et Scardonensis pariter vacantibus,
tertio fratre Mattheeo Benlich, electo Bosnensis, et Georgio Berdoczy
clecto Rosonensis ecclesiarum episcopis, ecclesias Dei feeliciter guber-
nantibus. Item spectabilibus ac magnificis Comite Francisco Wesselen§
de Hadad, perpetuo in Murdny, regni nostri Hungariee palatino, comite
altero Francisco de Nadasd, perpetuo terrse Fogharas, judice curiee
nostree regize per Hungariam, Comite Petro a Zrinio, annotatorum
regnorum nostrorum Dalmatize, Croatiee et Sclavoniz bano, comite
Adamo Forgach de Ghymes Tavernicorum, officio agazonum vacante,
comite Nicolao Palffy a prefata Erdeod, cubiculariorum, comite seque
Nicolao Draskovith de Trakostyan janitorum, comite Georgio Illéshazy
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perpetuo 4 Trinchin dapiferorum, officio pincernarum vacante, comite
Paulo Eszterhdzy de Galantha curize nostrorum regalium in Hungaria
magistris, ac mentionato Comite Nicolao Pilfy & memorata Erdeod
comite Posoniensi, cceterisque quamplurimis seepefati regni nostri
Hungarize comitatus tenentibus et honores. Leopoldus m. pr. Georgius
Szelepchény archiepiscopus Strigoniensis m. pr. Stephanus Orbén m. pr.

(Eredetije meggyszinbarsonyba kotott konyvalakban, hdrtyara irva aranyo-
zott rézzsinoron fiiggd pecséttel, grof Dessewffy Aurél tulajdona.)

XX.

Madria Terézia Dessewffy Samuelnek és utédainak a magyar
bdrdéi rangot és méliésdgol adomdnyozza. Bécs. 1756 mdrczius 30

Nos Maria Theresia divina favente clementia Romanorum impe-
ratrix, Germanize, Hungarize et Bohemise, Dalmatise, Croatise, Sclavo-
nize, Rame, Servie, Gallitie, Lodomerize, Cumanise, Bulgarieeque
Regina, Archi-Dux Austriee, Dux Burgundise, Brabantie, Superioris et
Inferioris Silesize, Mediolani, Styriee, Carinthisee, Carniolizz, Mantus,
Parmee, Placentize, Limburgiee, Lucemburgie, Geldrize et Wiirthem-
bergise, Princeps Sveviee, Marchio Sacri Romani Imperii Burgovie,
Moravise, Superioris et Inferioris Lusatiee, Comes Habspurgi, Flandrise
Tyrolis, Ferretis, Kyburgi, Goritiee, Gradiscee et Arthesize, Landgravia
Alsatie, Comes Namurci, Domina Marchiee Sclavonicee, Portus Naonis,
Salinarum et Mechlinize, Dux Lotharingisee et Barriy Magna Dux He-
trurise etc. Tibi fideli nostro nobis dilecto Egregio Samueli Dessew(fy de
Csernek salutem, et gratiz nostre cmsareo regiee continuum erga
Te incrementum. Laudatissima fuit a multis seculis majorum nostro-
rum gloriosissimorum Hungarize regum consvetudo, ut quos de origine
claros, et vitee integritate conspicuos, atque virtutum ornamentis cumu-
late preeditos, rebusque insuper prseclare gestis insignitos, fideque ac
sinceritate spectatos animadverterent, eos pre ceeteris gratia sua
fovendos, novisque honoribus ac dignitatibus munificentia sua deco-
randos susciperent. Id vero non solum hanc ob causam, ut ii meritis
suis condignos honores, virtutique preemia ex augusta benignitate sese
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consecuturos esse certo intelligerent, sed et posteri eorum majoris
domesticee laudis tuendse, propagandeque studio allecti, ad paria
virtutis, et verse glorie capessend® conamina totis viribus, pleno-
que cursu alacriter contenderent; hoc enim boni vel maxime summa
regum et principum fastigia in preecellendo privatos quosve obtinere
videntur, quod eorum probatis, et benemeritis viris, ac subditis remu-
nerandi et honestandi, largiendique facultas sit uberior, nulla nam-
que est virtus, quee in augendis studiis, conciliandisque hominum ani-
mis principum munificentia sit praestantior et excellentior; hinec apud
priscos orbis terrarum moderatores, qui ab ortu et occasu imperii
metiebantur terminos, nihil benignitate, nil munificentia aut anti-
quius, aut sestimabilius habebatur, quo eorum laus et gloria, quee in
viris benemeritis honore et dignitate cumulandis quam maxime afful-
gere soleret, longe lateque propagaretur. Unde et nos, que dei ter
optimi maximi nutu ceetera inter regna et ditiones celebris ac per-
vasti quoque Hungarize regni habenas jure heereditario feliciter geri-
mus, nihil prius antiquiusque ducimus, quam preclara antecessorum
nostrorum divorum quondam imperatorum et Hungariee regum insti-
tuta et vestigia tum in aliis, cum vero hac ipsa in parte firmiter imi-
tari, fidelesque nostros de nobis et republica christiana benemeritos
ac virtutis colendse studiosos gratia et favore nostris prosequi, adeoque
commodis, et ornamentis eorum juvandis, promovendisque intente esse
consvevimus, ut, quod nos perspectum habemus, id non minus ad rem-
publicam christianam fovendam, Majestatisque nostree splendorem magis
illustrandum pertinere, si vel ea ratione honest® cupiditatis igniculis,
alias mortalium animis a natura inditis fomitem addiderimus, virtutis-
que decus perpetuo beneficentize nostree pignore posteritatis memorise
commendatum uberiori regiee benignitatis beneficio adornaverimus, ut
hoc ordine observato, animi eorum veluti acri quodam stimulo gra-
tiarum memores, ad fidelem in occasionibus quibusvis pro republica
christiana, sacraque regni nostri Hungarize corona fovenda preestan-
dam operam, preeclaraque virtutis et fidelitatis studia tanto ferventius
incitari valeant, et denique, ut splendor cssarez et regiz celsitudinis
tanto latius pateat, diffusiusque per orbem propagetur. Quorum consi-
deratio dum animo nostro fixius inheeret, Tu Samuel Dessew(fy de Cser-
nek pro re preesenti dignior nobis occuristi, quem csmesarea regiaque
munificentia nostra benigne exornaremus; tu enim tum in majoribus
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tuis et antenatis, tum propria jam virtute partis singularibus de sacro
regni nostri diademate, serenissimisque eodem insignitis et coronatis
regibus, augustaque domo nostra Austriaca, ac jam Majestate quoque
nostra et bono publico gaudes ornarisque meritis; quandoquidem sub
serenissimo quondam Hungariee rege Ludovico Primo de eodem et
regni nostri sacra Corona preeclara fidelitatis zelique benemerendi
specimina exhibentes antenati tui, eo fervore patriam suam adversus
naturalem christiani nominis hostem tutati sunt, ut extincto ad Moh4-
csium rege non plures, quam duos fortuna belli superstites servarit,
amissis tunc arcibus et dominiis, quee liberalitate regum habebant. Hi
porro superstites duo Dessewffy gloriosee memorise praedecessoris nostri
Ferdinandi Primi partes ea iterum fide, et fidelitate secuti sunt, ut
alter eorum honore magistri curie regise, officio consiliariatus, ac
demum camers Posoniensis preefectura decorari meruerit, alter imma-
tura quidem morte preeventus, eos tamen reliquit posteros, qui conti-
nua serie erga augustam domum nostram Austriacam illibatam semper
servarunt fidelitatem, malueruntque in diversis regionibus penes legi-
timos reges suos fundere sanguinem, privari pro fidelitate facultatibus,
quam civilibus ditari spoliis. Crevit adeo in animis Dessewffyonum
erga suum regem fidelitatis obsequium, ut jam in bellis per nos gloriose
gestis viginti duo eodem tempore reperti sunt, qui diversis strenue
defungebantur militaribus officiis, ex quibus aliquot adhuc alea belli
servavit, multos absumpsit, inter quos immaturo fato, virtute maxima
frater tuus Adamus Dessewffy Nadasdianse legionis vicecolonellus occu-
buit, sanguinemque sutm, quem szpius in arduis occasionibus prodi-
galiter fuderat, tandem effudit. Ad heec familia tua non modo a seeculis,
et ante adhuc (per) Ludovicum Primum Hungariee regem nobilitate
donata, insigni hac preerogativa gavisa est, verum etiam magnatum
titulo ornabatur; anno namque millesimo sexcentesimo sexagesimo
sexto per gloriosee memoriee imperatorem, et regem Hungarie divum
Leopoldum, avum quippe nostrum in liberum baronem regni Hungariae,
partiumque eidem annexarum senior quondam Franciscus Dessewffy de
Csernek, abavus tuus ob raras, insignesque, quibus pollebat, virtutes suas
evectus est. Tu porro Samuel Dessewffy de praefata Csernek, qui horum
sanguis, et potioribus regni nostri Hungarisee proceribus ac magnatibus
conjunctus es, a majorum tuorum vestigiis nihilo degener, mox in
juvenili setate tua, comtemptis omnibus, quse a virtutis palestra ani-
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mum tuum quoquo modo avertere potuissent, delitiarum blanditiis per
arduum ad virtutem iter aggredi preelegisti, post emensas enim soli-
dioris literaturse, disciplinseeque liberales artes, ut ad prestanda cum
tempore regi, et regno servitia idoneus reddaris, totum Te ad compa-
randam politicorum juxta ac juridicorum experientiam convertisti eo
cum profectu, ut sub ultimis regni comitiis, velut comitatus nostri
Sadrosiensis nuncius ablegatus fidelem, et utilem operam tuam nobis
jam abunde testatus sis. Quatenus itaque singula praemissorum tanto
clariora evadant, remunerateeque virtutis stimulos profundiores ad
benemerendum agant radices, et simul preeclara tua, tuorumque pree-
recensitorum in sago, et toga facinora novo regiarum gratiarum nostra-
rum erga te declarato argumento compensentur, taliterque etiam ceete-
ris fidelibus nostris in virtutum palsestra semet exercentibus subditis,
similia benemerendi studia majus amplectendi, et imitandi incitamen-
tum, calcarque addatur, ac ipsa etiam posteritas in sectandis virtu-
tibus et meritis tuis tanto ferventiores concursus animosque capessere
valeat, Te Samuelem Dessew(fy de Csernek, veluti de nobis et patria tua
in antenatis quoque benemeritum, et ut premissum est, ex magnatum
familia ortum, h=mredesque tuos et posteritates utriusque sexus uni-
versos in infinitum jam natos, et Dei beneficio nascituros denuo in
cetum et numerum verorum antiquorum, ac indubitatorum preefati
regni nostri Hungarie et partium eidem annexarum [iberorum baro-
num sive magnatum rubra cera in literarum suarum obsignatione uten-
tium, cum praedicato, seu titulo Magnifici, germanico idiomate Wohlge-
bohrn, clementer evehendum et aggregandum, cooptandosque esse duxi-
mus. Volentes, per expressum decernentes, ut Tu Samue! DessewfJy de
Csernek a modo imposterum futuris et perpetuis semper temporibus
omnibus illis gratiis, honoribus, privilegiis, dignitatibus, indultis immu-
nitatibus, prerogativis, libertatibus, favoribus et exemptionibus, quibus
caeteri veri, antiqui ac indubitati preelibati regni nostri Hungariee,
partiumque eidem annexarum liberi barones, seu magnates, sive de
jure, sive antiqua consvetudine, aut aliter qualitercunque utuntur,
fruuntur, potiunturque et gaudent, tam intra, quam extra judicium,
et comitia, aut alias ubivis uti, frui, et gaudere, litterasque tuas
quascunque cera rubra instar aliorum baronum, et magnatum mu-
nire, ac sigillare possis ac valeas, preemissique haredes et poste-
ritates tui jam nati et expost Dei beneficio in infinitum nascituri
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utriusque sexus universi valeant atque possint. Quo vero perpetuum
hujus nostree tui ad hanc dignitatis evectionis extet documentum,
eodemque pleniore beneficio decorato ob oculos hominum clarius incur-
rat, preenotata authoritate nostra ceesareo regia, antiqua et gentilitia
armorum tuorum, quibus hactenus usus es, insignia aucta, atque hac,
ut sequitur forma illustrata a modo imposterum futuris, et perpetuis
semper temporibus gestanda, et deferenda benignissime concessimus:
Scutum videlicet militare erectum quadripartitum, in cujus priore
et posteriore coccinei coloris areis assurgunt tres petrz, medie illa-
rum incumbit brachium humanum cataphractum clavo militari ar-
matum, lucentibus in regione cephalica hinc crescente argentea, et
illinc stella sex angula aurea: in secunda et tertia cyanei coloris areis
super prato prasino erectus visitur Gryphus argenteus, rostro hiante,
lingua rubicunda exerta, alis a tergo explicatis, et cauda intra poste-
riores pedes reflexa, anteriorum pedum falculis diadema regium auro,
gemmisque conspicuum sustentans. In corde scuti aliud adseret minus
scutulum aureum unicipitem nigram aquilam pro more explicatam et
coronatam deferens; ipsum majus scutum tegit corona baronibus
propria, quam premunt duse galese torneariee clathratae, seu aperte,
auro reducte, purpura suffultee, et appensis monilibus decorse, coro-
nateque, situ sibi mutuo obversze, quarum dextra inter jugum alarum
expansarum nigrum, sex argenteas struthionis plummas totidem rubeis
stellis signatas semet in altum attollentes profert: sinistra vero fasti-
giatur Grypho scutario. Laciniis prioris galese rubris et aureis, alte-
rius vero cceruleis, et argenteis; telamonum loco duabus syrenibus,
quarum caudee infra scutum coéunt et sibi innixee sunt, scuti latera
stipantibus. Quemadmodum hsec omnia in principio, seu capite pree-
sentis diplomatis nostri cesareo regii pictoris edocta manu et artificio
propriis et genuinis suis coloribus clarius depicta et lucidius ob oculos
intuentium posita esse conspiciuntur, Tibi clementer elargimur. Liceat
itaque Tibi Samuel Dessewffy de Csernek, haeredibusque ac posteritati-
bus tuis universis jam natis, et expost Dei beneficio in infinitum nasci-
turis preedeclarata armorum insignia in omnibus et singulis honestis
ac decentibus actibus, exercitiis, atque expeditionibus, tam serio, quam
joco, in hastiludiis, seu hastatorum dimicationibus pedestribus et
equestribus, in bellis, duellis, singularibus eertaminibus et quibuscun-
que pugnis cominus, et eminus in scutis, banderiis, vexillis, clypeis,
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tentoriis, ccenotaphiis, sepulchris, monumentis, clenodiis, annulis, moni-
libus, sigillis, eedificiis, parietibus et suppellectilibus libere ac pacifice
et absque omni impedimento, molestia vel contradictione habere, ge-
stare, ac deferre, illisque in sevum uti, frui et gaudere. Ac insuper
aptus etiam, et idoneus sis, tuique preescripti universi sint apti et idonei
ad ineundum, ac recipiendum omnes gratias, libertates, exemptiones,
jura, privilegia, vacationemque ab oneribus et muneribus quibuscun-
que realibus, personalibus, et mixtis, ad utendum denique singulis
juribus, quibus caeteri a liberis baronibus progeniti capaces et participes
veri memorati regni nostri Hungariee, partium eidem annexarum liberi
barones, seu magnates utuntur, fruuntur et gaudent, quomodolibet de
jure, vel consvetudine, nemine unquam prohibente. Imo evehimus,
aggregamus, annumeramus, preedeclaratisque armorum tuorum insig-
nibus modo pravio auctis, et illustratis Te ac preemissos tuos universos
legetime descendentes preeattacto liberorum baronum titulo, ac honore
cum predicato Magnifici germanice Wohlgebohrn donamus, et conde-
coramus. Atque ideo universis, et singulis Majestatis nostree regnorum,
ditionumque et provinciarum nostrarum subditis, tam ecclesiasticis,
quam secularibus cujuscunque status, gradus, dignitatis, ordinis, con-
ditionis et prmeminentize existant, serio mandantes, ut Te Samuelem
Dessewffy de Csernek, tuosque modo, quo supra, universos pro veris ac
indubitatis regni nostri Hungariee et partium eidem annexarum liberis
baronibus, seu magnatibus dicto et scripto nominent, teneant, habeant,
et honorent, iisdemque titulis jugiter frui, et gaudere sinant, nec ad-
versus hanc benignam nostram gratiam et indultum impediant, tur-
bent, aut molestent, ab aliis impediri, turbari aut molestari permit-
tant quovis modo, si qui vero ex nobis subjectis id attentare presum-
pserint, nostram et successorum nostrorum indignationem se ipso facto
incursuros noverint. In quorum fidem et testimonium hasce literas
nostras privilegiales manus nostree proprise subscriptione et sigilli
majoris duplicis, quo ut regina Hungariee utimur, impendentis muni-
mine roboratas emanari, Tibique ac tuis universis in perpetuam rei me-
moriam extradari jussimus. Datum per manus fidelis nostri, cognati
nobis sincere dilecti reverendissimi in Christo patris, et illustrissimi
sacri Romani imperii principis, domini Nicolai e comitibus Cséky de
Keresztszegh, perpetui terrze Scepusiensis, archi-episcopi Strigonien-
sis, primatis regni nostri Hungarise, legati nati, summi secretarii can-

Eble G.: Dessewffy csaldd tért. 35
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cellarii, comitatuum Scepusiensis et Strigoniensis supremi ac perpetui
comitis, necnon nostri actualis intimi et consilii nostri regii locum-
tenentialis consiliarii, in Archi-ducali civitate nostra Vienna Austrise
Die trigesima mensis Martii, anno domini millesimo, septingentesimo,
quinquagesimo sexto, Regnorum mnostrorum Hungarize, Bohemise et
reliquorum anno decimo sexto. Preenominato illustrissimo, ac reveren-
dissimis, reverendis item, ac venerabilibus in Christo patribus dominis
Nicolao e Comitibus Csdky de Keresztszegh, perpetuo terree Scepusien-
sis, sacri Romani imperii principe, metropolitanee Strigoniensis, ac
altero comite Francisco Xaverio Klobusiczky de Zettény, Colocensis
et Bédchiensis ecclesiarum canonice unitarum arichi-episcopis; comite
Francisco Antonio Engl de Wagrein, Csanddiensis; Micha€le Carolo e
comitibus ab Althann Vdcziensis; comite Emerico Eszterhdzy de
Galantha Nittriensis; comite Francisco Zichy de Vasonked Jauriensis;
comite Francisco Barkéczy de Szala Agriensis; Martino Biré de Padény,
Wesprimiensis; barone Georgio Wolfgango Chiolich de Levenspergh
Segniensis et Modrusiensis, seu Corbaviensis; comite Paulo Forghich
de Ghymes, Viradiensis; barone Sigismundo Sztojka, Transylvanien-
sis; Francisco Thauszy, Zagrabiensis; Georgio Klimo, Quinque-eccle-
siensis; Josepho Chiolnich, Bosniensis; Nicolao Givovics, Syrmiensis;
Stephano Pucz, Belgradiensis et Samandriensis; Josepho Carolo Zbiské
de Kis-Kolacsin, Tinniensis; Paulo Bartakovics electo Almisiensis; Ja-
cobo Tabri, electo Dulciniensis; Stephano Keczer, electo Makarien-
sis; Francisco Xaverio Lauchas, electo Sibeniczensis; barone Anto-
nio Josepho Gaun, electo Pharensis; Andrea Piispoky, electo Vova-
drensis; Paulo Orosz, electo Ansariensis; Samuele Engelmayr, electo
Biduanensis; Joanne Stehenics de Jerebicz, electo Tannensis; Ale-
xandro Fonyo, electo Scutariensis; Barone Adamo Patachich de Zajezda,
electo Noviensis; Josepho Szent-Illonay, electo Arbensis; barone Nico-
lao Francisco de Jean Roy, electo Dulmensis; Joanne Galgéezy, electo
Traguensis; comite Carolo Eszterhazy de Galantha, electo Catarien-
sis ecclesiarum episcopis, ecclesias Dei feliciter gubernantibus; nec
non spectabilibus, ac magnificis comite Ludovico de Batthyan, per-
petuo in Németh-Ujvar, aurei velleris equite, preelibati regni nostri
Hungariz palatino, et locumtenente nostro regio; comite Georgio
Erdddy de Monyoro-Kerék aurei velleris equite, judice curiee nostree
regiz; comite Carolo de Batthyidn, perpetuo in Németh-Ujvar, aurei
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velleris equite, regnorum nostrorum Dalmatize, Croatiee, et Sclavonize
bano; comite Josepho Illéshdzy de Eadem, perpetuo in Trenchin, taver-
nicorum; comite Nicolao Palffy a preerepetita Erdéd, janitorum; illu-
strissimo sacri Romani imperii principe Paulo Antonio Eszterhdzy de
Galantha, perpetuo in Frakno, aurei velleris equite, cubiculariorum;
(officiis pincernarum et dapiferorum vacantibus) nostrorum regalium
per Hungariam magistris; ac preelibato comite Carolo Palffy a preefata
Erddd comite Posoniense, cseterisque quamplurimis sgepefati regni
nostri Hungariee comitatus tenentibus, et honores. Maria Theresia
m. p.: Nicolaus e comitibus Chéky princeps archiepiscopus Strigo-
niensis m. p. Bernardus Koncsek m. p.

(Eredetije mely nyolez lap, hartyira van irva, az elsé lapon a festett
baréi czimerrel, vorés barsonyba kotve és a fatokba zart kirdlyi nagy kettGs
fiiggd pecséttel ellatva, a Dessewffy grofok fintai levéltardban Sriztetik.)

XXT.

Choiseul herczeg levele Dessewffy Kdroly Mdria grofhoz.

Versailles le 23. Mai 1770.

Jai recu, Monsieur, la lettre, que vous m’avez fait I'honneur de
m’écrire le 17. du mois passé, relativement a la demande, que vous
vous proposez de faire & I'Impératrice Reine de 'abolition de la proscrip-
tion prononcée contre feu votre pére et feu votre oncle. Le Roi est
trés disposé 4 appuyer vos sollicitations de sa recommandation et
S. M. ordonnera 4 celui qu’elle chargera de ses affaires & Vienne,
d’employer ses bons offices en votre faveur; mais je dois vous preve-
nir, Mr. d’aprés les principes et la resolution que la cour de Vienne
a manifesté lorsque Mr. le Maréchal de Berchény sollicitait la méme
grace, qu'il faut retrancher de votre demande tout ce qui pouvoit
avoir trait 4 votre reintégration dans les biens de vos ancétres, et
vous borner 4 la revocation pure et simple de ce jugements de proscrip-
tion. Vous ferez Mr. rediger un mémoire ou un requéte en consé-
quence, et vous l’adresserez a la personne qui residera a4 Vienne de
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la part du Roi, que je munirai de mon coté des instructions neces-
saires. J'ai I’honneur d’étre etc. ete.

(Egykord mdésolatrél a budapesti orszigos levéltir kanczelliria osztdlyd-
ban. Ugyanez megvan egykord mdésolatban Bécsben a «Hof- und Staatskanzlei»
iratai kozt.)

XXII.,

Broglie herczeg ajdnldlevele Kaunitz herczeqhez Dessewffy
Kdroly Mdria grof érdekében

Paris, le 29 fevrier 1772.

Monsieur,

Jai I'honneur de recommander aux bontés de votre altesse M.
le comte Dessoffy de Czernek qui aura I’honneur lui-méme de vous
remettre cette lettre. Les services distingués que cet officier a rendu
dans la guerre derniére lui ont merité l'estime de tous les officiers
geénéraux; comme je les connais mieux que personne, je prends le
plus vif interét a ce qui le regarde, et cela m’engage a vous prier,
Monsieur, de vouloir bien I’honorer de votre protection, et d’étre per-
suadé de la reconnaissance que j'en aurai. Je profite avec bien du
plaisir de cette occasion pour vous renouveller les assurances de
lattachements, et de la consideration distinguée avec laquelle jai
I’honneur d’étre

Monsieur

de votre altesse
le trés humble et trés obeissante
serviteur
Duc de Broglie m. pr.

(Eredetije a bécsi «Hof- und Staatsarchiv» iratai koazt.)
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XXIII.

Dessewffy Kdroly Mdria gréf, franczia brigadéros részére Sdros-
vdrmegye dltal 1772-ben kidllitott leszdrmazdsi bizonyitvdany kirdlyi
dlirata.

Nos Maria Theresia Dei Gratia Romanorum Imperatrix vidua, Hun-
gariae, Bohemiae, Dalmatiae, Croatiae et Sclavoniae Regina Apostolica,
Archi-Dux Austriae, Dux Burgundiae. Magna Princeps Transylvaniae,
Dux Mediolani, Mantuae, Parmae, Comes Habspurgi, Flandriae, Tyrolis,
vidua Dux Lotharingiae et Barri, Magna Dux Hetruriae etc. Memoriae
commendanus tenore praesentium significantes, quibus expedit, universis:
quod pro parte, ac in persona Caroli Mariae Desséffy de Csernek et Tarkd,
serenissimi Galliarum regis equestris exercitus generalis Brigaderii et ordi-
nis S. Ludovici regis equitis exhibitae et praesentatae sint nobis certae
quaedam universitatis praelatorum, baronum, magnatum et nobilium
comitatus de Sdros literae testimoniales ex generali eiusdem congregatione
in libera ac regia civitate nostra Eperjesiensi, die 5. mensis Augusti, anni
modo labentlis celebrata expeditae, authenticoque eiusdem comitatus si-
gillo roboratae antiquam dicti Caroli Mariae Dessdffy de Csernek et Tarkd
familiam, alias de sacra praefati regni nostri Hungariae corona, angustaque
domo nostra benemerilam remonstrantes ac in se continentes, lenoris infra-
scripti. Supplicatum itaque exstitit Majestati nostrae debita cum instan-
tia humillime, quatenus nos praemissas antelati comitatus de Sdros lite-
ras testimoniales in transumplo literarum nostrarum eidem benigne extra-
dare dignaremur; quarum quidem lilerarum testimonialium tenor talis
est: Nos, liber baro Samuel Desséffy de Csernek et Tarké supremus
comes, totaque universitas preelatorum, baronum, magnatum et nobi-
lium comitatus Sdrosiensis damus pro memoria tenore prsesentium
significantes, quibus expedit universis: Quod cum nos anno, mense et
die, locove datarum preesentium pro pertractandis statum publicum,
adeoque servitium principis et ulteriorem comitatus nostri permansionem
tangentibus rebus atque negotiis pro generali congregatione in unum
convenissemus, insimulque fuissemus constituti: Eotum illustrissimus
comes Carolus Dessdffy de Csernek et Tarki equestris exercitus regis
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christianissimi generalis brigaderius, et ordinis S. Ludovici regis eques,
medio demissi memorialis sui ipse quoque praesens coram nobis exi-
stens datas ex generali congregatione comitatus huius in libera et
regia civitati Eperjessiensi anno adhuc 1727 die 13. Decembris cele-
brata Valentino quondam Desséffy et genitori suo Nicolao aequo Des-
soffy in Galliis existentibus, literas genealogiales testimoniales grata
memoria recoluit, ac una exposuit, nihil sibi potius et antiquius esse,
quam ut posteris suis illesam ac intemeratam inclyti et pervetusti
stemmatis sui preerogativam hic et ibidem pro gentis etiam Hungarse
gloria stabiliret essetque incitamento eisdem, quo ii pluribus titulis et
nominibus coruscam prosapiam suam apud exteros quoque gratam et
inclytam reddere, animosis satagant ausibus, generosamve hanc inten-
tionem suam nimis, quam ardui e dissitissimo Galliarum regno horsum
suscepti itineris ratione comulatissime testatus, requisivit nos condigno
cum respectu, quatenus novas pro uberiori eidem et prolibus suis
futura cautela super vera sua ex illustri et nobili Hungarica fami-
lia Dessedffy de Csernek et Tarké descendentia in certis gradibus
expressa literas nostras testimoniales eidem extradare vellemus, digna-
remurque. Cum autem iusta petenti nunquam sit denegandus assensus,
publiceque nobis notum sit, supratitulatum Illustrissimum Comitem
Carolum Desséffy de Csernek et Tarkd, sex filiorum ex Dei benedictione
actu viventium, Thomae videlicet, Ladislai, Francisci, Ludovici, Alexandri
et Stephani, duarum item filiarum Mariae Theresiae quippe et Rosaliae
patrem de vetustissima el maritis gravi illustri et nobili familia Desséffy
iam inde a temporibus Geysz quissimo virtutis bellicee Desséffianze
sestimatore arce Csernek in Sclavonia, in comitatu Posegano sita, sub-
inde sub glorioso quoque Austriaco regimine a Ferdinando 1° in magni-
fico Joanne Desséffy primum magistro curiee regise et actuali intimo
consiliario regio, dein camerz regiz preside alia arce Tarké cum ad-
hzerentibus bonis in comitatu hoc Sdrossiensi, quem de preesenti alter
iam ex eadem illustri et nobili familia in principio nominatus illustris-
simus liber baro Samuel Desséffy de Csernek et Tarké summa cum
potestate supremi comitis regit et gubernat, clementissime donata, atque
non solum domi supremis honoribus, sed etiam in arena belli militize pree-
fecturis priscis pariter, ac recentioribus temporibus in Stephano quidem
generalis campi mareschalli locumtenente, Emerico item et Josepho
eiusdem campi mareschalli supremis vigiliarum preefectis, singularum-
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que legionum equestrium Hungaricarum colonellis proprietariis, po-
stremo ad heec titulo comitis in successoribus etiam condecorato,
continuo ornata, illustrataque ortum suum ducere et esse progenitum sur-
culum ex Nicolao, filio Adami, filii Francisci filii alterius Francisci,
filii Joannis, filii Ladislai, filii Francisci. filii Stephani Desséffy de repe-
titas Csernek, qui duo posteriores (ut vetustiora silentio preetereantur)
comitatus de Posega, ubi arcem Csernek (ut preemissum ess) ex muni-
ficentissima collatione regia meeritissime obtinuerunt, supremi comitis
officiis defungebantur. Ex eo eiusdem Illustrissimi Comitis Caroli Des-
s6ffy de Csernek et Tarké condignse et squitati consonse requisitioni
deferentes, super vera eiusdem et nobis publice nota ex illustri hac
nobilique familia Desséffy de Csernek et Tarkdé per pravie deductos
gradus habita descendentia futuram jurium eiusdem, successorumque
eius ad cautelam presentes literas nostras genealogiales testimoniales
usuali et authentico sigillo nostro communitas extradandas et conce-
dendas esse duximus, prout etiam extradedimus et concessimus, com-
muni suadente iustitia. Datum ex generali congregatione nostra in libera
et regia civitate Eperjessiensi die quinta Augusti, anno Domini mille-
simo septingentesimo septuagesimo secundo continuative celebrata
(L. S.) Lecta et extradata per iuratum eiusdem incliti comitatus
Séarosiensis ordinarium notarium Antonium Tahi de Tah m. pr. Nos
itaque praeinsertas praememorati comitatus de Sdros literas testimoniales
de verbo ad verbum sine diminutione, vel augmento aliquali transscribi
facientes, easdem in transumpto praesentium lilerarum nostrarum prae-
mentionato Carolo Mariae Desséffy de Csernek futura iurium einsdem pro
cautela necessarias sub secreto sigillo nostro, quo ut Apostolica regina
Hungariae utimur, impressive communitas benigne extradandas esse
duximus et concedendas. Datum in archiducali civitate nostra Vienna
Austriae, die undecima mensis Septembris, anno Domini millesimo septin-
gentesimo septuagesimo secundo; regnorum nostrorum Hungariae, Bohe-
mjiae et reliquorum, anno lrigesimo duo. Maria Theresia m. p. Comes
Georgius Fekete m. p. Josephus Jablanezy m. p.

(Eredetije pergamenen, aranyzsinoron fiiggé kirdlyi nagy pecséttel fatokban.
Parishan a Bibliothéque nationale-ban. Szovegét lasd még orsz. levéltar L. R.
57. k. 62. lap és 6o. k. 135. lap.)
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XXTV.

Dessewffy Ferencz grof levele Bercsényi Ferencz Antal gréfhos.

«D’Erlangen en Franconie le 4 juin 17g8.

Monsieur Le Comte, La position malheureuse ou se trouve la
France, les horreurs dont elle a été le théitre, me déterminent a
renoncer 4 jamais pour moi et les miens a ce pays, pour m’établir
¢'il est possible dans celui de mes ancétres; je vous prie en conse-
quence Monsieur Le Comte de vouloir bien solliciter auprés de son
Excellence le Ministre de sa Majesté imperiale les passe-ports néces-
saires pour m’y rendre avec un ancien et fidele domestique. La revo-
lution quoiqu’ayant été trés prejudiciable a la fortune de ma femme
lui en laisse cependant encore assez pour la déterminer 4 chercher
d’en tirez parti & quelque prise que se soit affin d’en replacer la
valeur en Hongrie si cela lui est possible; il m’est donec nécessaire
Monsieur Le Comte d’y prendre préalablement les renseignements
propres a effectuer ce projet. Jai d’ailleurs trés 4 cceur de me faire
connoitre de ma famille et il me servit bien plus agréable de vivre
au milieu d’elle en attendant son effet, que d’errer dans d’autres
pays, qui ne sont pas dans le cas de me procurer les mémes ressour-
ces. L'activité militaire dans laquelle j'ai été nourri dés mon enfance,
me fait bien regretter de ne pas jouir du méme bonheure que mes
fréres, mais la position critique dans laquelle se trouvoit ma famille
nécessitoit ma présence a portée d’elle si l'education que j'ai recu qui
a été une suite des boniés du roy, ne m’avoit pas obligé par devoir
et par reconnaissance de me vouer a son service, il y auroit longtemps
que je me servois reunit 4 mon ainé, mais je devois encore d’autant
moins suivre ce penchant, qu'il avoit de méme que moi regu son
education, des bienfaits du roy; actuellement Monsieur Le Comte que
toutes ces considerations cessent, veuillez bien ne rien negliger pour
qu’au moins je trouve dans la patrie de mes péres un azile pour moi
et les miens quoique dans ce moment-ci je n’ai point de fond a placer

x

je seroi a méme d’ici & ce qu'il m’en arrive de me procurer ceux
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By

nécessaires 4 ma subsistance sans étre a charge au gouvernement.
Je suis avec respect Monsieur Le Comte votre trés humble et tres
obéissant serviteur Cte Desséffy m. pro

(Eredetije az orsz. levéltiar kanczel. osztilydban 1798. év 8357. sz. a.)

XXV.

Gréf Bercsényi Ferencz Antal levele gréf Pdlffy Kdrolyhoz a
magyar udvari kanczellérhoz, grof Dessewffy Ferencz és annak két
tarsa érdekében.

Vienne le 7. juillet 1798.

«Monsieur Le Comte.

Jai Phonneur d’adresser 4 votre Excellence ainsi qu’elle le bien
voulut me le permettre la note que Monsieur le Baron de Thugut
m’a envoié et les lettres des personnes qui demandent & s’établir en
Hongrie, le premier, Monsieur le Comte de Chabot est cousin de Ma-
dame de Bercsény ma femme, c’est une personne dont j'assure les
principes et qui vient placer en Hongrie quelques fonds qu’il a put
sortir de France, le second, Monsieur de Bauregard est son ami, il a
comme le verra votre Excellence par sa lettre aussi des fonds a
placer. Le troisieme est Le Comie Dessoffy, c’est un sujet tres dis-
tingué, il demande & se réjoindre & ses fréres et & sa famille. Ces
freres sont entrés comme hongrois au service de sa Majesté I'em-
preur, vous verrez Monsieur Le Comte qu’il a aussi sauvés quelques
fonds et qu'il demande a rentrer dans sa premiére patrie. Veuillez me
faire une réponse favorable que je ferai passer aux personnes qui
sollicitent par mois vos bontés et que j'ose avec confiance recomman-
der a votre Excellence. Je suis avec respect

Monsieur Le Comte

votre trés humble
et trés obc¢issant serviteur
Le Comte de Bercsény m. pr.

(Bredetije az orszdgos levéltir kanczel. osztdlyiban 17g8. év 8357. sz. a.)

Eble G. Dessewffy csalad tort. 36
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XXVI.

Baulny kézség bizonysdglevele Dessewffy Miklés eskiivdjérdl
1718 janudr 11-én.

Extrait des registres de I'état civil de la commune de Baulny,
(département de la Meuse, arrondissement de Verdun).

L’an de grice mille sept cent dixhuit 'onsiéme jour du mois de
janvier aprés avoir publié les bans de mariage a trois divers jours de
dimanche et fette chomable sans qu’il y aye en aucune opposition
entre irés noble et honoré Seigneur messir Nicolas chevalier Dessofy de
Csernek capitaine d'une compagnie de cavallerie hussarde au regiment
de Vahley, fils de defunct noble et honoré seigneur Adam Dessofy de
Csernek et de sa noble et honorée dame Eve de Bellouar son épouse
de la ville de Krivan au comté de Sarosie en Hongrie, et paroissien
de St Pierre de Verdun d'une part, et noble demoiselle Anne Louyse
Ogier fille de deffunct noble et honoré seigneur messir Francois Ogier
écuier, seigneur de Villier, Baulny et autres lieux, autrefois major des
gendarmes de feu son altesse royale de d’Orlean et officier de la faul-
connerie du feu roi et de noble et honorée dame Marie de Vaux son
épouse de cette paroisse, d’autre, aprés aussi avoir eu les permissions
de monsieur de Vahley et de monsieur de Villars et le certificat de Mon-
seigneur de Verdun je Jean Francois Collart, prestre et curé de Baulny
leur aye donné la bénediction nuptiale dans P’église de ma paroisse avec
les cérémonies ordinaires le jour et an que dessus en présence des
témoins soussigné. Ont signé : Nicolas Dessoffy. — Anne Louise Ogier. —
Marie de Vaulx. — Dessoffy. — Frank Ogier. — Ogier de Boureuil. —
Ogier de Baulny. — David Grotker. — Kemy. — Nespinoy. — Char-
togne. — Collart.

Pour copie conforme certifiée et délivrée par nous Maire de la
commune de Baulny, le vingt deux fevrier mil neuf cent deux. C. Jave-
lot m. pr. (P. H) Vu par nous Gaudé juge de Paix du canton de
Varennes (Meuse) pour légalisation de la signature de M. Javelot maire
de Baulny apposé et contre. Varennes le 23 fevrier 1go2. Gaudé m. pr.
(P. H.).

M’@x_@”
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NEVMUTATO
A LESZARMAZASI TABLAKHOZ.



A nyolez leszirmazdsi tdbldn és «a leszdrmazdsi tdblakba
be nem kapcsolhaté csalddtagok» czimi fejezetben eldfordul szii-
letett Dessewffy (férfi: 542, nd: 393) = 935, behdzasodott csalddtag
(férfi: 227, nd: 248) = 475, és igy minddsszesen 1410 csalddtagq.



NEVMUTATO A LESZARMAZASI TABLAKHOZ.

A *gal jeldltek oly csaladtagok, kiket nem lehetett a tablikba bekapcsolni. Lasd azokat
«A leszirmazasi tadblikba be nem kapcsolhatd csalddtagok» czimii fejezet alatt.

.... Agnes, Dessewffy Istvin mdsodik
neje. L t. VIL iz

Akay Magdolna, Dessewffy Janosné, IlL. t.
XIV. iz.

Ambrézy Maria barénd, Dessewffy Aladdr
gr6f neje 1888-t61, VIL t. XX. iz

Andrassy Maria gr6fné, Dessewffy Samuel
gréf neje (1792—1848), VII. tablan
XVIL iz.

Andruscsakevies Emilia, Dessewffy Pal

misodik neje 1gor-tél, III. tdblan

Xvil. iz.

. Anna, Cserneki Gyorgy neje 1437.,
torzsoktablan. V. iz. a *) jel alatt.

. *Anna, Cserneki Miklés dedk neje.

. Anna, Koztellini Porkoliab Osvit 6z-
vegye, Dessewffy Istvin neje 1484.,
I tablan VIL izen.

. Anna, Dessewffy Ldszlé neje, II. t.
XVL iz.

Antaléczy Anna, Dessewfly Ldaszléné

1897-t61, I t. XIX. iz

Bachellé (Le) Marie-Clemence, Dessewffy
Louis-Francois-Gustave neje 1837-
t61, IV. t. XVIL iz

Bakaes Viktoria barond, Dessewffy Fe-
renczné, V. t. XV. iz.

Balogh Kata, Dessewffy Gyorgyné 1754.,
I. t. XVL iz.

Baloghy Anna, Dessewffy Titusné 1836-
t61, VI t. XVIL iz.
Bianffy Anna, Dessewffy Addm neje meg-
halt 1660-ban, III. t. XII. iz.
Banffy Janka bér6énd, Dessewffy Agos-
ton gr. neje 1820-t6l, VII. tdblin
XVIIL iz.

Béané Eva, Dessewffy Andrasné 1810., VL t.
XVIIL iz

— Gyorgy, Dessewffy Albertina mdasodik
férje, VI. t. XIX. iz.

— Klira, Dessewffy Andris-Adamné 1784-
t6l, VL t. XVIL iz.

- Miéria, Dessewffy Sandorné, III t.
XVIL iz.

-~ Miklés, Dessewffy Albertina elsé férje,
VI. t. XIX. iz.

Banovics J6zsef, Dessewffy Jianos nejének,
Péchy Julidnak masodik férje, IL t.
XVIIL iz.

Baranyi Amilia, Dessewffy Jdnos maso-
dik neje 18g7-t6l, IIL tablin
XVIIL iz.

Barczay Ferencz, Dessewffy
férje, 1777. I. t. XV. iz.

Barczay Kata, Dessewffy Lajos ozvegye,
1750. L t. XIV. iz.

Birczy Zsuzsénna, Dessewfly Sindorné,
I t. XIIL, {z.

Barkécezy Istvin gréf, Dessewffy Kldra

Katalina
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masodik férje 1662—1676., II. t.
XIII. iz.

Barkdécezy Klara gr6fng,Dessewffy-Szirmay
Tamas gr. mdsodik neje, IL t. X V. iz.

Batthyany Ella gr6fné, Dessewffy Emil
grof neje 1goz-t6l, VIL t. XX, iz.

Bay Berta, Dessewffy Miklos gréf neje
1777-t61, VIL t. XX, iz.

Becsky Eva, Dessewffy Gabor dzvegye,
III. t. XIIL iz.

Becsky Ilona, Dessewffy Janos elsé neje,
II. t. XI. iz.

Bekényi Mihaly, Dessewffy Klara férje,
L t. XIV. iz

Bellevéary Zsuzsdnna, II. Dessewffy Adam
neje, I. és IV. t. XIIL fiz.

Berthéty Erzsébet, Dessewffy lmre tbk.
neje, V. t. XIV. iz.

— Gerg, Dessewfly Klira férje, L t. XV, iz.

— Jozsef, Dessewffy Miaria férje, IL t.
XVIIL iz.

— Kirisztina 1683—1721., Dessewffy Mikl6s
neje, . t. XIV, iz.

— Lajos, Dessewfly Borbdla férje, L t.
XIII. iz.

— Lajos, Dessewffy Erzsébet férje 1722.
III. t. XTV. iz.

— Miklés, Dessewffy Zséfia masodik férje,
OI. t. XIV. iz.
— Petronella, Dessewffy Rébert masodik
neje 1860-t6l, V. t. XIX. iz
Berzeviczy Alajos, Dessewffy Anna Maria
férje 1798-t61, V. t. XVI. iz.
— Anna, Dessewffy Istvin neje, V. t.
XVIL iz.

— Anna, Dessewffy Jézsefné
IL t. XIX. iz.

— Boldizsar, Dessewffy Mdria férje 1762-
tél, IL t. XVIL iz.

— Ferencz, Dessewffy Maria férje 1830-
tol, II. t. XIX. iz.

— Ignécz, Dessewffy Amadlia férje 1887-
t61, IIL t. XIX, iz.

1818-t61,

Berzeviczy Ilona, Dessewify Imréné 1770
t61, V. t. XVI, {z.

— Imre, Dessewffy Maria férje, 1. ¢
XIV. iz.

— Imre, Dessewffy Hermina férje, IIL &
XVIIL iz.

— Lip6t, Dessewffy Maria férje 1808-tél
III. t. XVL iz.

— Maria, Dessewffy Zsigmondné, IL t.
XIV. iz.

— Petronella, Dessewffy Bertalanné, ITL ¢,
XVIL iz

— Ricolphus, Dessewffy Terézia masodik
férje, 1776-t61, V. t. XVL iz.

— Szilard, Dessewffy Kornélia férje 1866-
t6l, IIL t. XIX. iz.

— Szildrd, Dessewffy Hermina férje 1857+
t61, IL t. XX. iz.

— Titus, Dessewffy Leetitia gréfnd férje
1832-t61, VIL t. XVIL iz.

Besancenet (De) Alfréd écuyer, Dessewffy
Louise-Henriette férje 1868-t61, IV,
t. XVIIL iz.

Bezzegh Janos, Dessewffy Erzsébet elsd
férje, IIL t. XIV. iz.

Bydeskuty Laura, Dessewffy Lajos neje
1853-t61, II. t. XX, {z.

Bohus Samuel, Dessewffy Erzsébet mé-
sodik férje 1726., IIL t. XIV. iz

Bogma Klara, Dessewffy Laszléné, II. t.
XX. iz.

Bornemissza (Adamfoldi) Anna, Cserneki
Bornemissza, maskép LGkos Janos
neje 1617—18., torzsokt. XI. iz.

— Antal, Dessewffy Kldra elsé férje, IIL. t.
XV. iz.

— Apollénia, Dessewffy Ferencz Xav.
masodik neje, IIL. t. XVIL {z.

Bossanyi Janos, Dessewffy Anna férje
1731—54., L. t. XV. iz

Breheret de Montalard Louise-Pauline-
Aglaé, Dessewffy Charles neje 1824-
t6l, IV. t. XVIL iz.



Brunel Zsuzsinna, Dessewffy Stanislas
gréf hadnagy neje 1goo-tél, IV. t.
XIX. iz.

Buday Igndcz, Dessewffy Krisztina férje,
V. t. XVIIL iz.

Bunyiczky Maria, Dessewffy Ambrus elsé
neje 1887-t6l, V. t. XX, iz.

Burg Lajos, Dessewffy Ottilia férje 1869-
t61, 1asd a 156—157. lapon 1évé tab-
lazatot.

Butkay Anna, Dessewffy Istvdn misodik
neje, II. t. XIII. iz; utébb Des-
sewffy Ferenczné 1690-t6l, I. tablan
XIV. iz.

Butkay Margit, Dessewffy Addmné, IL t.
XIV. iz.

Csaklay Eva, Dessewffy Paloé, IL tdblan,
XV. iz.

Csaky Aloysia gr6fng, Dessewffy Ferencz
gréf neje 1819-t61, VIL t. XVIIL iz.

Cserneki Andris, III. Cserneki Deziszlé
fia, torzsoktdablan V. iz *) jel alatt.

— Andras, 1407. Benedek bdn fia, t6rzsdk-
tablan, V. iz. '

— Andras 1501. Cserneki Borchyg Janos
fia, torzsoktablan VIL iz *) jel alatt.

-— Andréas, Ispanffy — 1473. Cs. Ispanffy
Gergely fia, torzsoktablin VII. iz
*) jel alatt.

— Anna, Ispanffy — 1514, Cs. Ispanfty
Mihaly lanya, torzsoktablan VIIL. iz
*) jel alatt.

—*Anna, Was (Wes) — 1514. Cserneki
Was (Wes) Gyorgy lanya,

— Bako, 1363-ban mar halott, torzsok-
tablan IIL iz.

— Balazs 1396 elStt, Cserneki Demeter
fia, torzsoktablén V. iz.

— Balint 1431—1433, Istvdn dedk fia, tor-
zsoktablan VIIL iz.

— Benedek ban 1372—1396, Egyed fia,
torzsoktablan IV. iz.

287

Cserneki Borbdla 1466-—1468., Jakab le-
dnya, torzsoktablan VI iz.
— Demeter 1372., Egyed fia, torzsoktab-
lin IV. {z.
— Desew 1363 1372, Jinos fia, torzsok-
tablan IV. iz
—- Desew 1431 -1449., Jinos fia, torzsok-
tablin VI. iz.
- II. Deziszl6 1372  1380., IT. Mikl6s fia,
torzsokttablan IV, iz.
— IIL. Deziszl6, torzsoktdablin. IV, iz *)
jel alatt.
— Domokos 1372—1396. Desew fia, tor-
zsoktablan V. iz.
— Domokos 1492., Jinos fia torzsoktab-
lan VII iz *) jel alatt.
— Domokos, Kormus fia, 1396. torzsok-
tablan V. iz.
— Egyed 1363-ban mdr néhai, J4nos fia,
torzsoktablan IIL. iz.
— Gaspdr, Lokos — 152428, Lékos Ja-
nos fia, torzsoktabldn VIIL iz.
— Gergely 1372.,Egyed fia, torzsokt. IV. iz
— Gergely, Ispanfly — 1444-—1470,Andrés
alispan fia, torzsoktiablin VI, iz
*) jel alatt,
-— Gyorgy 1372 1380., Jdnos fia, torzsiok-
tablan IV. iz.
Gyodrgy 1380., Kormus fia, torzsoktah-
lin V. iz.
Gyorgy 1407., Benedek bin fia, tor-
zsoktablan V. iz
— Gyorgy 1407. 1418, III. Deziszl6 fia,
torzsoktablan V. iz *) jel alatt.
— Gyorgy 1455. 1463-ban halott, Jakab
fia, torzsoktablan VI. iz.
— Lékos Gyorgy 1524., L6kos Jinos fia,
torzsoktablan VIIIL iz.

—*Gyorgy, Was (Wes) 1437 1470.
Laszl6 dedk fia.
—*Hedvig, Was (Wes) 1514.

- - Ilona asszony 1468., Jésa linya, tor-
z80ktablan VI iz.
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Cserneki Istvin 1372—1407., Desew fia,
torzsoktablan V. iz.

— Istvdn 1380—1403., Mihdly fia, torzsok-
tdblin V. iz.

— Istvan, IV. Mikl6s fia 1396, torzsoktab-
lan VI iz.

— Istvan dedk 1431-ben halott, Janos
fia, torzsoktablin VI. iz.

— Jakab 1407—1431., Benedek bén fia,
torzsoktablan V. iz.

— Janos, 1363-ban mdar néhai, I. Miklés
fia, torzsoktablan IIL. iz.

— Janos 1396, Gyorgy fia, torzsokt. V. iz.

— Jdnos 1396, Laszlé fia, torzsdktiblan
VI. iz.

— Janos, 1449., Balazs fia, torzsoktablin
VL iz.

— Jinos, 1407., Benedek ban fia, torzsok-
tablan V. iz.

— Janos 1437--1470. Gyorgy fia, tor-
zsoktabldn VI iz *) jel alatt.

— Janos, L6kdés — 1498—1524., LGkos
Miklés fia, torzsoktiblan VIL iz.

— Janos, Borchyg — 1449. 1466, VL
Miklés fia, torzsoktabla VI iz
*) jel alatt.

— Jéanos, Ispanffy — 1514., Cs. Ispanffy
Mih4aly fia, torzsoktablin VIIL iz
*) jel alatt.

— Janos, Therek — 1491—1492. Cs. Bor-
chyg Jénos fia, torzsoktablan VII. iz
*) jel alatt.

— Jésa 1407, Benedek bian fia, torzsok-
tiblan V. iz.

— Katalina, Ispanffy — 1514., Cs. Ispanffy
Mihdly lednya, torzsoktablan VIIL.
iz *) jegy atatt.

— Kldra 1411., Domokos leanya, torzsok-
tablan VI iz.

— Kormus 1363—1372, Egyed fia, torzsok-
tablan IV. iz

— Lasz16, IL Deziszl6 fia, t6rzsoktdblan
V. iz.

*Cserneki Ldszlé dedk.

Cserneki Laszls, LOkos — 1437, Ldkta
fia, torzsoktablan V. iz,

— Leh, 1431—1433., Istvan dedk fia, tire
zsOktablan VII. t.

— Leukus (L6kos) mester 1372— 13,
Egyed fia, torzsoktablin IV. iw.

— L&kos, Bornemissza méiskép — Imre
tokaji kapitdny 1569—1584. torzatk:
tiblin X. iz.

— L6kds, Bornemissza maskép — Jénoa
tokaji kapitiny, meghalt 1617-ben,
torzsoktablan XI. iz.

— L6k6s, Bornemissza maskép — Miklén
6n6di kapitiny, meghalt 1603-ban,
torzsoktablan XI. iz,

— Marta, Therek — 1514. 1524., Cserneki
Therek Janos leinya, torzsoktdbldn
VIIL iz, *) jel alatt.

—- Magdolna,Ispanffy — 1514., Cs. Ispénffy
Mihaly lednya, torzsoktdblin VIII,
iz, *) jel alatt.

—*Magdolna, Was (Wes) — 1814., Cser-
neki Was Gyorgyleanya a VIL izen,

— Maté, Kormus fia, 1396., torzsoktibldn
V. iz

— Mihily 1407., Benedek ban fia, torzsok-
tablan V. iz.

— Mihdly 1396—1408., Kormus fia, tor-
zsOktabldn V. iz.

— Mihily, Ispinffy — 1492., Cserneki
Ispanffy Gergely fia, torzsoktdbldn
VIL iz, *) jel alatt.

— Mihély 1372—1380., Jdnos fia, torzsok-
tablan IV. iz.

— II. Miklés 1363-ban mar néhai. I, Mik-
16s fia, torzsoktablin IIL. iz.

— IV. Miklés, II. Deziszl6 fia, torzsoke
tiblan V. iz.

— VII. Miklés, Laszlé fia, 1396. torzsok-
tablan VI iz.

— IIL Miklés 1372—1380, II. Miklés fia,
torzsoktablan IV. iz.



Cserneki Miklés 1380., Mihily fia, torzsok-
tablan V. iz.

— VI Miklés 1407. 1479., IIL Deziszl6 fia,
torzsoktdblan V. iz. *) jel alatt.

— Miklés, L6kOs — 1437. 1473. LOkos
Laszl6 fia, torzsoktdabldn VI {z.

—*Miklés dedk 1437—1454, Lészlé fia.

— Miklés, Lékos — 1524., LOkos Jdnos
fia, torzsoktablan VIIL iz.

—*Mik16s, Was (Wes) — 1514—1530, Cser-
neki Was Gyorgy fia (VIL izen).

— Pdl, Baké fia, 1363—1372. torzsoktdb-
lan IV. iz.

— Pdl, Feyr — 1464—66., VI. Miklés fia,
torzsoktablan VI. iz. *) jel alatt.

—*Pal 1470., Miklés dedak fia.

— Sebe 1381, III. Miklés ledanya, torzsok-
tablan V. iz.

— Tamads, Gyorgy fia, 1396. torzsoktablin
V. iz.

— Tamas 1372—80, Egyed fia, torzsok-
tablan IV, iz.

— Tamds bariat 1363—8o. II. Miklés fia,
torzsoktablan IV. iz.

—*Zs6fi, Was (Wes) — Cserneki Was
Gyorgy leanya.

Cserniczky Pil,Dessewffy Zsuzsinna férje,
I t. XVIL iz.

Czabalay Andris, Dessewffy Terézia férje
1843-t61, III. t. XVIIL. iz.

Czaké Kiroly, Dessewffy Mathild elsé
férje 188r-t61, 1L t. XIX. iz.
Czeglédy Mobzes, Dessewffy Judit férje

1751., L. t. XIV. iz.

Dacz6é Ferencz, Dessewffy Melanie férje
1884-t61, VI. t. XIX. {z.

*Dalecsek Miria, Dessewffy Ldszl6 neje,
1716-t61.

*Dancs Laszl6, Dessewfly Mdria férje, 1728.

Daniel Maria, Dessewffy J4nos neje 1898-
t61 lasd a 156—157. lapszamok tab-
lazatat.

Eble G.: Dessewffy csaldd tort,
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Daniel Pal, Dessewffy Julia férje 1897-t61,
lasd a 156—157. lapszdmok t4b-
lazatat.

Darholtz Katalina, Dessewffy Istvin neje,
1649-ben mar ozvegy. IL t. XIL iz.

Daréezy Anna, Dessewffy Adamné, II. t.
XVLI. iz.

Darvas Janos, Dessewffy Johanna har-
madik férje, V. t. XVIL iz,

Degenfeld-Schomburg Lajos gréf, Des-

sewffy Ilona férje 1866., VI t.
XIX. iz.

Dercsényi Terézia, Dessewffy Tamds-
Sdmuel elsé neje 1814-t61, VI t.
XVIIL iz.

Dessewffy Abraham, Adam fia, IL t. XV. iz.

— Adém, 1616—1663., IIL. Ferencz fia, I,
és IIL t. XIIL iz.

— Adéam, IV. Ferencz fia, 1644—16g8. 1. és
IV. t. XIIL iz.

— Adam, I. Samuel fia, I t. XIV. iz.

— Adam alezredes, Mikiés fia, I. t. XV. iz.

— Adam 1660—1721., Jénos fia, IL t.

XI1V. iz.

— Adam, zaszlétarté 1782., Gabor fia, L t.
XV iz.

— Adém 1667.—1715., Ferencz fia, IIL t.
XIV. iz,

— Adam, Péter fin, II. t. XVL iz

— Addm, Adéam fia, IIL t. XIIL iz.

~- Adam, Sandor fia, IIL t. XIV. iz.
Adam féhadnagy 1757-ben., Addm fia,

III. t. XV. iz.
— Adam-Arpad, sz. 1857., Imre fia, IIL t.
XVIIL iz.

— Agoston gréf 1796—1855. II, Simuel
gr. fia, VIL. t. XVIIL iz.
— Agnes 1833—1835., Janos lednya, V.

t. XIX, iz.

— Akos 1869 -1885., Igndcz fia, III. t.
XIX. iz.

— Aladar 1845 1871, Jend fia, 1L t.
XVIIIL. iz.

37
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Dessewffy Aladar sz. 1882., Marczel fia,
IIL t. XX. iz.

— Aladar gro6f sz. 1857., Miklos gr. fia,
VIL t. XX. iz.

— Aladar Istvan, Imre fia, V. t. XIX. iz.

— Alajos 1788—1852., Imre fia, IIL t.
XVI. iz.

— Alajos gréf sz. 1851., Gyula gr. fia,
VIL t. XX. {z.

— Albert kir. testdr, sz. 1805., Gaspar-Ta-
méas fia, VI. t. XVIIL iz.

— Albert sz. 1869., Pil fia, VI. tdblan
XX. iz.

— Albertina sz. 1833, Bidné Mikl6sné,
utébb Biandé Gyodrgyné, VI. tablan

XIX. iz.

— Alexandrina 1883—1885., Aurél lednya,
III. t. XIX. iz.

— Alice sz. 1883., Elek ledanya, VL f.
XX. iz.

— Aloysia, baré Fischer Kdlmanné 1862-
t61, IIL t. XVIIL. iz.

— Aloysia gréfné sz. 1781., Istvan gr.
leanya, VIL t. XVIIL iz.

— Amilia, Alajos leinya, Péchy Jinosné
1835-t61, IIL. t. XVIL iz.

— Amalia, Berzeviczy Igndczné 1887-t6l,
IIL t. XIX. iz.

— Amailia-Klara sz. 1741., Jozsef lanya,
I. t. XVIL iz.

— Amadlia, sz. 1811, Szirmay Gyorgyné
1841-t61, VI. t. XVIIIL. iz.

— Amalia 1805—1809., Imre lednya, VL t.
XVIIL iz.

— Amadlia sz. 1795., Imre lednya, VL t.
XVIIIL. {z.

—*Amilia sz. 1815., J6szef lednya.

— Amalia gr6fné 1800—1858., II. Simuel
gr6f leanya, VIL t. XVIIL iz

— Ambrus, meghalt 1784-ben féléves ko-
raban, Imre fia, II. t. XIX. iz.

— Ambrus sz. 1866., Robert fia, V. t.
XX. iz.

Dessewffy Ambrus sz. 1836., Miklés fin,
V. tdblan XIX. iz.

— Andrés ezredes, meghalt 1745., Ferenca
fia, 1. és VL t. XV. iz.

— Andrds 1726—1787., Andras ezredes fla,
VI. t. XVI. iz.

— Andras-Adam 1755—1817., Andris fia,
VI. t. XVIL iz.

— Andris 1785—1833., Andrds-Adam fia,
VI. t. XVIIL iz.

— Andras Arisztid sz. 1882., Arisztid fia,
VI t. XX. iz,

— Anna, Gdy Lérinczné 1486., L. t. VIIL. iz.

— Anna, Giletffy Gyorgyne, L t. IX. iz

— Anna, Pongricz Ferenczné, I. tiblin
XIII. {z.

— Anna, Gyorgy lednya, Guldenfinger
Dénielné, I t. XIV iz.

— Anna, Ferencz leinya, Bossdnyi J4-
nosné 1754-t6l, L t. XV. iz.

— Anna, sz. 1755., Gabor lednya, Tevely
Adamné, I t. XVL iz

— Anna, Péter lednya, Dettrich J6zsefné
1756-t61, II. t. X VL. iz.

— Anna, Sdndor leanya, Makay Gyorgyné,
1724-ben Ozvegy, IIL t. XIV. iz.

— Anna, 1774—75., Gyorgy ledanya, ITL t.
XV. iz.

— Anna Eleonora Fruzsina 1771—1776.
Gyorgy lednya, IL t. XVIL iz.

—*Anna sz. 1773. Madon D. Istvan és
Torok Maria lednya.

— Anna 1822—23., Igndcz leanya, IIL t.
XVIIL. iz.

— Anna, sz. 1846, Jézsef lednya, III. t.
XIX. iz.

— Anna, sz. 1856., Igndcz lednya, III. t.
X VI, iz.

— Anna, sz. 1897., Ldszl6 leanya, IIL t.
XX. {z.

— Anna, sz. 1832., Pal leanya, Kereszt-
szeghy Albertné, utébb Iklédy Mar-
tonné, V. tiblin XIX, iz.



Dessewffy Anna, Andrislednya, Fejérviry
Laszléné 1751-t61, VI. t. XVL iz.

— Anna 1830—1899. Mihaly leanya, IIL t.
XVIIL iz.

— Anna 1872—%3, Odon lednya, IL t.
XX. iz.

— Anna Borbdla, sz. 1755., Szerdahelyi
Zsigmondné, III. t. XVIL iz.

— Anna-Karolina, Imre lednya, Jella&it
Zsigmondné 1849-ben, III. tdbla
XIV. iz.

— Anna-Klara, sz. 1741., Jézsef lednya,
I t. XVIL iz

— Anna-Kldra meghalt r771., Tamds le-
anya, VI t. XVIL iz.

— Anna-Laura, sz. 1753., Jozsef leanya,
L t. XVIL iz.

— Anne-Louise - Henriette, sziil. 1748.,
Maillet lovag neje, IV. t. XVL iz.

— Anna-Maria, sz. 1676., II. Addm lednya,
I t. XIV. iz

— Anna-Miria, sz. 1752., Istvin lednya,
baré Fischer Jézsefné, L. t. X VI, iz.

— Anna-Méria, Korponay Zsigmondné
1779-t61, Janos lednya, II. tdbla
XVIIL. iz.

— Anna-Midria 1789g.,
III t. XVL iz.

— Anne-Marie sz. 1885., Dessewffy Henri-
Auguste lednya, IV. t. XIX. iz.

— Anne-Marie-Rose sz. 1818, Miklés le-
dnya, IV. t. XV. iz.

— Anna-Midria, Dessewffy Ferenczné,
utébb Ternyey Jdnosné, V. tdbla
XV. iz

— Anna-Mdria, JOzsef leinya, Berzeviczy
Alajosné 1798-t6l, V. t. XVL iz

— Anna-Miéria, Janos lednya, Dessewffy
Laszloné, V. t. XVIL {z.

— Anna-Maria sz. 1796., Passuth Imréné
1821-t61 V. t. XVIIL iz.

— Anna-Miria, Tamas leanya, Sods Ja-
nosné 1797-t61, VI. t. XVIL iz

Gyorgy leanya,
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Dessewffy Anna-Maria Constantia gréfné,
orsolya apaczafénokné 1743—1790.,
Jézsef gr. leanya, I. tdablan XI. iz.

— Anna-Msdria-Boriska sz. 1764, I t.
XVI. iz.

— Anna-Miria-Kldra, Gyorgy lednya, La-
nyi Mihdlyné 1798-t61 III. tdblin
XVL iz.

— Anna-Zséfia sz. 1739., Ferencz lednya,
V. t. XVL iz.

— Antal 1749—1751., L t. XVL iz,

— Antal, Péter fia, IL. t. XVL iz.

— Antal 1772. még élt., Ferencz fia, V. t.
XVI iz.

— Antal, Ferencz fia, III. t. XV. iz.

— Antal 1723—1786., Addm fia, IIL t.
XV. iz.

— Antal 1788 —1843., Temesi
Imre fia, IL t. XIX. {z.

— Antal 1794—1844., 6rnagy, Sdndor fia,
III. t. XVIL iz.

— Antal 1828—1832., Antal fia, II. t4blan
XX. iz.

— Antal sz. 1851, Kdlman fia, IIL. +t.
XVIIL iz.

— Antal 1862—1876., Géza fia, V. tibldn
XX. iz.

— Antal sz. 1881., Aladdr Istvin fia, V. t.
XX. iz.

— Antonia biaréné Bz. 1747., Simuel bard
lednya, VIL t. XVL iz.

— Antonia, Igndcz lednya, Dobay Edéné
1838-t61, IIL t. XVIL. iz.

— Antonia gré6fné sz. 1866., Victor-Egyed
leanya, VIL t. XX. iz.

— Anzelmus 1825-—27., Ignacz fia. IIL t.
XVIL iz.

— Apolldénia sz. 1843., Dessewffy Ignficzné
1862-t61, V. t. XIX. iz.

— Arisztid a vérlanit 1802 -1849. Gaspar
Tamas fia, VI. t. XVIIIL. iz.

— Arisztid-Elek 1851 -1856., Imre fia,
IIL t. XVIIL iz.

alispan,

37"
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Dessewffy Arisztid az iré sz. 1854., Dé-
nes fia, VL t. XIX. iz.
— Arisztid, sz. 1863., Vincze fia, IIL t.

XIX. iz.

— Arisztid 1879—1885,, Aurél fia, III. t.
XIX. iz.

— Arisztid-Andras, sz. 1882., Arisztid fia,
VL t. XX. iz

— Arisztid, sz. 1899., Aurél fia, IL t.
XXIL iz.

— Armand «gréfy, sz. 1839., Louis-Fran-

¢ois-Gustave fia, IV. t. XVIIL iz
— Arpad 1847., Imre fia, ITL t. XVIIL iz.
— Arpad 1858—1886., Dénes fia, VL t.

XIX. iz.

— Arpsd 1862—1863., Rébert fia, V. t.
XX. iz.

— Arpad-Imre sz. 1896. Adam-Arpad fia,
IIL t. XIX. iz.

— Atilla-Ad4m, Vincze fia, sz. 1858., IIL. t.
XVIIL iz,

— Auguszta, Gusztav Adolf leinya, Marffy
Gézané 1883 el6tt, VI. t. XIX. iz,

— Aurél gr, az ird, 1808—1842, Jozsef gr.
fia, VIL t. XVIIL iz.

— Aurél, sz. 1852., Bertalan fia, IIL t.
XVIIL iz.

— Aurél 1844—1845., Ferencz Xav. fia,
IIL. t. XVIIL iz.

— Aurél grof, sz. 1846., Emil gr. fia, VIL t.
XIX. iz.

— Aurél, Janos fia, ITI. XIX. iz.

— Aurél, sz. 1853., Gdbor fia, IL. t. XXI. iz.

— Aurél, sz. 1869., Kalman fia, IIL t.
XX. iz.

— Aurél, sz. 1875., Géza fia, 1. a 156—
157. lapok tabldzatat.

— Aurél, sz. 1900.,, Aurél fia, 1. a 156—
157. lapok tdblizatat.

— Aurélia, sz. 1853., Mozler Antalné 1880-
t61, II. t. XVIIL iz.

— Balamér, sz. 1864., Igndcz fia, IIL t.
XIX. iz.

Dessewffy Badlint, I. Sdmuel fia, I. és
IV. t. XIV. iz.

— Béla 1821—1859., Antal fia, IL t. XX. {

— Béla, sz. 1868., Géza fia, V. t. XX, iz.

— Béla, sz. 1892., Béla fia, V. t. XX i

— Béla, sz. 1898., Balamér fia, ITL. t. XX, iz.

— Béla, sz. 1871., Janos fia, V. t. XX iz.

—- Béla, sz. 1885., Pdl fia, V. t. XX, iz.

— Béla, sz. 1807., Tamas fia, VI. t. X VIIL, iz.

— Béla 1868—18g6., Ferencz fia, VI t.
XX. iz,

— Béla grof 1824—1847., Ferencz gr. fia,
VIL t. XIX. iz

— Béla grof sz. 1854., Gyula gr. fia, VIL t.
XX. iz.

— Béla, sz. 1895., Marczel fia, III. t. XIX. {z.

— Béla, sz. 1837., Janos fia, jészagkor-
manyzo, lasd a 156—157. lapszamok
tablazatat.

— Béla, 1873 —1887., Béla fia, 1. a 156—
157. lapszdmok tdbldzatat.

— Berta, Igndcz lednya, Récsey Gyuldné
1861-t61, V. t. XIX. {z.

— Berta, sz. 189o., Arisztid leAnya, VL t.
XX, iz.

— Bertalan 1789—1853., Imre fia, II. t.
XIX. iz.

— Bertalan, Alajos fla, III. t. XVIL iz.

— Blanka gr6fnd, Emil gréf lednya, Vé-
csey Jozsef baré neje 1861-t6l, VIL
t. XIX. iz.

— Bédog, sz. 1856., Bertalan fia, IIL t.
XVIIL. iz.

— Boldizsar, sz. 1757., Gabor fia, I t.
XVL iz.

— Boldizsar, sz. 1777., Gyorgy fia, IL t.
XVIL iz.

— Boldizsar 1843—1874., Janos fia, V. t.
XIX. iz.

— Borbéla, IV. Ferencz lednya, Berthé6ty
Lajosné, L t. XIIL iz.

— Boriska, Gabor fGhadnagy lednya, L. ¢
XVI. iz.



Dessewffy Borbala bar6ns, majd grofng,
baré Meskdé Jakabné 1762-t61, VII.
t. XVL iz.

— Borbala, Adam leanya, Nedeczey
Gyorgyné 1760-t61, IL t. XV. iz.

— Borbila 1762—1841. hajadon, Jinos
ledanya, IL t. XVIIL iz.

— Borbéla, Adam lednya, Kiss Istvdanné
1669. IIL t. XIII. {z.

— Borbala, Gyorgy leinya, Dobay Ké-
rolyné 1803-t6l, III. t. XVI. iz.

— Borbala 1813—1816 , Jinos lednya, V. t.
XVIIL. iz.

— Borbdla 1775—1829., Tamds leadnya,
Mariassy Maximilianné, VI. tdbla
XVIL iz.

— Boriska-Krisztina, Péter leinya, Fay
Istvdnné, 1. t. XV. iz.

— Caroline-Anne-Marie sz. 1838.. Louis,
Frangois-Gustave lednya, apdcza,
1V. t. XVIIL iz.

— Charitas barénd sz. 1749., Simuel bird
leanya, VIIL t. XVL {z.

— Charles, sz. 1784., Jean-Philippe-Fran-
gois fia, IV. t. XVII. iz.

— Charles-Fangois-Thomas, sz. 1764., Jac-
ques-Charles-Marie fia, touli kano-
nok, IV. t. XVI. iz

— Charles-Florentin-Philippe-Nicolas, sz.
1749., Jacques-Charles-Marie fia, IV.
t. XVIL iz,

— Clementine, meghalt 1851., Jean-Phi-

lippe-Frangois lednya, IV. tabla
XVIL iz.

— Dénes, sz. 1686., Istvin fia. IL t.
XV. iz.

— Dénes 1806-—1865., Janos fia, V. t.
XVIIL iz.

— Dénes 1828—1898., Tamds fia, VL t.
XVIIL. iz.

— Dénes gréf, sz. 1848, Gyula gr. fia,
VIL t. XX, {z.

— Dénes 1895., Balamér fia, III t. XX, iz.
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Dessewffy Dezsd, sz. 1864., Odon fia, VI. t.
XX. iz.

— Dezsd, sz. 1865., tiszttart6, Gyula fia,
IL t. XXI. iz.

— Dezsé 1868., Ignacz fia, ITI. t. XIX. iz.

— Dorottya, I. Ferencz lednya, Tahy Ist-
vianné 1564. L. t. IX. iz.

— Dorottya, Istviin ledinya, Molnar J6-
zsefné, I. t. XVI. iz.

— Ede sz. 1839., Miklés fia, V. t. XIX. iz.

— Ede, Alajos fia, sz. 1810. IIL t. XVII. iz.

— Ede 1823—1888., Sandor fia, IIL t.
XVIIL iz.

— Egyed (Napoleon) gréf, 1808—1835.
Istvan gr. fia, VIL t. XVIIL iz.

— Egyed (Victor) grof 1832-—18g9., VIL t.
XIX. iz.

— Egyed 1835—1839., Ferencz Xav. fia,
III. t. XVIIL iz.

— Egyed 1865 -1882., Igndcz fia, IIL t.
XIX. iz.

— Elek sz. 1883., Rébert fia, V. t. XX. iz.

— Elek sz. 1844., Titus fia, VL t. XIX. iz.

— Elek-Sdndor, I. Samuel fia, plebanos
Miskolezon 1717—1720. L t. XIV. iz,

— Elemér, sz. 1885., Istvan fia, IIL. t.
XIX. iz.

— Eleonora sz. 1801., Imre leianya. II. t.
XIX. iz.

— Eleonora gr6fng, Istvan gr. lednya,
baré Palocsay Frigyesné, utébb
Wanderstitten Ferenczné, VIL t.
XVIL iz.

— Eleonora, sz. 1885., Aurél leanya, IIL t.
XIX. iz.

— Eleonora grofné sz. 188g., Aurél gr.
lednya, VIL t. XX, iz.

— Emanuella sz. 1853., Imre leanya, III. t.

XVIIL iz.

— Emerentia 1768 1769., Jinos leanya,
II. t. XVIIL iz.

— Emerentia 1779—80., Gyorgy lednya,
III. t. XVL iz.
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Dessewffy Emerika 1841—1842., Titus
leanya, VI. t. XIX, iz.

— Emil sz. 1862., Jinos fia, IIL. t. XIX. iz.

— Emil sz. 1888., Ambrus fia, V. t. XXI. {z.

— Emil gr6f 1812—1866., Joszef gr. fia,
VI t. XVIIL {z.

— Emil gréf, sz. 1873., Aurél gr. fia, VII. t.
XX, iz.

— Emil, Janos fia, fdszolgabiré Nagy-
Katan, lasd a 156—157. lapszamok
tablazatat.

— Emilia (Emma), Kozepessy Kdlménné
1875-t6l, IIL. t. XIX. iz.

-— Emilia sz. 1883., Aladar Istvan lednya,
V. t. XX. iz.

— Emma 1850—1887., Albert lednya,
Szirmay Balamérné, VL t. XIX. iz.

— Emma, sz. 1859., Dénes leinya, VL t.

XIX. iz.

— Emma sz. 1884. Robert lednya, V. t.
XX. iz.

— Emma-Maéria gr6fnd, sz. 1769., VIL t.
XVIL iz.

— Endre 1855—1867., Igndcz fia, V. t.
XIX. iz.

— Endre, sz. 1870., Ferencz fia, VI t.
XX, iz.

— Ernesztina, Janos lednya, Mérocz

Mikiésné 1874-t61 V. t. XIX. iz.
— Ernesztina 1809—1884., Igndcz ledanya,
Dessewffy Janosné 1842-t6l, IIL. t.
XVIL iz.
— Erné-Luczidn, sz. és meghalt 1815,
Jézsef fia, V. t. XVIIL iz.
— Ernd sz. 1894., Ambrus fia, V. t. XX1I. iz.
— Erzsébet, 1675—1679., Gabor leanya,

II. t. XIV. iz.

— Erzsébet, Istvan leanya, Usz Antalné
L t. XVL iz

— Erzsébet sz. 1755., Jozsef leanya L t.
XVIL iz.

— Erzsébet 16g9., Istvan lednya, II. t.
XV. iz.

Dessewffy Erzsébet sz. 1763., Istvdn les
anya, I. t. XVIIL iz.

— Erzsébet, Bezzeg Imréné, utébb Bo:
hus Samuelné (1726), III. tdbla
XIV. iz.

—*Erzsébet sz. 1765, meghalt 17687, D,
Istvan és Nagy Maria leanya iker-
testvér Maridval.

—*Erzsébet sz. 1774. Mdadon, D. Janos ¢u
Lérinczy Maria lednya.

— Erzsébet 1789—1791., Gyorgy lednya,
I t. XVL iz.

— Erzsébet, Gdborleanya, Jékey Péternd,
I t. XIV. iz

— Erzsébet, Lajos lednya, Berthéty Lajon
neje 1722. IIL t. XIV. iz

— Erzsébet meghalt 1743 el6tt, Jénos
leanya, 1L t. XV. iz.

— Erzsébet, Miklés lednya, Dessewfly
Imréné, IIIL t. XVI. iz.

— Erzsébet gr6fné, Miklés gr. lednya,
Fekete Ferencz baré neje 1878-t6l,

VIL t. XX, iz,

— Erzsébet sz. 1898., Emil lednya, IIIL. t.
XX. iz.

— Erzsébet 1865 —1866., Izidor lednya,
II. t. XXTI. iz.

— Erzsébet-Teréz, sz. 18go., Pal adoptalt
leanya, VL t. XX. iz.

— Ervina, Robert lednya, Lukovich Atil-
lané 1895-t6l V. t. XX. iz.

— Etelka, Tamds-Samuel lednya, sz. 1836.,
Dessewffy Gyulané, utébb Kosztka
Vilmosné VL t. XIX. iz.

— Etelka, sz. 1859., Gyula lednya, II t.
XXI. iz.

— Etelka, Titus lednya, Némethy K4l-
manné 1868-t61 VI. t. XIX. iz.

— Etelka sz. 1842., Jinos lednya, Viczifn
Albertné 1862-161, 1.a 156—157. lap-
szamok tablazatat.

— Etelka sz. 1879., Odon ledanya, VI. t.
XX. iz,



Dessewffy Etelka, sz. 1881.,, Rébert le-
dnya, V. t. XX, iz.

— Etienne, Jacques-Charles-Marie fia, IV.
t. XV iz.

— Eugenie sz. 1856., Janos lednya, Er-
kovy Tivadarné, majd Krajtsik Re-

zs6né, 1. a 156—157. lapszdmok
tablazatat.

— Kva, Gyorgy lednya, Terjeky Jinosné
I t. XIV. iz.

— Eva, sz. r705. Ferencz sirosi alispin
leanya, I. t. XV. iz.

— Xva, 1755 —1787., Janos leinya, Rosko-
vanyi Krist6fné 1778-t61, II. tiabla
XVIIL iz.

— T¥iva, sz. 1886, Rébert lednya, V. t.
XX. iz.

— Farkas 16g9., Istvan fia, IL. t. XV. iz.

— Ferencz(I)Pozsegavarmegye féispanja
1524-ben mar néhai, I. t. VIII. iz.

— Ferencz (IT) 1551., gy6ri kapitdany, Fe-
rencz fia, I. t. IX, iz.

— Ferencz (III) 1584. 1620. II. Janos fia,
I t. XI. iz.

— PFerencz (IV) 1612—70., Ferencz fia,
L t. XIL iz.

— Ferencz 1650. 1665, Istvin fia, IL t.
XIIL. iz.

— Ferencz 1660—1667., Adam fia, ITI. t.
XIII. iz.

— Ferencz esztergomi fGstrazsamester,
t 1754., IV. Janos fia, L. t. XIV. iz.

— Ferencz, 1. Sdmuel fia, I, t. XIV. iz.

— Ferencz, sdrosi alispan r703., IIL Istvian
fia, I t. XIV. iz.

— Ferencz, tiréezi alispan 1732—35., Fe-
rencz fia, ITI. t. XIV. iz.

— Ferencz, abauji alispin 1759-ig. Imre
tbk. fia, V. t. XV, iz.

— Ferencz, Xav. Istvin fia, II. tabldn
XV. iz

— Ferencz, 1760—1829., Miklés fia, IIL. t.
XVIL iz.
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Dessewffy Ferencz, Ferencz Xav. fia, I t.
XVIL iz.

— Ferencz sz. 1748. Jozsef fia, I. tabla
XVIL iz.

—- Ferencz 1788—1797., Andrds Adim fia,
VL t. XVIIL iz.

— Ferencz Xav. 1797 --1856., Ferencz fia,
1L t. XVIL iz.

— Ferencz 1803 - 1805., Gaspar-Tamais fia,
VI t. XVIIL iz.

-— Ferencz 1804--1807., Jénos fia, V. t.

XVIIL iz.

— Ferencz 1815—1876., Tamds-Samuel fia,
VI t. XIX. {z.

— Ferencz 1830—1862., J6zsef fia, III. t.
XVII. iz.

— Ferencz sz. 1834., Ferencz Xav. fia,
11 t. XVIIL iz

— Ferencz-Kdlman sz. 1845.,
Xav. fia, IIL t. XVIIL iz.

— Ferencz gréf alezredes 1728—57., J6-
zsef gr. fia, L. t. XVL iz

— Ferencz gréf, meghalt 1820., Ferencz
grof fia, I. t. XVII, iz.

— Ferencz gr. 1798—1868., II. Sdmuel gr.

fia, VIL t. XVIIL iz.

Florentine meghalt 1853, Jean-Philippe
Frangois fia, IV. t. XVIL iz
— Francziska 179o., Imre lednya, IIL t.

XVL iz.
— Francziskabdrénd, Henrik baré leanya,
IL. t. XVIL iz.
Francziska, Sdandor leanya, 1825. III
t. XVIIL iz
— Francziska sz. 1848, Gyula lednya,
1L t. XX iz.
— Francziska, Antonia gréfné sz. 1760.,
Sdamuel gr. lednya, VIL t. XVL iz.
— Gabor, Istvan fia, 1650. IL. t. XIII. iz.
— Gdbor 1660. 16go. Addm fia, IIL t.
XIII. iz.
— Gdabor 1679-ben méir halott, Istvan fia,
IL. t. XV. iz.

Ferencz
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Dessewffy Gdbor 1754-ben fGhadnagy.
Ferencz fia, I t. XV. iz.

— G4bor, 1759-ben kapitany, Imre fia, ITI.
t. XV. iz.

— Gébor sz. 1706, Péter fia, I t. XVL. iz.

— Géabor meghalt 1780., Jézsef fia, V. t.

XVLI. iz.
— Gdbor sz. 1748., Jozsef fia, 1. t. XVIL iz.
— Gabor 1790—1858., huszirkapitiny.

Sandor fia, IIL t. XVIL iz

— Géabor 1828 —18g0., Joézsef fia, IL t.
XX. iz. ¢

— Gabriella-Maria (Irma) sz. 1848., Ignacz
leanya, IIL t. XVIIL iz

— Gaspar, Adam fia, I t. XV. iz

—*Gaspar bélteki ispin sz. 1769., J6-
zsef fia.

— Gaspar-Tamas 1778—1854., Andris fia,
VL t. XVIL iz.

- Georgina 1825—1826., Jézsef lednya,

IL t. XIX. iz.

— Germaine, sz. 1882., Armand leinya,
IV. t. XIX. iz

— Géza 1831—1835., Pil fia, V. t. XIX. iz.

— Géza 1838—19o1. Janos fia, V. t. XIX.iz.

— Geyza sz. 1842. Albert fia, VL t. XIX. iz.

— Géza 1840—1846., Karoly-Vincze fia,
IV. t. XIX. iz.

— Géza 1826., Jézsef fia, IL t. XX. iz.

— Géza honvéd szazados sz. 1864., J6-
zsef fia, VI t. XX. iz.

— Géza, sz. 1896., Béla fia, V. t. XXI. iz,

— Géza, kuriai bir6 Budapesten, Janos
fia, ldsd a 156—157. lapszamok tdb-

ldzatat.

— QGizella, sz. 1843., Imre leanya, III. t.
XVIIL iz.

— Gizella 181g—1822., Jozsef leanya, II.
t. XX, iz.

— Gizella sz. 1822., Jozsef leinya, Fe-
renczy Alajosné, IL t. XX. iz.

— Gizella, Jdnos ledanya, Jarmay Endréné
1886-t61, V. t. XX. iz.

Dessewffy Gizella sz. 1861., Gyula lednya,
IL. t. XXTI. iz.

— Gusztav-Adolf 1799—1860., Gaspar-Ta-
mds fia, VI. t. XVIIL iz

— Gyorgy, ki 1528-ban még élt, I. Ferenca
fia, I t. IX. iz

— Gybrgy, I Ferencz fia, I t. XIIL. is.

— Gyorgy, II. Laszlé fia, 1. t. XIIL f{z.

— QGyobrgy, Adam fia, IIL. t. XV. iz.

— QGyorgy, Jézsef fia, I. t. XVL iz,

— Gyobrgy sz. 1754, Gyorgy. fia, L t.
XVIL iz.

— Gyorgy meghalt 1753, Zsigmond fia,
Il t. XV. iz

— Gyorgy 1724—1790., Ferencz fia, IIL t.

XV. iz.

— Gyborgy, 1723—1801., Lészl6 fia, IL t.
XVI. iz.

— Gyorgy. 1799—1878., Imre fia, VL t.
XVIIL iz.

— Gyula 1825—1893., Taméis fia, VL t.
XVIIL iz.

— Gyula gréf 1820—1878., Ferencz gr. fia,
VIL t. XIX. iz.

— Gyula 1821—1868., Janos fia, IL t.
XX, iz.

— Gyula, Janos fia, nyugalmazott esperes-
plebdnos, ldsd a 156—157. lapszd-
mok tdblazatdt.

— Gyula-Jézsef, Lajos fia, 1841. L t.
XVIIL. iz.

— Gyula-Ldszl6, sz. 1843., J6zsef fia, IIL t.
XIX. iz.

— Gyula-Miklés gr., 1892—1gor., Aladdr
gr. fia, VIL t. XXIL iz.

— Henri «gréfy, sz. 1825., Charles fia,
IV. t. XVIIL iz.

— Henri-Auguste «gréfy, sz. 1842. Louis-
Frangois-Gustave fia, IV.t. X VIIL{z.

— Henrik baré, 1717—1781., Péter fia,
IL t. XVL iz.

— Henrik bar6, Henrik baré fia, IL t.
XVIL iz.



Dessewffy Hermina, sz. 1837., Ferencz
Xav. leinya, Berzeviczy Imréné,
IIL t. XVIIL, iz.

— Hermina, sz. 1852, Kilmdn lednya,
IIL. t. XVIIL iz.

— Hermina, sz. 184%., Titus leinya, Rei-
ner Gyulané, VI. t. XIX. iz.

— Hermina 1836—1864., Antal lednya,
Berzeviczy Szilirdné, IL t. XX. iz.

— Ida sz. 1840., Titus ledinya, Szenessy
Gyulané, VI. t. XIX. iz.

— Ida 1836—1868., Dénes lednya, Halassy
Sandorné V. t. XIX. iz.

— Ida, sz. 1882, Géza lednya, 1. a 156—
157. lapszamok tablazatat.

— Igndcz baré 1757—1758., Simuel bard
fia, VIL t. XVL iz.

— Igndcz 1784—1841., Gyorgy fia, IIL t.

XVI. iz.

— Igndcz testér 1775—1830., Jinos fia,
V. t. XVIL iz.

— Igndcz 1815—1893., Igndcz fia, IIL t.
XVIL iz.

— Igndcz sz. 1835., Jo6zsef fia, IIL t.
XVIIIL iz.

— Igndcz sz. 1816, Jinos fia, V. tdblan
XVIIL iz.

— Ilona 1486., Miklés leanya, I. tibla
VIIL iz.

—- Ilona, sz. 1837., Lajos leanya, Kacsko-
vics Boldizsdrné, I t. XVIIL iz.
— Ilona sz. 1844., Jend lednya, IIL t.

XVIIL iz.

— Ilona, sz. 1868, Lajos lednya, VI t.
XX, iz.

— Ilona sz. 1883. Marczel leinya, IIL t.
XIX. iz.

— Ilona 1883—84, Marczel leanya, IIL t.
XX. iz.

— Ilona 1833—34., Joézsef lednya, IL t.
XX. iz.

— Ilona 1823—1826., Antal leinya, II t.
XX, iz.

Eble G.: Dessewffy csaldd tort.
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Dessewffy Ilona, sz. 1863., Gyula lednya,
Wardener Arthdarné, I t. XXI. iz.

— Ilona gréfnd, sz. 1871., Aurél gr. lednya,
VIL t. XX. iz.

— Ilona, sz. 1884., Emil lednya, 1. a 156—
157. lapszamok tdblazatat.

— Tlona gréfné sz. 18go., Aladar gr. le-
dnya, VIL t. XXI. iz.

- Ilona, sz. 1897., Dezsé leanya, VL t.
XX iz.

— Ilona, sz. 1897., Emil lednya, IIL t.
XX. iz.

— Ilona, Odén lednya, Szemere Lajosné
1896-t61, VL t. XX. iz,

— IHlona, Otté lednya, gr. Degenfeld-
Schomburg Lajosné, VI t. XIX. iz.

— Imre 1731—1800., Ferencz fia, IIL t.
XV. iz,

— Imre tbk. meghalt 1739., IIL Istvin
fia, L és V. t. XIV. iz.

— Imre, sz. 1748., Jozsef fia, L. t. XVIL iz.

— Imre féstrazsamester 1717. Gabor fia,
IIL t. XIV. iz

— Imre, beregi alispan 1776., P4l fia, III. t.
XV. iz.

— Imre 1792., Imre fia, IIL. t. XVL. iz.

— Imre, Jézsef fia, V. t. XVL iz.

—*Imre sz. 1716. Laszl6 és Dalecsek
Maria fia.

~ Imre, sirosi alispin, 1756—1822., Ji-
nos fia, II. t. XVIIL iz.

— Imre 1767—1832, Tamdas fia, VL t.
XVIL iz.

— Imre sz. 1816., Alajos fia, IIL. t. X VIL iz.

— Imre sz. 1802., Imre fia, V. t. XVIIL iz,

— Imre 1818—1897., Janos fia, V. t.
XVIIL iz.

— Imre, sz. 1833., Mikl1és fia, V. t. XIX. iz.

— Imre 1826—1855., Antal fia, II. tdbla

XX. iz.
— Imre 1772 -1805., Gibor fia, V. t.
XVII. iz.
-— Imre 1858—1859, Imre fia, V. t. XIX. iz.
38
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Dessewffy Imre, sz. 1866., Od6n fia, VL. t.
XX. iz.

— Irma-Gabriella sz. 1848., Igndcz ledanya,
IIL t. XVIIL iz.

— Irma sz. 1851., Igndcz leanya, V. t.
XIX. iz.

— Irma gréfnd, Miklds gr. lednya, Seré-
nyi Jinos gr6fné 1883-t61, VII. t.
XX. iz.

— Irén, sz. 1goo.. Béla leanya, V. t.
XXIT, iz.

— Istvan 1443—1492., Cserneki Desew fia,
I. t. VIL iz.

— IL Istvan 1519—1566., I. Ferencz fia,
L t. IX, iz.

— Istvan 1610— 1649., IIL Janos fia, IL t.
XIL iz.

— Istvan, III. Ferencz fia, I. t. XIL iz.

— Istvan 1650—1684., Istvian fia, IL t.
XML iz.

— Istvan 1658-—-1663., IV. Ferencz fia,
kassai kapitany L t. XIIL iz,

— Istvdn 1660—1721, Janos fia, IL t.
XIV. iz.

— Istvdn tabornok 1667—1742., IIL. Istvan
fia, L t. XIV. iz.

— Istvin, sz. 1761., J6zsef fia, I. t. XVIL iz.

— Istvan, Imre tbk. fia 1741-ben fGstrazsa-
mester, V. t. XV. iz

— Istvan 16go. 1699. Istvdan fia, IL t.
XV. iz.

— Istvan, Miklés fia, abauji alispin meg-
halt 1772., L t. XV, iz.

— Istvan, Péter fia, IL. t. XVL iz.

— Istvan, Jozsef fia, 1. t. XVL iz.

— Istvian grof 1736—1785., Samuel bard,
majd grof fia, VIL t. XVL iz.

— Istvan 1767—1795., Gdbor fia, V. t.
XVIL iz.

—*Istvan sz. 1767-ben Mdadon, D. Istvin
és Nagy Madria fia.

— Istvan gréf 1776—1850. Istvan gr. fia,
VIL t. XVIL iz.

Dessewfly Istvan, sz. 1784., Jdnos fia, V. &

XVIIL iz.

— Istvan 1800—1806., Janos fia, V. ¢,
XVIIL qz.

— Istvan, 1802—1808., Tamds fia, VI, &
XVIIL. iz.

— Istvdan, sz. 1847., Jend fia, IIL #,
XVIIL iz.

— Istvdn-Aladdar, sz. 1855., Imre fia, V. t,
XIX. iz.

— Istvan, sz. 1887, Istvan fia, IIL. 4,
XIX, iz.

— Istvan, sz. 1877., Ferencz Kdlmiin fia,
III. t. XIX. iz.

— Istvan, 1825—1897., Gusztav-Adolf fin,
VL t. XIX, iz.

— Istvan 1821—1830., Jdnos fia, IL t. X X.in,

— Istvan gr.,sz. 1882., Aurél gréffia, VIL ¢,
XX. iz

— Ivan 1863—188g., Ferencz fia, VI t,
XX. iz.

— Izabella gr6fnd, Miklés grof lednya,
Pongriacz Jend grofné 1877-t6l,
VIL t. XX. iz.

— Izabella, Laszl6 lednya, III t. XIX. {a,

— Izméne 1858—1860., Lajos lednya,
VI t. XX. iz.

— Izméne 1861-—1862., Lajos lednya, VI. ¢,
XX, iz.

— Izidor, 1836—18go0., J6zsef fia, IL t.
XX. iz.

— Janos (I) 1519—1567., pozsegai fGispin,
Ferencz fia, I t. IX. iz.

— Janos (IT) 1556. 1582. I Laszl6 fia, L. t,
X. iz.

— Janos tokai kapitany, II. Janos fia, a
tarczai ag alapitéja 1584., 1620-ban
méar néhai, I. és IL t. XI. iz.

— Janos, III. Ferencz fia, 1. t. XIL iz.

— Jénos, III. Jdnos fia, IL t. XIL iz.

-— Janos 1650., Istvan fia, IL. t. XIIL f{s.

— Jdnos 1658—1687., IV. Ferencz fia, L. t.
XIII. iz.
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Dessewfty Jdnos, meghalt 1670 el5tt, Fe- Dessewffy Janos, Rébert fia, V. t. XX. iz’

rencz fia, IL t. XIV. iz. — Janos sz. 1873. Géza fia, Daniel Mari
— Janos, Lajos fia, IIL t. XIV. iz. férje, lasd a 156—157. lapszdmok
— Jénos, Adam fia, IL t. XV. iz tablazatat.
— Janos, Ferencz fia, IIL. t. XV. iz. — Janos, sz.1898.,Dezsé fia, VL t. XX, iz.
— Jédnos-Krist6f szepesi kanonok 1761-- — Jacques - Charles - Marie «gréf» maré-
1782., Péter fia, IL t. XVI. iz. chal de camp., Nicolas fia, IV. t.
— Jénos 1770—1777., Istvan fia, IL ft. XV. iz.
XVIL iz. - Jean-Philippe-Frangois sz. 1756. al-
— Jéanos, sz. 1753., beregi fészolgabiré, ezredes, IV. t. XVL iz.
Imre fia, IIL t. X VL iz. — Jean 1875--1877, Henri-Auguste fia,
— Jénos 1772., 1786. kiplir, Gdbor fia, IV. t. XIX. iz.
L t. XVL iz. — Jean 1880—1893, Armand fia, IV. t.
— Janos, 1749—1801. Beregi alispén, V.t. XIX. iz.
XVL iz. — Jené 1808--1865., Igndcz fia, III. t.
— Janos 1729—1795. Ferencz fia, ker. XVIIL iz.
tablai dlnok IL t. XVIL iz. — Jo6b r797—1882. Imre fia, VI. t. XVIIL iz.
— Jénos 1825-ben f&szolgabirs, Janos fia, — Johanna, Andris leinya, Mazsary J4-
1L t. XVIL iz. nosné 1752., VL. t. XVL iz.
— Janos sz.1759., Janos fia, IL. t. XVIIL{z. — Johanna, sz. 1743., Sdmuel baré lednya,
— Janos 1778-—1833., Jinos fia, V. t. VIL t. XVL iz
XVIL iz. — Johanna-Zsuzsinna, Gyorgy lednya,
— Janos Nep. gr6f 1780., Istvan gr. fia, Wladar Palné 1792, IL t. XVIL iz.
VIL t. XVIL iz. — Johanna-Klira sz. 1786, Imre leinya,
— Jéanos Nep. 1804—1805, Ferencz fia, IIL. t. XVL iz.
IIL. t. XVII. iz. — Johanna, Ferencz lednya, Melczer
— Jédnos Nep. 1810—1811, Ferencz fia, Palné, utébb Kelez Antalné, végiil
III. t. XVIL iz. Darvas Jinosné, V. t. XVL iz.
— Jédnos 1813—1814., Igndcz fia, IIl. t. -~ Johanna, sz. 1780., Tamads lednya, VL t.
XVIL iz. XVIL iz.
— Janos Nep. J6zsef 1800—1883., Imre — Johanna-Julia 1799., Imre leanya, V. t.
fia, V. t. XVIIL iz. XVIIL iz
— Janos 1791—1847., Imre fia, IL t. XIX.iz. — Johanna 1803—1804., Imre leanya,
— Janos sz. 1814. Janos fia, V. t. X VIIL iz. VI t. XVIIL iz.
— Janos 1817—1872., Liszl6é fia, III. t. — Johanna 1806—1823., Taméis lednya,
XVIIL iz. VL t. XVIIL iz.
— Janos 1833—1888., Pal fia, V. t. XIX.iz. — Joladn, Jinos lednya, Killay Gyorgyné
— Jédnos, Gdaspar bélteki ispan orokbe- 1894-t61, V. t. XX. iz.
fogadott fia, 1. a szovegben a 154+ — Jolan, Rébert leinya, Klomfiar Ala-
lapon, vagy a 156—157. lapszamok josné 1894-t61, V. t. XX. iz.
tablazatat. — Jolan sz. 1876., Géza leanya, Daniel
— Janos Antal 1836—1879., Janos fia, Pil neje, 1. a 156 —157. lapszamok
V. t. XIX. iz. tablazatat.
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Dessewffy Jolanta, Jozsef lednya, sz.
1823., Kossith Antalné 1843-t6l,
IL t. XX, iz.

— Jozefa-Klira, Krist6f leanya, Semsey
Robertné 1831-t61, IIL t. XVIL

— Jozefa, Mihdly leanya, Sindor Palné
1867-t61, IIL. t. XVIIL iz

— Jozefa-Zsé6fia, Ferencz Xav. lednya,
Szalyovies Vinezéné I t. XVIIL. iz.

— Jézsef grof thk. 1702—1768., L tdblan
XV. iz.

— Jé6zsef-Imre sz. 1734., Jozsef gr. fia,
L t. XVL iz.

— Jozsef, 1754., Ferencz fia, I. t. XV. iz.

— Jézsef, 1741-ben huszarkapitany, Imre
thk. fia, V. t. XV, iz.

— Jézsef, J6zsef fia, I. t. XVL iz

— Jozsef 1746—1791., Joézsef fia, I. t.
XVIL iz.

— JO6zsef 1783—1791., Jézsef fia, I t.
XVIIL iz.

— Jézsef, Ferencz Xav. fia, IL t. X VL iz.

— Jézsef, Laszl6 fia, I t. XVL iz.

— Jozsef sz. 1739, Laszlé fia, IL. tablan
XVIL iz.

—*J6zsef, Horvat Julia férje, Gdspar
bélteki ispan apja.

— Jézsef grof, Istvan grof fia 1771—1843.
VIL t. XVIL iz

— Jézsef-Sandor 17751777, Gdbor fia,
V. t. XVIL iz.

— Jézsef-Sandor, sz. 1779., Gédbor fia,
V. t. XVIL iz

— Jézsef-Tamds sz. 1780., Janos fia, V.
t. XVIL iz.

— Jézsef 1782—1786., Janos fia, IIL t.
XVIL iz.

— Jé6zsef 1796—1859., Sandor fia, III. t.
XVIL iz.

— Joézsef 1769—1770., Gabor fia, V. t.
XVIL iz.

— Jézsef-Miklés 1797., Imre fia, V. t.
XVIIL iz.

Dessewffy J6zsef, Tamds fia, VL. t. X VIIL Is,
— Jozsef sz. 1815., beregmegyei jegyné,
Lészl6 fia, IILL t. XVIIL iz.

— Jézsef-Lajos sz. 1831., J6zsef fia, IL &,

XX. iz.

— Jo6zsef sz, 1832., Jozsef fia, IIL .
XVIIL iz.

— Joézsef 1860—18g9., Imre fia, IIL t.
XVIIL iz.

— Jézsef 1782—1846., Imre fia, siroml
alispan, I t. XIX. iz.

— Jézsef bard sz. 1792., Karoly baré fia,
II. t. XVIIL iz.

— Jézsef sz. 1833., Tamds-Simuel fin,
VI t. XIX. iz.

— Jézsef, sz. 1875., Ferencz fia, VL t.

XX. iz.

— Joézsef 1849—1888, Gébor fia, IL t.
XXI. iz.

— Judit, Istvdn lednya, 1627—1679. Usz
Gaborné, utébb Sztankay Andrdasné,
IL. t. XIIL iz.

— Judit, Janos leanya, Czeglédy Mézesné,
L t. XIV. iz

— Juliska barénd, sz. 1750., Simuel baré
leanya, VIL t. XVL iz

— Julianna-Thekla, Gyorgy leanya, sz.
1767. IL t. XVIL iz

— Julia 17386., Laszlé leanya, IL. téabla
XVIL iz.

— Julia, Andrds ezredes leanya, Péchy
Gaborné VI. t. XVL iz.

— Julia gr6fné, Istvan gr. leanya sz. 1778,
Ormosdy Karolyné 1796. VIL t.
XVIL iz.

— Julia gréfné sz. 1838. Kdalmén gr,
lednya, VIL t. XIX. iz.

— Kéalman gr. 1797—1879., IL Sdmuel gréf
fia, VIL t. XVIIL iz.

— Kalméan 1801—1805., Gdspar-Tamais fia,
VL t. XVIIL iz.

— Kalman sz. 1808. Gaspar Tamas fia,
VL t. XVIIL jz.



Dessewffy Kdalmin 1828—1884., Ignacz
fia, I, t. XVIL iz.
— Kdalman gr. 1835—1853., Kdlman gr. fia,

VIL t. XIX. iz
— Kalmdn 1836—18g0., Albert fia, VL t.
XIX. iz.

— Kdlman sz. 1839., 24 6raig élt. Ignicz
fia, V. t. XIX. iz.

— Kalman sz. 1845., Jozsef fia, IIL t.
XIX. iz.

— Kamilla sz. 1881, Odon ledanya, VL t.
XX. iz.

— Karoly, Imre fia, IIL. t. XV. iz

— Karoly kapitiny, Andras ezredes fia,
VI t. XVL iz.

— Kadroly sz. 1742, Laszl6 fia, II. t.
XVIIL iz.

— Karoly baré meghalt 1820., Henrik
baré fia, IL. t. XVIL iz.

— Karoly-Vincze 1811—1869., Louis fia,
IV. t. XVIIL iz.

— Karolina, Imre lednya, sz. 1779., Fiizy
Karolyné, III. t. XVL {z.

— Karolina gré6fng, Aurél gr. lednya,
Semsey Laszloné 1894-t61, VIL t.
XX, iz.

— Katalin 1617., III. Ferencz lednya,
Déczy Menyhértné 1631., L. t. XIL. iz.

— Katalin, Laszl6é leanya, I t. XIIL iz.

— Katalin 1752., Lajos ledinya, Bdrczay
Ferenczné. 1. t. XV. iz

— Katalina, Adam le4r.ya, Marin Péterné,
utébb Réathy Istvanné, IIL tabla
XIII. iz.

— Katalina,Janosledinya, Domby Gyorgy-
né 1675., IL t. XIV. iz

— Katalina meghalt 1742., Liszl6 lednya,
1L t. XVIL iz.

— Katalina, Lajos lednya, Szent-Ivinyi
Mihaly ozvegye 1732-ben, IIL f.
XTV. iz.

— Katalina, Istvdn lednya, Zombory Ga-
borné, IL t. XV. iz.
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Dessewffy Katalina, Ferencz leanya, So6s
Laszléné 1759. V. t. XVL iz.

— Katalina, Janos leinya, Semsey San-
dorné 1800-t61 IL. t. XVIIL iz.

— Katicza sz. 1876., Emil leanya, 1 a
156—157. lapszimok tdblazatat.

—— Kizmér sz. 1868, Odon fia, VL. tiblin
XX. iz.

-— Kl:’xra; Istvin lednya, Ibrényi Ferenczné
1650, utébb grof Barkéezy Istvinné
1662. II. t. XIIIL iz.

— Klara, III. Ferencz leanya, Perneszy
G4borné 1630—1638., 1641-ben mar
néhai, I t. XIL iz

— Klara, IV. Janos leanya, Bekényi Mi-
halyné, L t. XIV. {z.

— Kléara, Gydrgy leinya, Nemessinyi
Mihalyné, I. t. XIV. iz.

— Klara, Ferencz leinya, baré Perényi
Andrésné, I t. XV. iz

— Klara, Laszl6 ledanya, Berthoty Gerdné,
L t. XV. iz

— Klira, Addm lednya, Ottlik Sandorné,
IL. t. XV, iz.

— Klara, Lajos lednya, Melczer Jdnosné,
utébb Markovszky Istvanné, ITL t.
XIV. iz.

— Kliara, Bornemissza Antalné,
Palisthy Igndczné, IIL
XV. iz

— Klira, Istvin leinya, baré Orban Pal
6rnagy neje, L. t. X VI iz

— Klara (Méria), Ferencz leinya, Des-
sewffy Antal neje, IL t. XVIL iz.

— Kldra gr6fné 1739—1800., Samuel gréf
leanya, gr. Szirmay Karolyné 1756-
t61, VIL tablan XVIL iz.

— Klara, Antal lednya, Vratarich Antalné
1778-t61, IIL t. XVL iz,

— Klira, Gyorgy lednya, lasd Anna Miria
Klara alatt.

— Kldra 1740---1745, Ferencz leinya, V.
t. XVL iz.

utébb
tablin
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Dessewffy Klara, Ferencz leanya, Kort-
vélyessy Tamadasné 1818-t61, III t.
XVIL iz.

— Klara 1767—1825., Janos lednya, II. t.
XVIIL iz.

— Klara, Mihaly lednya, Horvith Gyorgy-
né 1847-t61, L. t. XVIIL iz.

— Klara, Imre leanya, Drisnyey Laszloné
1809-t4l, II. t. XIX. iz

— Klementina 1833., Ferencz Xav. ledanya,
III. t. XVIIL iz.

— Kornél 1854—1886., Jinos fia, 1. a
156—157. lapszamok tdblazatat.

— Kornélia 1819—1855., Antal lednya,
IL. t. XX. iz

— Kornelia, Igndcz lednya, Berzeviczy
Szilardné 1866-t61, III. t. XVIIL iz.

— Kirist6f meghalt 1670 el6tt, Ferencz fia,
IL. t. XIV. {iz.

— Krist6f testér 1778--1841., Imre fia,
1L t. XVL iz

— Krisztina 1751, Miklés leanya, Semsey
Boldizsarné, utébb Usz Istvanné,
L t. XV. iz

— Krisztina sz. 1823., Janos ledinya, Buday
Igndezné, V. t. XVIIIL iz

— Ladislas (Lancelotus) touli kanonok,
Jacques-Charles-Marie fia, IV. t.
XVLIL iz.

— Letitia gréfnd, Istvan gr. lednya, Ber-
zeviczy Tituszné 1832-t61, VIL t.
XVIIL iz.

— Lajos, Adam fia, IL t. XIIL iz

— Lajos, 1. Samuel fia, 1. t. XIV, iz.

— Lajos, Péter fia, IL. t. XVL iz.

— Lajos 1807—1848., Janos fia,
XVIL iz.

— Lajos (Louis), Thomas osztr. alezredes
fia, osztrak Grnagy, IV. t. XVIL iz.

— Lajos 1772—1838., Janos fia, IL t.
XVIII. iz.

— Lajos baré 1798—1827, Karoly baré
fia, IL t. XVIIL iz

L t

Dessewffy Lajos-Ferencz 1840—1877., la-
jos fia, L t. XVIIL iz,
— Lajos sz. 1826., Gusztiv Adolf fin,

VL t. XIX. iz.
— Lajos 1851 —1888., Imre fia, V. t.
XIX. iz.

— Lajos 1824 —1877., Antal fia, IL. t. XX. s,

— Lajos gréf 1826—1879., Kdlmén gr. fia,
VIL t. XIX. iz

— Lajos 1870—1871., Odén fia, VI t.

XX. iz.

— Laszl6é 1519—1556., budavari kapitiny,
L t. IX. iz.

— Lészlé 1615 —-1651., IIL. Ferencz fia,
I t. XIL iz.

— L4sz16, IL Laszl6 fia, I. t. XIIL iz.

— Laszl6é kurucz hadnagy 1706., Gyorgy
fia, L t. XIV. iz.

— Laszlé, Gabor fia, IIL t. XIV. iz.

— Laszlé sz. 1710. hadnagy, Ferencz fia,

L t. XV. iz.
- Laszlé, 1677—1772., Zsigmond fia, IL t.
XV. iz.

— Laszl6, Laszlé fia, IL t. XV. iz

— Laszl6 1781., Imre fia, IIL. t. XVL iz

— Laszlé sz. 1769., Gyorgy fia, IL t.
XVIL iz.

— Laszl6, Janos fia, IIL t. XVIL iz

— Laszlé sz. 1857., Igndcz fia, IIL t.
XVIIL iz.

— Laszl16 sz. 1868., Janos fia, IIL t. XIX. iz,

— Laszlé 1821—1877, Jézsef fia, IL t.
XX. iz.

— Lé4szl6 sz. 1875., Emil fia, 1. a 156—157.
lapszdmok tablazatat.

— Laszl6 sz. 1867. huszarkapitany, Jozsef
fia, VL t. XX, iz.

— Laszlé, sz. 19oo. Ldszlé fia, IIL t.
XIX. iz.

— Leontina - Maria - Stephana - Klira sz.
1829., Janos lednya, IL t. XX. iz.

— Lidia 1807—1843., Imre leanya, VL t.
XVIL iz.



Dessewffy Louis-César-Hyacinthe 1867 —
1842., Jacques-Charles-Marie fia,
franczia ezredes, IV. t. XVIL iz.

— Louis - Fran¢ois - Gustave 1817—1845.
Louis - Cesar - Hyacinthe fia, IV. t.
XVIL iz.

— Louise-Henriette sz. 1841., Louis-Fran-
¢ois-Gustaveleanya, Besancenet Al-
fréd neje, IV. t. XVIIL iz.

— Louise-Marie-Emma sz. 1826. Charles
lednya, Franchessin gréfneje, I'V. t.
XVIIL iz.

— Luczidn Igndcz sz.1853., Jend fia, ITL. t.
XVIL iz.

—- Ludmilla 1802—1833., Imre leanya, IL. t.
XIX. iz.

— Ludovika sz. 1894., Aurél leanya, IL t.
XXII. iz.

— Luiza gréfnd 1836—1865., Ferencz gr.
lednya, Schell-Bauschlott baré neje
1856-t61, VIL t. XIX. iz.

— Luiza, Miklés lednya, Roskovanyi Mik-
16sné, V. t. XIX. iz.

— Magdolna, I. Samuel lednya, Kiraly
Jdnosné 1727-t61, I. t. XIV. iz.

— Magdolna, sz. 176I1.,
Fandly Jozsefné
XVI iz

—*Magdolna sz. 1760. Madon D. Istvin és
.... Erzsébet leinya.

— Magdolna 1821—22,Ignacz ledanya, ITL t.
XVIIL iz.

— Magdolna sz. 1899., Aurél leanya, 1. a
156—157. lapszamok tdbldzatit.

— Mané 18131879, szatméri kanonok,
Laszlé fia, IIL. t. XVIIL iz.

— Man6 sz. 1871., Kalman fia, IIL t. XX, iz.

— Marczel grof 1810—1886., Jozsef gr. fia,
VIL t. XVIIL iz

—— Marczel sz. 1852., Simon fia, IIL t.
XVIIL iz.

— Marczel sz. 1852., kir. kozigazgatdisi
bir6, Jinos fia, IIL t. XIX. iz.

Gabor leanya,
1783-t61, I. t.
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Dessewffy Marczel sz. 1881., Marczel koz-
igazgatasi biré fia, IIL t. XX. iz,

— Margit, Orbay Laszléné, L t. IX. iz

— Margit 1657., II. Laszlé leanya, Péchy
Janosné, L t. XIIL iz.

— Margit, sz. 1867., Igndicz ledinya, Szak-
mairi Dezséné 1886-t61, III. tablan
XIX. iz

-— Margit- Yaléria, sz. 18067., Vincze ledinya,
IIL t. XIX. jz.

-~ Margit 1873 —74., Od6én leanya, VL t.
XX. iz.

— Margit sz. 1874., Emil leanya, Lukats
Kalmanné, 1. a 156-—157. lapsza-
mok tablazatdt.

— Margit sz. 1898., P4l ledanya, (Amerika-
ban), V. t. XX. iz

— Maria, Ad4dm leanya, Perényi Istvinné
1661., IIL t. XIIIL iz

-— Maria 1726., Ferencz ledanya, IIL t.
XIV. iz.

— Maria, Gyorgy leanya, Berzeviczy Im-
réné, L t. XIV. iz

— Mairia, Gdbor leinya, Erdss Gaborné,
IIL t. XIV. iz.

— Mairia, Ldszl6 lednya, Dobay Zsigmond-
né, L t. XV. iz.

— Mairia, Istvan lednya, IL. t. XV. iz.

— Maria, Adam leinya, IL t. XV. iz.

-~ Madria, Pil ledinya, Péterffy Istvianné
1738, IIL t. XV. iz,

— Maria, Ferencz leinya, Berzeviczy
Boldizsiarné 1762-t61 IL t. XVIL. iz.

— Maria, Antal leanya, Berzeviczy Lip6t-
né 1708-tél, IIl. t. XVIL iz.

— Maria 1804—1829, Sandor leanya, Des-
sewffv Janosné 1828-t61, III. tablan
XVIL iz.

—*Miria, meghalt 1762., Mddon, D. Istvin
és Nagy Miria leanya.

*Miria sz 1765., Mddon, D. Istvin és
Nagy Miria leanya, ikertestvér Er-
zsébettel.
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*Dessewffy Maria sz. 1777. Madon, D.Istvan
és Nagy Zsuzsanna lednya.
— Maria 1795—96., Janos lednya, V. t.

XVIL iz.

— Maria 1780—1781., Gdbor leanya, V.
t. XVIL iz.

— Maria 1818—1836., Igndcz lednya, IIL t.
XVIL iz.

— Maria sz. 1755., BerthSty J6zsefné, II. t.
XVIIL iz.

— Maria sz. 1842, Ferencz Xayv. leanya,
Tahy Lajosné, 1866-t61, IIL. tablan

XVIL iz,

— Maria 1810—11., Jinos leanya, V. t.
XVIIL iz.

— Mairia sz. 1812., Laszl6 leanya, IIL t.
XVIIL iz.

— Maria 1833—34., Jozsef leanya, IIL t.
XVIIL iz,

— Miria sz. 1849., Bertalan leanya. IIL t.
XVIIL iz.

— Maria sz. 1864., Roébert leanya, V. t.
XX. iz.

— Miria gréfndé 1824—55., Kilman gr.
leanya, Humniczky Alfréd gréfné,
VIL t. XIX. iz.

— Miéria 1796—1853., Imre lednya, Ber-
zeviczy Ferenczné 1830-t61, IL t.

XIX. iz,

— Mairia, Gusztidv-Adolf lednya, Marffy
Gézané, 1880 elStt, VI tdbla
XIX. iz.

— Miéria 1822—28., Jianos ledanya, IL ft.
XX. iz.

— Miria sz. 1861., Vincze lednya, 1IL t.
XIX. iz.

-— Maria sz. 1870., Vincze lednya, IIL t.
XIX. iz.

— Maria sz. 1871. Béla lednya, Simontsits
Elemérné, 1. a 156—157. lapszamok
tablazatat.

— Maria sz. 18g3., Béla leinya, V. t.
XXI. iz.

Dessewfly Maria, sz. 1898., Liszlo ledinyH,
IIL t. XIX. iz.

— Maria-Amadlia bar6ng, 1800—1839., Rud-
nyanszky Sandor bard neje 1820-t6l,
IL t. XVIIL iz.

— Maria-Amailia sz. 1832., Antal lednyn,
II. t. XX. iz

— Madria-Anna gréfné sz. 1850., Gyula
gr. leanya, VIL t. XX, iz.

— Maria-Anna-Francziska sz. 1841., Jé-
zsef leanya, IIL t. XIX. iz.

— Maria-Erzsébet gr6fné sz. 1888., Aladdr
grof leanya, VIL t. XXI. iz

— Maria-Etelka sz. 1865., Imre leanya,
Sandy Janosné, IIL t. XVIIL iz.

— Miria-Julianna, Ferencz leanya, Tahy
Antalné 1816-t61, IIL t. XVIL iz.

—*Maria-Julianna, Udvarhelyi Linkner
Mihaly Szvegye, 1799.

— Maria-Karolina 1818—1874., Louis le-
anya, IV. t. XVIII. iz.

— Maria-Kliara gréfné, Victor-Egyed gr.
lednya, Hellenbach Dénes baré nejo
1891-t6l, VIL t. XX. iz.

— Marie-Louise 1866—1887., Henri lo-
anya, Emilien de Ligniéres gréf
neje, IV. t. XIX. iz.

— Maria-Paula gré6fné sz. 1858., Gyula
gr. ledanya, VIL t. XX. iz,

— Marie-Pauline-Beatrix, Henri lednya,
IV. t. XIX. iz.

— Marie-Rose sz. 1769., Jacques-Charles-
Marie ledanya, Porrin de Villosne
neje, IV. t. XVL. iz

— Maria-Stefana sz. 1854., Jend ledinya,
Guliesy Vendelné, III. t. XVIII. {z,

— Marie-Thérese sz. 1765., Jacques-Char-
les-Marie leinya, Rouyer Agoston
neje, IV. t. XVL iz,

— Mairia-Terézia 1834—35., Janos lednyn,
IL t. XX iz

— Maria-Terézia 1838-—1849., Lajos leo-
anya, L t. XVIIL iz.



Dessewffy Mdiria-Terézia, Jinos lednya,
Semsey Ferdinandné 1847-t61, utébb
Fekete Adolfné 1868-t61, V. t. XIX.1iz.

— Mairia-Thekla 1801—1825., Imre leanya,
V. t. XVIIL iz.

— Maria-Zelim, Kidlmén lednya, Szakmary
Elemérné, IIL t. XX. iz.

— Martha, Miklés lednya, 146g9-ben, L. t.
VIIL iz.

— Mathilda 1802—4., Imre ledanya, VL t.
XVIIL iz.

— Mathild gr6fnd, Ferencz gr. leanya,
Palffy Istvan gréfné 1828-t6l, VIL. t.
XIX. iz

— Mathild, Ndndor leanya, Czaké Kdroly-
né 1881-t8l, ut6bb Tittl Zsigmondné
1888-t61 IIL. t. XIX. {iz.

— Mathild, Titus lednya, Gal Endréné
1862-t61, VL t. XIX. iz.

— Mathild sz. 1847., Karoly Vincze lednya,
IV. t. XIX. iz

— Mathilda (Malvina), sz. 1854, Imre
leanya, Laday Bélané, V. t. XIX, iz.

— Mathilda,Janos lednya, Jirmy Miklésné
1886-t61, V. t. XX. iz.

— Melanie, Gyula leanya, Dacz6 Ferencz-
né 1884-t61, VI, t. XIX. iz.

— Mihaly, IIL. Ferencz fia, I. t. XIL iz

— Mih4aly, Lasz16 fia, IL tablin XVI iz.

— Mihaly 1719, Ferencz Xav. fia, IL t.
XVLI. iz.

— Mihaly 1791—1853. alezredes, Sandor
fia, III. t. XVIL iz,

— Mih4ly sz. 1795., Ferencz fia, IIL t.

XVIL iz.

— Mih4ly 1806—09., Ignicz fia, IIL t.
XVIL iz.

— Mihaly 1823., Mihaly alezredes fia,

III. t. XVIIL iz.

— Mihaly 1828—1883., Mihdly alezredes
fia, TIL t. XVIIL iz.

— Mihaly 1793—1807., Imre fia, IL t.
XIX. iz.

Eble G.: Dessewffy csalad tort.
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Dessewffy Mihaly 1848—49., Jozsef fia
III t. XIX. iz

— Miklés 1443—1473, Cserneki Desew
(Dezsd) fia, L. t. VIL iz.

— Miklés, I. Ferencz fia, rudinai apat
utébb sadgi prépost, meghalt 1550.,
L t. IX. iz

— Miklés 1655., Liszlé fia, L t. XIIL iz

— Miklés 1674 1748., Istviin kassai kapi-
tany fia, L. t. XIV. iz.

— Mikl6s (Nicolas), Adam fia, Franczia-
orszagba koltozott, I. és IV. t.
XIV. iz,

— Mikiés meghalt 1776., Adam fia, III. t.
XV. iz.

— Miklés 1743., Pal fia, IIL t. XV. iz.

— Miklés sz. 1797., Imre fia, V. tablin
XVIIL iz.

— Mikl6s gréf 1829—1893., Kalmin gr. fia,
VIL t. XIX. iz

— Miklés grof sz. 1854, Miklés gr. fia,
VIL t. XX. iz.

— Miklés Antal sz. 1769, Simuel baré fia,
VIL t. XVL iz.

— Mikl6és 1868-—1898., J6zsef fia, VI t.
XX. iz.

— Miklés-Andras sz. 1894., Pal adoptdlt
fia, VL. t. XX. iz,

— Miksa 1812—1834., Alajos fia, IIL t.
XVIL iz.

— Nandor pap sz. 1810-ben, Igndcz fia,
IIL. t. XVIL iz

— Nandor 1826—1882., Mihdly alezredes
fia, IIL. t. XVIIL iz

— Niandor-Zsigmond sz. 1840., Jdnos fia,
V. t. XIX. iz.

- Natalia sz. 1835, Albert leanya, Szak-
mary Donatné, VI t. XIX. iz

— Natdlia, Géza leinya, Papszt Lajosné
1894-t61, V. t. XX. iz.

— Oszkar 1881—1885., Aurél fia, 1IL t.
XIX. iz.

— Ottilia, Tamds ledinya, VL t. XVIIL iz

39
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Dessewffy Ottilia sz. 1841., Jdnos lednya,
Burg Lajosné, 1. a 156—157. lap-
szamok tablazatat.

— Ottilia sz. 1843., Igndcz lednya, V. t.

XIX. iz.

— Ottilia sz. 1835. Miklos lednya, V. t.
XIX. iz.

— Ottilia sz. 1884, Odon lednya, VL t.
XX. iz

— Ottilia- Victoria gréfné sz. 1794. Samuel
gréf leanya, VIL t. XVIIL iz,

— Ott6 1875—1876.,Odén fia, VL. t. XX. iz.

— Ott6, 1813—1895., n6gradi alispdn, Imre
fia, VL t. XVIL iz.

— Ott6, Dezsd fia, VI. t. XX iz,

— Odon sz. 1837., Titus fia, VL t. XIX. iz.

— Pal meghalt 1670 el6tt., Ferencz fia,

II. t. XTV. iz
— Pal szolgabiré 1717., Gdbor fia, IIIL t.
XIV. iz.

— Pal, Adam fia, IL t. XV. iz

— Pal, Istvan fia, IL t. XV, iz.

— P4l 1772—1807., Gyorgy fia,
XVIL iz

— P4l 1808—1836.,Janosfia, V. t. X VIIIL. iz.

— Pal 1835—1858., P4l fia, V. t. XIX. iz.

— Pal sz. 1839., Albert fia, VI t. XIX. iz.

— P4l sz. 1846., Igndcz fia, ITL t. XVIIL iz.

— P4l sz. 1860., Imre fia, V. t. XIX. iz.

— Paula sz. 1868, Gyula ledanya, IL .
XXI. iz.

— Paula, Miklés lednya,
dorné, V. t. XIX. iz.

— Paulina, Gusztiv-Adolf leanya, Mi-
riassy Albertné 1847-t61, VL t.
XIX. iz.

— Paulina, Jénos lednya, Raszlaviczy
Edéné 1854-t61, IL t. XX. iz

— Paulina sz. 1898., Ambrus lednya, V. t.
XXI. iz.

— Péter1706-bankuruczkapitiny, Gyorgy
fia, I t. XIV. iz.

— Péter, IIL Istvan fia, I. t. XIV. iz,

II. t.

Tulats Séan-

Dessewffy Péter, 1706—1725, Adam fia,
IL t. XV. iz

— Petronella 1802—1877., Sdndor lednya,
Redvicz Kirolyné 1826-t61, IIIL t.
XVIIL iz.

— Philippe «gréfy franczia kapitdny,
Valentin ezredes fia, IV. t. XV. iz.

— Pierre 1877., Henri-Auguste fia, IV. t.

XIX. {z.

— Piroska sz. 1839., Dénes lednya, V. t.
XIX. iz.

— Regina sz. 1838., Miklés lednya, V. t.
XIX. iz.

— Regina-Maria sz. 1840, Ferencz Xav.
leanya, Tahy Vinczéné, III. t.
XVIIL iz.

— Roébert 1832—1899., Janos fia, V. t.
XIX. iz.

— Rébert sz. 1895, Ambrus fia, V. t.
XXI. iz.

— Réza barénd, Samuel baré majd gréf
lednya, baré Laffert Antalné 1755-
t6l, VIL t. XVL iz.

— Réza sz. 1746., Ferencz lednya, V. t.
XVL iz.

— Roza, Dessewffy Odonné 1863-t61, V1. t.
XIX. iz.

— Rozdlia, Janos lednya, Makay Janosné
1791-t61, II. t. XVIIL iz

— Sédmuel 1649. 1703., IV. Ferencz fia,
1. és IV. t. XIII. iz.

— Sdmuel baré, gréf 1711—1776., Miklés
fia, I. és VIL t. XV. iz.

— Samuel gréf 1768—1847. Istvan gr. fia,
VIL t. XVIL {z.

— Samuel sz. 1758. Mddon, Jézsef fia, L t.
XVIL iz.

— Séandor, 1660—1708. Adam fia, IIL t.
XIII. iz.

— Sédndor meghalt 1808., Imre fia, III. t.
XVI. iz.

— Sdndor 1796—1798., Ferencz fia, ITI. t.
XVIIL iz.



Dessewffy Sandor testér 1799—1851., Sdn-

dor fia, III. t. XVIL iz.

Sandor 1802—1810., Ferencz fia, ITI. t.
XVIIL. iz.

Sandor sz. 1875., Ferencz Kéilmdn fia,
IIL. t. XIX. iz.

Siandor sz. 1889g., Marczel fia, IIL t.
XIX. iz.

Sandor sz. 1843. csanadi piispok, Antal
fia, II. t. XX, iz.
Sarolta sz.1820., J6zsef leinya, Hodossy
Ambrusné 1839-t6l II. t. XX, iz.
Sarolta 1869—1887., Béla ledanya, 1. a
156—157 lapszamok tablazatat.
Sarolta sz. 1885—1gor1. Marczel lednya,
IIL. t. XIX. iz.

Simon 1778—1779., Gyorgy fia, L t.
XVL iz.

Simon sz. 1820., Igndcz fia, IIL t.
XVII. iz.

Serafine gr6fné 1840—1852., Emil gr.
lednya, VIL t. XIX. iz.

Szeréna, Janos lednya,Illosvay Aladarné
1887-t61, V. t. XX. iz.

Szilard 1811—1852., Igndcz fia, IIL t.
XVII. iz.

Stanislas- Marie- Alexandre sz. 1873.,
Henri-Auguste fia, IV. t. XIX. iz.

Taméds 1742—45 insurgens alezredes,
Ferencz fia, I. t. XV. iz.

Tamés, Adam fia, 16go-ben Szirmay
fidaul adoptdlta, IL t. XV, iz.

Tamds, Péter fia, II. t. XVIL iz.

Tamas, Laszlé fia, I t. XVL iz

Tam4s 1736—1784., Andras ezredes fia,
VI. t. XVI iz

Tamds sz. 1778, Taméas fia, VI t.
XVIL iz.

Tamadas-Samuel 1786—1853., Andras-
Adam fia, VI. t. XVIIL. iz

Tamés sz. 1859., Joézsef fia, consul
New-Yorkban, VI. t. XX. iz.

Tamas sz. 1882., Odon fia, VL t. XX. iz.
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Dessewffy Teréz 1737—1738., Ferencz

leanya, V. t. XVL iz

— Terézia barénd, majd gréfng, sz. 1748.,

Samuel hard, grof lednya, bard
Vécsey Farkasné, utébb Jekel-
falussy Jézsefné, VI. t. XVI. iz,

Terézia, Jozsef leinya, Fogarassy Pal-
né, utébb Berzeviczy Ricolphusné
V. t. XVL iz.

Terézia, Tamds lednya, Szilassy J6-
zsefné 1785-t61 VI, t. XVIL iz.
Terézia-Anna, Jinos lednya, Foldessy
Gyorgyné 1808-t61 V. t. XVIL. iz.
Teréz 1793—1866, Sindor leanya,Rasz-
laviczy J6zsefné 1818-t61, III. tabla.

XVIL. iz.

Terézia, Igndcz lednya, Czabalay
Andrasné 1843-t61, IIL t. XVIL iz.

Teréz 1763—1817, Gyorgy leanya, IL. t.
XVIL iz.

Terézia 1792—1834, Gaspar-Tamas lea-

nya, Ujhazy Antalné, VI t. XVIIL iz.

Terézia, Imre leanya, Szulyovszky
Lajosné 1817, VI. t. XVIIL iz.

Terézia-Maria (1791—1792). Karoly baré
lednya, IL. t. XVIIL iz.

Terézia 1804—1805, Imre leanya, V. t.
XVIIL iz.

Terézia, sz. 1793., Simuel gréf leanya,
VIL t. XVIIL iz.

Terézia sz. 1831., Tamds-Sdmuel lednya,
VI t. XIX. iz.

Teréz, Ignicz lednya, Grassely Nandor-
né 1865-t6l V. t. XIX. iz.

Teréz sz. 1851. Gdabor leianya, IL ft.
XXI. iz.

Terézia-Boriska gréfnd, Generosa né-
ven orsolya apdcza 1747—1803.,
Jézsef grof leanya, I t. XVI. iz.

Terézia-Ilona,J6zsef leanya, Kozepessy
Moriczné 1858-t6], III. t. XIX. iz.

Thomas-Louis-Philippe 1750—1799 08z~
trak ezredes, IV. t. XVIL iz,

39*
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Dessewffy Tibor sz. 1893., Aurél fia, II. t.
XXII. iz.

— Titus 1810—1874., Imre fia, VI t.
XVIIL iz.

— Tivadar sz. 1843., Lajos fia, I. t4bldn
XVIIL iz.

— Valéria 1834—1835. Janos lednya, V. t.
XIX. iz.

— Valéria gr6fng, Emil gr. leinya, Win-
disch-Graetz Lajos herczeg neje
1870t6l, VIL t. XIX. iz.

— Veronika 1745—1806., Ferencz alispan
leanya, Szuhinyi Laszléné, V. t.
XVI. iz.

— Victor 1822—22, Antal fia, II. t. XX. iz.

— Victor-Egyed gr. 14sd Egyed alatt.

— Victor sz. 1845., Bertalan fia, IIL t.
XVIL iz.

— Victor-Géza 1830—1832., Antal fia, IT. t.
XX. iz.

— Victoria sz. 1852., Ignicz leinya, Sem-
sey Gézané, III. t. XVIII. iz.

— Vincze sz. 1824., Sdndor fia, IIL. t.
XVII. iz.

— Virginia gr6fnd, 1807—1856, Jozsef gr.
leanya, VIL t. XVIII. iz.

— Virginia-Izabella gré6fné sz. 1891, Ala-
dar gr. leanya, VIL t. XXI. iz.

— Zoltan sz. 1878., Izidor fia, II. t. XXT. iz.

— Zulejka, Nandor leanya, Hye Arthurné
1874-t61, utébb Mauks Odonné 1886-
tél, . t. XIX. iz,

— Zsigmond kapitdny, meghalt 1755.,
Sandor fia, III. t. XIV. iz

— Zsigmond 1697—1744, Gabor fia, III. t.
XIV. iz.

— Zsigmond 1660—1721., Jdnos fia, IL. t.
XIV. iz,

— Zsigmond 1667—1760, Zsigmond fia,
IL t. XV. iz.

— Zsigmond 1830—1886. Tamas fia, VI. t.
XVIL iz.

— Zsdfia, Lajosleanya, Pongracz Janosné,

utébb Berthéty Miklésné, III ¢,
XIV. iz.

Dessewffy Zsofia, Jézsef lednya, Veréh
Andrasné 1757, I. t. XVL iz

— Zsé6fia, Andrds ezredes lednya, Okoli-
csanyi Janosné 1757—68., V1. tdbla
XVL {z.

— Zsofia, Antal leinya, Melczer Antalné
1779-t61 II1. t. XVI. iz.

— Zsé6fia sz. 1793., Andris-Adim lednya,
VI. t. XVIIL iz.

— Zséfia, Imre lednya, Maridssy Tamésné
1830-t61, utébb Foldvary Sandorné
1855-t61, VI. t. XVIIL. iz.

— Zsofia 1862—18g0. Pil leanya, Dessew-
ffy Arisztidné, VI. t. XX, iz.

— Zsofia sz. 1881. Arisztid leanya, VI t.
XX. iz.

— Zsuzsinna, Gyorgy lednya, Kdlndssy
Sandorné, Majd Kalndssy Andrasné,
L t. XIV, iz

— Zsuzsianna, Sandor leinya, Tahy Fe-
renczné r702., IIL. t. XIV. iz.

— Zsuzsinna, Miklés leinya. MAridssy
Ferenczné, I. t. XV. iz

— Zsuzsanna, Andris ezredes lednya,
Zerdahelyi Sandorné 1753-t61, VL. t.
XVI. iz,

— Zsuzsianna, Janos lednya, Cserniczky
Palné, 1. t. XVIL iz,

— Zsuzsénna, Andris leinya, Piller Ig-
naczné, VI. t. XVIL {z.

—*Zsuzsanna sz. 1782. Mdadon, D. Jdnos
€s Molnir Maria leanya.

— Zsuzsanna sz. 1794. Imre lednya, Wink-
ler Andrasné 1813-t6l, II. tabla
XIX. iz.

De Ville Fiilop (Marquis) Nancy-b6l, Des-
sewffy Francziska br.-né férje 1777-
t6l. IL t. XVIL iz,

Dettrich Joazsef, Dessewffy Anna férje
1756-t61, IL t. XVL iz.

I. Deziszl6 1210—1242. Torzsoktabla I. iz.



Dobay Ede, Dessewffy Antonia férje
1838-t6l, IIL t. XVIIL. fz.

— Kiroly, Dessewffy Borbdla férje 1803-
t6l, L. t. XVL iz

— Zsigmond, Dessewffy Maria férje, L. t.
XV. iz.

Déezy Menyhért, Dessewffy Katalin férje
16g1—1641. L. t. XIL iz.

Domby Gyorgy, Dessewffy Katalina férje.
1675. 1L t. XIV. iz.

....Dorottya, Cserneki Jakab neje 143T.
Torzsoktabla V. iz.

....Dorottya, I. Dessewffy Ferencz neje,
1. t. VIIL iz

Dovoranyi Julia, Dessewffy Laszléné. 1706.
L t. XIV. iz.

Drisnyey Lészlé, Dessewffy Kldra férje
1809-t6l, IL t. XIX. iz

Druzovics Anna, Dessewffy Jéanos fele-
sége. I. t. XVL iz

Dubszky Amélia, Dessewffy Jézsef neje
1815-t61. V. t. XVL iz.

Dul¢ba (Léki) Maria, Dessewffy Aurélné
1877-t61, IIL t. XVIIL iz

Duresak Jozefa, Dessewffy J6zsefné 1828-
té1, L t. XVIL {z.

Elek Terézia, Dessewffy Izidorné 1864-t61,
IL t. XX, iz.

Eo6donffy-Vinnay Zsuzsinna, Dessewffy
Ferenczné, II. t. XIII. iz.

Eotvos Eva, Dessewffy Pélné, IIL tabla.
XIV. iz.

Erkovy Tivadar, Dessewffy Eugenie elsd
férje, lasd a 156—157 lapszamok

téblazatat.

Erdss Gabor, Dessewffy Maria férje, IIL. t.
XIV. iz

....Erzsébet, 1470., Dessewffy Miklds

neje, I-—VIL. iz.

Fandly Jézsef, Dessewffy Magdolna férje
1783-t61, I. t. XVIL iz.
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Fiy Istvan, Dessewffy Boriska Krisztina
férje, 1. t. XV. iz.

Farkas Judit, IV. Dessewffy Jdnos elsé
neje, I. t. XIIL iz.

Farkas Mdria, Dessewffy J6zsefné 1837-t6l,
ITL. t. XVIIL {z.
Fejérvary Lész16, Dessewffy Anna férje
1742—1751., VL t. XVL iz.
Fekete Adolf, Dessewffy Miria-Terézia
férje 1868-t61, V. t. XIX. iz.
Fekete Ferencz bdaré, Dessewffy Erzsébet
gréfné férje 1878-t61, VIL tabla
XX. iz.

Ferenczy Alajos, Dessewffy Gizella férje,
IL t. XX. iz.

Fischer Jo6zsef bard, Dessewffy Anna-
Mairia férje, 1. t. XVL iz.

Fischer Kalméan bar6, Dessewffy Aloysia
férje 1862-161, III. t. XVIIL iz

Flossmann Klira, Dessewffy Pil harma-
dik neje, VI t. XIX. iz.

Fogarassy Pal, Dessewffy Terézia els6
férje, V. t. XVL iz

Foldessy Gyorgy, Dessewffy Terézia-Anna
férje 1808-t61, V. t. XVIL iz.

Foldessy Emilia, Dessewffy Jdnos elsé
neje, IIL t. XVIIL {z.

Foldvary Sindor, Dessewffy Zséfia maso-
dik férje 1855., VL t. XVIIL iz.

Forgich Ludmilla gr6fn6, Dessewffy Fe-
rencz gréf alezredes neje, L tabla
XVL iz.

Forster Zs6fia, Dessewffy Adam-Arpad
neje 1895-t61, IIL t. XVIIL {z.

Franchessin gréf, Dessewffy Louise-Marie-
Emma férje, IV. t. XVIIL iz.

Freyseysen Erzsébet, Dessewffy Marczelné
1880-t61, IIL. t. XIX. iz.

Fiizy Kdroly, Dessewffy Karolina férje,
IIL t. XVL. iz.

Fiizy Mathild, Dessewffy Pal elsé nejc
1880-t61, IIIL t. XIX. iz.
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Gab Ernesztina, Dessewffy Krist6f elsé
neje, IIL t. XVI, iz.

Gabanyi Anna, Dessewffy Istvanné 1707.,
XV. iz.

G4l Endre, Dessewffy Mathilda férje 1862-
tél, VL t. XIX. iz,

Gallé Ludovika, Dessewffy Aurélné 1892-
t61, IL t. XXL fz.

Ganzaugh Anna, Dessewffy Gusztdv-
Adolf elsé neje, VI t. XVIIL iz.

Ganzaugh Klementina, Dessewffy Al-
bert neje 1831-t6l, VI. t. XVIIL iz.

Ganzaugh Paulina, Dessewffy Lajosné,
VI. t. XIX. iz.

Garay Anna, Dessewffy Gyorgyné 1662.,
L t. XIIL iz,

G4y Lérincz, Dessewffy Anna férje 1486-
ban, L t. VIIL iz

Giletffy Gyorgy, Dessewffy Anna férje,
L t. IX. iz

Gorgey Anna, Dessewfly Ldszléné, II t.
XV. iz.

Gorgey Jerta, Dessewffy Jozsefné 1856-
VI t. XIX. {z.

Grassely Ndandor, Dessewffy Teréz férje
1865-t61, V. t. XIX. iz

Grohol Miria, Dessewffy Béliné 1891-t61,
V. t. XX, iz.

Gulédcesy Vendel, Dessewffy Méria-Stefana
férje, IIL. t. XVIIL iz.

Guldenfinger Dédniel, Dessewffy Anna
férje, L. t. XIV. iz.

Guldenfinger Regina, Dessewffy Vinczéné
1862-t61, IIL. t. XVIIL iz.

Gyiirky Terézia, Dessewffy Tamds elsG
neje, VL t. XVIL iz.

Halassy Sdndor, Dessewffy Ida férje, V. t.
XIX. iz.

Haller Ferencz gr6f, Dessewffy Amdlia
grofné  férje 1819-t51, VIL tdbla
XVIIL iz.

Hankonyi Maéria, IV. Dessewffy Jinos

harmadik neje (16g2—gg). L. tdbla
XIIL. iz.

Héderviry Ilona, I. Dessewffy Ldszl6 neje.
L t. IX. iz

Hellenbach (Paczolai) Dénes birS, Des-
sewffy Maria-Kldra gréfné férje
1891-t61, VIL t. XX, iz.

Hellenbach Polexina bar6ns, Dessewfly
Imréné 1793., VI. t. XVIL iz.

Hellot de Vidame Marie-Louise, Des-
sewffy Jacques-Charles-Marie fele-
sége 1747-t61, IV. t. XV. iz.

Hedry Borbdla, Dessewffy Gdborné, V. t.
XVL iz.

Hedry Maria, Dessewffy Gézané 1861-t61,
V. t. XIX, iz.

Henter Jozefa barénd, Dessewffy Mi-
halyné, III. t. XVIL iz

Hodossy Ambrus, Dessewffy Sarolta férje
1839-t61, IL. t. XX, iz.

Hodossy Anna, Dessewffy Ferenczné,
IOI. t. XVIIL iz.

Hoffmann Margit, Dessewffy Jinos méso-
dik neje, IL t. XI. iz.

*Horak Magdolna, Langelberger
Magnusné, Dessewffy Gdspir neje
1809 szept. 18-ikdtsl.

Horvith (Palochai) Frigyes bdrs, Des-
sewffy Eleonora gr6fnd elsd férje,
VIL t. XVIL iz

Horvath Gyorgy, Dessewffy Klira férje
1847-t61, IIL. t. XVIIL iz.

*Horvith Julianna, Dessewffy Jo6zsefné
1769.

Horvéath Kata (Palochai) baréné i6or—
1632., IIL. Dessewffy Ferenczné L t.
XI. iz,

— Klédra (Palochai) bar6né, Dessewffy
Sdmuel baré majd gréf elsé neje,
VIIL t. XV. iz.

— Magdolna (Palochai) baréns, Dessewffy
Gyorgy neje 1773-t61, IIL. tabldn
XV. iz.

ozv.



Humniezky Alfréd gr6f, Dessewffy Mi-
ria gré6fné férje, VIL t. XIX. iz

Huszar Terézia, Dessewffy J6zsefné 1740—
1766., I. t. XV iz.

Hye Arthur, Dessewffy Zulejka elsé férje
1874-t61, IIL t. XIX. iz.

Ibranyi Ferencz, Dessewffy Klara elss
férje 1650., II. t. XIII. iz.

Ik16dy Marton, Dessewffy Anna madso-
dik férje, V. t. XIX. iz.

.. .. Ilona, Cserneki Therek Jinos neje
1525. Torzsoktablan VII. iz, a *) jel
alatt.

Ilosvay Aladdr, Dessewffy Szeréna férje
1887-t61, V. t. XX. iz.

.+.. L Istvdan, I Deziszlé fia, tO6rzsok-
tablan II. iz.

Irinyi Klira, Dessewffy Jinosné 1803-tél,
V. t. XVIL iz.

Jarmy Endre, Dessewffy Gizella férje
1886-t61, V. t. XX. iz.

Jarmy Miklés, Dessewffy Mathilda férje
1886-t61, V. t. XX. iz.

Jekelfalussy Joézsef, gr. Dessewffy Te-
rézia masodik férje, VII. tabla
XVI. iz.

Jékey Péter, Dessewffy Erzsébet férje,
IIL. t. XIV. iz.

Jelladié Zsigmond, Dessewffy Anna Karo-
lina férje (1749). IIL t. XIV. iz.

Jourdan Adele, Dessewffy Dénes neje
1853-t61, VL t. XVIIL {z.

Kacskovics Boldizsar, Dessewffy Ilona
férje, I. t. XVIIL iz.

Kallay Gyorgy, Dessewffy Jolin férje
1894-t61, V. t. XX. iz.

Kallay Maria, Dessewffy Kalmin gréf
neje 1819-t61, VIL t. XVIIIL iz.

Kélndassy Andras, Dessewfly Zsuzsdnna
masodik férje, I. t. XIV. iz.

311

Kilnassy Sdndor, Dessewffy Zsuzsanna
els§ férje, I. t. XIV. iz.

Kaminszky Eugenia, Dessewffy Rébert
elsé neje, V. t. XIX. iz.

Kapy Antonia, Dessewffy Lajosné, II t.

XVIIIL iz.

Kirolyi Palma gréfn6, Dessewffy Aurél
grof neje 1869-t5l, VII. tablan
XIX. iz.

*Készonyi Déniel, Dessewffy Anna férje,
eskiivé 1844 maj. 11. Eperjesen.

Kayser Jozefa, Dessewffy Imre méasodik
neje, IIL. t. XV, iz,

Kazinczy Erzsébet, Dessewffy Adamné,
II. t. XIV. iz.

Keczely Erzsébet, Dessewffy Mihalyné,
II1. t. XVIIL iz.

Keczer Anna, IV. Dessewffy Ferencz els§
neje, I. és IV. t. XII. iz

Keczer Czeczilia, Dessewffy Ferencz neje
1792-t6l, III. t. XVI. iz.

Keltz Antal, Dessewffy Johanna masodik
férje, V. t. XVI. iz.

Kenezsey Maria, Dessewffy Gusztav-Adolf
masodik neje, VI. t. XVIIL. iz.

Kerekes Kata, Dessewffy Imréné, V. t.
XVIIL iz.

Keresztszeghy Albert, Dessewffy Anna
elsé férje, V. t. XIX. iz,

Kiraly Jdnos, Dessewffy Magdolna férje,
L t. XIV. iz.

Kisfaludy Zsuzsianna,DessewffyFerenczné,
II. t. XL iz,

Kiss Istvan, Dessewffy Borbdla férje,
II1. t. XIII. iz.

— Mairia (Farady),
I. t. XVIL iz.

— Teréz (Nemes-Kéri) Dessewffy Imre
elsé neje, III. t. XV. iz,

Kleinholtz Marie-Louise, Dessewffy Va-
lentin ezredes felesége, IV. tabla
XIV. iz.

Klobusiczky Klara gréfnd,

Dessewffy Lajosné,

Dessewffy
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Istvdn bdré, majd gréf elsG neje,
megh. 1765., VIL. t. XVL {z.
Klomfar Alajos, Dessewffy Jolin férje

1894-t61, V. t. XX, iz.

Kolossy Maria, Dessewffy Jdnosné, II. t.
XIX. iz.

Koppauer Zsuzsdnna, Dessewffy Antal
neje 1818-t6l, IL. t. XIX. iz.
Kormos Borbdla, 1. Dessewffy Samuel

neje, I. és IV. t. XTIL. iz.

Korponay Zsigmond, Dessewffy Anna-
Maria férje, IL. t. XVIIL iz.

Kossuth Antal, Dessewffy Jolinta férje
1843-t61, IL t. XX, iz.

Kosztka Vilmos, Dessewffy Etelka ma-
sodik férje 1876-t61, VI. tdablan
XIX. iz.

Kovics Julianna, Dessewffy P4l neje
1884-t61. V. t. XIX. iz,

— Piroska, Dessewffy Istvanné, III. t.
XVIII. iz.

— Victoria, Dessewffy Alajosné, III. t.
XVI iz.

Ko6ck Luiza, Dessewffy Kairoly-Vincze
gréf neje 1839-t61, IV. t. XVIIL. iz.

Kortvélyessy Tamds, Dessewffy Klara
férje 1818-t61, IOI. t. XVIL. iz.

Kozepessy Erzsébet, Dessewffy Emilné
1889-t61, III. t. XIX. iz.

— Kalmén, Dessewffy Emilia férje 1875-
t6l, IIL t. XIX. iz.

— Moricz, Dessewffy Teréz-Ilona férje
1858-t6l, III. t. XIX. iz.

Krajtsik Rezsé dr., Dessewffy Eugenie
maésodik férje, 1. 156—157 lapsza-
mok tabldzatat.

Kristian Ottilia, Dessewffy Kilmanné,
Ol t. XVIL iz.

Kubinyi Borbila, Dessewffy Andris neje,
VI t. XVL iz.

Kubinyi Julia, Dessewffy Gdspir-Tamdis
felesége 1792-t6l, VL t. XVIL. iz.

Laday Béla, Dessewffy Mathilda (Malvina)
férje, V. t. XIX. iz.

Laffert Antal bar6, Dessewffy Réza gréfné
férje 1755-t61, VIL. t. XVL iz.

— Tlona baréns, Dessewffy Louis «gréf»
osztrdk Grnagy felesége, IV. tdabla
XVIIL iz.

— Réza barénd, Dessewffy Thomas «gréf»
osztrak ezredes felesége, IV. tabla
XVI. iz.

Lakatos Katalina, Dessewffy Jozsef els6
neje 1782. I. t. XVIL iz

Lamezan-Salins Luiza gréfng, Dessewffy
Laszlé neje 1898-t6l, VI. t. XX. {z.

Linyi Mihdly, Dessewffy Anna-Maria-
Kldra férje 1798-t61, III. t. XVI. iz.

Laszkiary Ilona, Dessewffy Dezsé neje,
VI t. XX, iz.

*Latsny Pdl, Dessewffy Maria férje 1822.
Mddon.

Lengyel Ilona, Dessewffy J6zsefné 1858-
61, IIL. t. XVIIL iz

— Joldnta, Dessewffy Jinos neje 1864-
t61, V. t. XIX. iz.

— Zsé6fia, IV. Dessewffy Ferencz ma-
sodik neje. I t. XIL iz.

Ligniéres Emilien gréf, Dessewffy Marie-
Louise férje. IV. t. XIX, iz.
*Linkner Mihdly (Udvarhelyi), Dessewffy
Miria Julianna férje, 1799-ben mar
néhai. [XIX. iz.

Liptay Vilma, Dessewffy Laszloné, III. t.

*Lérinczy Miria, Dessewffy Janosné 1774-
ben Madon.

Luby Amalia, Dessewffy Pdlné, V. t.
XVIIL iz.

Lukachich (Vendich) Ilona, Dessewffy
Bédogné 1goo-tol, IIIL. t. XVIIL iz.

Lukats Kalman, Dessewffy Margit férje
1893-t6l, 1. a 156—157 lapszdmok
tablazatat.

Lukovich Atilla, Dessewffy Ervina férje
1895-t61, V. t. XX. iz.



Maillet (De) chevalier, Dessewffy Anne-
Louise-Henriette férje, IV. tabla
XVL iz.

Makay Gyorgy, Dessewffy Anna férje
1724. IIL t. XTIV, iz.

Makay Janos, Dessewffy Rozilia férje
1791-t61, IL. t. XVIIL. iz.

Makar Mairia-Jozefa bar6éns, Dessewffy
Imre neje, IIL. t. XIV. iz.

Marffy Géza, Dessewffy Maria, utébb
Auguszta férje, VI. t. XIX. iz.

Maridssy Albert, Dessewffy Paulina férje,
VL t. XIX. iz.

— Ferencz, Dessewffy Zsuzsinna férje,
L t. XV. iz.

— Maximilian, Dessewffy Borbila férje
1800., VI. t. XVIL. iz.

— Tamas, Dessewffy Zsofia elsé férje
1830., VL t. XVIII. iz.

Marin Péter, Dessewffy Katalin elsé férje,
IIL t. XTI iz

Markovszky Istvan, Dessewffy Klara ma-
sodik férje, IIL t. XIV. iz.
Mauks Odon, Dessewffy Zulejka méisodik
férje 1886-t61, IIL. t. XIX. iz.
Maurigce de Saarguemines Marie-Made-
leine, Dessewffy Fiilop neje, IV. t.
XYV. iz.

Mazsary Janos, Dessewffy Johanna ma-
sodik férje 1752. VI. t. XVL iz

Megyery Anna, Dessewffy Adamné, 1732-
ben mar dzvegy, IIL t. XIV. iz

— Erzsébet, Dessewffy Jézsefné, II. t.
XVL iz.

— Zséfia, Dessewffy Péterné, ITt. XV. iz.

Melczer Antal, Dessewffy Zséfia férje
1779-t61, IIL. t. XVI. iz,

— Jédnos, Dessewffy Kldra elsé férje,
II. t. XIV. iz.

— P4l, Dessewffy Johanna elsé férje
1759-t61, V. t. XVL iz.

Merse (Szinnyei) Emma, Dessewffy Arisz-
tid mdsodik neje, VI. t. XVIIL iz.

Eble G.: Dessewffy csalad tort.
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Mesk6 Jakab bard, Dessewffy Borbdla
grofné férje 1762-t61, VIL t. XVI. iz.

1. Mikl6s, I. Deziszl6 fia 1240-—1271. TOr-
zsOktabla 1L iz.

Molnar Jézsef (Parnéi), Dessewffy Do-
rottya férje, I. t. XVIL iz.

*Molnar Miaria, Dessewffy Janosné 1782.
Méadon.

Moérocz Miklés, Dessewffy Ernestina férje
1874-t61, V. t. XIX. iz.

Mozler Antal, Dessewffy Aurelia férje
1880-t61, III. t. XVIIL. iz.

Miiller Erzsébet, Dessewffy Ambrus ma-
sodik neje 1893-t6l, V. t. XX. iz.

Nagy Anna-Mdria, Dessewffy J6zsef neje,
V. t. XV. iz.

Nagy Gaspar (Szigethy), Dessewffy Mar-
git elsé férje 1539., I. t. IX. iz.

*Nagy Mairia, Dessewffy Istvanné 1762—
1767 Midon.

*Nagy Zsuzsanna, Dessewffy Istvinné
1777 Médon.

Nagy-Szombathy Erzsébet, Dessewffy Fe-
renczné, II. t. XVL iz.

Naldczy Julia, Dessewffy Nandorné 1851-
t6l, XVIII. iz.
Nedeczey Gyorgy, Dessewffy Borbila
férje 1760-tol, IL. t. XV. iz.
Nemes Anna-Mdria, Dessewffy Jdnosné,
oL t. XVIL iz.

Nemessdnyi Mihdly, Dessewffy Klira férje,
L t. XIV. iz.

Némethy Kdlmdin, Dessewffy Etelka férje
1868-t61, VI. t. XIX. iz.

Ogier de Baulny Anne-Louise, Dessewffy
Miklés franczia ezredes neje 1718-
tol, IV. t. XIV. iz.

Okolicsdnyi Janos, Dessewffy Zséfia férje
1757—68. VI. t. XVL iz.

Olasz Julia, Dessewffy Istvanné, I t.
XV. iz.

40
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Olah Ludmilla, Dessewflfy Imréné, III. t.
XVIL {z.
Oldofredi Leonce gréf, Dessewffy Mathild
«gréfné» férje, IV. t. XIX. iz.
Olsavszky Sarolta, Dessewffy Jinos neje
1. a 156—157 lapszamok tdblazatat.
Orbay Liszl6, Dessewffy Margit neje, L. t.

IX. iz.
Orban Pil bar6, Dessewffy Klara férje,
L t. XVL iz.

Ormésdy Karoly, Dessewffy Julia grofné
férje 1796-t61, VIL t. XVIL iz.
Orosz Terézia, Dessewfly Lajos baré neje,

IL. t. XVIIL. iz,

Osské Fiva, Dessewffy Xav. Ferenczné,
IL t. XV. iz.

Ottlik Siandor, Dessewffy Klara férje, II. t.
XV. iz.

Paczoth Maria, Dessewffy Janosné, II. t.
XIII. iz.

Paldsthy Anna, Dessewffy Istvin neje
1737-t61, V. t. XV. iz,

Palasthy Igndcz, kamarai tanacsos, Des-
sewffy Klara méasodik férje, ITL t.
XV. iz

Palffy Istvan gréf, Dessewffy Mathild
gréfng férje 1856-t61, VII. tabla
XIX. iz

Palochai Horvath Frigyes baré, Dessewffy
Eleonora gréfné elsé férje, 1. Hor-
vath alatt.

Papszt Lajos, Dessewffy Natalia férje
1894-t6], V. t. XX. iz.

*Paskady Antal, Dessewffy Klara férje
1775-t61, Nagy-Karoly.

Passuth Imre, Dessewffy Anna-Maria férje
1821-t61, V. t. XVIIL iz.

Péchy Anna, Dessewffy Jdzsef elsG neje,
L t. XVL iz

— Anna, Dessewffy Laszloné 1813., IL t.
XVIL iz.

— Anna, Dessewffy Tamésné, I. t. XV. iz.

Péchy Borbdla, Dessewffy Janosné 1754-
tél, II. t. XVIIL. iz

— Eva, Dessewffy Lajosné, IIL t. XIIL {z.

— Gdébor, Dessewffy Julia férje, VL t.
XVL iz.

— Jédnos, Dessewffy Margit férje, I. t.
XTII. {iz.

— Julia, Dessewffy Janosné, IL. tdbla
XVIIL. iz.

— Kirisztina, Dessewffy Péterné 1706.,
L t. XIV. iz.

— Petronella, Dessewffy Ferencz Xav.
elsG neje, III. t. XVII. iz.

— Terézia, Dessewffy Krist6f masodik
neje 1807-t61. III. t. XVI. iz.

Péky Jdnos, Dessewffy Amalia férje
1835-t61, III. t. XVIIL. {z.

Pergen Maria - Katalina - Terézia, Des-
sewffy-Szirmay Tamds elsé neje,
II. t. XV. iz

Perényi Andras, Dessewffy Klira férje,
I t. XV. iz

— Erzsébet, Dessewffy Henrik bard neje,
IL. t. XVIIL. iz.

— Istvan, Dessewffy Maria férje 1661—
1681, 1. t. XII. iz

Perneszi (Osztopdni) Gédbor, Dessewffy
Klara neje 1630—1638., I. t. XII. iz.

Pesthy Anna, II. Dessewffy Jdnos neje,
Lt Xl iz

Péterffy Istvan, Dessewffy Madria férje,
IOI. t. XV. iz

Petréczy Anténia, Dessewffy Janos Jo6-
zsef masodik neje, V. t. XVIIL iz.

Piller (Mérki) Igndcz, Dessewffy Zsu-
zsanna férje, VI. t. XVIL iz.

— Mariska (Mérki), Dessewffy Balamérné
1894-t61, III. t. XIX. {z.

Pilisy Miria (de Pilis), Dessewffy Emil
neje 1873-t6l, L. a 155—157 lapsza-
mok tablazatat.

Plathy Borbdla, Dessewffy Tamasné
1761-t61, VL t. XVL iz.



Podhoranyi Klara, Dessewffy Imréné
1782-.61, IL. t. XVII. iz.

Pongricz Ferencz (Szent-Miklési), Des-
sewffy Anna férje 1682., I. t. XIIL. iz.

— Tlona, Dessewffy P4l masodik neje
1867-t61, VI. t. XIX. iz.

— Janos, Dessewffy Zséfia elsé férje,
L. t. XIV. iz.

— Jend gréf, Dessewffy Izabella gréfnd
férje 1877-t61, VIL t. XX. 1z

— Julianna, Dessewffy Karoly baré neje,
IL t. XVIL iz

~— Teréz, Dessewfly Igndczné,
XVIL iz.

Porrin de Villosne, Dessewffy Marie-Rose
férje IV. t. X VL. iz.

Posamezei Péter, Miklés fia, Cserneki
Sebe férje. 1381. Torzsoktdablan
V. iz.

Priessnitz Berta, Dessewffy Pal els neje
1861-t61, VL t. XIX. iz.

V. t

Raszlaviczy Ede, Dessewffy Paulina férje
1854-t61, IL. t. XX. iz.

Raszlaviczy Jozsef, Dessewfly Teréz férje
1818-t61, IIL. t. XVIL iz.

Rathy Istvin, Dessewffy Katalin mésodik
férje, 1. t. XIII. iz.
Riatsker Francziska, Dessewffy

elsé neje, I t. XX. iz.

Récsey Gyula, Dessewfly Berta férje 1861-
t6], V. t. XIX. {iz.

Redvicz Karoly bard, Dessewffy Petro-
nella neje 1826-t6l, III. tablin
XVIL iz.

Régel (De) Blanche-Marie-Isidore, Des-
sewffy Henri-Auguste neje 1872-t6l,
IV. t. XVIIL iz.

Reiner Gyula, Dessewffy Hermina férje,
VI t. XIX. iz.

Richard Anne-Marie, Dessewffy Louis-
César-Hyacinthe franczia ezredes
neje 1816-t6l, IV. t. XVL iz.

Gyula
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Roskovanyi Aloysia, Dessewffy Igndczné,
1844-t61, III. t. XVIIL iz,

— Karolina-Sarolta, Dssewffy Simonné,
IIT. t. XVIIL iz.

— Krist6f, Dessewffy Eva férje 1778-t61,
IL t. XVIIL iz.

— Mikl16s, Dessewffy Luiza férje, V. t.
XIX. iz.

*Rottenstein Ferencz, kinek mdsodik neje
Dessewffy Anna Miria (1760—67-
ben 6zvegy).

Rouyer Agoston, lieutenant-général, Des-
sewffy Marie-Thérése férje, IV. t.
XVI. iz.

Rouyer Marie-Jeanne, Dessewffy Jean-
Philippe - Francois neje 1784-t6l,
IV. t. XVL iz.

Rudnydnszky Sandor bérs, Dessewffy
Maria-Ama&lia bar6nd férje 1820-t61,
II. t. XVIII. iz.

Saarguemines-i Maurice Marie-Madelaine
Dessewffy Philippe franczia kapi-
tiny neje, IV. t. XV. iz.

Saint - Vincent Angélique - Marie - Louise
gr6fng, Dessewffy Henri «gréf» neje
1848-t61, IV. t. XVIIL iz,

Sandor Albert, Dessewffy Anna els§ férje
1854-t61, IIL. t. XVIIL iz.

— Janos, Dessewffy Anna madasodik férje
1871-t61 III. t. XVIIL. iz.

— Jézefa, Dessewffy Tamis-Samuel méso-
dik neje 1827-t61, VI. t. XVIIL iz.

— Pal, Dessewffy Jozefa férje 1867-t8l,
III. t. XVIIL. fz.

Sandy Jédnos, Dessewffy Miria-Etelka
férje, 1. t. XVIIL iz.

Schell-Bauschlott Rudolf bars, Dessewffy
Luiza gréfné férje 1856-t61, VIL t.
XIX. iz.

Schenzel Karoly honv. kapitiny, Dessew-
ffy Francziska férje, II. t. XXI. iz.

Schmidegg Ferencz grof (Sar-Ladanyi),

40*
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Dessewffy Francziska gréfnd férje
1785-t61, VIL. t. XVL {z.

Seguin de Broin Alix, Dessewffy Armand
grof neje 1876-t61, IV. tdblan
XVIIL. iz.

Seide Natalia, Dessewffy Jendné, III. t.
XVIL iz.

Semsey Erzsébet, Dessewfly
II. t. XIV. iz.

— Boldizsér, Desseffy Krisztina elsé férje
meghalt 1732-ben, I. t. XV. iz.

— Ferdindnd, Dessewffy Maria-Terézia
férje 1847-t61, V. t. XIX. iz.

-— Géza, Dessewffy Victoria férje, 1878-
t6l, IIL t. XIX. iz.

— Klara, III. Dessewffy Istvin neje 1663.,
I t. XIIL iz.

— Laszlé, Dessewffy Karolina gr6fné
férje 1894-t61, VIIL t. XX. iz,

— Rébert, Dessewffy Jozefa férje 1831-161,
OI. t. XVIL iz.

— Sandor, Dessewffy Katalin férje 18o0-
t61, . t. XVIIL iz.

Sényi Zsuzsdinna, Dessewffy Kdroly neje,
III. t. XV. iz.

Sennyey Anna baréng, Dessewffy Gyula
gr. nje 1847-t61, VII t. XIX. iz.

Serényi Janos grof, Dessewffy Irma grofné
férje 1883-t6l, VIL t. XX, iz.

Simontsits Elemér, Dessewffy Maria férje
1892-tGl, 1dsd a 156—157. lapszamok
tablzatat.

Skarycza Maté, Cserneki Therek Marta
férje 1514. 1524. Torzsoktdblin
VIIL iz. a *) jel alatt.

Sélyom Julia, Dessewffy Tamas masodik
neje, VI. t. XVII. iz.

Soés Jdnos, (Sofalvi) Dessewffy Anna-
Miria férje, VI. t. XVIIL. iz.

So6s Laszl6, (S6falvi) Dessewffy Katalina
férje 1759. V. t. XVI. iz,

Istvanné

SplényiFrancziska baréng, Dessewffy Sdn-

dor neje, IIL t. XVL iz.

Stansith Horvat Katalina, Dessewffy Adim
masodik neje, ITI. t. XTI iz.
Stansith Horvat (Gradeczi) Anna-Mirin,
Dessewffy Andrds ezredes neje,

1716-t61, VL. t. XV. iz.

Szab6é Maria, Dessewffy Dénesné 1835-t61,
V. t. XVIIL iz.

Szakmiry Dezsd, Dessewffy Margit férje
1886-t61, III. t. XIX. iz.

Szakméiry Donit, Dessewffy Natalia férje,
VI t. XIX. iz,

Szakmary Elemér, Dessewffy Maria Zelim
férje, IIL t. XX. iz.

Szalyovics Aloysia, Dessewffy Miklésné,
V. t. XVIIL. iz.

Szalyovies Vincze, Dessewffy Jozefa férje,
I t. XVIIL iz.

Szanyi Zsuzsanna, Dessewffy Imre neje,
meghalt 1769. III. t. XV. iz.
Széchy Margit, Dessewffy Lédszléné 1632.

1650., I. t. XIIL iz.

Szelestey Annna, Desseffy Gabor neje L. t.
XV. iz.

Szemere Lajos, Dessewffy
1896-t61, VI. t. XX. iz

Szenessy Gyula, Dessewffy Ida férje
1863-t61, VI. t. XIX. iz.

Szent-Ivinyi Francziska gr6fné, Dessewffy
Samuel baré majd grof masodik
neje, VIL t. XV, iz.

Szent-Ivanyi Mihaly, Dessewffy Katalina
férje, II. t. XIV. iz.

Szent-Miklossy Anna, Dessewffy Janos
neje, V. t. XVIL iz

Szent-Mdriay Erzsébet, Dessewffy Miklés
gréf neje 1852-t6l, VIL. tdbldn
XIX. iz.

Szepessy Miria barénd, Dessewffy Egyed-
Napoleon gréf neje 1831-t61, VIL. t.
XVIN. iz.

Szerdahelyi Zsigmond, Dessewffy Anna
Borbila férje, L t. XVI. iz.

Ilona férje



Szerdahelyi Zsuzsanna, Dessewffy Zsig-
mondné, ITI. t. XTIV, iz.

Szilassy Ilona, Dessewffy Elek neje 1874.,
VI. t. XIX. iz.

Szilassy Jézsef, Dessewffy Terézia férje
1785-t61, VI. t. XVIL iz.

Szirmay Balamér, Dessewffy Emma férje
1870-t61, VI. t. XIX. iz.

— Gyorgy, Dessewffy Amalia férje 1741~
t61, VI. t. XVIIL iz.

— Karoly gréf, Dessewffy Klara gréfné
férje 1756., VIL t. XVIL jz.
Sz6118ssy Maria, Dessewffy Ignaczné 1838-

t6l, V. t. XVIIL iz.

Sztankay Andrds, Dessewffy Judith maso-
dik férje 1650., IL. t. XIIL iz.
Sztaray Eleonora gr6fnd, Dessewffy Jo-
zsef grof neje 1806-t6l. VII. tabla.

XVIL iz.

Sztaray J6zefa gréfnd, Dessewffy Istvan
gr6f neje 1804-t61, VIL. tdblan
XVII iz.

Szuhdnyi Laszlé, Dessewffy Veronika férje,
V. t. XVIL iz.

Szulyovszky Lajos, Dessewffy Terézia
férje 1817-t6l1, VL. t. XVIIL iz.

Tahy Antal, Dessewffy Maria-Anna férje
1816-t61, III. t. XVIIL iz.

— TFerencz, Dessewffy Zsuzsanna férje,
1702. IIL t. XIV. iz.

— Istvéan, Dessewffy Dorottya elsg férje,
1564. L. t. IX. iz

— Lajos, Dessewffy Maria férje, IIL t.
XVIL iz.

— Miria, Dessewffy Igndczné 1805-161,
III. t. XVL iz

— Vineze, Dessewffy Regina férje, IIL t.
XVIIL. iz.

Tajkly Erzsébet, Dessewffy Jézsef maso-
dik neje 1786—1791. I t. XVIL iz,

Tatar Mdria, Dessewffy Istvanné 1759. I. t.
XVIL iz.

317

Terebesy KEva, Dessewffy Zsigmondné,
IIL. t. XIV. iz.

Terjeky Jénos, Dessewffy Eva férje, L. t.
XIV. iz.
Ternyey Jdnos, Dessewffy Anna-Miria
férje 1745-t61, V. t. XV. iz.
Tevely Addm, Dessewffy Anna férje 1773-
t6l, I. t. XVL iz.

Tibay Anna, Dessewffy
XIII. iz.

Tittl Zsigmond, Dessewffy Mathild mdso-
dik férje 1888-t61, IIL. t. XIX. iz.

Tivadar Miklés, Dessewffy Gizella férje,
1888-t61, III. t. XVIIL iz.

Té6tfalussy Blanka, Dessewffy Gabor méso-
dik neje 1849-t6l, II. t. XX, iz.

*T6rok Maria, Dessewffy Istvanné 1773.
Madon.

Torok Zsuzsanna, Dessewffy Ferenczné,
1860-t61, VI. t. XIX. iz.

Trajtler Katalin, Dessewffy Ottoné 1841-
t6l, VL t. XVIIL iz.

Tulats Ilona, Dessewffy Imréné, V. t.

daborné, IL t.

XIX. iz.
Tulats Sandor, Dessewffy Paula férje,
V. t. XIX. iz.

Turcsanyi Erzsébet, Dessewffy Tivadarné,
187561 I. t. XVIIL iz.

Tdrterebesi Judit, IV. Dessewffy Janos
médsodik neje, I. t. XIII. iz

Ujfalussy Léndrd, Dessewffy Dorottya
miésodik férje 1578, I. t. IX. iz.

Ujfalussy Ottilia, Dessewffy Gabor elsd
neje 1848-t61, IL t. XX. iz.

Ujhazy Antal, Dessewffy Terézia férje
1816-t61, VI. t. XVIIL iz.

— Antonia, Dessewffy Arisztid els6 neje,
VL t. XVIIL iz.

— Zsuzsana, Dessewffy Gyorgyné 1762-
t61, IL t. XVIL iz.

Ujlaky Erzsébet, Dessewffy Istvin els6
neje 1679. 1L t. XIIL iz.
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*Usz Anna, Dessewffy Zsigmond neje
1707-ben, el6bb Berhoéty Samuelné.

Usz Antal, Dessewffy Erzsébet férje, L t.
XVL iz.

— Gabor, Dessewflfy Judit elsé férje, I t.
XIII. iz.

— Irma, Dessewffy Marczelné, 1882-t5l,
IIL. t. XVIIL iz.

— Istvan, Dessewffy Krisztina mésodik
férje, I. t. XV. iz.

— Krisztina, Dessewffy Jozsef grof, thk.
neje, L t. XV. iz.

Urményi Agota, Dessewffy Egyed groéf
neje 1857-t61, VIL t. XIX. iz.

Vécsey Anna barénd, Dessewffy Istvin
gr.méasodik neje (r766—1771). VIL t.
XVI. iz.

— Farkas bard, Dessewffy Teréz grofné
elsé férje, VII. t. XVIL iz.

— Jé6zsef bar6, Dessewffy Blanka gréfnd
férje 1861-t6l., VIL t. XIX. {iz.

Veréb Andras, Dessewffy Zséfia férje
1757. L t. XVL iz.

Véssey Irma, Desswify Istvan Aladar neje,
1880-t61, V. t. XIX. iz.

Viezian Albert, Dessewffy Etelka férje
1862-t61, 1. a 156—157. lapszamok
tablazatat.

— Ida, Dessewffy Géza neje 1872-t6l, 1.
a 156—157. lapszamok tablazatat.

— Julia, Dessewffy Aurél neje 1898-16],
1. a 156—157. lapszamok tdblazatat.

— Zsuzsanna, Dessewffy Béla neje 1868-
t6l, 1. a 156—157. lapszamok tabla-
zatat.

Vida Aladar, Dessewffy Anna férje, IIL. t.
XIX. iz.

Viesand Erzsébet, Dessewffy Gyorgyné,
VI. t. XVIIL iz.
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Vitalis Anna-Miria, Dessewffy Ferenczné,
L t. XIV. iz
Vratarich Antal, Dessewffy Klira férje,
1778-t61, III. t. XVI. iz.

Wanderstétten Frigyes, Dessewffy Eleo-
nora gré6fné masodik férje. VII. t.
XVIL iz.

Wardener Arthur bars, Dessewffy Ilona
férje, IL. t. XXI. iz.

Wenckheim Paulina baréng, Dessewffy )
Emil gréf neje 1836-t61, VIL. ¢
XVIIL iz.

Wimmersperg Francziska, Dessewffy Hen-
rik bard neje, II. t. XVL iz.
Windisch-Graetz Jozefa gréfnd, Dessewffy
Istvan gréf harmadik neje 1778,

VII. t. XVL iz.

Windisch-Graetz Lajos herczeg, Des-
sewffy Valéria gréfné férje 187o-
t6l, VIL t. XX, iz.

Winkler Andras, Dessewfly Zsuzsdnna
férje 1813-t61, IL. t. XIX. iz.
Winkler Julianna, Dessewffy Mikl6sné

1759-t61, III. t. XV. iz.

Wiladar Pal, Dessewffy Johanna férje
1792. IL t. XVIL iz.

Wouwermann Zelim, Dessewffy Kalmdn-
né, III. t. XIX. iz.

Zelnatachi Anna, Cserneki Jinos neje,
torzsoktablan III. iz.

Zerdahelyi Izabella, Dessewffy Gyuldné
1852-t61, VI. t. XVIIL. iz.

Zerdehelyi Sandor Dessewffy Zsuzsanna
férje 1753—1761. VI. t. XVIL, i=.

Zombory Gdbor, Dessewffy Katalina férje,
II. t. XV. iz.



